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ROZDZIAL 1

Spojrzata na mnie, schodzac za m¢zem po frontowych schodach.
Miata w sobie cos bardzo niezwyktego, postata mi jednak tak
zniewalajacy usmiech, ze zapomniatem, co to bylto. Dopiero po prawie
trzech miesigcach zrozumiatem, o co chodzito, ale wtedy moje zycie
zawalito si¢ jak licha dekoracja teatralna.

Byta drobna 1 szczupta 1 miata rowno przycigte popielate wiosy.
Tego dnia wlozylta bluzke z krotkim rekawem w najbledszym z
mozliwych odcieni zo6kci oraz szare spodnie z podwyzszong talig. Ale
to jej szelmowski usmiech 1 filuternie zmruzone oczy tak na mnie
podziataly — jakby dawata mi znac¢, ze dzieli ze mng jakas tajemnicg.

- Hej, Lalo, gdzie mam to postawi¢? — zawotlala z kuchennego
aneksu Margot.

- Co postawi¢?— zapytalem, nadal obserwujac nieznajomag
blondynke, ktora wlasnie przechodzita przez ulice.

- To cos, co wyglada jak gasnica.
- To nie gasnica, ale moj dozownik do ciasta.
Margot weszta do salonu, patrzac na mnie z niedowierzaniem.

- Tak. Zy¢ bez niego nie moge. Dzieki niemu wychodza mi idealnie
okragle nalesniki. Co prawda sg tak Samo gumowate, ale przynajmniej
okragte.

- Lalo, czasami naprawd¢ mnie zadziwiasz.

Bylo ciepte popotudnie pierwszego dnia wrzesnia. Siedzialem I z
butelka zimnego michelob amber w oknie swojego mieszkania na
drugim pietrze przy St Luke’s Place, obok parku imienia Jamesa J.
Walkera w Greenwich Village — zrobitem sobie wtasnie przerwe w
ustawianiu regatow. St Luke’s Place byta ulicg kamienic w stylu
wloskim, z fasadami z piaskowca, kolumnowymi portykami i
gazowymi latarniami.



Wprowadzitem si¢ tu przed trzema dniami 1 zaczynalem
podejrzewac, ze nigdy nie uda mi si¢ urzadzi¢, nawet z pomocg
Margot. W korytarzu staly trzy skrzynie po herbacie, wypekione
ksigzkami, partyturami, zdjgciami i emaliowanymi rondlami.
Sypialni¢ zastawiono walizami wypchanymi ubraniami oraz
kartonami z r¢cznikami 1 kompaktami. Nigdy wczesniej nie sgdzitem,
ze mam az tyle gratow. Moj ojciec czesto mawiat: ,,Synu, nie mozna
mie¢ wszystkiego, bo gdzie bys to postawit?”.

Margot otworzyta sobie piwo i1 dotgczyta do mnie. Byla matg
brunetka w typie Betty Boop z wielkimi brgzowymi oczami 1
odrzuconymi do tylu wtosami. Miata na sobie przyduze ogrodniczki,
obcislg koszulke w rézowe pasy 1 wsciekle rézowe chodaki Crocs.
Czulem si¢ jak jej starszy brat, cho¢ to ona byta starsza ode mnie
przynajmniej o pot roku i — pod pewnymi wzglgdami — 0 niebo
dojrzalsza.

Przyjaznitem si¢ z Margot od pierwszego spotkania na studiach w
Brooklyn Academy of Music. Kiedy wpadliémy na siebie przy tablicy
ogloszen uczelnianych, poprositem ja, by pozyczyta mi otowek, i od
razu si¢ polubilismy. Wiosng 2005 roku spedziliSmy razem kilka
weekendow, podczas ktorych omal nie zostaliSmy kochankami.
Niestety, zanim wyplatalem si¢ ze zwigzku z Cindy, ,,pianistka z
syndromem napi¢cia przedmiesigczkowego™, jak ja nazywala Margot,
zaczeta randkowac z Estebanem, kubanskim tancerzem o gorgcym
temperamencie. Tak wiec nasza zazylos¢ nigdy nie wykroczyla poza
wspolne wylegiwanie si¢ na kanapie przy czerwonym winie i
koncertach fortepianowych Beethovena albo starych aloumach Dire
Straits. Poznalismy siebie tak dobrze, ze wspolne pojscie do t6zka
wydawatoby si¢ nam kazirodztwem.

- Widziatem sgsiaddéw z parteru — oznajmitem.

- O! | kto to?

- Parka po trzydziestce. Wygladaja na konserwatywna inteligencje. |
chyba sg nadziani.

- Tu mogg mieszkac tylko bardzo nadziani. Musisz mie¢ brylanty w
podeszwach butéw, nie to co u mnie na Trzynastej Wschodnie;.

- Masz cudowne poddasze. Jest magiczne jak Narnia.

- Jasne. Roi si¢ w nim od magicznych, inteligentnych gryzoni.



- Stuchaj, chcee ci podziekowac za pomoc... moze pdjdziemy dzis do
Cafe Cluny? — zaproponowatem.

Rozejrzata si¢ po wnetrzu z wysokim bialym sufitem i 1$nig-
debowym parkietem.

- Wiesz co, Lalo? Temu mieszkaniu potrzebna jest kobieta. I tobie tez,
szczerze mowige. Faceci nie mogg zy¢ wylacznie pisaniem muzyki
dla telewizji, nawet tacy, ktorzy robig idealnie okraglte nalesniki.

Spojrzatem na nig. Drzewa z dworu rzucaly na jej policzek
roztanczone cienie.

- Przeciez mam ciebie.

- Owszem — odparta.- Ale potrzebujesz namietnosci.
Niebezpieczenstwa. Kobiety, ktéra zmywa gary nago.



ROZDZIAL 2

Blizsza znajomos¢ z blondynka zawarlem dwa dni pdznie;.
Wchodzitem wtedy po schodach z torbg zakupow z Sushila’s, a ona
stata na podescie pod drzwiami mojego mieszkania. Na rekach
trzymata puchatego persa. Miata dziwnie nieobecny wyraz twarzy, ale
gdy ruszytem ku niej, jakby na mnie czekata. Poczutem zapach jej
perfum: bardzo lekki, kwiatowy, nie udato mi si¢ jednak rozpoznac
marki.

- Dzien dobry — przywitatem si¢. — Szukata mnie pani?

- Szukatam Malkin. Moja kocica robi si¢ wscibska, gdy wprowadza sig
kto$ nowy. Chce o nim wszystko wiedziec.

Z bliska wygladata mtodziej niz wtedy, gdy widziatem j3a po raz
pierwszy. Miala moze ze dwadziescia dziewiec lat, a rysy twarzy tak
delikatne, jakby wsrod jej przodkow zaplataly sig elfy. Lekko
opuszczone powieki skrywaty oczy koloru deszczowych chmur. W
stonowanym $wietle stonca na podescie jej wtosy pobtyskiwaty
niczym srebro.

Widzicie? Poznatem jg niecale p6t minuty temu, a juz
zaczynatem sypac¢ poetyckimi porOwnaniami.

Przerzucitem zakupy do lewej r¢ki 1 wyciggnatem do niej prawa.

- Gideon — przedstawitem si¢.- Gideon Lake. Przyjaciele mowia mi
Lalo.

- Dlaczego?

- To od imienia Lala Schifrina, autora muzyki do Szcz¢k i Mission
Imposible. Ja tez to robi¢: pisze muzyke do filméw, telewizji 1 takich
tam. Do reklam takze! ,,Chodz, chodz, wzywa ci¢ dom, w ktorym
rodzing 1 przyjaciot masz, a jedna tyzka Thom’s przypomni ci
rodzinny dom...”. No wie pani, zupa pomidorowa Thom’s.

Pokrecita glowa, ale wciaz si¢ usmiechata.



- Nie zna pani tego?- zdziwitem sig¢.- Jest pani chyba jedyna osoba na
swiecie, ktora nie styszala tej reklamy. Moja matka méwi, ze ma
ochote udusi¢ mnie za t¢ melodie, tak za nig chodzi.

Gdy przektadatem zakupy z reki do reki, blondynka przetozyta
kota 1 rowniez wyciagneta dton.

- Katherine Solway. Mow mi Kate. Mito mi cie pozna¢ Gideonie.
Mam nadziej¢, ze bedziesz tu szczesliwy.

- Moze wejdziesz 1 napijesz si¢ czegos? — zapytatem, otwierajac
drzwi. — Co prawda jeszcze nie skonczylem si¢ urzadzaé, ale juz
niedtugo uporzadkuje ten batagan...

-Z przyjemnoscig — odparta Kate. — Dzigkuje. Moge wzig¢ Matkin?
Nie masz uczulenia na kocig sier§¢?

-Skadze. Jestem uczulony tylko na dwie rzeczy: na utwory Johna
Williamsa i osy.

Dzi¢ki dekoratorskim talentom Margot moj salon zaczynat
nabiera¢ elegancji godnej West Village. Naprzeciwko siebie ustawita
dwie staromodne sofy z jasnoniebieskimi obiciami, a przy oknie dwa
krzesta z wygigtymi oparciami. Na srodku salonu potozyta owalny
niebieski dywan, na ktorym stat bielony debowy stolik z posazkiem
bozka Pana skaczacego przez trzciny nad rzeka.

Na jednej ze Scian pysznito si¢ wielkie lustro w zloconej ramie, a
po przeciwnej stronie wisial obraz olejny przedstawiajacy dwie
kobiety w r6zowych strojach kapielowych, stojace na bigkitne;
pustyni. Pt6tno podpisano ,,Jared French”.

Kate postawita Malkin na podtodze. Kotka otrzgsneta sie, po
czym zaczela krazy¢ po mieszkaniu, obwachujgc meble.

- Dhugo tu mieszkasz? — zapytalem Kate.

Podeszta do okna 1 wyjrzata na park. W szybie dostrzegltem
przezroczyste odbicie jej twarzy.

- To zalezy, co rozumiesz przez ,,dtugo”. Chyba dtuzej, niz
powinnam.



- Rozumiem — odpartem, cho¢ nic nie rozumiatem. — Co chcesz do
picia? Jest mrozona herbata, zinfandel, piwo... Mam tez dr. peppera.

- Poprosz¢ zinfandela. Wiesz, ze kiedy$ mieszkat tu Jared French?

- Tak, posrednik mi powiedziat - odpowiedziatem z aneksu
kuchennego Dlatego kupitem jego obraz, chociaz o mato nie
zemdlatem, gdy podali ceng.

- Kazdy dom na tej ulicy ma swoje duchy — dodata Kate.- Obok, pod
szesnastka, mieszkatl Theodore Dreiser 1 whsnie tam zaczat pisa¢ swoja
Tragedie amerykanska. Apartament pod dwunastkg zajmowat Sherwood
Anderson. A Jared French mieszkal tu razem z Paulem Cadmusem, tez
malarzem. Obaj byli gejami, Cadmus zawsze malowal marynarzy w ab-
surdalnie obcistych spodniach.

Wrocitem z kuchni z dwoma duzymi kieliszkami schtodzonego
bialego wina.

- Lubi¢ nawiedzone domy — oswiadczytem.- Czuje¢ si¢ w nich czgscig
historii. To wspaniate, oczywiscie pod warunkiem, ze jaki§ duch me
podszczypuje cztowieka lodowatymi palcami pod prysznicem.

- Tym nie musisz si¢ martwi¢. Duchy w tych domach odnalazly juz spokoj. A

przynajmniej wigkszos¢ z nich.

- Dobrze wiedzie¢. Na pewno nie widziatas tu zadnych duchow?

- Kiedy si¢ tu wprowadzilismy, bytam pewna, Ze kto$ placze w jednym z pokojow

na strychu. Wydawalo mi si¢, ze to kobieta. Posztam tam i zapukatam do drzwi,

ale nikt nie zareagowat.

- Brrir..— wzdrygnatem sig.

- Mysle, ze to tylko wiatr — uspokoita mnie Kate. — Zima sg tu spore przeciagi.
Przez chwilg siedzieliSmy w ciszy. Mialem wrazenie, ze moja sgsiadka chce

mi co$ powiedziec, ale nie potrafi uja¢ tego w stowa. Co chwila na mnie zerkala, a

gdy odwzajemnitem spojrzenie, obdarzyta mnie tym swoim tajemniczym

usmieszkiem 1 upita tyk wina.

- Masz dzieci? — zapytatem. — To troche dziwne, ale nie styszatem tu zadnych

dzieci 1 nie widziatem Zadnych deskorolek w korytarzu.

- Victor nigdy nie chciat dzieci.

- Rozumiem. A ty chciatabys$ mie¢ dzieci?

- Tak, bardzo! Chciatabym je miec.



- Naprawde¢?
- Tak. Databym jej na imi¢ Melinda. Ubieratabym ja w sukienki z falbankami,
zaplatala jej warkocze 1 uczyta piec jezyki.
- Chyba nie jest jeszcze na to za pdzno? Moze przyprzesz Victora do muru?
- Victora nie da si¢ przyprze¢ do muru. Poza tym zawsze jest za p6zno na dzieci.
Nie miatem pojecia, co cheiata przez to powiedzie¢, a ona najwyrazniej nie
zamierzata mi niczego wyjasnic¢, wiec nie pytatem dale;.
Po chwili ciszy zapytata:
- Aty jaki jestes? Lubisz podrozowac?

- Podrozowac¢? Chyba zartujesz. Nie cierpi¢ podrozy. Co miesigc
latam do Los Angeles, do Capitol Studios. Chciatbym, zeby kto§ w
koncu wymyslit ten teleport ze Star Treka, wiesz, wchodzisz do
kabiny w Nowym Jorku i po dziesigciu sekundach jestes w Los
Angeles. Ale przy moim pechu pewnie znalaztbym si¢ w tej kabinie
razem z muchg.

- Nie o to mi chodzito. Mys$latam o podrézach do Europy, na przyktad
do Rzymu, Wiednia lub Pragi.

- Ach, do zrodet kultury? No c6z, siedzialem kiedy$ przez tydzien w
Londynie, ale w interesach, 1 wlasciwie jedynym miejscem, ktore
zwiedzitem, byto studio dzwiekowe w Soho. Nie widziatem nawet
patacu Buckingham.

- Powiniene$ podrozowaé — stwierdzita Kate, — Podrdze dobrze
robig na dusz¢. A ile mozna si¢ nauczy¢! Im dalej jedziesz, tym lepiej
poznajesz to, co zostawiasz za soba.

Czekatem, az mi opowie, co sama w ten sposob poznata, ale nie
kontynuowata tego tematu. Miatem wrazenie, ze rozmawiamy 0O
dwoch réznych sprawach — albo moze chciala, zebym pojal cos, co
dla niej byto oczywiste, jednak nie domyslatem si¢, o co mogto jej
chodzi¢. Zachowywala si¢, jakbym powinien wszystko rozumie¢. A
moze specjalnie méwita zagadkami? Moze nie chciala, by Malkin si¢
domyslita, co chce mi przekaza¢. Pewnie mogtaby donies¢ o tym
Victorowi, panu ,,niedajgcemu-si¢-przyprzec-do-muru”.



- Jeszcze wina? — zapytatem Kate, cho¢ wysaczylta zaledwie pare
tykéw. — A moze chcesz chipsy ziemniaczane? Mam do nich so6l
morska, sos jalapefio 1 jakis ziotowy.

Pokrecita glowa.
- Powiedz mi, do czego pisates muzyke?

- Hm... Na przyktad do Sztukmistrza. Widzialas ten serial?O
gliniarzu, ktory byl kiedys iluzjonista. Rozwigzywal sprawy za
pomocg sztuczek.

-Chyba widziatam jeden odcinek, ale nie przypominam sobie muzyki
z czoloéwki.

Siegnatem po gitarg opartg o skraj sofy. Zabrzdakatem delikatnie
w struny i zagratem tagodng melodi¢ z serialu, wznoszacg si¢ z
kazdym taktem.

- To bylo prawie pigkne — przyznata Katc, gdy skonczytem.
- Prawie?

- Debussy jest pigkny, Delius tez. A ten kawatek byt cokolwiek
komercyjny.

- Och, daj spokdj. Debussy 1 Delius nie musieli pisa¢ muzyki dla
Jerry'ego Bruckheimera.

Rozesmiata si¢, a potem popatrzyta na mnie. Jej spojrzenie znow
zdawato si¢ sugerowac, ze dzielimy jakas wspdlng tajemnice, tak
samo jak wtedy, gdy zobaczytem ja na schodach. Nie odwracata
wzroku ani nie mrugala, tylko wpatrywata si¢ we mnie tak
intensywnie, jakby chciata na zawsze zapamigtac, jak wygladam.

- Czy moge cig¢ spytac, ile masz lat? — zapytata po chwili.

- Trzydziesci jeden — odpartem. — Wygladam na starszego, bo
wlosy zaczelty mi siwie¢ juz w wieku dwudziestu szesciu lat. To
dziedziczne.

- Podobajg mi si¢. Dzigki nim wygladasz jak cztowiek, ktoremu
mogtabym zaufac.

Zastanowito mnie, dlaczego tak powiedziata. Czemu miataby mi
zaufa¢? Najwyrazniej chece, zebym cos dla niej zrobit. Tylko co?



Spojrzala na wiszacy obok lustra zegar.
- Muszg juz lecie¢- powiedziata.
- Czas zrobi¢ obiad?
- Nie, nie. Na obiad tez juz za pdzno.

- Przeciez mozesz zamowi¢ co$ na wynos. W Little Havana maja
pyszne arroz con pollo. Jesli powdzieczysz si¢ do kucharza, da ci
tostones gratis.

Wstata bez stowa. Albo w ogole mnie nie stuchata, albo nie
lubita kuchni kubanskiej, albo nie jadata miesa.

Nigdy nie bytem zbyt spontaniczny, ale zapytalem wtedy:
- Hm... Czy masz czas w tygodniu? A moze pracujesz?
- Jestem grafikiem. Robi¢ rozktadéwki o modzie dla ,,Harper's”. To
znaczy robitam.
- Wigc teraz jeste§ wolna?
- To zalezy, co przez to rozumiesz.
- No, gdybym na przyktad powiedziat: ,,Przyjdz jutro okoto potudnia,
zrobig¢ lunch i1 zagram ci moja prawie pickng muzyke”, czy miatabys
cos przeciwko temu?

Nie odpowiedziata, wcigz wpatrujgc si¢ we mnie. Jej spojrzenie
bylo tak przenikliwe, ze zakrecito mi si¢ w glowie, jakbym wypit o
jedna tequile za duzo. I wtedy Matkin zaczeta szarpac¢ pazurami
fredzle przy obiciu krzesta.

- Ej, kotek, przestan! — krzyknatem i czar pryst.
Malkin podreptata do swojej pani jak zbesztane dziecko. Kate
przyklekneta 1 podniosta ja.

- Stuchaj.. — zaczatem. — Wiem, ze jeste§ zame¢zna. Chciatem po
prostu zaprosic¢ ci¢ na satatke. Siedze¢ sam i pracuj¢ catymi dniami,
wiec czasami mam wrazenie, z€ zaczynam zamieniac si¢ w wariata,
ktory gada do siebie.

- Dobrze - odparta. Wyciagneta reke, zebym pomogt jej wstaé, ale gdy
juz si¢ podniosta, nie puscita mojej dtoni. - Nie przejmuj si¢ Victorem.
To zarozumiaty, pewny siebie facet, ktory mysli, ze caty Swiat nalezy



do niego. Nawet nie przysztoby mu do glowy, ze moglabym go
zdradzic.

Miatem wielkg ochote zapytac, czyby go zdradzila ze mnag, Ale
bylo za wczesnie na takie pytania. Nadal nie wiedzialem, czyjej si¢
podobam, ale sam z kazdg mijajaca chwilg zauwazalem w niej rzeczy,
ktore coraz bardziej mnie pociggaty: delikatny zarys nosa, odblask
stonca na gornej wardze, bigkitne zytki na nadgarstkach. Jednoczesnie
jednak dostrzegatem jej rezerwe i czujnos$¢. Podejrzewatem, ze gdyby
sytuacja tego wymagata, potrafitaby zmiazdzy¢ jaja kazdemu
facetowi.

Puscitem jej dton.

- Skoro mowisz, ze nie musz¢ martwic si¢ Victorem, to nie bede si¢
nim martwit. Co powiesz na tunczyka z salatka z kapusty pekinskie;j?
- Brzmi apetycznie. Maltkin tez by chyba smakowat. Ale zostawi¢ ja w
domu, zeby nie przeszkadzala.

Odprowadzitem jg do wyjscia. Zanim wyszta z mieszkania,
odwrocita si¢ i dotkneta wloséw za moim uchem jak sztukmistrz,
ktory ma zamiar wyciggna¢ stamtad monete, po czym delikatnie
pocatowata mnie w policzek.

Odprowadzitem ja wzrokiem, kiedy schodzita na dot. Gdy
znikneta, cicho zamkngtem drzwi 1 wrocitem do salonu.

Przyjrzatem si¢ sobie w lustrze. Usitowalem odkry¢, co widziata,
gdy na mnie patrzyta. Zawsze uwazatem, ze bardziej przypominam
drugoligowego tenisist¢ niz kompozytora. Jestem szczupty, mam sto
osiemdziesiat trzy centymetry wzrostu, a moje rece i nogi wygladaja,
jakby nalezaly do kogos innego. Po dziadku Luukasie, Finie,
odziedziczylem pociagla twarz o kanciastej szczece i niebieskie oczy.
Mysle, ze jestem catkiem przystojny, jak Kris Kristofferson, cho¢ Margot
zawsze mOwila, ze jestem zbyt czgsto ponury bez wyraznej przyczyny.

Wziglem gitare i zagralem temat ze Sztukmistrza. Nagle
przerwatem w potowie akordu.

- Kate Solway — wyszeptatem.

Chcialem ustysze¢, jak jej nazwisko brzmi w moich ustach.



ROZDZIAL 3

Tego samego wieczoru, jakos tak przed dwudziestg trzecia gdy
pracowatem nad ttem muzycznym do programu The Billy Wagner Show,
ustyszalem trzasniecie drzwiami samochodu a potem czyj$ $miech.

Moje palce zawisty nad klawiszami syntezatora Roland. Po
chwili znow ustyszalem $miech. Nalezat do kobiety. Potem meski
glos oznajmit:

- Jeste$ catkiem pogieta, wiesz? Chyba zupehnie ci odbito.

Na bosaka przemierzylem salon i wyjrzalem przez otwarte okno.
Po schodach prowadzacych do frontowego wej$cia wspinala si¢
rudowtosa kobieta w zielonej satynowej sukni, chwiejac si¢ jak pijana.
Tuz za nig szedl Victor Solway we frakowej koszuli, z rozwigzang
muchg 1 karmazynowym smokingiem przewieszonym przez ramig.
Karmazynowym!

Byt opalony na gleboki braz. Skronie jego kruczoczarne;j
czupryny zdobity siwe pasma. Wygladat jak nizsza 1 bardziej zwalista
wersja George’a Hamiltona. Gdy ruda wspieta si¢ na szczyt schodow,
zlapal ja za posladek. Skwitowata to wrzaskiem 1 zamachata mu torebka
przed twarza.

- Moja przyjacidtka Daisy ostrzegala mnie przed tobg! — krzykneta. —
Mowila, Ze nie umiesz trzymac fap przy sobie!

- Do mnie masz pretensje? To twoja wina, ty kusicielko! Nie powinnas tak
kreci¢ zadkiem! Myslisz, ze jestem z kamienia?

Ruda wybuchneta glosnym §miechem, trzgsac bladymi piersiami i
zakrywajac oczy. Victor Solway otworzyt drzwi frontowe kluczem 1 razem
wtoczyli si¢ do srodka.

Trzasnely dwie pary drzwi, najpierw frontowe, potem do mieszkania
Solwaya. Po dluzszej chwili ustyszalem przyttumiony glos Tony’ego
Bennetta. Spiewat Cold, Cold Heart.



Niech to jasna cholera. Trawitem prawie kazdego kompozytora na
$wiecie oprocz Johna Williamsa. Muzyka do Gwiezdnych wojen? Dajcie
spokdj. Dotyczyto to rowniez piosenkarzy —- z wyjatkiem Tony’ego
Bennetta.

Wrécitem do syntezatora. Uktadatlem kawalek dla Billy'ego Wagnera
do wywiadu, ktory przeprowadzit z dos¢ ekscentryczng rodzing z
Bakersfield. Jej cztonkowie nosili stroje z poczatku dwudziestego wieku
przez caly rok, na okraglo. Matka 1 dwie corki wktadaty nawet gorsety z
fiszbinéw. Jednak zupehie stracitem nastroj. Jak miatem pisa¢ muzyke
fortepianowa w stylu lat dziewigédziesiatych dziewigtnastego wieku, gdy na
dole smecit Tony Bennett? ,,Kolejna mitos$¢, zndw nie w czas, twe serce
wypetnita smutkiem...”.

Jezu Chryste. Nie mogli wiaczy¢ czegos$ cho¢ troche
weselszego? I co tam si¢ dziato, do cholery? Ustyszatem histeryczne
smiechy 1 jakis toskot. Nie potrafilem sobie wyobrazi¢, ze Kate moze
bra¢ udzial w tej zabawie. Nie pasowal mi do niej trojkacik z
Victorem 1 wstawiong rudg kobitka, szczelnie wypelniajgcg swoimi
obfitymi ksztaltami sukienke z zielonej satyny.

Zagratem kilka taktow ze Sztukmistrza, po czym wylaczytem
syntezator 1 poszedlem do aneksu kuchennego. Wyjatem z lodowki
butelke zinfandela. Doros$nij, powiedzialem sobie w duchu. Nie badz
takim nade¢tym nudziarzem. Kate moze robic, co jej si¢ zywnie
podoba, a tobie nic do tego. Jesli chce brac¢ udziat w pijackiej orgii, jej
sprawa. Ma prawo zrobi¢ to nawet z catg obsadg musicalu Spamalot.

Tego popotudnia byta jakas$ nieobecna 1 petna rezerwy
Niemozliwe, by teraz tarzata si¢ w 16zku, Smiejac si¢ gltosno. Poza
tym miatem wrazenie — stuszne lub nie — zZe prosita mnie o pomoc
albo o ochrone.

Uchylitem nieco drzwi mojego mieszkania. Tony Bennett
spiewat: ,,Czemu uciekasz przed zyciem? To przeciez niemadre...” .

Na schodach pojawita si¢ Matkin, biata puchata kotka Kate.
Usiadla po drugiej stronie podestu i wbita we mnie ponure spojrzenie.



- Kici, kici — zawotalem cicho. — Co ta twoja pani kombinuje? No
juz, przestan udawac, ze nie umiesz mowic. Kazdy kot to potrafi, wigc
nawet nie probuj zaprzeczac.

Matkin wcigz patrzyta na mnie spode tba. Nie odzywata sig,
mruczala tylko jak zdezelowany klimatyzator.

- Chcesz wejs¢? — zapytatem. — Moze dasz si¢ zaprosic¢ na
spodeczek mleczka? Niestety, nie mam Wild Kitty, ale mysle, ze da
si¢ zorganizowac troche sardeli.

Otworzylem szerzej drzwi 1 cofngtem si¢ do mieszkania.

- No chodz, kiciu. Co, nie lubisz mleka? Wolisz strzeli¢ sobie tequile,
na przyktad El Tresoro?

Nagle odezwala si¢ moja komorka, wygrywajac melodyjke
Hang On, Sloopy, i na sekund¢ oderwatem wzrok od Matkin. Gdy
zndw spojrzalem na podest, juz jej nie byto. Znikneta jak kot w
sztuczce z serialu Sztukmistrz. Dostownie wyparowata — nie
styszatem nawet, jak zbiega po schodach.

Zamknalem drzwi i1 odebralem telefon. Dzwonita Margot,
najwyrazniej z jakiego$ przyjecia. W stuchawce ustyszatem w de
jakas kobiete, ktora wolata:

- Margot, chodz tu! Michael chce ci pokaza¢ cos$ odjechanego!
- Wszystko w porzadku? — zapytatem.

- Jasne. Jestem na urodzinach Lydii, ale chciatam spraw—dzi¢, czy u
ciebie wszystko w porzadku.

- Oczywiscie. Po prostu pracuje... to znaczy pracowatem, dopoki ci z
dotu nie zaczgli orgietki.

- Twoi dziani sasiedzi robig orgi¢? No prosze! Najwyrazniej to
mieszkanie jest w sam raz dla ciebie!

- No, nie do konca. Puszczaja Tony’ego Bennetta.

- O Jezu! I tak dobrze, ze nie stuchaja Barry’ego Manilowa.



- Stuchaj, Margot... chciatas ze mng o czyms pogadac? Zamierzam 1$¢
spa¢, moze uda mi si¢ zasng¢ mimo tych orgiastycznych wrzaskow.

- Owszem. Martwig si¢ o ciebie. Chcialam si¢ upewni¢, czy wszystko
w porzadku.

- Oczywiscie, ze tak. Co miatoby mi si¢ stac?

- Wiesz, dzi$§ wrozyliSmy sobie z paciorkow tybetanskich. Sa
niesamowite... Nasz wrozbita odgadl nawet, ze moja siostra jest
chora!

- No dobrze... Ale co takiego chcesz mi powiedziec?

- Poprositam go, zeby sprawdzil, czy bedziesz szczgsliwy w nowym
mieszkaniu, i ciagle wyciagatl dwa paciorki oznaczajace ,,kruka”, czyli
nieszczescie. Powiedziatl, ze bedziesz cierpial, potamiesz sobie kosci 1
zginiesz w pozarze. Ale przede wszystkim masz si¢ trzymac z dala od
kobiety, przy ktorej nikt nie chodzi...

- Co to oznacza, do cholery?

- Nie wiem. Zapytalam go o to, ale powtarzat w kétko to samo. Aha,

powiedziat cos jeszcze: ,,Biata pamiec€ ci¢ obserwuje... wigc nie

otwieraj drzwi”.

- Biala pamigc¢? Co to niby ma znaczy¢?

- Lalo, nie mam zielonego poje¢cia. Nie zabijaj postanca, dobra?

Uznatam, ze powinnam ci powiedzie€ o tej wrozbie, zebys mogt sie

odpowiednio zabezpieczyC. Ciesze si¢, ze nic ci nie jest.

- Dzigkuje, Margot — odpartem znuzonym gtosem.

- Nie ma za co. Kocham ci¢, Lalo. Nie chce, zebys zle skonczyt.
Roztaczytem sig¢. Piosenka Bennetta si¢ skonczyta, lecz z

mieszkania na dole wciaz dochodzity jakie§ tomoty. Co oni tam robili,

do cholery? Przemeblowywali mieszkanie? Mialem ochote zatozy¢

trapery 1 odtanczy¢ kozaczoka w salonie. Zreflektowatem si¢ jednak

— gdybym to zrobil, zachowaltbym si¢ jak dziecko. Solwayowie beda

moimi sgsiadami przez nastgpnych pare lat, wiec powinienem

przyzwyczai€ si¢ do ich wieczorkow towarzyskich. Przeciez nie beda

urzadzali orgii co noc. Przynajmniej takg miatem nadziejg...



Wzigtem goracy prysznic. Statem pod nim tak dtugo, az co$
zaczelo trzaska¢ w rurach, po czym wytarlem si¢ 1 poszedtem do t6zka
w bokserkach druzyny nowojorskich Metsow. Przez okno sypialni
obserwowatem ksiezyc w trzeciej kwadrze, dopoki nie zniknat za
bryta Franks Building. Nareszcie byto cicho.

Styszatem jedynie odlegty ruch nu ulicach 1 zawodzenie syren.
Przynajmniej Tony Bennett juz nie smecit.

Ciekawe co dziato si¢ na dole. Moze trojkacik lezat teraz na
t6zku. popalajgc skreta?

Nagle z irytacjg uswiadomitem sobie, ze nuc¢ pod nosem:
,,Kolejna mito$¢, znow nie w czas, twe serce wypetnita smutkiem..."



ROZDZIAL 4

Gdy wychodzitem rano, otworzyty si¢ drzwi mieszkania na
parterze 1 pojawit si¢ w nich Victor Solway. Mial na sobie
ciemnobrazowa sportowa marynarke tylko ciut ciemniejszg od jego
opalenizny oraz brgzowe mokasyny z fredzlami.

- O, nasz nowy sagsiad! — zawotal na méj widok. Pachnial wodg od
Armaniego, a pod oczami miat glebokie cienie. —Victor Solway.
Witam w naszym wariatkowie.

- Gideon Lake — przedstawilem si¢ i dodatem: — Poki co, to jeszcze
nie wariatkowo.

- W takim razie nie poznate$ jeszcze Pearl.
- Nie, nie mialem przyjemnosci...

Otoczyl mnie ramieniem jak starego przyjaciela, po czym znizyt
glos 1 powiedziat:

- Nad tobg mieszkat Jonathan Lugard. No wiesz, ten malarz. Pearl
byta jego modelka.

- Przykro mi, ale nigdy o nim nie styszatem.

- Szczerze mowiac, ja tez o nim nie styszalem, zanim si¢ tu
wprowadziliSmy. Ale najwyrazniej byt bardzo ceniony w krggach
artystycznych. Kiedy zmart jakies pie¢ lat temu, Pearl odziedziczyta
po nim caty jego majatek: mieszkanie i wszystkie obrazy. To miliony
dolarow. Problem w tym, ze starsza pani ma lekkiego swira 1 ciaggle
zapomina, ze Lugard kopnat w kalendarz. Caty czas tazi w r6zowym
szlafroku 1 czeka, az go$¢ wrdci 1 poprosi j3, by pozowata mu do
obrazu.

- Cos$ takiego... — mruknatem, nie bardzo wiedzac, co powiedziec.

Oddech Victora pachniat ptynem do plukania ust, lecz 1 tak
zalatywato od niego winem. Modlitem si¢ w duchu, by zabrat reke i
odsunat si¢ ode mnie. Ale on objat mnie jeszcze mocniej i rzucit za
siebie okiem, jakby sprawdzat, czy nikt nas nie obserwuje.



- Stuchaj, po prostu ostrzegam cig¢ jak przyjaciela. Jesli Pearl wypatrzy
ci¢ na klatce, na pewno pomysli, ze jestes jej zaginionym Lugardem.
A wtedy zdejmie szlafrok, nim zdazysz krzykna¢ ze strachu.

Zaniost si¢ szczekliwym §miechem prosto w mojg twarz, ale
wreszcie mnie puscit. Poprawitem rekawy koszuli i zmusitem si¢ do
usmiechu.

- Mimo to na pewno ci si¢ tutaj spodoba — dodat Victor. — Poza tym
to mieszkanie jest znakomitg inwestycja. Wiem co$ o tym, bo robi¢ w
tym biznesie. Victor Solway International Realty Incorporated to moja
firma. Handluj¢ najlepszymi nieruchomosciami na calym Swiecie.
Pomieszkasz tu z pig¢ lat i sprzedasz to mieszkanie za dwa 1 pot
miliona albo nawet trzy. Sam pomogg ci je sprzedac za niewielka
prowizje. Mowie serio, dwa i1 p6t miliona albo wigce;.

- Cos takiego... — powtorzylem, cho¢ wcale nie miatem zamiaru tego
robic.

- Styszatem, ze piszesz muzyke filmowg — oswiadczyt Victor, —
Powiedziano mi, ze jeste§ muzykiem, wigc ci¢ sprawdzitem, zanim si¢
wprowadzite$. Rozumiesz, nie chce mie¢ kapeli heavymetalowej nad
glowy.

- Nic z tych rzeczy- zapewnitem go.- Napisalem muzyke do kilku
filmow, ale przewaznie pisz¢ kawatki do reklam.

- No to chyba bardzo dobrze ci idzie. Znam jakis twoj utwor?

- Nie sadze - odpartem. Nic miatem ochoty znowu $piewaé piosenki
do reklamy zupy pomidorowej Thom’s. Zreszta prawdopodobnie i tak
jej nigdy nic styszat.

- No dobra, muchacho. Pewnie bedziemy si¢ widywali przelotem.
Wpadnij kiedy$ na kielicha. Moze w sobote koto wpot do dwunaste;j?

- Z przyjemnoscig. Dzieki.

Victor przysunat si¢ do mnie tak blisko, ze musiatem odchyli¢
si¢ do tyhu.



- A tak przy okazji: od czasu do czasu zapraszam moich znajomych,
wigc zastukaj w podtoge, jesli bedziemy zachowywali si¢ zbyt glosno.
Raz na ,,ciszej!", a dwa razy na ,,zamkna¢ mordy!”.

Znbéw rozesmiat si¢ szczekliwie 1 klepnat mnie w ramig.

Juz miatem mu powiedzie¢, ze poznatem Kate wczoraj po
potudniu i zaprositem jg na lunch, ale z jakiego$ powodu si¢
powstrzymatem - nie miatem pojecia dlaczego. Poza tym uznatem, ze
powinienem dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat ich zwigzku.

Victor otworzyt drzwi wejsciowe, zalewajac korytarz blaskiem
stonca.

- No to do soboty, gdyby$smy si¢ nie zobaczyli wczesnie;.

Zbiegl po schodach 1 machnat na taksowke. Stangtem przed
drzwiami 1 patrzylem za nia, az skrecita z St Luke’s Place w Hudson
Street. Gdy znikneta za rogiem, poczulem dziwng ulge.

Spojrzatem na park po drugiej stronie ulicy. Za wysokim
ogrodzeniem z siatki trojka dzieci biegata w kotko z rozpostartymi
r¢koma. Na oparciu fawki przycupneto dwdch mezezyzn. Rozmawiali,
palac papierosy. Potem wypatrzytem Kate. Stata za jednym z drzew.

Ostonitem oczy przed stoncem. To chyba ona albo kto$ do niej
bardzo podobny, pomys$latem. Nie, na pewno ona! Miata na sobie
ciemnoszary plaszcz i czapke z jasnoszarej welny. Jej twarz w pelnym
stoncu wydawata si¢ bardzo blada, byta niemal nie do rozpoznania.

Pomachatem do niej, ale nie zareagowata. Moze mnie nie
zauwazyla.

Poczekalem chwile, po czym zszedtem na chodnik 1 ruszytem na
wschadd, ku Siddmej Alei. Zamierzalem pojs¢ po swiezego tunczyka
do Two Brothers, rybnego marketu na Carmine Street. Zanim
skrecitem z St Luke's Place, znow spojrzalem w strone¢ parku, lecz
Kate juz zniknela.

W tym momencie postrz¢piona chmura przestonita stonce 1
nagle zrobito si¢ bardzo chtodno.



ROZDZIAL S

Kiedy wrécitem do domu, zegar wybijat wpot do jedenastej.
Rozpakowatem dwa grubasne filety z tunczyka, optukatem je w
zlewie, otrzasnalem z wody i wlozytem do ptytkiej brytfanny.

Pod nosem nucitem kawatek, ktory pisatem do Orlej przeleczy,
nowego serialu o rodzinie pionierow z Oregonu, przygodowo-
komediowego sentymentalnego wyciskacza tez w stylu Rodziny
Waltonow.

Z drugiej torby wyciagnatem gtowke kapusty pekinskiej, dwa
peczki miodej cebuli, gruztowaty korzen imbiru i1 foliowg torebke z
wodorostami hijiki. Wodorosty wrzucitem do miski 1 zalatem ciepla
woda, zeby si¢ wymoczyty.

Gdy ucieratem imbir, kto$ niesmiato zastukat do drzwi
wejsciowych. Wytartem rece w Scierke 1 poszedtem otworzy¢. W
korytarzu ujrzalem starszg panig z szopa siwych wlosdéw, odziang w
nieswiezy szlafrok z r6zowej satyny.

- Bardzo przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziata szeptem. —
Czy Jonathan nie wchodzit tu z panem?

- Nie, nie wchodzit — odpartem.
Przechylita glowe, by zajrze¢ do salonu.

- Na pewno? — zapytata. — Poszedt do Blicka po nowe pedzle.
Powiedzial, ze wroci za dwadziescia minut.

- Przykro mi, ale tylko ja tu wchodzitem.

Siwowlosa kobieta patrzyta na mnie, zaciskajac usta.
Kilkadziesiat lat temu byta z pewnoscig bardzo pigkna. Miala wysokie
czoto, wydatne kosci policzkowe 1 delikatng lini¢ szczeki. Ale jej
skora wyschia, a zielone oczy stracity blask. Byta boso 1 widzialem
palce u jej stop, przypominajace zakrzywione szpony.

- Nie jeste$ Jonathanem, prawda?



- Nie, nie jestem Jonathanem. Jesli go zobacze, powiem mu, Ze pani
go szuka.

- Dzigkuje panu — odparla i zmarszczyta brwi. — Ja tu mieszkam,
prawda? To nie hotel?

- Nie... Mieszka tu pani. Czy mam odprowadzi¢ panig do mieszkania?

- To byloby bardzo szarmanckie z pana strony. Ach, co si¢ stato z
szarmanckimi ludzmi? Wie pan, znatam Claude’a Rainsa. Byt
naprawde szarmancki!

- Claude Rains? Ten, ktory gral niewidzialnego cztowieka?

- Ten sam. Przez wigkszos$¢ filmu miat dublera, ale w scenie w
gospodzie grat sam.

Wyszedlem na klatke schodowa 1 ujatem starszg panig pod regke.

- Chodzmy, odprowadze panig na gore. Pewnie ma pani na imi¢ Pearl.
Pan Solway z parteru opowiadat mi o pani.

- Pan Solway? Nie znam takiego. Na dole mieszkajg panstwo
Huxtable, George 1 Doris Huxtable. Maja okropnego psa, ale niech im
pan tego nie méwi, dobrze? Ciagle szczeka 1 szczeka, styszatam go
rano.

Poprowadzitem Pearl na schody 1 pomogltem wspiac¢ si¢ na
kolejny podest. Drzwi do jej mieszkania byly otwarte. Poczulem
zapach starosci 1 lekki odor stechlizny. Gdy weszlismy do srodka,
poczulem cos jeszcze: zapach Swiezej farby olejne;.

Mimo 1z poranek byt stoneczny, w salonie panowal péimrok,
poniewaz okna zaciggni¢to cigzkimi zakurzonymi storami z
bragzowego aksamitu. W rogu stala zielona otomana. Miala rozdarte
brokatowe obicie, z ktérego wystawato konskie wtosie. W kacie
naprzeciw niej stat popekany skorzany fotel 1 sktadany turecki stolik.
Pod scianami zobaczylem dziesigtki ptocien, albumow z rysunkami,
szkicownikéw 1 nieoprawionych akwarel.

Na srodku pokoju stata sztaluga z wielkim ptotnem. Prowadzac
Pearl do fotela, zobaczylem, co przedstawia. Malunek musiat by¢
swiezy, bo farba btyszczata wilgocia.



- Dobry z pana cztowiek — stwierdzita Pearl. — Czy ja juz pana
gdzies nie widziatam? Moze jest pan Walterem Montmorencym?

- Nazywam si¢ Gideon Lake — powiedzialem. — Wiasnie
wprowadzitem si¢ do mieszkania pod panig.

Popatrzylem na niedokonczony obraz na sztaludze. Przedstawiat
Pearl, siedzaca na brzegu otomany. Miata wyzywajaco wysunietg
brodg¢ i palita papierosa. Malarz zaznaczyl jedynie najwazniejsze
szczegobly, lecz widac byto, ze portret bedzie bardzo realistyczny.

- Gideon Lake... — powtdrzyta Pearl.

Przez chwile zastanawiata si¢, mamroczac co$ pod nosem, po czym
zapytata:

- Nie jestes aby spokrewniony z tymi Lake’ami z New Rochelle? To
strasznie smutna rodzina, zwlaszcza Matilda Lake.

- Nie, nie jestem— odpartem i zapytatem: — Czyj to obraz?
- Ktéry obraz?
- No... ten pani portret. Kto go maluje?
Popatrzyta na mnie, jakbym méwit po chinsku.
- A jak myslisz, moj drogi?
- Nie wiem. Jestem muzykiem, nie znam si¢ na malarzach.
- Maluje go mdj kochany Jonathan, rzecz jasna, kt6z by inny?

Pomyslatem, ze na pewno pozowata jakiemus staremu
znajomemu i po prostu poplatato jej si¢ w glowie. Musiatem przyznac,
ze nawet teraz miata bardzo dobrg figure: szczupte biodra, dlugie nogi
1 mate piersi z blador6zowymi sutkami.

- Powinienem wraca¢ do siebie — powiedzialem po chwili. — Mam
dzi$ goscia na lunchu.

- Jesli zobaczysz Jonathana, powiedz mu, zeby si¢ pospieszyl.

- Oczywiscie.



- Aha, i ostrzegam — dodata, znizajac gtos — ludzie w tym domu...
nie wszyscy sg tacy, na jakich wygladaja.

- Stucham?

Zaczela pociera¢ dlonig policzek, jakby sprawdzata, czy znajduje
si¢ na sSwoim miejscu.

- Mo6wig ci jedno, a robig swoje. I przez caly czas ci¢ obserwujg, bo
pragng tego, co masz. Chcg wszystkiego, czego sami nie maja, a ty to
masz. Pragng kazdego twojego oddechu. Chcg nawet blasku stonca,
ktory zaglada w twoje oczy. Pozadajg tego niczym Gollum
pierscienia.

- Bede uwazat — zapewnitem j3.

Wstala z fotela. Przez chwilg myS$latem, ze zdejmie szlafrok, ale
tylko podeszta blizej 1 ztapata mnie za lewg reke.

- Kiedy jakies drzwi si¢ otwieraja, inne si¢ zamykaja - oswiadczyla. -
Ale pamigtaj, ze nigdy nie otwieraja si¢ ani nie zamykaja bez
przyczyny. Zawsze kto$ przez nie przechodzi, nawet wtedy, gdy
nikogo nie widac.

Powiedziawszy to, uniosta twarz, jakby chciata, zebym ja
pocatowal. Po chwili wahania pocatowalem ja w czoto.

- Dobry z ciebie cztowiek, Gideonie Lake - stwierdzita. - Chyba uda
mi si¢ ciebie zapamigtac.



ROZDZIAL 6

Kate przyszta dwadzie$cia minut p6zniej, gdy szatkowalem
kapustg. Zamknatem drzwi tylko na zatrzask, by mogla wejs¢ sama.

- Przepraszam za sp6znienie — powiedziala z usmiechem. Miata na
sobie obciste czarne dzinsy 1 z6ttg koszulke z dekoltem. Przyniosta
butelke musujacego wina Cuvée Napa. Pocatowata mnie, jakbySmy
znali si¢ od lat.

- Nie ma sprawy. Ciesz¢ si¢, ze przyszias.

- Rano mojej znajomej przydarzyto si¢ co$ dziwnego i musiatam jg
odwiedzic.

- Co sie stato?

- Kto$ si¢ do niej wtamat i1 potlukt wszystkie wazony. Niczego nie
ukradi, tylko po prostu pottukt wazony 1 rozrzucit kwiaty po catym
pokoju. Bardzo j3 to zdenerwowalo.

- Wie, kto to mogt zrobic?
Pokrecita glowa.
- A wie chociaz, dlaczego kto$ to zrobit?
- Nie, ale w koncu wszedzie jest pelno psycholi.

Wziglem od niej wino. Butelka byta bardzo zimna 1 pokryta
sopelkami wilgoci, jakby Kate przed chwilg wyjeta ja z lodowki.

- Nie mam kieliszkow do szampana — powiedzialem. — Mogg je
rozla¢ do normalnych?

- Pewnie. Wino mozna pi¢ nawet z butelki.

Wyjatem z kredensu dwa kieliszki 1 otworzylem butelke. Korek
wyszedt z glosnym Swistem.

- Niezle — stwierdzita Kate. — La pette d 'une ange.

- Stucham?



- Pierdnigcie aniota. Tak wtasnie powinno si¢ otwiera¢ szampana, a
nie tak, jak robi to Victor. Zawsze otwiera butelke w taki sposob,
jakby witasnie wygral wyscig Indy piecset.

- Spotkatem go dzi$ rano.
Kate odwrdcita wzrok 1 nic na to nie odpowiedziata.
- Opowiadat mi o Pearl, tej starszej pani z gory — dodatem.

- Pearl? A. o niej. Ma troche nie po kolei w gtowie. Nie zdjeta
szlafroka, kiedy cie zobaczyta?

- Nie. zachowywala si¢ jak prawdziwa dama. Chyba jest troche
zapominalska i mocno roztargniona. Kilka razy zapytata mnie, czy
jestem Jonathanem Lugardem.

Kate usmiechneta si¢, cho¢ nie spojrzata na mnie.

- To prawda, umyst jg juz troche zawodzi, ale nie jest ghupia. Widzi
rzeczy, ktorych inni ludzie nie dostrzegaj3.

- Jakie rzeczy?

Nie odpowiedziata, tylko przeszta do kuchni, pochylita si¢ nad
brytfanng z filetami z tunczyka 1 powachata je.

- Pachng wspaniale — stwierdzita. — Dobrze, ze nie wzi¢tam ze sobg
Malkin.

- Kupitem je rano, w Two Brothers przy Carmine Street. Widzialem
ci¢ wtedy w parku.

Zno6w puscita moje stowa mimo uszu, wrécita do salonu 1
zaczeta przegladac ptyty. Ruszytem za nig 1 obserwowatem j3 z
kieliszkiem wina w dtoni. Podobal mi si¢ jej profil, delikatna lima
nosa i dtugie rzesy.

- Lubisz VVana Morissona? Days Like This to $wietna piosenka.

- Lubie wlasciwie kazdg muzyke, klasyczng, rocka, co chcesz. No,
moze poza Tonym Bennettem.

Spojrzata na mnie.



- Dlaczego?
- Po prostu nie lubi¢ go, i tyle. Doprowadza mnie do wsciektosci,

- Victor ubdstwia Tony’ego Bennetta. Kiedys nawet mys$latam, ze
chce by¢ taki jak on. Zawsze mu wtoruje, gdy puszcza jego piosenki.

Milczatem przez dtuga chwile, patrzac na nig. Wyciagneta ptyte
z pigtym koncertem fortepianowym Beethovena i powiedziata:

- Miatam kiedys te ptyte. Uwielbiam j3.
- Kate, co si¢ dzieje? — zapytatem w koncu.
- To znaczy?
- Dlaczego do mnie przysztas?
Spojrzata na mnie ze zdziwieniem.

- Zaprosite$ mnie na lunch. Myslates, ze nie przyjde, czy moze nie
chciates$, zebym przyszia?

- Oczywiscie, ze chciatem. Przepraszam.
- Za Co przepraszasz?
- Zastanawiatem sig¢, co si¢ dziato wczoraj u was na dole.
- Ach, o to ci chodzi. Nie masz si¢ czym przejmowac.
Poczulem, ze oblewam si¢ rumiencem. Zndw niepotrzebnie

otworzylem jadaczke. Co mnie obchodzi, co Kate 1 Victor robig i
z kim? To przeciez West Village, a nie zapyziale Kmiotkowo Gorne w
Connecticut.

- Eeee... no dobra, przyrzadzg¢ ten lunch.
Podeszta do mnie. Bardzo blisko.
- Lubisz mnie? — zapytata.
- Jasne, ze tak. I to bardzo. Wprawdzie dopiero co ci¢ poznatem, ale...

- A czy to ma jakie$ znaczenie, ze dopiero niedawno mnie poznates?
Wiesz, moglabym codziennie jada¢ u ciebie lunch, przez caty rok, a i



tak nie mogtby$ pozna¢ mnie lepiej. Pobralam si¢ z Victorem w
kwietniu dwa tysigce drugiego, ale on wcigz nie wie, jakg muzyke
lubie 1 jakich uzywam perfum... nie wie tez, ze uwielbiam stoneczniki.

Spojrzatem jej w oczy. Mialem wrazenie, ze patrze w
zachmurzone niebo.

- Stoneczniki... — powtorzytem.

Potozylem dton na ramieniu Kate 1 zanim uswiadomitem sobie,
co robig, pocatowalem ja. Nigdy nie calowatem zadnej kobiety tak
nagle, bez doktadniejszego poznania jej czy przynajmniej zjedzenia z
nig pizzy Quattro stagioni. Mimo to czutem, ze moge ja pocalowaé —
1 czutem, ze ona tez tego oczekiwata. Nasze wargi zetknety si¢ na
chwile 1 nawet nie zamkneliSmy oczu, ale kiedy si¢ odsungltem,
zobaczytem na jej twarzy rozmarzony usmiech.

- Tunczyk — przypomnialem jej.
- Gideonie Lake, jeste$ niebywale romantyczny.

- Przepraszam, ale musze¢ obsmazy¢ filety, bo inaczej zjemy je dopiero
na kolacje.

Poszta za mng do kuchni i stata przy mnie, gdy wyciggatem
zelazng patelnig 1 stawiatem jg na palniku.

- Zaspiewaj cos, co utozyles — poprosita.

- Po lunchu zagram ci parg melodii z seriali. Widziatas Laurel
Canyon? Napisatem do niego temat przewodni. Do Foznicka i Syna
roOwniez... to ta komedia z Seanem MacReadym. ,,Panie Foznick, jest
pan gotow, sirrr?”.

- Znam ten film. Ale chciatabym, Zeby$ mi zaspiewat te piosenke.

Polizalem palec 1 dotkngtem nim dna patelni, by sprawdzi¢, czy
si¢ nagrzala.

- Jest juz chyba wystarczajgco gorgca — stwierdzitem.
Kate niecierpliwie uniosta brwi.

- No dobra — ustgpitem.



Odchrzaknatem i za$piewatem na melodi¢ The Sound of Music:

-,,Gdy na potach wiosna i pachnie dziki kwiat, a powietrze musuje jak
wino, wiesz, ze powinna$ wybra¢ Zweet!”.

Kate spojrzata na mnie ze zdumieniem.

- Zweet? Zweet? To cos, co wiesza si¢ w muszli klozetowej?
Wzruszytem ramionami.

- Pisz¢ muzyke do wszystkiego.
Rozesmiata sie.

- Jeste$ niemozliwy. Napisate$ takg romantyczng melodi¢ do reklamy
kostki toaletowe;!

- Napisatem réwniez muzyke do reklamy frankfurterek 1 pieluszek dla
niemowlat.

Przez dwie minuty przysmazatem filety, po czym pokropitem
salatke sosem cytrynowym.

Usiedlismy przy staromodnym stoliku w kacie salonu.

- Pyszne —os$wiadczyta Kate. — Ostatnio jadtam tunczyka spalonego
na wegiel.

- Dzigkuje. Cata sztuka polega na tym, by smazy¢ go na gorace;j
patelni, ale do$¢ krotko. — Przez chwilg patrzytem, jak je. — W jaki
sposob poznaliscie si¢ z Victorem — zapytatem.

- Pracowalam wtedy dla czasopisma ,,Perfect Home”, robilismy
materiat o mieszkaniach w Tribeca 1 tam po raz pierwszy spotkatam
Victora. Kiedy pewnego wieczoru pracowaliémy do p6zna, zaprosit
mnie na kolacje. Bytam glodna i tuz przed wyptata, wiec nie
odmowitam.

W milczeniu poczekatem, az przetknie kolejny ke¢s ryby.

- Coz... wiem, ze Victor nie wyglada na faceta w moim typie. Jest
arogancki, cho¢ potrafi tez by¢ bardzo zabawny, no 1 nigdy nie uznaje
odmowy. Moi poprzedni partnerzy byli spokojnymi intelektualistami.,



Nawet jesli co$ ich bardzo zdenerwowato, ograniczali si¢ jedynie do
znaczacych chrzgknig¢. A Victor wpadl w moje zycie jak burza.

Przerwala i upita wina.

- Po pigciu tygodniach poprosit mnie o reke. Nie widziatam zadnych
przeciwwskazan, wigc si¢ zgodzitam.

- Jak dtugo mieszkacie na St Luke’s Place?

- Czasami mam wrazenie, ze calg wiecznos$¢, a kiedy indziej znéw
wydaje mi si¢, ze wprowadziliSmy si¢ tu dopiero wczoraj.

Z jakiego$ powodu nie chciata odpowiedzie¢ mi wprost. Nie
drazylem tematu. Prawd¢ mowiac, nie zalezalo mi az tak bardzo na
odpowiedzi, cho¢ gdybym jg znal, moze szybciej odkrytbym prawde.

- A ty masz kogo$? — zapytata po chwili.

- Nie, teraz nie. Do niedawna miatem dziewczyng, ale chciata, zebym
poswigcal jej wiecej uwagi, niz mogltem. Wiesz, praca i takie inne.

- Byta tadna?
Popatrzylem na nig. Czemu chciata to wiedzie¢?

- Owszem, i to bardzo. Byta z pochodzenia Czeszka. Miala na imi¢
Milka. Po czesku znaczy to ,,pracowita”, ale tak naprawde byta
najbardziej leniwg ze wszystkich dziewczyn, z ktorymi kiedykolwiek
chodzitem. ,,Tobii, podnes mi pilnyk, nie moge go dosiegnoc¢!”

Kate znow si¢ rozesmiata.

- Nie moge sobie ciebie z nig wyobrazic. Jestes§ zbyt... — przerwala,
szukajac wlasciwego okreslenia.

- Zbyt wielkim szowinistg? Zbyt zarozumiaty? Zbyt uparty?

- Nie wiem, ale na pewno jestes$ bardzo pewny siebie. Chyba
potrzebujesz tej] pewnosci, zeby tworzy¢. Piszac muzyke, obnazasz
swoje wnetrze, prawda? Odstaniasz swoje uczucia. Nawet w muzyce
do reklamy kostki Zweet.

- Jestes$ bardzo spostrzegawcza — mruknalem.



- Naprawdg?
- Napisalem t¢ melodi¢ tuz po rozstaniu si¢ z Milka.

- Jest urocza. Wiem, to tylko piosenka o kostce zapachowej do sedesu,
ale przeciez zawsze mozesz zmieni¢ stowa.

- Chyba tak. Dobra, sprobuje — odpartem 1 znow zaspiewatem, nieco
fatszujac: — ,,Na Manhattanie lunchu czas, wigc tunczyka smacznego
razem z Kate jesz”.

Odtozyta widelec, siegneta nad stotem 1 potozyta dton na moje;.
- Co robisz? — zapytatem.
Ten gest byt tak peten erotyzmu, ze przeszedt mnie dreszcz.

- Dobrze wiesz co — odparta. — Nieczgsto mi si¢ to zdarza, ale wtedy
zawsze wiem, co si¢ dzieje. Kiedy zobaczytam ci¢ tamtego dnia w
oknie, od razu wiedziatam, ze jeste$ kims$ dla mnie. Ty tez o tym
wiedziate$, prawda?

Pomyslatem: ,,Nie, nieprawda”, ale gdy przypomniatem sobie jej
szelmowski usmieszek, zmienitem zdanie.



ROZDZIAL 7

Nie postatem t6zka, kiedy wstalem rano - plataning wymigte;
poscieli 1 poduszek nakrytem po prostu ztotoczerwong kapa. Ale Kate
to nie przeszkadzato.

Najpierw zrzucita bluzke, po czym usiadta na t6zku 1 $ciggneta
spodnie. Ja tymczasem walczytem ze swoja koszulkg polo 1 paskiem.

Potem byto cudownie. Potozytem si¢ na plecach, a Kate usiadta
na mnie. Nigdy nie widzialem tak chudej kobiety — wygladata, jakby
sktadata si¢ wylacznie z obojczykdw, zeber 1 wystajagcych bioder, a jej
skora byta niemal przezroczysta. Ujeta moja twarz w dtonie 1
pocatowata mnie, wsuwajac mi jezyk glteboko w usta. Potem
przeciaggneta paznokciami po moich bokach i gdy dotarta do bioder,
podskoczytem.

- Nigdy nie sadzitam... nikt mi nie powiedziat... — wydyszata.
- Czego nie powiedzial?
- Nikt mi nie powiedziat, ze to mozliwe.

Zn6w mowita zagadkami, lecz nie mialem w tym momencie
gltowy do ich rozwigzywania. Popotudniowe stonce odbijato si¢ w
gornych oknach Franks Building, padajac na Kate. Roz§wietlato jej
wlosy 1 ramiona, otaczajac ja nienaturalnym blaskiem. Czutem sig,
jakbym si¢ kochat z krolowg elfow, a nie z istotg ludzka.

W podnieceniu patrzytem, jak moj penis wchodzi miedzy jej
wilgotne wargi sromowe, rozchylajace si¢ jak ptatki lilii.

Ujezdzata mnie, wyginajac si¢ do tytu, z rekami w gorze 1
odchylong gtowa. Nigdy nie kochatem si¢ w taki sposob. Nasze nerwy
potaczyty sig, odbieratem wszystko, co czuta moja partnerka. Niemal
widziatem przebiegajace migdzy nami impulsy nerwowe.

Kiedy zaczeta dyszeé, chwycitem ja za biodra. Prawie
dochodzilem i z moich ust wyrwat si¢ glosny jek.



Kate zadrzata, a potem krzykneta. A przynajmniej tak mi si¢
wydawato, bo jej glos przekroczyt czestotliwosci rejestrowane przez
ludzkie ucho. Szklanka z wodg na stoliku nocnym rozpadta si¢ na
kawalki, lustro na $cianie sypialni pekto na ukos.

Uniostem gltowe 1 spojrzatem na rozbitg szklanke.
- O Boze... Myslatem, ze tylko $piewaczki operowe to potrafia.
Kate zakryla usta dtonig, lecz jej oczy $miaty si¢ radosnie.

- Przepraszam. Nigdy mi si¢ to nie zdarzyto. Naprawde. Zawsze
krzycze, ale...

- Nie szkodzi, to tylko szklanka.
- A lustro?
- Nic si¢ nie stato. Daj spokoj. Bytas cudowna.

Zeszta ze mnie 1 przylgneta do mojego boku, ktadac mi glowe na
piersi. Objalem ja, czujac pod ramieniem jej chude topatki. Mogtbym
tak leze¢ az do wieczora. A takze przez wszystkie nastgpne wieczory.
Kate zaczeta wodzi¢ palcem po migsniach mojego brzucha.

- Czy wierzysz w przeznaczenie?

- Chodzi ci o to, czy wierze, ze to, co ma byc¢, zdarzy si¢ bez wzgledu
na to, co robimy? Nic wiem. Przeciek chyba mamy wolnos¢ wyboru?

Podparla si¢ na tokciu i spojrzata na mnie. Jej twarz byta tak
blisko mojej, nie mogtem skupi¢ na niej wzroku.

- Nie sadzisz, ze byto ci przeznaczone tu zamieszkac? Rownie dobrze
moglaby wprowadzi¢ si¢ tutaj jakas staruszka albo dwoch gejow, jak
Cadmus i French.

- Mozliwe. Gdyby Sztukmistrz nie okazat si¢ hitem, nie bytoby mnie
sta¢ na to mieszkanie.

Usmiechneta sie.

- Zetknetlo nas ze sobg przeznaczenie. Wiem to. Tak dlugo na ciebie
czekatam..



- A co z Victorem?
- To znaczy?

- No nie wiem... Jeste$ z nim nieszczesliwa? A moze nie powinienem
o to pytac?

- To zalezy, co rozumiesz przez stowo ,,nieszczesliwa”.

Wstala z 167ka 1 nago staneta przy oknie. Stonce wisiato tuz nad
horyzontem 1 pokdj spowijaty cienie. Patrzytlem na nig z t6zka, nie
wiedzac, co powiedzie¢. Nie wiedziatem nawet, co do niej czuje - nie
wiedziatem tez, co ona czuje do mnie.

- P6Zno juz — stwierdzita po chwili. — Muszg si¢ zbierac.

- Nic chcesz postucha¢ mojej prawie pigknej muzyki? Kiedys
zaczatem pisac koncert fortepianowy, Zegar z jedng wskazowka. Jesli
chcesz, moge ci go zagrac.

- Moze innym razem.
- A jesli nie bedzie innego razu?
Wrécita do tozka, przyklekneta przy nim 1 pocatowata mnie.
- Oczywiscie, ze bedzie. To dopiero poczatek.
Oddatem jej pocatunek.
- W takim razie dokupie troche szklanek 1 pare luster.
Kiedy si¢ ubralismy, poczuliSmy si¢ oficjalnie i niezrecznie.
- Pomdc ci pozmywac? — spytata Kate.
- Nie trzeba. Ale mozesz przystac¢ tu Malkin, by sprobowata tunczyka.
- Dobry pomyst — odpartla.

Pocatlowali§my si¢ w otwartych drzwiach, po czym Kate wyszta.
Styszatem, jak schodzi na dot, ale nie ustyszalem, by uchodzita do
swojego mieszkania albo wychodzita z kamienicy. Statem 1
nastuchiwalem, lecz ona jakby rozptyneta si¢ na parterze.



Musiata jednak otworzy¢ drzwi do siebie, bo po kilku sekundach
po schodach wbiegta Matkin.

- Kicti, kici, chodz do mnie! — zawotatem. — Pora na tunczyka!

Malkin ruszyta za mng do kuchennego aneksu. Przetozytem
resztki tunczyka na jeden talerz 1 postawitem go na podtodze. Kotka
natychmiast zabrata si¢ do jedzenia.

Patrzytem na nig i nagle poczulem si¢ bardzo samotny. Dobrze
wiedziatem, ze nawet najlepsze chwile nie trwaja wiecznie. Kiedy
przemijaja, cztowiek znow jest sam. Pozostaja mu jedynie do zebrania
naczynia ze stotu i stonce, ktore znika za drzewami.



ROZDZIAL 8

Margot stwierdzita, ze spotkato mnie co§ wspaniatego.

- Masz cudowne mieszkanie na ekskluzywnej ulicy i romans z zong
mi¢dzynarodowego posrednika w handlu nieruchomos$ciami o
cuchngcym oddechu! — zawotata. — Lalo! Jak ci si¢ to wszystko
udaje?

- Zapomniala$ o podstarzalej modelce nade mna, ktora pozuje do
aktow.

- Jeszcze lepiej! To cos jak Alicja w Krainie Czarow!

SiedzieliSmy na tawce w parku Jamesa A. Walkera, rozkoszujac
si¢ stoncem, cho¢ nie byto juz tak ciepto jak w zesztym tygodniu — z
péinocnego zachodu nadciggaty pierwsze podmuchy zimy. Margot
miata na sobie gruby czerwony sweter z wzorkiem zielonych jabtek.

Nieopodal nas po trawniku przechadzat si¢ starszy jegomos¢ w
ptaszczu przeciw deszczowym przewigzanym sznurkiem. Co chwila
pochylat si¢ 1 podnosit cos z ziemi, chyba niedopatki.

- Lalo, 1 co teraz? Spotkasz si¢ z nig jeszcze? Musisz!

- Chyba tak. Nie jestem pewien. Powiedziata mi, ze to dopiero
poczatek, ale tak naprawde nie zrozumiatem nawet potowy z tego,
mowila.

- Jak to nie zrozumiales?

- Trudno mi to wytlumaczy¢... To trochg tak, jakbym zapytal, czy
podoba ci1 si¢ moja fryzura, a ty odpowiedziatabys: ,,Moze w Srode”.
Rozumiesz, niby méwita co$ z sensem, ale kiedy si¢ nad tym
zastanowitem, niczego nie rozumiatem.

- Co z tego. skoro jest dobra w t6zku? Przynajmniej kocha sic z tobg
w sensowny sposob. Nie tak jak mdj ostami facet, Patrick. Pamigtasz
go? Nie wiem, gdzie uczyt si¢ zycia... chyba pasgc kozy w
Uzbekistanie. Kiedy chciatam co$ zrobi¢, on zawsze robit co$
zupetnie innego.



Stonce schowato si¢ za dachami domow 1 zrobito si¢ zimno.

- Chodzmy do mnie — zaproponowatem. — Zrobig¢ ci herbate po
rosyjsku, z miodem,

Gdy wychodzilismy z parku, podszedtem do staruszka w
ptaszczu przeciwdeszczowym 1 wyciagnatem dziesie¢ dolarow.
Popatrzyl podejrzliwie na banknot.

- A to za co? — zapytat.

- Za nic. Niech pan sobie kupi cos do jedzenia, papierosy albo wode.
Nie interesuje mnie, co pan z tymi pieni¢dzmi zrobi.

Staruszek zblizyt si¢ do mnie. Cho¢ jego brod¢ pokrywat
kilkudniowy siwy zarost, nie wygladal szczeg6lnie niechlujnie. W
jaki$ sposob przypominal mi podstarzatego Roda Steigera. Patrzyt na
mnie, nawet nie rzucil okiem na pienigdze.

- Powinien pan uwaza¢ — powiedziat po chwili.
- Tak? A to dlaczego?

- Bo ludzie, ktorzy pozornie troszczg si¢ o pana, majag w tym swoj cel.
Wodza pana za nos.

- Rozumiem. I wiasnie tacy ludzie mnie otaczaja?

- Jeszcze nie, ale ostrzegam pana przed nimi. Kiedys sadzitem ludzi
po pozorach i zobacz pan, jak skonczylem.

Wyjal mi banknot z rgki takim ruchem, jakby nie chciat, zebym
to zauwazyl.

- Dobry z pana cztowiek — stwierdzit. — Niech pan pilnuje tej swojej
panny.

- My sie tylko przyjaznimy — powiedziata Margot.

- Wiem — odpart staruszek. — Mowilem o tej drugiej mtodej pani, tej
z kotem.

- Pan ja zna? — zapytatem zdziwiony.



Staruszek schowat dziesieciodolarowke w rekawie, po czym
uniost palec, jakby sprawdzat kierunek wiatru, 1 odszedt bez stowa.

- Dziwak — mrukneta Margot, gdy staruszek obszedt siatka i zniknat
migdzy drzewami.

- Masz racj¢ — przyznalem. — Chodzmy na herbatg.

*e0

Gdy otwieralem drzwi swojego mieszkania, Margot pociagneta
nosem i zmarszczyta brwi.

- Co si¢ dzieje? — spytatem.
- Czuc¢ farba. Tak, pachnie farba.

- To z mieszkania Pearl. Kto§ maluje jej akt. Pearl twierdzi, ze to
Jonathan Ludgard, ale Victor moéwi, ze on nie zyje od pi¢ciu lat, wiec
to raczej niemozliwe.

Wszedtem razem z Margot do kuchni.

- Wiara w to, ze kto$ nadal zyje, musi chyba pokrzepia¢ —
stwierdzita. — Jezeli w to wierzysz, co za rdznica, czy kto§ naprawde
zyje, czy nie?
- Nie mam pojg¢cia, ale pewnie zadna — odpartem. — Moze stad biorg
si¢ duchy?

Zagotowalem wodg¢ 1 zaparzytem dwie herbaty po rosyjsku.

Margot dodata do swojej miodu z kwiatbw pomaranczy. Potem zdjeta
buty 1 wyciagnela si¢ na sofie.

- Lalo, jestes jaki$§ inny — stwierdzita.
- Tak?

- Mam wrazenie, ze na cos czekasz, ale sam nie bardzo wiesz . Moze
na to, ze wpadnie tu maz Kate 1 rozkwasi ci nos?



- Raczej w to watpie. Wydaje mi si¢, ze zyja w dos¢ luznym zwigzku.
- Moze czekasz, az Kate wyzna ci mitos¢?

- Margot, wrzu¢ na luz. Poszlismy raz do t6zka. Catkiem mozliwe, ze
jej juz wigcej nie zobaczg.

- Ma co$ w sobie, przyznaj. Siedzi ci w glowie 1 nie chce wyjsé, jak
jedna z tych twoich melodyjek.

Sprobowatem herbaty 1 poparzytem sobie usta. Nie bardzo
wiedziatlem, co mam powiedzie¢. Margot miala racje. Zastanawiatem
sig, co Kate czuta, gdy lezala z glowa na mojej piersi, i co oznaczato
to jej dziwne, zamglone spojrzenie, kiedy na mnie patrzyta. Bardzo
chcialem si¢ z nig spotka¢ — chociazby tylko po to, by si¢ upewnic,
ze nadal mnie potrzebuje.

- Mam pomyst — powiedziata Margot. — Dorothea, Jimmy Petarda,
Duncan Bradley 1 ja idziemy jutro do Sal’s Comedy Hole na wystep
Maynarda Manninga. Moze p6jdziesz z nami? Wrocisz do
normalnego $§wiata, w ktorym ludzie opowiadajg sobie banaty, ale
przynajmniej sg to zrozumiate banaty.

- Moze si¢ z wami wybiorg.
- Obiecaj, ze pojdziesz z nami. Musisz czesciej wychodzi¢ do ludzi.

- No dobra, pojde.
LA X 4

Przez kolejne pottorej godziny gratem dla Margot muzyke do
The Billy Wagner Show 1 $piewalem. Otworzytem butelke zinfandela 1
napethitem dwa duze kieliszki. Margot siedziata na sofie 1 wtorowata
mi.

- ,,Nikt ci¢ o tym nie uprzedzit, a to wielka szkoda, bo gdy beton
runie, zaboli ci¢ glowa”.



Potrafila by¢ bardzo zabawna 1 miata wspaniaty glos. Mogta
zaspiewac wszystko, od bluesa do lekkich kawatkow operowych, ale
najbardziej lubila piosenki zydeco, takie jak Would You Rather Be An
Old Man 's Darling Or A Young Man'’s Slave. Byta naprawde
niesamowita.

W koncu zegar wybit dziewigtnastg i Margot oswiadczyta:

- P6jde juz, Lalo. Mam pusto w lodowce 1 powinnam zrobi¢ duze
zakupy.

- Jeste$ gtodna? Mozemy p6js¢ na pizze.

- Nie, mam dos¢ pizzy. Muszg zje$¢ cos prawdziwego. Nawet tofu mi
si¢ skonczyto.

Odprowadzitem jg do drzwi wejsciowych. Uscisngta mnie
mocno. Pachniata wanilia.

- Pamigtaj o jutrzejszym wieczorze — powiedziala. — Musisz wrécié
do rzeczywistosci.

- Przeciez obiecalem.

Zbiegta na chodnik, przeskakujac stopnie. Gdy zamknagtem
drzwi i1 zaczatem wchodzi¢ po schodach, na pietrze zobaczylem
skrytego w polmroku starszego faceta. Patrzyl na mnie. Miat siwe
wlosy, koscistg twarz 1 biate krzaczaste brwi. Byl ubrany w jasny
Kitel, upstrzony plamami po farbie, i szary obwisty beret.

- Dzien dobry! — zawotatem, lecz m¢zczyzna odwrocit si¢ 1 zniknat
na schodach prowadzacych na gorg.

Wszedlem na podest 1 omiottem wzrokiem schody, lecz go nie
zobaczylem. Nie styszatem, by wchodzit do jakiegos mieszkania.
Pewnie to znajomy Pearl, malujacy jej akt. Chyba byt z niego
cholernie nietowarzyski typ.

Wrécitem do siebie, wigczytem stojacy w rogu salonu ptaski
telewizor 1 nalalem wina do kieliszka. Nie dzwonitem do rodzicow od
ubieglego weekendu, wiec wykrecitem ich numer New Milford. W
stuchawce odezwat si¢ gtos mamy:



- Tu rezydencja panstwa Lake. Randolph 1 Joyce nie moga podejs¢ do
telefonu, ale z radoscig ci¢ wystuchaja, wigc zostaw wiadomosc.

- Hedraulik z tej strony — powiedziatem z cigzkim akcentem z
Bronksu. — Z checiom wpadbym i pogrzebot w pani cysternie,
kochaniutka.

Nalezato jej si¢ za takie pretensjonalne powitanie.

Rozpartem si¢ na fotelu 1 zarzucitem nogi na stolik. Przez
chwile ogladatem odcinek serialu Na imi¢ mi Earl. Tytutowy bohater,
jak zwykle, mowit o karmie. Tez bym o tym nawijat, gdybym tak jak
on zgubil szczesliwy los na sto tysiecy dolaréw, a potem go znalazt.

Zaczynalem podejrzewac, ze Kate miata racj¢ co do
przeznaczenia i ze moim zyciem réwniez rzadzi karma. Z kazdym
dniem narastalo we mnie przekonanie, ze gram epizodyczng role w
jakim$ tasiemcowym serialu obyczajowym, w ktorym wszyscy
aktorzy — oczywiscie oprocz mnie — znaja caly scenariusz. Jak
mozna dokonywa¢ wyborow, jesli nikt nam nie mowi, co mozemy
wybrac? ,,Gideonie, stan tu 1 powiedz swoja kwestie. Niewazne, co
ona znaczy’ .

Ktos$ zapukat do drzwi mojego mieszkania. Za nimi stata Kate.
Miata na sobie czarny sweter z golfem 1 dzinsy, wtosy zwigzata z tytu
czarng tasiemka. Byta blada 1 zacierata dtonie, jakby zmarzta.

- Czes¢ — powitatem jg. — Nie spodziewalem sig¢ ciebie tak
wczesnie.

- Moge wejsc?
- Jasne. Prawie ming¢tas si¢ z Margot. Chcesz lampke wina?

- Tak, prosz¢ — odparta Kate 1 usiadta na brzegu sofy. obejmujac si¢
mocno ramionami.

- Zimno ci? — zapytalem. — Moge podkreci¢ ogrzewanie.

- Nie, nie trzeba. Stuchaj, zastanawiatam sie¢, czy masz czas przez
nastepne dwa tygodnie.

- Czas? Po co?



- Zeby ze mna wyjechad.
Przyniostem jej lampke wina i usiadiem obok.
- Chcesz razem ze mng wyjechac na urlop?

- Co$ w tym rodzaju. Chceg, zeby$ poznal par¢ osoéb. Nie martw si¢ o
koszty, zaplace za wszystko,

- A co nato Victor?
- Nie dowie sig.

- Kate, daj spokoj. Kiedy znikniemy na dwa tygodnie, na pewno
zacznie co$ podejrzewac.

- Gideonie, spodoba ci si¢! Kiedy zobaczysz mieszkanie moich
znajomych, nie bedziesz mogt uwierzy¢ wlasnym oczom! Jest
naprawde wspaniate: widok na zatoke, marmurowa tazien—ka,
antyki...

- Sam nie wiem,..
- Dlaczego? Przeciez pokryje wszelkie wydatka.

- No c6z... chyba musze ci co§ wyznac. Nie jestem szczegdlnie
towarzyski. Nie umiem siedzie¢ przy $niadaniu nad ptatkami Cheerios
1 prowadzi¢ rozmow... zwlaszcza z ludzmi, ktorych nie znam.
Wilasciwie to nie odzywam si¢ az do potudnia, a 1 wtedy sta¢ mnie
tylko na ciche pomruki.

- Nie przejmuj si¢ tym. Kazde z nas bedzie miato wlasny pokoj, z
t6zkiem z kolumienkami 1 osobng tazienka. Nikt si¢ na nas nie obrazi,
jesli bedziemy trzymali si¢ z boku.

Necita mnie ta propozycja. Nie bylem na wakacjach od prawie
czterech lat, a od czasow Milki nic miatem kobiety — no moze poza
niezobowigzujgcymi nocami z Genng, rudowlosg stewardesg, oraz
Lateesh, ktora akompaniowata P Diddy'emu w chorku. Ale zadna z
nich nie byla tak magiczna jak Kate. Nawet jesli byta czyjas$ zona.

- No dobrze... wigc gdzie mamy lecie¢? — zapytatem.



- Zaraz ci1 wszystko powiem. Bedziesz musial wzia¢ kurtke,
rekawiczki 1 szalik.

- Wiec to jakie$ zimne miejsce. Zimne miejsce nad zatoka. Seattle?
- Bardziej na wschdd 1 o wiele dalej. Do Sztokholmu.

- Sztokholmu w Dakocie Poludniowej? Przeciez tam nie ma zatoki...
Moéwisz o Sztokholmie w Szwecji?

- Zgadte$. Mieszkanie moich znajomych jest na Staréwce, obok
patacu krélewskiego, 1 wychodzi na zatoke. Jest tam bardzo pigknie,
zwlaszcza o tej porze roku.

- Brzmi wspaniale, naprawde!. Ale z kim chcesz mnie tam poznac?
Kale upita tyk wina.

- Z pewng czteroosobowg rodzing. Ojciec jest lekarzem, a matka
fizjoterapeutka Maja dwie corki.

- Dlaczego chcesz mnie z nimi poznac?

- Nie umiem tego wyjasnic, ale to wazne. W Sztokholmie pod koniec
wrzesnia jest zupetnie inaczej niz tutaj.

- Uwazasz, ze potrzebuje¢ lekarza?
Kate usmiechnela sig.
- Nic podobnego. Ten facet jest ginekologiem.

- Nie wiem, co powiedzie¢. Prawie si¢ nie znamy, tylko raz poszliSmy
do 167ka, a ty juz chcesz, zebym wyjechat z tobg na dwa tygodnie... po
to, by poznac jakiego$ szwedzkiego ginekologa 1 jego rodzing.
Potrzebna ci ich zgoda na zwigzek ze mng? To jakis test?

- Nie, Gideonie. Nic z tych rzeczy, przysiggam. Po prostu chce, zeby$
pojechat ze mnag do Sztokholmu 1 inaczej spojrzat na zycie.

Nie wiedzialem, co mam o tym mys$le¢. Podniostem si¢ z kanapy
1 podszediem do biurka. Przejrzatem terminarz, po czym
oswiadczytem:



- No dobra... chyba bed¢ mdgt pojechac. Musze tylko skonczy¢
kawatek do The Billy Wagner Show, ale mysle, ze uwing si¢ z tym do
jutra. I musze wrocié¢ czternastego, mam wtedy spotkanie z DDB
dotyczace reklamy pepsi bez cukru.

- Oczywiscie. Obiecuje, ze zdazysz na nie wrocic.
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Po dwudziestej pierwszej Kate odstawita pusty kieliszek 1
oznajmila, ze musi i8¢.

- Naprawde musisz? — zapytatem. W salonie byto juz o wiele cieple;,
bo zapalitem w nim mnostwo biatych swiec. Na §cianach tanczytly
cienie. — Wypij jeszcze jeden kieliszek.

- No dobrze, przekonates mnie.
Gdy wybita dwudziesta druga, zapytatem:
- Czy Victor jest dzis w domu?

- Pewnie wréci pozno. W czwartki grywa w squasha, wigc czasami
zostaje w klubie az do zamknigcia.

- Nie tgskni za tobg, kiedy nie ma ci¢ przy sobie w nocy? Nie pyta,
gdzie bytas?

- Victor nigdy za mng nie teskni.

- A ja tesknitem za tobg dzisiaj. Bardzo chciatem cig przytulié.
Spojrzata na mnie, podpierajgc dlonig brode. Na jej twarzy odmalowat
si¢ smutek.

- No c6z... nie zawsze mozemy miec to, czego chcemy — stwierdzita.

Nie dodatla nic wigcej, co oznaczato, ze nie zamierza mi
wyjasnic, o co jej chodzi.

W koncu pierwszy przerwatem cisze.
- Nie rozumiem tego, co jest mi¢dzy toba i Victorem - powiedzialem.
— Mialem juz do czynienia ze swingerami. Znam pary, ktore zyja w

luznych zwiazkach 1 sypiaja, z kim chcg. Ale co jest z wami? To
wyglada tak, jakbyscie w ogdle nie byli matzenstwem.

Kate wzruszyta ramionami, jednak nic nie odpowiedziata. Chyba
nie chciata o tym rozmawiac. Podniostem si¢ z sofy i zmienitem Pet



Sounds Briana Wilsona na lekkie etiudy fortepianowe Debussy’ego,
réwnie smetne jak mina Kate.

- Hm... Kim sg ludzie, do ktorych jedziemy? — spytatem.

- To doktor Axel Westerlund, jego zona Tilda oraz dwie corki, Elsa 1
Felicia. Dam ci ich adres.

- Po co0?

- Bo nie polecimy do Szwecji tym samym samolotem. Bedziesz
musiat lecie¢ tam sam. Poradzisz sobie, prawda?

- To z powodu Victora? Nie chcesz, zeby si¢ dowiedzial, ze
wyjechalismy razem na wakacje? Przeciez 1 tak nigdy za tobg nie
teskni.

- Po prostu nie chceg, by o tobie wiedziat. On ma paskudny charakter.
- Nie boj¢ si¢ go.

- Nie? A powinienes, bo Victor ma nie tylko paskudny charakter, ale
jest tez naprawde niebezpiecznym facetem.

¢é0

Zapalilem w sypialni swieczki 1 poszediem z Kate do tozka.

W tle grat Debussy, a my kochalismy si¢ powoli. Bardzo
podobata mi si¢ blados¢ jej skory 1 kwiatowy zapach perfum.

Gdy zaczeta dochodzi¢, zamkneta oczy 1 otworzyta usta w
bezgtosnym krzyku. Stojgca na parapecie butelka wody kolonskiej od
Armaniego zaczeta stukac¢ coraz gtosniej 1 gtosniej, az biodra Kate
zadrzaty w skurczach. Przywarta do mnie mocno, wciskajac twarz w
moje ramige, 1 po chwili wszystko ucichto.

- Zawsze tak jest? — zapytatem. — Czy tylko ze mng?

Kate obrysowata palcem moje usta.



- Nigdy wczesniej tak nie bylo, ani podczas seksu, ani gdy §piewatam.

Nigdy.

- Wiec co to moze by¢? Zupehie jak w tej reklamie Memoreksu, w
ktorej pekat kieliszek.

- Nie wiem. Moze to po prostu ekstaza?

Wcigz muskata palcem moje usta, a ja juz wiedziatem, ze w
przysztym tygodniu polec¢ do Sztokholmu.
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Sobotni poranek tongt w ulewnym deszczu i w moim mieszkaniu
byto bardzo ciemno. Z nastroszonymi wlosami wygrzebatem si¢ z
t6zka 1 ruszytem do kuchni, by zaparzy¢ kawe. Nie pitem
poprzedniego wieczoru, lecz z jakiego$ powodu czutem si¢ ot¢piaty,
jakbym miat kaca. By¢ moze wtasnie w ten sposob reagowatem na
nadchodzacg zime.

Odstonitem okna w salonie. St Luke’s Place byta szara, mokra i
niemal bezludna. Wracajac do kuchni, zauwazytem, ze spod drzwi do
mieszkania wystaje jakas biata koperta. Podniostem jg. Kto$
zaadresowat ja niebieskim atramentem: ,,Pan Gideon Lake, m. 2”.
Potrzasnatem nig - w $§rodku znajdowato si¢ cos ciezkiego.

Otworzytem kopertg. Znalaztem w niej bilet na lot liniami SAS,
rejs numer 904 na lotnisko Sztokholm - Arlanda, rezerwacja na
poniedziatek, powrot w piatek - klasa biznesowa, za 2882 dolary. W
kopercie byta rowniez kartka z papeterii, na ktorej znajdowat si¢
adres: ,,Dr Axel Westerlund, Skeppsbron44,111 30 Sztokholm”.

Odwrocitem koperte nad dlonig. Wypadty z niej dwa ozdobne
mosi¢zne klucze.

Zaparzytem sobie mocne espresso. Pitem je, stojac przy oknie
ociekajagcym kroplami deszczu. W zamysleniu obracatem klucze w
palcach. Wydawalo si¢ to logiczne, musiatem jakos dostac si¢ do
srodka, skoro nie leciatem razem z Kate, a nasi gospodarze beda
jeszcze w pracy, gdy dotre na miejsce. Niemniej przekazanie mi tych
kluczy uznalem za niezwykty gest — przeciez w ogodle mnie nie znali.
Kate tez wlasciwie mnie nie znata, mimo kilku rozmow 1
dwukrotnego podjscia do tozka. Tak samo jak 1 ja nie znalem jej.

Wzigtem prysznic, po czym wlozytem luzne dzinsy i koszule w
biato-niebieskie paski. Usiadtem przy syntezatorze. Pisalem muzyke
do sceny, w ktorej Billy Wagner wsiada do powozu, a zegnajacy go
Bakersfieldowie podrzucaja kapelusze 1 machajg chusteczkami.



Melodi¢ tego kawatka oparlem na starej angielskiej piesni z czasow
wojen burskich, Goodbye, Dolly Gray.

- ,Zegnaj, Dolly, zostawié¢ cie musze, cho¢ serce me boleje...”.

Nie miatem pojecia, dlaczego pisanie muzyki przychodzito mi
teraz tak tatwo. Przedtem sptodzenie nawet kilku taktow zwykle
zajmowato mi kilka godzin, a niekiedy cale dni, 1 nigdy nie czulem si¢
usatysfakcjonowany. Zawsze bylem swoim najostrzejszym krytykiem,
co czasami doprowadzato mnie do szatu. Jednak tego ranka
najwyrazniej miatem natchnienie. Prawde mowiac, szto mi tak dobrze,
ze prawie skonczytem $ciezke dzwickowa, gdy zegar wybit potudnie,
| wtedy przypomniatem sobie, ze Victor Solway zaprosit mnie do
siebie na wpdt do dwunastej. Cholera! Uczesatem si¢, skropitem woda
kolonska od Hugo Bossa 1 wtozytem mokasyny.

Otworzytem drzwi 1 omal nie przewrdcitem si¢ o Matkin, ktora
siedziata na progu. Kotka spojrzata na mnie i zamruczata gltosno.

- O co chodzi, kiciu? Szpiegujesz mnie?

Malkin cofneta si¢ na drugi koniec podestu, nie spuszczajac ze
mnie wzroku.

- A gdzie twoja pani? — zapytatem ja. — Przykro mi, nie mam juz
tunczyka, ale kiedy pojde na Carmine Street, przyniose ci pysznego
$mierdzacego miecznika, dobrze? Miecznika -$mierdzika.

Do kotow nalezy mowic tak, aby nas rozumiaty.

Malkin przymkneta oczy, a ja ruszytem na parter. Z miesz—kania
Solwayow dobiegly mnie $Smiechy 1 glos Tony’ego Bennetta, ktory
$piewat Are You Havin’ Any Fun. Postanowitem, ze jesli bede chciat
si¢ powiesi¢, nastawi¢ wilasnie ten utwor, zanim zaloze¢ sobie petle na
szyje 1 wykopie spod siebie krzesto.

Przed drzwiami Victora Solwaya zaczatem si¢ zastanawiac, czy
ta wizyta jest mi w ogole potrzebna, ale po chwili doszediem do
wniosku, ze powinienem nauczy¢ si¢ przebywac¢ wsrod ludzi, nawet
wsrod takich, ktorzy uwielbiajg Tony’ego Bennetta. Zapukatem.



Victor otworzyt tak szybko, jakby czekat na mnie tuz za
progiem. Mial na sobie koszulg w r6zowg krate 1 czerwone dzinsy, tak
ciasne, ze jego penis musial przypominac kietbaske koktajlows.
Zasmiat si¢ szczekliwie 1 zawolat:

- O, Gideon! Nareszcie jeste$, juz myslatlem, ze zapomniates, gdzie
mieszkam!

Zaprosit mnie do $rodka i przedstawil swoim znajomym.

- Jack, Sadie, poznajcie mojego nowego sasiada. Gideonie, to Jack
Friendly, a to urocza Sadie!

Jack wstat 1 uscisnat moja reke. Moze 1 byt przyjazny z
nazwiska, ale nie sprawial wrazenia szczegolnie przyjaznego z
usposobienia. Miat jakie$ czterdziesci lat 1 byt nizszy ode mnie, lecz
pod jego czarng designerska marynarka i swetrem z golfem skrywata
si¢ wysportowana 1 doskonale umigsniona sylwetka. Wygladat na
faceta, ktory mogtby komus solidnie przytozy¢, gdyby tylko chciat.

Miat czarne, pociggnigte zelem i zaczesane do tylu wlosy 1
okragla twarz, jakby mial w sobie nieco azjatyckiej krwi. Jego maty
spiczasty nos przypominat sokoli dzidb. Na szyi nosit kilka srebrnych
tancuszkow: na jednym wisiat cigzki krzyz ze srebra, na drugim kilka
srebrnych jednodolarowek, a na kolejnym figurka jakiego$
stworzenia, chyba pawiana, o oczach z czerwonych kamieni.

- Victor powiedzial mi, ze piszesz muzyke — zaczat Jack. Miat
zachrypniety glos 1 mowil z akcentem, ktorego nie potrafitem
zlokalizowa¢. — Znam jakies$ twoje kawatki?

- Zupa pomidorowa Thom’s? Babeczki Mamy MacReady z proszkiem
do pieczenia?

Jack wbit we mnie wzrok. Jego oczy przypominaty gladkie szare
kamienie.

- To jakies melodie do reklam?

- Zgadza sig.



- Znam ten kawatek do zupy pomidorowej! — zawotata Sadie. —
,,Chodz, chodz, wzywa ci¢ dom, w ktérym rodzing 1 przyjaciot
masz!”.

Jack odwrdcit si¢ do niej z wyrazem twarzy, ktory mowit:
,,Zamknij paszcze”.

- Ta piosenka jest §liczna! — o$wiadczyta Sadie. — Kiedy ja stysze,
zawsze mam ochote zadzwoni¢ do mamy!

- Po c0? — zapytal Jack. — Twoja mama jest warzywem.
- No to tylko ja bym mowila, 1 co z tego? I tak mam na to ochote.

Byta mniej wiecej w moim wieku, ale wygladata na
przynajmniej o pi¢c¢ lat starszg. Miata tlenione wiosy z ciemnymi
odrostami, spigte cyrkoniowymi klamerkami. Byta bardzo tadna, cho¢
sztuczna opalenizna, gruba warstwa tuszu na rz¢sach 1 szkartatna
szminka nadawaly jej wyglad taniej panienki. Miala na sobie
jaskrawoniebieski sweter z gtgbokim dekoltem i dzinsy - chyba
jeszcze ciasniejsze niz dzinsy Victora. Sweter rozpychaty piersi, dwa
wielkie, wylewajace si¢ z wycigcia balony, upstrzone malenkimi

pieprzykami.

- Gideonie, czym si¢ trujesz? — zapytat Victor. — Mam tajlandzka
whisky, jeden z moich klientow przywi6zt mi catg skrzynke. Nie
wiem, czy chcial mnie obrazi¢, czy mi schlebic... Ale za to moge
zrobi¢ co$ po tajsku.

- Napitbym si¢ biatego wina — odpartem.

Victor podszedt do staromodnego kredensu. Za jego
drzwiczkami kryt si¢ minibarek. Salon umeblowano kopiami
klasycznych mebli — cze$¢ z nich byta bardzo wysokiej jakosci i
prawdopodobnie musiata kosztowac niemal tyle samo co oryginaly.
Stata tam wielka empirowa lezanka, na ktorej siedziata Sadie, a za stot
stuzyt duzy rzezbiony kufer z debu, wokot ktoérego ustawiono trzy
masywne fotele. Wszystkie meble obito szkartatnym brokatem. Nawet
sciany byly ciemnoczerwone — zdobity je olejne obrazy w zloconych
ramach, przedstawiajace zaglowce, konie wyscigowe i pierwszych
osadnikow w nieprzebytych lasach Wirginii Zachodnie;j.



Nie potrafitem sobie wyobrazi¢ w tym mieszkaniu Kate, bo
brakowalo tu jakichkolwiek kobiecych akcentow. Jedynymi kwiatami
w salonie byly zasuszone czerwone chryzantemy, stojagce pod
szklanym kloszem na kominku. W powietrzu nie czutem ani
kobiecych perfum, ani potpourri, ani nawet zapachu od$wiezacza.

- Chyba dobrze zarabiasz, piszac muzyke, co? — powiedziat Jack. —
Takich mieszkan nie kupuje si¢ za grosze.

- Poszczgs$cito mi sig.
- Jak Victorowi? No, jemu to naprawdge si¢ poszczescito.

Victor akurat otwierat butelke chardonnay Stag’s Leap. Kiedy
ustyszal, ze Jack o nim méwi, przerwat 1 wycelowal w niego palec,
jakby mierzyt z pistoletu. Na jego twarzy odmalowata si¢ ztos¢, ale w
pierwszej chwili pomyslalem, ze udaje.

Jack zasmiat si¢ ochryple 1 natychmiast zmienit temat.

- Obstawiasz na wyscigach konnych? — zapytat mnie. — Po potludniu
na torze Belmont Park bedzie startowata niezta szkapa. Nazywa si¢
Move The Cat, ma numer dwadziescia trzy, zaktady stoja pigtnascie
do jednego.

Pokrecitem glowa.

- Postawitem na gonitwy tylko trzy razy w zyciu. Za pierwszym razem
kon zrzucit dzokeja, za drugim pobiegt w przeciwng strong, a za
trzecim ztamat nogg 1 trzeba bylo go uspic na torze.

- Move The Cat — powtorzyt Jack, jakby w ogole nie styszatl, co
powiedziatem.

Victor wreczyt mi kielich z rznigtego krysztatu, wypetliony po
brzegi winem, po czym chwycit mnie za tokiec.

- Chodz, pokaze ci mieszkanie. Powiniene$ zobaczy¢, jak urzadzilem

sypialnig.

Wyprowadzit mnie z salonu na korytarz. Na obu $cianach
wisiaty zdjecia Victora z piosenkarzami i gwiazdami telewizji. Na
jednym z nich podawat reke Fonzowi, na innym obejmowat



zgarbionego siwego cztowieka w okularach, wygladajacego jak Perry
Como, a na kolejnym stal obok Mickey’a Roony’ego, udajac jego
starego przyjaciela.

Otworzyt drzwi do sypialni. Przepychem nie ustgpowata
salonowi: stato w niej wielkie t6zko ze spiralnymi kolumienkami, w
oknach wisiaty cigzkie ciemnobrgzowe story z aksamitu, a jedng ze
scian zdobito dziwaczne malowidto, przedstawiajace grubg naga
kobiete dojaca koze.

- Tego zawsze chcialem — powiedzial. — Klasyki i przepychu. Nie
mam czasu na minimalizm. Najadlem si¢ go po uszy za mtodu. Jedna
kanapa, potamane krzesto 1 jedno 16zko na trzech. — Wciagnat
powietrze i rozejrzal si¢ po sypialni. — LUKSUs i przepych to moj styl.

- Przepychu tu rzeczywiscie nie brakuje — przyznatem.

Victor objal mnie ramieniem. Szukalem wzrokiem zdje¢ Kate,
ale nie znalaztem zadnego. Wydato mi si¢ to dziwne, zwlaszcza ze w
mieszkaniu byto tak wiele zdje¢ Victora.

- Gdy zaczynalem w nieruchomos$ciach, bywatem w wielu
luksusowych mieszkaniach — dodat Victor. — Niektore byty tak
luksusowe, ze wchodzac do nich, czutem, Ze mam na sobie tani
garnitur, tanie buty... 1 ze sam jestem tani. Kiedys bylem w
apartamencie na Upper East Side, z widokiem na Central Park, i
czekatem w holu na kupca. Wszegdzie posadzki i kolumny z
bragzowego marmuru. Byl tam tez marmurowy stol. Nie moglbym go
kupi¢ nawet za catg mojg roczng pensje. Jeden pieprzony stot! A w
tym mieszkaniu byto od groma takich stotow, krzeset, kanap, regatow,
tozek, obrazéw, posagow 1 Bog wie czego jeszcze.

- Wiem, jak to jest — odpartem, majac nadzieje, ze Victor przestanie
podkresla¢ kazdy element umeblowania bolesnym sciskaniem mojego
ramienia. — Pierwsze mieszkanie mialem na Szesnastej Wschodniej.
Bylo tak mate, ze musiatem ubiera¢ si¢ na schodach
przeciwpozarowych.

W koncu mnie puscit, podszedt do okna 1 wyjrzat na szare,
zalane deszczem podworko. Zauwazytem, ze w skrzynce na kwiaty



rosng jaskrawozoltte stoneczniki. Drzaty pod uderzeniami strug wody i
wydawaty si¢ rozmazane. Zastanawiatem si¢, czy to Kate je zasadzila.

- Obiecatem co$ sobie - powiedziatl Victor. — Obiecatem sobie, ze
wlasnie tak bede mieszkal. Chciatem mie¢ antyczne meble 1 mieszkac
pod adresem tak prestizowym, by nie musie¢ nikomu udowadniac, ze
mam klas¢ 1 majatek. Wiesz, o co mi chodzi? Majatek to nie tylko
pieniadze, ale o wiele wigcej. Pienigdze budza zazdros¢, lecz majatek
budzi szacunek. Obiecatem sobie, ze juz nigdy wiecej nie poczuje sie,
jakbym miat tani garnitur.

Odwrocit si¢ od okna 1 po chwili dokonczyt:
- Chyba musiate$ czu¢ si¢ podobnie.

- Hm... Nie do kofica — odpartem. — Zarobilem sporo na kilku
utworach 1 chciatem przeprowadzi¢ si¢ w jakie$ spokojne miejsce.
Moj znajomy z CBS powiedzial mi o tym mieszkaniu. Spodobato mi
sie, wigc je kupitem.

Victor popatrzyt na mnie, uSmiechajac si¢ krzywo.

- Spontaniczny z ciebie gos¢. Nie bierzesz zycia zbyt powaznie, ale to
mi si¢ podoba. Ja z kolei lubi¢ si¢ zabawie, jednak w glebi duszy
jestem bardzo powaznym cztowiekiem, mozesz mi wierzyC. Bo
widzisz, ty si¢ dorobiles, plumkajac na klawiszach... nie chce ci¢
obrazi¢, owszem, masz do tego talent... a ja musialem wywalczy¢
sobie wszystko, co mam, kawatek po kawatku. Zaptacilem za to
krwawicg. Nie byta to Iwo Jima, jednak w koncu zatknglem swoj
sztandar na szczycie 1 nie pozwole go zerwa¢ zadnemu skurwielowi.

- Jasne — mruknatem.

Pamigtatem, co Kate powiedziata mi na temat charakteru
Victora. Nie przestraszylem si¢ go, ale wolatlem nie nadeptywa¢ mu
na odcisk, na przyktad mowiac, ze jego sypialnia wyglada jak
dziewigtnastowieczny burdel, albo informujac go, ze lece z jego zong
na dwa tygodnie do Sztokholmu.
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Opuscitem lotnisko Arlanda gtownym wejsciem, z torbg na
ramieniu. Na zewnatrz padat snieg. Nie byl zbyt gesty, ale wiat zimny
wiatr, ciskajac tumany wirujacych platkow w twarze podrdznych.

Nic nie jest w stanie przygotowac cztowieka na spotkanie z
przenikliwym chtodem szwedzkiego powietrza, zwlaszcza po
dziewieciu godzinach lotu. Wydaje sie, ze wiatr wieje prosto z
Arktyki. Lodowate podmuchy wyciskaja tzy z oczu, sprawiaja, ze
cieknie z nosa, 1 bole$nie szczypig w uszy.

Nic nie jest rOwniez w stanie przygotowac cztowieka na mrok,
ktory panuje tam nawet o czternastej, ale przeciez Sztokholm lezy
blizej bieguna niz Moskwa. W Szwecji zima czasami rozpoczyna si¢
juz pod koniec wrzesnia.

Ustawitem si¢ w kolejce na postoju taksowek. Po chwili
wsiadtem do volvo 1 pojechalismy na potudnie droga E4, w strong
centrum. W samochodzie $mierdziatlo papierosami 1 bylto tak goraco,
ze musiatem rozpia¢ plaszcz. Przez szybg Widziatem zasniezone pola
1 sosnowe lasy, posrod ktorych migaty pojedyncze swiatta. W takim
miejscu cztowiek zastanawia si¢, jak ktos moze chcie¢ mieszkac tak
daleko od cywilizacji, w mroku skandynawskiej zimy.

W koncu dojechalismy do przedmies¢. Najpierw pojawily si¢
mate osiedla niewielkich szarych domkow, a potem roz§wietlone
bloki mieszkalne i centra handlowe. Wjechalismy do centrum,
petlnego estakad, zattoczonych placdéw 1 ulic petnych
osiemnastowiecznych kamienic o waskich frontonach.

- To Stare Miasto — poinformowal mnie takséwkarz, gdy
objezdzaliSmy plac z fontanng z brazu. Wskazat palcem wysoki
budynek z cegly, z wiezg podobng do latami, stojacy po drugiej
stronie ciemnej, btyszczacej wody. — Tam jest ratusz miejski. To
wlasnie w nim zajmujg si¢ wszystkimi pierdotami — dodat 1 zasmiat
si¢ rechotliwie.



Jechalismy Skeppsbron, szeroka ulica nad zatoka. W dokach
dostrzeglem troymasztowe zaglowce, jachty i motorowki. Po drugie;j
stronie zatoki byta migoczaca swiattami wyspa. Staba poswiata nad
horyzontem oznaczala, ze nadal jest dzien. Nigdy do tej pory nie
czutem si¢ tak daleko od domu.

Taksowkarz zawrécit 1 zaparkowal przy czteropigtrowe;
kamienicy koloru ochry, z tukowatymi drzwiami wejsciowymi i
zdobnym wykuszem.

- Trzysta czterdziesci pig¢ kroner — powiedziat. — Moze pan chce
zajrze¢ do seksklubu?

Wyciaggnalem z portfela czterysta koron i wreczylem je
taksowkarzowi.

- Dzi¢ki, ale nie.

- Klub Chat Noir przy Birger Jarlsgatan. Bardzo dobry, prawdziwy
seks na zywo.

- Nie, naprawde dzigkuje.
- A moze woli pan klub gejowski?
- Nie, dzigkuje. Reszty nie trzeba.

- To moze restauracja? Fem Sma Hus przy Nygatan. Maja tam bardzo
dobre migso renifera w sosie z borowek.

Wysiadlem z taksowki i podszedtem do drzwi oznaczonych
numerem 44. Wiodly do nich trzy wyslizgane stopnie, a same drzwi
zrobiono z dziesigciu desek litego debu, wyblakiego przez stulecia
pod wplywem stonca 1 soli. Wisiala na nich kotatka z czarnego zelaza
w ksztatcie usmiechnigtej paszczy trolla. Obok drzwi byto pigc
dzwonkow, przy trzech z nich widnialy zasniedziate mosi¢zne
tabliczki. Na tabliczce przy pierwszym pietrze, na ktorym mieszkali
Westerlundowie, byt napis: ,,B. Olofsson”. Moze Westerlundowie po
prostu nie zmienili tabliczki nalezgcej do poprzednich wtascicieli.

Zadzwonitem i czekatem pod drzwiami. Zastanawiatem sie,
czemu takséwkarz jeszcze nie odjechat. Siedzial w samochodzie z
zapuszczonym silnikiem 1 obserwowat mnie. Zadzwonilem ponownie.



Juz wiedziatem, czemu Kate dala mi klucze. Mimo ciemnos$ci na
dworze byto dopiero pie¢ po wpot do czwartej. Westerlundowie byli
jeszcze w pracy, a ich corki w szkole. Wyciggnatem oba klucze z
kieszeni ptaszcza, wybratem wigkszy 1 wszedtem do srodka.

W wytozonym kamiennymi ptytami holu na parterze byto
mrocznawo i zimno. Znalaztem wiacznik §wiatta — Kiedy go
nacisnglem, zapalila si¢ lampa z przejrzystym kloszem, wiszaca pod
sufitem. Przy $cianie korytarza stat stolik z wazonem kremowych roz 1
mosi¢zny stojak na listy. Na przeciwnej $cianie wisiato lustro w
ztoconej ramie. Plamy staro$ci upodabnialy go do zapuszczonego
stawu. Ujrzalem w nim swoje odbicie — bytem blady i zmeczony, a
na mojej twarzy malowala si¢ niepewnos¢.

W holu wyczutem dziwny zapach, zupetie inny niz w
nowojorskich kamienicach: zapach starego budynku, kawy i czego$
jeszcze, jakby sera.

W cieniu po drugiej stronie dojrzatem spiralne schody z
kamiennymi stopniami, prowadzace na pi¢tro. Podniostem torbe i juz
miatem wejs¢ na goreg, gdy kto$ glosno zapukat do frontowych drzwi.
Postawitem torbe na ziemi i otworzylem je.

W progu stat taksOwkarz z papierosem w ustach.
- O co chodzi? — zapytatem go.

Wypuscit dym nosem.
- Pan zostaje w tym domu?

- Tak. I nie chce wigcej stysze¢ o zadnych seksklubach, klubach dla
gejow ani o innych atrakcjach turystycznych.

- Wie pan, co si¢ stato w tym domu?

- Nie, nie wiem, i nie obchodzi mnie to. Przepraszam pana, ale jestem
bardzo zmegczony 1 chcialbym po6js$¢ na gore.

- Jesli pan wie, co tu si¢ stato, lepiej niech pan zatrzyma si¢ w hotelu.
Znam dobry hotel. Amaranten, przy Kungsholmsgatan. Zatatwig
najlepszy pokoj, tanio.



- Bardzo dzigkujg, ale nie — odpartem. — A teraz idz pan juz,
dobrze?

Chcial dodac co$ jeszcze, ale w koncu wzruszyt ramionami i
wrocit do swojej taksowki. W potowie chodnika przystanat jednak 1
odwrocit si¢ w mojg strone.

- Ostrzegatem pana, niech pan o tym pamigta! — zawolat.
- Dobra, dobra. Ostrzegales mnie. Ale teraz do widzenia.

Taksowkarz pokrecit gtowa, wsiadt do samochodu i odjechat.
Jezu Chryste... A ja myslalem, Zze to nowojorscy taksowkarze sg
najbardziej namolni.

Zamknatem drzwi frontowe, wzigtem swojg torbe 1 wszedtem po
spiralnych schodach. Gdy dotartem do potowy pietra, wylaczyto si¢
Swiatto na klatce. Otoczyty mnie kompletne ciemnosci. Ruszytem pod
gére, dotykajac ramieniem $ciany, 1 na podescie zrobitlem o jeden krok
za duzo. Zatoczylem si¢ w ciemnosciach 1 zderzytem ze stolikiem,
stracajac cos na podtoge, chyba wazon.

Odstawitem torbe 1 zaczalem obmacywac Sciang w
poszukiwaniu wigcznika. Kiedy wreszcie udato mi si¢ go znalezé,
ujrzalem dlugi podest pokryty waskim dywanem w kolorze
musztardy. Okazato sie, ze stracitem ze stolika wysoki miedziany
wazon, rozrzucajgc po podtodze suche todygi miesigcznicy.
Pozbieralem je 1 utozytem w wazonie, a resztki zgarnglem na dlon 1
wrzucitem do naczynia.

Na kKoncu podestu byly szerokie czarne drzwi. Podszedtem do
nich 1 wyjatem z kieszeni drugi klucz. Zamek otworzyt si¢ niemal
bezgtosnie. Pchnagtem drzwi 1 ujrzatem korytarz o§wietlony stojacg na
stoliczku lampa z abazurem z zielonego 1 zottego szkta, ktorg ktos
zostawil dla mojej wygody.

Whiostem torbe do srodka i musialem przyznac, ze Kate miata
racj¢. Mieszkanie byto ogromne 1 bardzo pigkne. Sam hol byt niemal
tak wielki jak moj salon przy St Luke’s Place. Mial okno z widokiem
na zatoke, a na Scianie wisial duzy wyblakty gobelin, przedstawiajacy
galeony na oceanie, morskie potwory i zachmurzone niebo.



Odchodzacy w prawo od holu korytarz prowadzit do
przeszklonych drzwi o matych o§miokatnych szybkach z zéitego
szkla, za ktorymi ujrzatem salon z kilkorgiem innych drzwi.

W mieszkaniu byto cicho 1 ciepto, lecz duszno. Zdjatem ptlaszcz
1 przewiesitem go przez oparcie rzezbionego krzesta. Kate obiecata, ze
przyleci niedlugo po mnie, i powiedziala, ze mam si¢ rozgoscic,
jednak mimo to czulem si¢ jak intruz. Srebrny zegar wybit kwadrans
po czwartej, wygrywajac skomplikowana melodyjke.

Otworzylem szerzej przeszklone drzwi 1 wszedlem do salonu. Na
stole palily si¢ trzy lampy, wigc poczulem si¢ nieco milej widziany.
Pomieszczenie miato przynajmniej dwanascie metrow dtugosci i
konczylto si¢ wykuszem z oknami po obu stronach. Byl tu réwniez
ogromny kamienny kominek. Staly tam tez trzy spore kanapy z
jasnego skandynawskiego dgbu. Mialy ztoto-niebieskie obicia, jakby
niegdys nalezaty do szwedzkiej szlachty. Miedzy dwiema z nich
ustawiono orzechowy stolik z blatem -szachownica, na ktorym
rozstawione byly pionki. Gracze najwyrazniej zblizali si¢ do konca
partii. Podniostem czerwonego gonca. Z nieznanego powodu
zakrywal sobie oczy — albo w gescie rozpaczy, albo jakby nie chciat
mnie widzie¢.

Nie wiedzac, co ze sobg zrobi¢, powalgsalem si¢ po mieszkaniu,
otwierajac rozne drzwi 1 zagladajac do innych pomieszczen. Najpierw
trafilem na garderobe, wypetniong przynajmniej tuzinem ptaszczy i
ocieplanych kurtek, wsrdd ktorych wisiaty rowniez trzy dtugie czarne
futra; w kacie stato kilkanascie lasek 1 dwie pary rakiet Snieznych. Za
kolejnymi drzwiami byl schowek ze srodkami czystosci, pachnacy
pasta do drewna. Potem odkrytem tazienke, gdzie ujrzatem
przypominajgcy tron sedes z mahoniowg deska i okno z witrazowymi
szybami w kolorze sepii. Rezerwuar bulgotat cicho, z kranu kapata
woda.

Za pigtymi drzwiami znalaztem kuchni¢, wytozong od goéry do
dotu niebieskimi 1 biatymi kafelkami. Wzdtuz $ciany po lewej stronie
ciggnat si¢ blat z nierdzewnej stali z bltyszczacg mosiezng porecza, jak
w starej lokomotywie linii Central Pacific. Byt niemal tak dtugi jak
lokomotywa. Pod sufitem wisialo mnostwo sit, chochli i patelni, a na



wielkim dgbowym kredensie staty staromodne przyrzady kuchenne,
ktorych przeznaczenia nawet nie usitowatem odgadywac.

Wziagtem jeden z nich do reki. Wygladat jak dzbanek parzenia
kawy, ale miat dziwny uchwyt z dwoma przegubami. Poruszylem nim
parg razy, probujac si¢ domysli¢, do czego stuzy. Ustrojstwo
zapiszczato, jednak nadal nie miatem pojgcia co si¢ nim robi. Moze
sieka si¢ kapuste albo ubija jogurt? Poruszatem uchwytem coraz
szybciej, ale nagle ustyszatem ptacz dziecka. Przestatem bawic sie
dziwnym dzbankiem i zaczalem nastuchiwac. Po chwili ciszy znow
dobiegto mnie tkanie — byt to wysoki ptacz dziewczynki.

Odstawilem urzadzenie na miejsce 1 podszedtem do drzwi
kuchennych. Jakie§ dziecko mowito cos, rozpaczliwie tkajac, ale nie
rozumiatem stow. Glos dobiegal z konca korytarza, zza uchylonych
drzwi. W szparze ujrzatem migoczace $wiatetko przypominajgce
swiatlo Swieczki.

Spokojnie, kolego, pomyslatem. Jesli tu jest mata dziewczynka,
musisz by¢ ostrozny, zwlaszcza jesli wpadta w histerie.

Podszedtem do drzwi, zza ktorych dochodzit ptacz, 1 zapukatem.

- Halo? Nazywam si¢ Gideon — powiedzialem. — Twoi rodzice
zaprosili mnie tu na tydzien. Czy cos si¢ stato?

Ptacz ucicht, ale nikt mi nie odpowiedziat. Zndéw zastukatem do
drzwi.

- Czy cos ci si¢ stalo? Ustyszatem twoj ptacz i...

Cisza. Biedactwo pewnie nie rozumiato ani stowa po angielsku i
siedziato w pokoju sparalizowane strachem. Bardzo powoli uchylitem
drzwi 1 powiedziatem:

- Nic ci nie grozi... Jestem znajomym twoich rodzicow. Nie zrobig ci

Krzywdy.

W pokoju stato staromodne drewniane t6zko z wysokim
wezglowiem, nakryte patchworkowa narzutg. Na drewnianej skrzyni
przy t6zku siedzialy dziesiatki lalek, wsrdd ktorych przewazaty uszyte
w domu szmacianki. W szklanej misie dopalata si¢ Swieca.



Na t6zku lezat szafirowy szlafrok, lecz nie byto tu ani jego
wlascicielki, ani innych osob. Nie zobaczytem tez ptaczacej
dziewczynki.

Przykucnatem 1 zajrzalem pod 16zko, ale tam tez nikogo nie
zobaczytem. Podszedtem do szafy. Po chwili wahania otworzylem ja
— jednak nikogo w niej nie znalaziem.

Jesli placzaca dziewczynka byla w sypialni przed moim
przyjsciem, musiata opusci¢ jg przez okno. Podszedlem do niego.
Zamknigto je od srodka, a zewngtrzny parapet miat tylko kilkanascie
centymetrow szerokosci. Sciana domu opadata prosto w dot ku
waziutkiemu zautkowi 1 nie byto na niej niczego, co umozliwiatoby
zej$cie. Dziewie¢ metrow nizej widziatem przechodniow w
welnianych czapkach 1 szalikach. Na dworze zrobilo si¢ juz ciemno 1
bylo coraz zimnie;.

Przed wyjsciem z sypialni zdmuchnglem §wiece, po czym
wrocitem do salonu. Chcialem poczekaé na Kate przy telewizorze,
Pomyslatem, ze moze uda mi si¢ obejrze¢ szwedzkie wiadomosci i
nauczy¢ si¢ kilku stéw. Na lotnisku w Newark kupitem szwedzkie
rozmowki 1 prébowatem nauczy¢ si¢ takich zwrotéw jak ,,Dzien
dobry”, ,,Dobry wieczér” lub ,,Gdzie moga mnie wysmagac
brzozowymi witkami?”. Jednak gdy stanglem na szwedzkiej ziemi,
okazato si¢, ze Szwedzi wymawiaja stowa zupetnie inaczej, niz je
pisza. Kiedy na Arlandzie zapytatem celniczke: ,,Talar du engelska?”,
odpowiedziata mi chtodno: ,,Przepraszam, ale nie znam greckiego”.

Wrécitem do kuchni 1 zaczatem szuka¢ piwa. Westerlundowie na
pewno nie pozatowaliby mi jednej flaszki prippsa. W rogu stata
ogromna staro§wiecka lodowka Electrolux, jednak byta zupetnie
pusta. Nie znalazlem w niej nawet butelki wody mineralne;.

Rzucitem okiem na zegarek, zastanawiajac si¢, czy nie
powinienem poszukac jakiego$ baru, ale po chwili doszedtem do
wniosku, ze mam za mato czasu — w kazdej chwili mogta pojawic si¢
Kate. Poza tym nie bardzo miatem ochot¢ pi¢ sam w obcym miescie.

Wydawato mi si¢ dziwne, ze Westerlundowie nie mieli nic w
lodéwce. Nawet ludzie, ktorzy codziennie jadajg na miescie, majg



przeciez cos w lodowkach, cho¢by nie§wieze pomidory 1 trojkacik
splesniatlego serka topionego.

Poprzestalem na kubku wody z kuchennego kranu. Byta tak
zimna, ze Scierpty mi zeby. Potem wrocitem do salonu.

Kiedy przekroczylem jego prog, zamartem. Przy orzechowym
stoliku siedzialy dwie dziewczynki 1 graty w szachy.
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Obie byty blondynkami, ale jedna miata nieco ciemniejsze wlosy
i wygladata na jedenascie lat, natomiast druga na dziewig¢. Starsza
byla ubrana w dzinsy 1 szkarlatny sweter, a mtodsza w granatowa
sukienke z welny 1 tego samego koloru rajstopy z dzianiny.

- Cze$¢ — powiedziatem, lecz mnie nie ustyszaty.
Podszedtem do samego stolika.

- Cze$¢. Jestem Gideon. Przyjechatem tu na kilka dni. Jednak obie
dziewczynki chyba nadal mnie nie styszaly.

Nawet na mnie nie spojrzaty. Zaczatem podejrzewac, ze w ogole
mnie nie widzg. W koncu zapytatem:

- Ktéra z was to Felicia?

Mtodsza podniosta gloweg 1 spojrzata na mnie. Byta bardzo blada,
miata wlosy obcigte na pazia 1 bladoniebieskie oczy, teraz
przekrwione 1 podpuchni¢te. Pewnie to ona ptakata.

- Felicia to ja— powiedziata.
- Aty to Elsa, tak?

Druga dziewczynka rowniez uniosta gtowe. Jej wlosy byty
zaplecione w wymyslne warkocze, jakby przygotowata si¢ do roli w
jakiejs skandynawskiej operze o trollach, bogach 1 wikingach w
rogatych helmach. Byla bardzo tadna — miata wysokie czoto, szeroko
rozstawione oczy i uroczo nadgsang mink¢. Pomyslatem, ze za kilka
lat mezczyzni na jej widok zaczng wpadac na latarnie.

- Nie wiedziatam, ze bedziemy mieli gosci — oswiadczyta, jej
angielski byt niemal doskonaty, cho¢ szwedzki akcent sprawit, ze
niektore stowa brzmialy, jakby jednoczesnie pita koktajl mleczny.

- Nikt was nie uprzedzil? — zapytalem ze zdziwieniem.

- Nej — odpowiedzialy jednym glosem, krgcac glowami.



- To niedobrze. Nie wiem jak wy, ale ja nie lubi¢ niespodzianek.
Zwtaszcza w postaci obcych mezczyzn zjawiajacych si¢ w moim
domu bez uprzedzenia.

- Ja tez tego nie lubi¢ — przyznala Elsa, spogladajac na mnie z ukosa.

Z jakiego$ powodu przez chwile wydawata mi si¢ podobna do
Kate.

Postanowilem zmieni¢ temat.
- Lubisz muzyke? — zapytalem.

- Ja bardzo — wtracita Felicia. — W szkole dostalam nagrode w
konkursie muzycznym. Zaspiewatam Ack Vir- meland Du Skona i
wygratam dziesi¢¢ kuponow na ptyty kompaktowe.

- I natychmiast wymienitas je na dwie lalki Barbie 1 domek dla nich
— prychneta Elsa.

- Co w tym ztego? — zapytata Felicia.
- To, ze Barbie daje zly przyktad — o$wiadczyta jej siostra.
Popatrzylem na nia.

- Zty przyktad? Chodzi ci o jej szmirowate ubranka, ztote minidwki 1
srebrne botki na obcasach?

- Nie. O to, ze Barbie obchodzg tylko dobra materialne: dom,
samochod, rolki. Barbie nie jest uduchowiona — odparta Elsa.

Wydata mi si¢ bardzo dojrzata jak na jedenastolatke, ale w
koncu byta Szwedka, nie Amerykanka.

- Przeciez Barbie to tylko lalka — zauwazytem. — Nawet nie ma
mozgu.

- Tak jak Elsa — stwierdzita Felicia i zachichotata, wskazujac palcem
siostre.

- Ciesze sig¢, ze lubisz muzyke — powiedzialem. — Ja pisz¢ muzyke,
to moj zawod. Moze dzi$ wieczorem zagram, a wy zaspiewacie?
Moglbym nauczy¢ was nowych piosenek.



- Czy znasz jakie$ piosenki o ludziach, ktorzy si¢ zgubili 1 nie wiedza,
jak odnalez¢ wlasciwg droge? — zapytata Elsa.

Obrzucilem jg badawczym spojrzeniem, probujac zrozumiec, o
co jej chodzi.

- Nie wiem... Znam Whiffenpoof Song: ,,JesteSmy trzema owieczkami,
zgubily$my si¢, mee, mee, mee!”.

Felicia znoéw si¢ rozesmiata, lecz Elsa nadal byta powazna.

- Chodzito mi o takie piosenki, ktdre zagubieni mogg zaspiewac, by
ci, ktorzy o nich pamigtaja, ustyszeli ich 1 wiedzieli, ze nie odeszli na
zawsze — powiedziata.

- Przykro mi, Elso, ale nie znam takiej piosenki.

Spojrzata na szachownice. Pomyslatem, ze chyba ja czyms
zdenerwowatem.

- Kto wygrywa? — zapytatem.

- Nikt.

- Jak to?

- Nikt nie wygrywa, bo nigdy nie mamy czasu, zeby skonczy¢ gre.

- Ale ty i tak oszukujesz — o$wiadczyta Felicia, oskarzycielsko
patrzac na siostre. — Kiedy ide do tazienki, Elsa zawsze chowa moje
krewetki.

- Pionki — poprawita jg Elsa gltosem tak znuzonym, jakby robita to po
raz setny. — Krewetki to po szwedzku réka.

Przez chwile milczatlem. Miatem ochote potozy¢ dion na jej
matej raczce, by ja pocieszyc¢, ale chyba nie bytby to dobry pomyst.
Zamiast tego zapytalem tylko:

- Czy to Felicia ptakala przed chwilg?
Elsa pokrecita glowa.

- Nie. Teraz juz w ogole nie ptaczemy — odparta.



- Nigdy? Czemu? Czasami dobrze jest sobie gltosno poptakac. Ja robi¢
to bardzo czgsto.

- Naprawde? — zdziwita si¢ Felicia.

- Jasne. Kiedy wprowadzitem si¢ do nowego mieszkania 1 upuscitem
sobie skrzyni¢ na stopg, wylem jak potgpieniec!

Felicia zachichotata, lecz Elsa spojrzata na mnie 1 stwierdzita:
- Ktamiesz.
- Masz racj¢. Ale czasami trzeba klamac, by stawi¢ czoto prawdzie.
- Tak myslisz?

- Owszem, tak wlasnie mysle. I wiesz co, Elsa? Napiszg¢ dla ciebie
piosenke o ludziach, ktorzy si¢ zgubili 1 nie mogg odnalez¢ drogi.

Pomysl o mnie, gdy bedziesz ja $piewata, a kiedy ja ustysze, bede
wiedzial, ze jestes w poblizu. W porzadalu, panno Lalu?

Wreszcie udato mi si¢ ja rozémieszy¢. Smiata sie w uroczy
sposob, przyciskajac palce do warg, jakby chciata wepchng¢ $miech z
powrotem do ust.

- Szach — o$wiadczyta Felicia, przesuwajgc krélowa o dwa pola.

- I to ja oszukuje? — zaprotestowata Elsa. — Twojej krolowej wcale
tam przedtem nie byto!

- Oczywiscie, ze byta! Tak to jest, jak si¢ nie patrzy na szachownice!

Gdy si¢ sprzeczaly, ustyszatem, ze kto§ otwiera drzwi do mieszkania,
1 po chwili ustyszalem glos Kate:

- Cze$¢! Gideonie, jestes tam?

- Przepraszam was, dziewczynki — powiedziatem i wyszedlem na
korytarz.

Byta tam Kate, ubrana w siggajace do kostek futro ze srebrnego lisa i
uszanke. Miata zar6zowione od mrozu policzki.

- Wygladasz jak Lara z Doktora Zywago! — zawotalem na jej widok.



- Przepraszam, ze trwato to tak dtugo — powiedziata z usmiechem
Kate 1 pocatowata mnie zimnymi ustami. — MusieliSmy pojecha¢ na
Stortorget po prowiant, inaczej nie bytoby dzi$ kolacji!

Sciagnela czarne skorzane rekawiczki i odwrocita sie, a wtedy za
drzwiami dostrzegtem wiecej osob, trzymajacych torby z zakupami w
dtoniach. Zobaczylem brodacza w dlugim czarnym ptaszczu, kobiete
w czerwonej puchowej kurtce i czarnych legginsach oraz dwie
dziewczynki — jedna w niebieskiej, a drugg w zo6ttej kurtce. Obie
chichotaty.

Swiatlo z korytarza znajdowato sie za ich plecami, wiec
rozpoznatem chichoczace dziewczynki dopiero wtedy, gdy cata
czworka weszta do mieszkania. Poczutem si¢, jakbym nagle znalazt
si¢ w windzie, ktora spadta pietnascie pieter w dot.

To byty Elsa 1 Felicia. Obie miaty nauszniki, ale wyrazne
widziatem warkocze Elsy i obcigte na pazia proste wtosy Felicii.

W ostupieniu popatrzytem na Kate, lecz ona najwyrazniej
niczego dziwnego w tym nie widziata, bo jakby nigdy nic przystgpita
do prezentac;ji:

- Gideonie, oto doktor Axel Westerlund oraz jego zona Tilda 1 corki,
Elsa 1 Felicia. A to Gideon, mdj przyjaciel z Nowego Jorku.

Doktor Westerlund zdjat rekawiczke 1 podat mi rgke. Jego brode
znaczyty siwe pasma, przydajac mu lat, cho¢ nie mogt mie¢ wiecej niz
trzydziesci osiem. Mial szerokg przystojng twarz, szare krzaczaste
brwi 1 gleboko osadzone zielone oczy. Elsa byta do niego bardzo
podobna.

- Hej, Gideonie! — powiedzial, witajgc mnie mocnym usciskiem
dtoni. — Kate sporo nam o tobie opowiadata.

- Naprawde? — wymamrotalem, nie mogac wydusi¢ z siebie nic
wigce].

- Jestes kompozytorem, prawda? Podobno piszesz pigckng muzyke.

- Prawie pigkng - poprawita go Kate. — Nie mozna pisac pickne]
muzyki do reklamy fasolki w sosie pomidorowym.



Chcialem si¢ odwrdcic, by zajrze¢ do salonu, lecz Axel chwycit
mnie za rami¢ 1 o§wiadczyt:

- To jest Tilda, moja zona. Pracuje w szpitalu St Goran, w klinice

paliatywnej.
- Witaj w Sztokholmie, Gideonie — powiedziata z usmiechem Tilda.

Byta drobng, bladg blondynka, podobnie jak Felicia. Miata nieco
zbyt dtugi nos, ale za to oczy miata wielkie 1 hipnotyzujace.
Przypominaty dwa ciemne stawy, w ktorych tatwo utonac.

- Pracujesz w klinice paliatywnej? — powtérzytem. - Juz sama nazwa
boli...

- Ta praca to dla mnie najwazniejsza rzecz na swiecie — odparia
powaznym tonem. — Lagodze bole Smiertelnie chorych ludzi.

Miatem ochote naplu¢ sobie w brode za swoja nonszalancje ale z
trudem moglem si¢ skupi¢ na czyms innym poza Elsg i Felicia.
Przeciez przed chwilg widzialem, jak graty w szachy w salonie, a teraz
zobaczytem je na progu mieszkania, wracajace z zakupow. Bylo to tak
absurdalne, ze zaczalem si¢ zastanawia¢, czy przypadkiem nie $nig.
Moze nadal siedzialem na poktadzie odrzutowca SAS, gdzies wysoko
nad Arktyka, 1 chrapalem, opierajac gtowe o rami¢ pasazera obok?

- To jest Elsa — powiedziata Tilda. — A to Felicia, jej mtodsza
siostra.

Ucalowatem dion kazdej z nich.

- Mito mi poznac tak urocze mtode damy - oswiadczytem. Ich dlonie
byty ciepte, bo jeszcze przed chwilg miaty na nich rekawiczki.
Czulem je, wiec nie mogly by¢ sennymi zwidami.

Kate zdjeta ptaszcz 1 zndw mnie usciskata.
- Ciesze sig, ze ci¢ widze. Jak sie leciato?

- Swietnie, bardzo wygodnie. Podali nawet kawior. A ty kiedy
przyleciatas?

Kate znow mnie pocatowata.



- Tilda zrobi na kolacje¢ klopsy wedtug wlasnego przepisu. Mam
nadziejg, ze jestes gtodny! Czy pomoglbys mi zanie$¢ zakupy do
kuchni?

Wzigtem torbe 1 podazylem za Kate dlugim korytarzem. Po
drodze zajrzatem do salonu. Elsy ani Felicii nie byto, pokdj by pusty.
Pionki staty na szachownicy doktadnie w tych samych miejscach co
wtedy, gdy wszedlem do mieszkania.

- O co chodzi? — zapytata Kate. — Cos si¢ stato? Masz okropnie
powazng ming.

- Zawsze taka mam. To moja standardowa mina.

Axel powiesit kurtki i ptaszcze w garderobie, a Tilda i Kate
zaczety rozpakowywac zakupy w kuchni. Elsa 1 Felicia pobiegty do
swoich pokoi, §miejac si¢ 1 szczebioczac cos po szwedzku.
Zatowaltem, ze nie rozumiem, co do siebie mowia.

- Chcesz si¢ czego$ napi¢? — zapytal mnie Axel, wchodzac do
kuchni.

- Jasne. Z checig sprobowatbym szwedzkiego piwa.

- Niestety, mam tylko finskie, lapin kulta. Szwedzi wolg finskie piwo,
Finowie piwo norweskie, a Norwegowie najchetniej kupuja piwo z
Estonii.

Kate 1 Tilda wyjety z toreb mielonke wotowa wedzong rybe i
czerwone brokuty. Potozytem dion na ramieniu Kate i pocatowalem
ja. Bardzo ucieszyl mnie jej widok, nawet nie wiedzialem, ze bedg za
nig tak tesknit. Ale jej przybycie uczynito realnym wydarzenie, ktore
nie mogto by¢ prawdziwe. Westerlundowie mieli tylko dwojke dzieci,
wigc z kim rozmawiatem w salonie?

- Kate mowita mi, ze macie niesamowite mieszkanie — powiedziatem
do Axela, gdy podat mi szklanke piwa. — Miata racje, jeszcze nie
widziatem niczego tak wspaniatego.

- To mieszkanie nalezy do rodziny Westerlundow od ponad stu
trzydziestu lat — odpart Axel. — Przechodzi z pokolenia na
pokolenie. Mamy mndstwo zdje¢ naszych dziadkéw 1 pradziadkow,



siedzacych w oknie 1 spogladajacych na zatoke Norrstrom. Ja tez mam
takie zdj¢cie, w mundurku marynarskim, gdy bytem dzieckiem.

Zaprowadzil mnie do salonu. Z wielkiego mosi¢znego kosza
przy kominku wyjat kilka kawatkéw drewna 1 utozyt je w palenisku.
Potem ze stojaka na gazety wyciagnal egzemplarz ,,Dagens Nyheter: ,
zmiat go 1 wepchnat pod polana.

- Felicia jest bardzo uzdolniona muzycznie, prawda? —
powiedziatem, gdy szukat zapatek po kieszeniach.

- Felicia? A tak, wygrata nagrode na konkursie muzycznym w szkole.

Upitem tyk piwa. Pomy$latem, Ze nastgpne pytanie bede musiat
zada¢ bardzo ostroznie. Piwo smakowalo jak rozwodniony budweiser
albo nawet jak rozwodniona woda.

- Dlugo juz znasz Kate? — zapytalem.

- Kate? Hm, od jakiego$ czasu — odpart Axel, po czym potart zapatka
o draske i1 podpalil wystajacag spod drewna gazete.

- Zastanawialem sig, dlaczego mnie do was zaprosila.

W salonie zapadta cisza. Axel wstat 1 przez dluzsza chwile
wpatrywal si¢ w palenisko. W jego oczach tanczylo odbicie ptomieni.

- Jestes jej przyjacielem, ja? — odezwal si¢ w koncu.

- Tak. Co prawda do$¢ swiezym, ale za to bardzo dobrym.
Przynajmniej mam taka nadzieje.

Axel usiadt w duzym fotelu naprzeciw mnie. Wodzit palcami po
lisciach dgbu, wyrzezbionych na oparciach mebla. Suche ktody w
kominku poczety trzeszcze¢ 1 strzelac iskrami, ktore pomknety w glagb
komina.

- Masz rodzing? — zapytal w koncu. — Masz dzieci?
- Nie. Ale chyba mam jeszcze na to sporo czasu.

- Kiedy bedziesz miat whasne dzieci, by¢ moze zrozumiesz, do jakich
poswiecen cztowiek jest zdolny, by je ochronic.



Czekalem, az wyjasni, co miat na mysli, lecz nie zrobit tego.
- Smakuje ci piwo? — zapytal.

Uniostem szklanke w gore.
- Jest $wietne. Nigdy takiego nie pitem.

- Tylko uwazaj, nie chcemy zbiera¢ ci¢ z podtogi — ostrzegt mnie
Axel.

Ogien zaptonat mocniej. Jedno z polan zaczelo sycze¢ jak
astmatyk usitujacy ztapa¢ oddech.

- Nadal nie wyjasnite$ mi, czemu Kate mnie tutaj zaprosita —
powiedziatem.

Po raz pierwszy od chwili, gdy rozpalit w kominku, spojrzat mi
prosto w oczy.

- Sam musisz zobaczy¢, co si¢ stalo. Inaczej si¢ nie da. Nie moge ci
tego wyjasni¢. Nie moge oskarza¢ — oswiadczyt.

- Oskarzac¢? Nie rozumiem... Kogo oskarzac¢? I o co?

Jednak zanim Axel zdazyt odpowiedzie¢ na moje pytanie, do
salonu weszta Kate z dziewczynkami. Corki Axela 1 Tildy byty teraz
ubrane inaczej niz przedtem: Elsa miala na sobie szkarlatny sweter i
krotka spddniczke z denimu, a Felicia cienki niebieski sweterek 1
dzinsy. Felicia zuta kotnierzyk sweterka, jak to zwykle czynig dzieci.

- Kolacja bedzie niedlugo gotowa — oznajmita Kate, sadowigc si¢ na
poreczy fotela, na ktorym siedzialem. Przesuneta palcami po moje;j
potylicy i zapytata: — Jak si¢ dogadujecie?

- Szukamy wspolnych tematéw — odpartem. — Ginekologia i
komponowanie piosenek nie sg sobie bliskie. No, chyba ze zaspiewasz
nam Yes, Sir, She’s My Baby — zazartowalem.

Probowatem wprowadzi¢ weselszy nastroj, jednak Axel
najwyrazniej nie zrozumiat mojego dowcipu.

- Elsa, Felicia, nakryjcie stot w jadalni — polecit corkom.



- Ktorymi podktadkami, tato?
- Wszystko jedno.

Gdy dziewczynki zniknely, usiadtem z Kate 1 Axelem blize;j
kominka. Zastanawiatem sig¢, jak im powiedzie¢, ze rozmawiatem z
Elsg 1 Felicig w salonie, zanim przyszty do domu. Ale Axel mowit o
ochronie dzieci tak Smiertelnie powaznie, ze pewnie raczej by go to
zirytowato, niz rozbawito. Poza tym nie bylem pewien, czy naprawde
widziatem jego corki. Moze ze zmegczenia doswiadczytem jakiegos
deja vu? W Sztokholmie byta teraz szesnasta, a w Nowym Jorku
dopiero dziesigta rano.

- No, Gideonie! Dzi§ wieczorem musisz nam zagra¢ i zas§piewac co$
swojego — oswiadczyt Axel.

- Oczywiscie. Obiecatem Elsie, ze napisze dla niej piosenke.

Axel spojrzat na mnie zdumiony.

- Naprawdg¢? Kiedy jej to obiecates?

O w mordg.

- No... wtedy, gdy dowiedziatem si¢, ze masz dwie corki.

- To bardzo tadnie z twojej strony, Gideonie. Z checig jej postuchamy.

Kate ujeta mojg dton 1 usmiechneta sie do mnie. Moze wiedziata, co tu
si¢ dzieje, ale ja nie miatem pojecia.

*ee

Wieczorny positek i rozmowy przy nim prowadzone
przypominaty Gre snow Augusta Strindberga. Sztuka opowiada o
dziewczynce, ktora przybywa z innego swiata, by si¢ dowiedzie¢, czy
zycie na Ziemi naprawdg jest tak trudne, jak si¢ ludziom wydaje.
Bohaterowie ciggle zmieniajg swojg osobowos¢, tacza sie ze sobg i
prowadzg dziwne dialogi: ,,Kto mieszka w tej wiezy?”. — ,,Nie
pami¢tam. Chyba jaki§ wiezien, ktory chce, zebym go uwolnit”.



Innymi stowy, jest to sztuka, w ktorej nie wiesz, o co chodzi, i
ogladajac ja marzysz o powrocie do domu na kolejny odcinek
Simpsonow.

Niemniej kolacja byta bardzo smaczna, a w jadalni panowat
nastrojowy mrok, bo Axel zapalit tylko dwa pigcioramienne
swieczniki. Szkla 1 sztuce btyszczaty w ich blasku, obrus 1$nit bielg a
wokot panowaty ciemnosci. Przypominato to bardziej seans
spirytystyczny niz kolacje.

- Tildo, jestes najlepsza kucharka, jakg znam — o$wiadczytem,
nabijajgc na widelec kolejny kegs. — Te klopsiki sg naprawde
wspaniate.

- Brakuje mi czasu, by je robi¢ — wyznata.

- Nie robisz ich zbyt czgsto? Gdybym ja potrafit takie ugotowac,
jadibym je codziennie na $niadanie, obiad i kolacjg.

Wzruszyta ramionami.
- To dobry positek dla catej rodziny, gdy wszyscy sg razem.
- Rodzing tez masz wspanialg. A twoje corki sg bardzo tadne.

Elsa 1 Felicia znow zachichotaty, jednak Axel odwrdcit wzrok 1
zmarszczyt brwi, jakby wypatrzyl w mroku cos, co mu si¢ nie
spodobato.

Kate chwycita mojg dton:
- Cieszysz si¢, ze przyjechates?

- Oczywiscie. Przepraszam, ze jestem taki apatyczny. Nie wiem, skad
ty masz tyle energii. Przyleciatas wczoraj?

Pochylita si¢ 1 cmokneta mnie w policzek.

- Chyba wystarczy ci sil, by zagra¢ co$ dla nas? Uwielbiam Zegar z
jedng wskazowka.

- No pewnie, zagram t¢ melodi¢ dla ciebie. A Elsie obiecatem
piosenke specjalnie dla nie;.



Dziewczynka usmiechneta si¢ radosnie. Jej oczy blyszczaty w
blasku swiec. Tilda rowniez si¢ uSmiechneta. Jednak Axel wcigz
wpatrywal si¢ w ciemny rog jadalni. Nie wiem, czemu si¢ tak
intensywnie przygladat, bo bylo tam tylko krzesto z wysokim
oparciem 1 obraz przedstawiajacy latarni¢ morska nad jasnoszarg tonig
oceanu.

LA A4

W salonie, migdzy dwoma oknami, stato pianino Malms;jo.
Usiadtem, otworzytem je 1 zagratem kilka taktow. Byto nieco
rozstrojone 1 miato krzyzowy uktad strun, ale miato tez pigkne
brzmienie — idealne do Zegara z jedng wskazowka i sentymentalnej
piosenki o ludziach, ktérzy si¢ zgubili 1 nie mogg odnalez¢ wiasciwe;j

drogi.

Kate usiadta obok mnie przy pianinie, a Tilda i dziewczynki
zajety jedna z sof. Axel stat przy ciemnym oknie, spogladajac na
swiatta zatoki. Od kolacji prawie si¢ nie odzywat 1 wygladat, jakby
co$ go bardzo niepokoito.

Zn6w poczutem natchnienie. Moje palce wygrywaty muzyke tak
doskonalg 1 wzruszajaca, ze az nie moglem uwierzyc, iz to ja sam ja
utozytem. Melodi¢ do piosenki dla Elsy wziglem z mojego utworu do
reklamy mrozonych plackéw kukurydzianych z mi¢gsem, Mother
Kretchmer’s. Melodia ta, oprocz zachgcania do kupna mrozonych
plackow, podnosita duchu i budzita nadzieje.

- Zatytutlowatem te piosenke Drzewo drogowskaz — powiedziatem 1
zagratem tagodny, powolny wstgp. — Napisalem jg specjalnie dla
uroczej dziewczynki, ktorg poznatem w Sztokholmie... Zapamigtam
ja, bo ma piekny usmiech i uroczo si¢ Smieje... oraz dlatego, ze jej
siostra zawsze chowa przed nig ,,krewetki” — dodatem 1 zaczatem
spiewac: — ,,Nie wiem, jak to si¢ stato, btadzi¢ nie zamierzatem, lecz
kiedy szedtem przez las, od drogi wciaz si¢ oddalatem...”.

- O}, Gideonie, to takie smutne — jekneta Kate.



- I tak ma by¢. Stuchaj dalej: ,,Wyszedtem na polang 1 ujrzatem
drzewo, co mdj dom wskazywato, a skowronek zaspiewatl mi:
»Drzewo drogowskaz kierunek ci wskaze i lesnym traktem
poprowadzi ci¢. I mimo 1z las jest gesty, gdy tylko zgubisz si¢, zawsze
znajdziesz drzewo drogowskaz, ktére pomoze ci odnalez¢ sig«”.

Zagratem jeszcze kilka taktow, po czym odwrocitem si¢ od
pianina.

- I jak ci si¢ podoba? — spytalem Else.
Jednak to Axel odpowiedzial na moje pytanie.

- Nie ma takiego drzewa — stwierdzit. — Kiedy czlowiek si¢ zgubi,
nigdy nie znajdzie drogi z powrotem.

- Przeciez to tylko piosenka.

- Owszem, ale piosenki przynosza nadziej¢. Nawet wtedy, gdy jej nie
ma.

- Wybacz, Axel. Nie chciatem cig¢ zdenerwowac. Jesli znasz jakie$
smutne szwedzkie piosenki o ludziach, ktorzy si¢ zgubili i nigdy nie
odnalezli drogi do domu, mogg je dla ciebie zagrac.

- A mnie si¢ podobata ta piosenka — oswiadczyta Elsa. — I uwazam,
ze drzewo drogowskaz naprawdg istnieje.

- Bzdury — odpart Axel. — Poza tym jest pdzno. Juz od godziny
powinnyscie by¢ w 16zkach.

- Dlaczego? — zaprotestowata Elsa.
- Dlatego, ze jestem waszym ojcem i1 musicie mnie stuchac.
- Co mi zrobisz, jesli odmowie?

- Dobrze wiesz — warknat Axel, ktory nagle wpadt w taka
wsciektos¢, ze wprost nie mogltem uwierzy¢ wlasnym oczom. Sapat ze
ztosci 1 co chwila przekrzywiat gtowe, jakby mial skurcze szyi. —
Chodzi o naszg rodzing. O twojg matke 1 siostre. Chcesz, zeby zawsze
cierpialy? Czy sama tez chcesz juz zawsze cierpiec?



Kate podniosta si¢, podeszta do niego 1 potozyta mu dion na
ramieniu.

- Axel, nie denerwuj si¢ tak. Prosze ci¢... Wszystko bedzie dobrze, po
prostu musisz by¢ cierpliwy.

Szwed opuscit glowe, lecz nadal dyszat cigzko, jakby przed
chwilg wbiegl na trzecie pigtro.

- Mam by¢ cierpliwy? Nie potrafi¢ juz dtuzej czekac. Tilda réwniez
podeszta do niego 1 powiedziata uspokajajaco

po szwedzku:
- Du md inte oro sa mycket... vi all dlska du... flikama och jag.

- Wiem — odpart Axel i poklepat ja po dtoni. — Ale po prostu
czasami mysle, ze to juz nigdy si¢ nie skonczy.
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Dobrze po dwudziestej trzeciej ustyszeliSmy, jak Axel 1 Tilda si¢
ktoca. Sciany mieszkania byly grube, wiec dato sie rozréznié jedynie
przyttumione krzyki. Po jakichs dziesigciu minutach drzwi do ich
sypialni otworzyty si¢ z hukiem i ustyszeliSmy, jak Axel wota:

- Vill du tro pa vad hon saga? Jag inte!
Zaraz potem drzwi zamknety si¢ z trzaskiem.
- Zrozumiatas, co on mowit? — zapytatem Kate.

- Pytatl Tilde, czy wierzy w to wszystko, co im mowig, bo on nie
wierzy.

- A co im mowitas?
- Zeby nie tracili nadziei.

- Ale dlaczego? 1 co tak wkurza Axela? Przeciez chyba sg szczg¢sliwg
rodzing?

- W tym caly ktopot...

Siedzialem w t0zku 1 patrzytem, jak Kate rozczesuje wtosy przed
lustrami toaletki. Widziatem trzy Kate, a wlasciwie cztery, razem z nig
samg. Miata na sobie koszul¢ nocng z koronkowym kotnierzykiem.
Wygladata w niej bardzo mtodo i tak zachwycajaco jak jeszcze nigdy
przedtem.

Axel 1 Tilda dali nam wielka mroczng sypialni¢. Stalo w niej
ogromne toze z kolumienkami i zielonym baldachimem oraz kanapa
wielkosci todzi wikingow, zarzucona poduchami. Do sypialni
przylegata oddzielna tazienka, przypominajaca katedr¢ wytozong
bialymi i zielonymi kafelkami. Wykapatem si¢ razem z Kate w
wannie, w sosnowym ptynie do kapieli, $piewajac Love, ageless and
evergreen, seldom seen by two... .



Teraz, gdy wreszcie byliSmy sami, miatem do niej bardzo wiele
pytan. Mimo zmg¢czenia wiedzialem, ze nie zasne¢, dopdoki mi
wszystkiego nie wyjasni.

Wstalem z 16zka 1 stanglem za jej plecami, rowniez odbijajac si¢
potrojnie w lustrach. Potozytem dionie na jej ramionach. Przez
koszulg nocng czutem, jak bardzo sg chude. Pachniata kwiatami.

- Wiem, o co chcesz mnie zapyta¢ — powiedziala. — Chcesz
wiedzie¢, dlaczego zaprositam ci¢ tutaj i poznatlam z Westerlundami.

- Migdzy innymi.

- Czy bedziesz zty, jesli cie poprosze, zebys wstrzymat si¢ z pytaniami
1 zaczekal na to, co bedzie dalej?

- Zty? Chyba nie. Ale czuj¢ si¢ nieco zagubiony i trochg
przestraszony.

- Przestraszony? Czym?

- Pewnie mi nie uwierzysz, ale kilka minut przed waszym powrotem z
zakupow spotkatem w salonie Else 1 Felici¢. Nie uwazasz, ze to dosy¢
przerazajace? Bo ja tak.

Kate odwrdcita si¢ 1 spojrzala na mnie.
- Tak wtasnie byto?

Na jej miejscu zapytalbym raczej: ,,Co takiego?”, ,,Zarty sobie
stroisz?” czy tez ,.Ile wypites do kolacji?”, jednak Kate przyjeta moje
stowa ze spokojem.

- Wydawalo mi si¢, ze to sen — mowitem dalej. — Albo bylem
zmeczony podroza. Ale przysiggam, ze kiedy wszedlem do salonu,
Elsa i Felicia graty tam w szachy.

- Rozmawiale$ z nimi?

- Pewnie. Felicia powiedziata mi, ze wygrata w szkole nagrode za
Spiew, natomiast Elsa poprosita mnie, zebym napisatl dla niej
piosenkg... a potem weszlas do mieszkania z Axelem, Tildg oraz
Felicig i Elsg. Kiedy zajrzalem z powrotem do salonu, dziewczynek w



nim nie bylo, ale pionki na szachownicy staty tam, gdzie je widziatem
przedtem. Czy to nie jest przerazajace?

Kate odwrdécita wzrok, tak jak Axel podczas kolacji.
- Potrafisz to jako$ wyjasni¢? — zapytata po chwili.
- Ja? Nie wiem, w jaki sposob, dlatego pytam o to ciebie.
Spojrzata na mnie.
- Nie powiedziates$ o tym Axelowi 1 Tildzie, prawda?

- Chyba zartujesz! Jeszcze by pomysleli, Ze jestem na przepustce z
psychiatryka w Bellevue.

- Moze to rzeczywiscie byt sen lub co$ w tym rodzaju?
- Jasne... a ja dolece do Nowego Jorku, zanim stad wyjade.

Kate podniosta si¢ 1 delikatnie dotkneta mojej twarzy, jakby byla
niewidoma 1 chciata zobaczy¢, jak wygladam. Uwielbiatem jej oczy.
Przywodzity mi na mysl szare dni 1 zimowe spacery nad morzem oraz
zapadajacy zmierzch, gdy robi si¢ zbyt ciemno, by dalej czytac, lecz
zamiast wigczy¢ swiatto, po prostu odktadamy ksigzke.

- Ufasz mi? — zapytala i jej glos si¢ lekko zatamat.

- Oczywiscie, ze ci ufam. Dlaczego miatbym ci nie ufac? Ale to
wszystko jest cholernie dziwne. Dajesz mi klucze do ich mieszkania,
ot tak sobie, przylatujemy oddzielnie... A do tego Elsa i Felicia... Nie,
dwie Elsy, cholera, i dwie Felicie. Rozmawiam z Axelem, a on mowi,
ile trzeba poswieci¢, zeby dzieciom nic si¢ nie stalo. Potem podczas
calej kolacji gapit sie w kat salonu, jakby zobaczyt tam ducha. -
Wskazatem na drzwi 1 dodatem: — A teraz Axel 1 Tilda ktocg sie. Na
lito$¢ boska, Kate, co tu si¢ dzieje?

- Przyjechalismy, zeby im pomo6c — odparta. — Tylko tyle ci mogg
powiedzied.

- Poméc? Jak? Wedtug mnie oni powinni si¢ leczy¢.

- Prawde mowigac, jest w tym troche racji. Leczenie przynosi ulge albo
przynajmniej pozwala nam pogodzi€ si¢ z faktem, ze nie begdzie lepie;.



- To znaczy?

- To znaczy, ze prosze cie, abys jeszcze troche poczekat 1 sam sie
przekonat. Musisz zobaczy¢ pewne rzeczy, zanim wszystko
Zrozumiesz.

- Kate, prosze ci¢! Jak mam cokolwiek zrozumie¢, jesli nic mi nie
chcesz wyjasnic?

- Masz oczy, Gideonie, masz tez uszy i w przeciwienstwie do
wigkszos$ci ludzi jestes bardzo wyczulony na to, co si¢ wokot ciebie
dzieje. Masz rowniez co$ o wiele wazniejszego: pewien rzadki dar...

Popatrzylem na nig podejrzliwie.
- Naprawde? Jaki to dar?
Pocatowata mnie w policzek, a potem w usta.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo silnie rezonujesz z muzyka Ty nie tylko
ja tworzysz, ale takze zyjesz nig 1 oddychasz. Sam jeste§ muzyka.
Niewielu jest takich ludzi. Jednym z nich byt Mel Tormé. Mogt
doktadnie okresli¢ dzwiek, jaki wydaje talerz spadajacy na podioge w
restauracyjnej kuchni.

- Nadal nie rozumiem, co chcesz mi powiedziec.
- Jak sadzisz, czy piszesz lepsza muzyke, od kiedy jesteSmy razem?
- Tak — przyznatem. — To znaczy, nie chce si¢ chwalic, ale...
- Dlaczego tak jest?
- Nie wiem. Pewnie dlatego, ze jestem szczesliwy.
Zno6w mnie pocatowata.

Ciesze si¢. Ale chodzi o co$ wigcej, ty wyczuwasz wszystkie
moje nastroje 1 emocje: smutek, to, co czuje do ciebie, 1 moja
nadzieje... tak samo jak styszysz muzyke. Wyczuwasz tez wibracje
Elsy 1 Felicii. Czujesz, kim byty, kim chciaty zosta¢ 1 kim sg teraz.

Spojrzalem na nig. Zaczynatem pojmowac, o czym mowila.
Powoli zdawalem sobie sprawg z tego, ze zrozumiem to, co mi si¢



przytrafia, dopiero wtedy, gdy zrozumiem sam siebie 1 ,,dar”, ktory
podobno posiadatem. Wedlug Kate potrafitem wigcej, niz bylem w
stanie sobie wyobrazi¢.

- Nie tylko twoja muzyka rozkwita — dodata z uSmiechem Kate. —
Ty caty tez rozkwitasz.

- Tak? W jaki sposob?
- Chodz do t6zka, to ci pokaze.

XX

Obudzit mnie tupot ndég kogo$ przebiegajacego obok naszej
sypialni, kogo$, kto poruszat si¢ bardzo szybko i na bosaka.
Podniostem sig, ale byto tak ciemno, ze nie widziatem nic oprocz
nieprzeniknionej czerni.

Po chwili znow ustyszalem, ze kto$ biegnie. To chyba byly
dzieci. Biegly w jednym kierunku, z sypialni w stron¢ korytarza.

- Kate? — szepnatem 1 potrzasnatem ja za rami¢. — Kate!

Ale ona nawet si¢ nie poruszyta. Wyciggnatem r¢gke w strong
szafki nocnej, szukajac zegarka, 1 przewrdcitem stojacag na niej
szklanke. Ustyszatem, jak woda ciurka na dywan.

Znow rozlegl sie szybki tupot, a po nim ghuche uderzenia jakby
dziewczynki wpadaly na Sciany korytarza.

Ponownie potrzasnalem Kate. Otworzyta oczy 1 wymam—rotata:
- Co...? Co sig stato?
- Postuchaj! Dziewczynki biegajg po mieszkaniu!

- Co takiego?



Wiaczytem lampke nocng. Zegarek wskazywat jedenascie po
trzeciej. Kate patrzyta na mnie, mrugajac powiekami, jakby zobaczyta
mnie po raz pierwszy w Zyciu.

- Co sie dzieje?
- Elsa 1 Felicia biegajg tam i1 z powrotem po korytarzu.
- Co?
- Styszysz? Znow biegng. [ wpadaja na Sciany!
Zaczatem wstawac, ale Kate ztapata mnie za reke.
- Zostaw je w spokoju, Gideonie. To nie nasza sprawa, co robig.
- Ale moze cos si¢ stalo? Moze si¢ pali?
- Nie pali si¢. Czujesz dym?
- Wiec co one robig? Chodzg przez sen? Albo raczej biegaja?

Znbéw ustyszeliSmy szybki tupot bosych stop na korytarzu. Tym
razem jedna z dziewczynek wpadta na drzwi prowadzace do naszej
sypialni. Rozlegto si¢ bolesne jekniecie, po czym ktos krzyknat
wysokim glosem:

- Inte rora jag! Ldta jag ga!
Rozlegt si¢ tupot i kolejne uderzenia.
Wyskoczylem z t6zka i ruszylem ku drzwiom.

- Gideonie... — zaczg¢ta Kate, wyciagajac dton, ale zaraz jg opuscita,
jakby pogodzita si¢ z tym, ze mimo wszystko wyjrze na korytarz —
co wilasnie zamierzalem zrobic.

Otworzytem drzwi. W korytarzu byto ciemno, lecz jego koniec
rozjasniat ksiezyc, ktorego blask wpadat przez okno wychodzace na
zatoke. Co chwila przestaniaty go chmury. Musiaty przesuwac si¢
bardzo szybko, bo blask pojawiat si¢ 1 gast co kilka sekund.



W korytarzu z rozpostartymi rekoma stata Elsa. Byta w ko—szuli
nocnej 1 miata rozpuszczone wilosy. Pomyslatem, ze gdzie§ musi by¢
otwarte okno, bo jej wlosy falowaty. W jednej chwili widziatem, jak
patrzy na mnie, a w nastepnej jej twarz gingta w ciemnosciach. Oczy
dziewczynki przypominaty mleczne kulki z jasnoniebieskiego szkta.
Miata zacisnigte usta, jak kto$ zmuszany do jedzenia.

- Elsa? — odezwatem si¢. — Nic ci nie jest?

Kiedy ruszytem w jej strone, zaczeta potrzasa¢ glowa, najpierw
powoli, a potem coraz szybciej.

- Elso, lunatykujesz — powiedziatem. —Wracaj do to6zka.

Wyciagnatem dton, chcac jg uspokoié. Przestata potrzasa¢ gtowa
1 spojrzata na mnie takim wzrokiem, jakby mnie nie poznawata.
Podchodzac blizej, zauwazytem, ze dorownywata mi wzrostem.

Poczutem niepokoj. To musi by¢ tylko ztudzenie, pomyslatem.
Przeciez ona jest znacznie mniejsza. Moze to perspektywa korytarza.
Moze ja $pie, a nie ona?

- Elsa? — zapytatem.

Nagle znalazla si¢ tuz przy mnie, niemal mnie dotykata, cho¢ nie
zrobita ani kroku. I wtedy zobaczytem, zZe jest cala mokra. Z jej rzes
zwisaly krople wody, miala zupetnie mokre wtosy, a przemoczona
koszula oblepiala jej ciato.

- Elso, co si¢ stalo? Dlaczego jestes cala mokra?
Zakotysata si¢ lekko.

- Hjdlpa mig— powiedziala wysokim, glo§nym szeptem.
- Co? Wybacz, ale nic nie rozumiem.

- Hjdlpa mig! Jag kan icke andas! Jag er drunknal.



- Jestes$ pijana? Postuchaj, kochanie, musz¢ obudzi¢ twoich rodzicow.
Zaczekaj tu chwilke. Kate, jeste$ tam?

Odwrdcitem sig, by sprawdzi¢, czy Kate wyszta z sypialni 1
wtedy zobaczytem obie dziewczynki. Biegly prosto na mnie na
bosaka. Potykaly si¢ 1 uderzaty o $ciany, jakby ktos je popychal.
Felicia wpadta na wysokg trojnozng wystawke, zrzucajac na podtoge
figurke z brazu.

- Stoy, Felicia! — krzyknatem, gdy przebiegly obok, jednak mnie nie
ustyszaty.

Ztapalem Felici¢ za koszulke, ale okrecita si¢ 1 wyrwala. Przez
utamek sekundy widziatem jej twarz. Miata wytrzeszczone oczy 1 byta

bardzo blada.
- Ldta jag ga! Lata jag ga! De nod till mord oss!

Pobiegta w glab cieni 1 znikngta w nich, jakby wybiegla przez
drzwi utkane z ciemnos$ci. Ale najbardziej przerazito mnie to, co si¢
stalo z Elsa. Biegla wprost na drugg Else, ktora stata w korytarzu —
wygladato to tak, jakby pedzita na swoje odbicie w lustrze. Po chwili
obie Elsy rozpadty si¢ na tysigce btyszczacych odtamkow 1 zniknety.

Trwatem w bezruchu przez kilka sekund. Styszatem, jak wali mi
serce. Potem schylitlem si¢ powoli 1 przejechatem palcami po dywanie,
szukajac odtamkow szkta, jednak nie znalaztem ich. Jedna z Els
wygladata jak lustrzane odbicie drugiej, lecz obie byty tylko
zhudzeniem.

Podniostem statuetke z brazu 1 postawilem ja na wystawce.
Figurka przedstawiata szczupta kobiete z wtdcznig w reku, w
powldczystej szacie obnazajacej jedng piers.



Podeszta do mnie Kate. Miata bardzo powazng ming. Popatrzyta
na figurke.

- To Freya powiedziata. — Bogini mitosci i pigkna. Od jej imienia
Szwedzi nazwali pigtek.

- Kate, co tu si¢ dzieje? — zapytatem. Mo6j glos brzmiat dziwnie
ghucho. — Czy to wszystko mi si¢ $ni? To nie sen, prawda?

Ujeta mnie za reke.
- Powinienes wroci¢ do tozka.

- Co tu si¢ stato, do cholery? Widzialem dwie Elsy... I widzialem, jak
Felicia znikneta! Wbiegta tam, w cien, i znikngta. Kate, ja nie $pig, to
mi si¢ nie $ni, to si¢ stato naprawde!

- Gideonie, prosz¢ ci¢, chodz do 16zka.

W tym momencie otworzyty si¢ drzwi sypialni Westerlundow 1
na korytarzu pojawit si¢ Axel, ubrany w czarny japonski szlafrok.
Podszedt do nas, zaciagajac pasek. Mial blade, wtochate tydki.

- Styszatem jakis$ hatas... Nic si¢ nie stalo? Co tu robicie?
- To przez dziewczynki — wyjasnitem.

Rozejrzal si¢ wokot.
- Dziewczynki? — zapytat ze zdziwieniem.

- Biegaly po korytarzu. Cos je przestraszylo, ale nie rozu—miatem, co
mowig.

- Biegaly?
- Tak... zrzucily te figurke.
Axel pokrecit gtowa:

- Alez nie, Gideonie... Obie $§pig w swoich pokojach.



Z sypialni wyszta Tilda w jasnozielonej pizamie.
- Czy cos$ si¢ stato? — zapytata.
- Gideon miat koszmary — wyjasnit Axel.

- Przepraszam bardzo, ale wiem, co widzialem - o§wiadczylem. —
Kate tez to widziata.

- C0z... Szczerze moOwigc, niczego nie widziatam - powiedziata Kate.
- Kate, daj spokoj! Musiatas chociaz styszeé, jak biegaty

- Tak, cos styszatam, ale nie wiem, co to byto.

- Kate...

- Wyjasnijmy to raz na zawsze, dobrze? — przerwal mi Axel.

Ruszyt do drzwi sypialni Elsy 1 otworzyt je ostroznie. Zajrzat do
srodka, po czym skingt na mnie. Podszedtem z ocigganiem i zajrzatem
do srodka. Elsa, w czepku z rézowymi wstazkami, lezata w 16zku 1
spata mocno.

Axel zamknatl drzwi 1 skierowat si¢ w strone pokoju Felicii.

- To nie bedzie konieczne — mruknagtem. — Najwyrazniej musiato mi
si¢ co$ przywidziec.

Tilda potozyta mi dton na ramieniu 1 powiedziata:
- Du drémde, Gideonie. Snito ci sie.

- En mardrom — dorzucit Axel. Domyslitem si¢, ze ,,mardrom”
oznacza ,.koszmar”.

‘e



Rozeszlismy si¢ do swoich pokoi. Kate pocatowata mnie w ucho
i zapytata, czy nic mi nie jest.

- Owszem, jest. Wlasnie widzialem co$ zupehie
nieprawdopodobnego. Nie wiem, dlaczego ty takze tego nie widziatas.

- Widziatam.

- Tak? Widziatas, jak Elsa i Felicia biegaja po korytarzu? To czemu
nic nie powiedziatas?

- Bo nie chciatlam denerwowac¢ Axela i Tildy. Dla nich to si¢ nie
wydarzyto. Nie w taki sposob jak dla nas.

- Teraz to juz zupehie zghupiatem.
- Wiem, ale jeste$ bardzo zmeczony. Porozmawiamy o tym rano.

Podciaggnatem sobie koldre pod szyje. Mimo wiaczonego
centralnego ogrzewania powietrze w sypialni wydawato mi si¢ zimne.
Gdyby bylo nieco jasniej, pewnie widziatbym, jak méj oddech
zamienia si¢ w pare.

- W takich starych domach jest bardzo duzo wspomnien. Maja bardzo
silne echa — dodata Kate. — Nietrudno w nich o przywidzenia.

- Wiec nie odbija mi palma?
Przylgneta do mnie mocno.

- Pewnie, ze nie. A gdyby nawet, co z tego? Lubi¢ palmy, szczegdlnie
te twojg...

Lezalem przez chwile w milczeniu, glaszczac ja po karku.
- Dobrze znasz szwedzki? — zapytalem w koncu.
- Tylko troch¢. Czemu o to pytasz?

- Wiesz, co znaczy ,,drunkna”?



- ,,Lopi¢ si¢” lub ,,utopiony”. Gdzie styszales to stowo?
- Wykrzyczala je Elsa, kiedy pojawila si¢ na korytarzu.
Kate znéw mnie pocatowata.

- Naprawde powinienes si¢ wyspac. Mam ci zaspiewac kotysanke?
Znam jedna, jest urocza. To Drzewo drogowskaz.

Rozesmiatem si¢. Miala racj¢, bylem wykonczony. Zamkng—tem
oczy 1 natychmiast zasngtem. Nic mi si¢ nie $nito, cho¢ nie mam
pojecia, czy w ogole miewam sny, bo rano nigdy niczego pamigtam.

Gdy otworzylem oczy, Kate rozsuwata zastony. Wody zatoki
I$nity w stoncu jak odtamki szkta.
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Zanim zdazylem wziag¢ prysznic i ubrac si¢, Axel 1 Tilda wyszli
do pracy, a ich corki do szkoty. Na §niadanie, ktore zjadtem z Kate
przy kuchennym stole, byly wedliny, ser St Olof oraz plastry melona
na zimno. Probowalismy ogladac telewizje, lecz kanat SVT nie ma
zbyt ciekawej ramowki, chyba ze kogo$ interesujg lasy sosnowe w
Laponii lub wieszaki na kapelusze z porozy tosi.

- Czujesz si¢ juz lepiej? — zapytata Kate.
Dolatem sobie troche czarnej kawy.

- Nadal nie rozumiem, co si¢ stalo w nocy.

- Kochanie, méwitam, ze powinienes zaczekac, az sam zobaczysz.
,Kochanie”. Zupetie jakbySmy byli malzenstwem.

- Co zobacze? Jeste$ cholernie tajemnicza.

- Nie lubisz tajemniczych kobiet?

- Oczywiscie, ze lubie. Ale martwig mnie tajemnicze dzieci, ktore
potrafig przebywa¢ w dwdch miejscach jednoczesnie.

Usmiechneta sie, lecz nic nie odpowiedziata. Jej szlafrok w
roslinne wzorki byt rozpigty, wiec widzialem prawa piers, obnazong
jak u bogini Frei. Nigdy nie spotkatem kobiety rownie pongetnej i
jednoczesnie dajacej tyle natchnienia. Dzi¢ki niej po raz pierwszy w
zyciu poczutem, ze jestem silny 1 nie ma dla mnie rzeczy
niemozliwych. Na samg mysl, ze wroci do Nowego Jorku i pojdzie do
t6zka z Victorem, cierpta mi skora.

- Chciatabym p0j$¢ dzisiaj do muzeum ,,Wazy” — o$wiadczyla.
- A co to jest ten ,,Waza™?

- To stynny szwedzki galeon, ktéry zatonal podczas dziewiczego
rejsu. Wydobyli go z dna i odrestaurowali. Jest niesamowity, na
pewno ci sie spodoba.



- Sam nie wiem... Na dworze jest chyba diabelnie zimno. Moze
zostanmy w t6zku?

- Na to bgdziemy mieli jeszcze mnostwo czasu. Nie mozna przyjechac
do Sztokholmu 1 nie zobaczy¢ tego galeonu.

- Moge zwiedzaé, co chce, nie ruszajac si¢ z mieszkania...
Ujeta mojg dton.
- Nie powiniene$ by¢ zazdrosny, Gideonie.

- Dlaczego nie? Ilekro¢ wyobraze sobie ciebie z m¢zem w 16zku,
wymyslam kolejny sposéb pozbycia si¢ go. Moze zabije drzwi
tazienki, gdy Victor bedzie pod prysznicem, a potem wsypi¢ przez
okno wiadro mrowek ogniowych? Chociaz nie, raczej powinienem go
udusi¢ gotymi rgkoma, tak bytoby szybcie;.

- Nie zrobitbys tego. Nie jestes taki.
- Zalozymy sig?

Pochylita si¢ nad stotem 1 pocatowata mnie, muskajac sutkiem grzbiet
mojej dloni. Czuje tamto musniecie do dzis, jakby stato si¢ to
zaledwie kilka sekund temu.

tee

Poranek byt stoneczny, ale powietrze zimne. Na intensywnie
btekitnym niebie gdzie$ za linig miejskich dachow wisiaty dalekie
obloki. Wygladaty jak odlegte pasmo $nieznych szczytow, do ktorych
nigdy nie udaje si¢ dotrzec.

Pojechalismy taksowka do parku Djiirgarden, potozonego po
drugiej stronie zatoki. Muzeum ,,Wazy” znajdowato si¢ tuz przy
nadbrzezu. Byt to wielki pudetkowaty gmach pokryty dachem ze
zmatowiate] miedzi, ozdobiony trzema masztami z metalu, majacymi
przedstawia¢ maszty galeonu.



Weszlismy do srodka w towarzystwie grupki rozgadanych
szwedzkich ucznidw 1 stadka nieco oszotomionych zakonnic z Chin.
Galeon stat posrodku wielkiej sali, bogato zdobiony setkami
wyrzezbionych w drewnie lwow, cherubindw, syren 1 rzymskich
cesarzy.

- Wiesz, co mi przypomina ten statek? — zapytata Kate. — Victora.
Jest tak samo jak on pompatyczny 1 prozny.

- Czy mogliby$my nie méwi¢ o Victorze? — burknagtem.

Wiasnie czytalem tabliczke z opisem okolicznosci zatonigcia
galeonu. Pewnego spokojnego wiosennego dnia 1628 roku okrgt nagle
wywrdcit sie do gory stepka, zanim jeszcze opuscit Zatoke
Sztokholmska, 1 opadl na jej dno, gdzie przelezat trzysta lat, az do
naszych czasow.

- Myslatem, ze przyszliSmy tu po to, by zaja¢ si¢ sobg, nie kryjac si¢
przed §wiatem — dodatem.

- Racja. Przepraszam. O popatrz, jakie wspaniate potwory morskie! |
zobacz, ile on ma armat!

- Jest niesamowity — przyznatem.

Obchodzilismy galeon przez jakies dwadziescia minut. Niestety,
jesli chodzi o histori¢, mam ogromne luki. M§j ojciec mawiat:
,,Historia? Po co si¢ nig przeymowac? To przesztos¢” — a ja si¢ z nim
w petni zgadzalem.

Wyszlismy z muzeum, by pospacerowa¢ wzdluz nadbrzeza.
Cumowaty przy nim cztery historyczne statki, a wsrod nich pierwszy
szwedzki lodotamacz ,,Sankt Erik™ oraz latarniowiec.

Wiat tak wilgotny wiatr, ze mozna byto w nim umy¢ twarz. Po
drugiej stronie zatoki widziatem ulicg¢ Skeppsbron i mieszkanie
Westerlundow. Okno jadalni stato ku nam stoneczne btyski.

- Moze p6jdziemy na lunch? — zaproponowata Kate. — Mam ochote
na bliny z wedzonym tososiem.

- Dobrze. A potem sjesta? Zanim Westerlundowie wrocg do domu...



Gdy zawrdcilismy w strong postoju taksowek, ustyszatem, jak
ktos$ krzyczy po angielsku z wyraznym szwedzkim akcentem:

- Tutaj, tutaj! Sprowadzcie pomoc! Ktos wpadt do wody!

Na pirsie, przy ktorym cumowal lodotamacz, zgromadzit si¢
maty thumek. Dwo6ch miodziencéw schodzito po drewnianej drabinie,
a jakis$ brodacz rzucat do wody biato-czerwone koto ratunkowe.

- Chodzmy — powiedzialem do Kate. — Moze tez si¢ na co$
przydamy.

Pos$pieszylismy molem. Przepchnatem si¢ przez grupke gapiow 1
spojrzatem w dot. Jeden z mtodych ludzi dotart juz do podndza
drabiny 1 wyciggat r¢ke po ciato, ktdre unosito si¢ na wodzie twarza w
dot przy pirsie.

Byta to mata dziewczynka, ubrana w ciemnozielony sweter 1
brazowg sukienke ze sztruksu. Jej jasne wtosy falowaty jak
wodorosty. Miala na nogach dtugie zielone skarpety. Jednego buta
brakowato.

- Pomoc wam? — zapytatem mtodziencow.

Ale jeden z nich zdazyt juz chwyci¢ ciato za prawg kostke 1
przyciagat je do drabiny. W oddali styszalem zawodzenie karetki.

Po chwili obaj mtodzi ludzie wydobyli dziewczynke z wody 1
zaczeli wnosi€ ja na pomost. Jej glowa 1 r¢ce zwisaly bezwladnie.

- Nie zyje? — zapytata Kate, zakrywajac dlonig usta.

Stojacy obok nas staruszek spojrzat na nig 1 pokrecit gtowa.
Woda w Zatoce Sztokholmskiej byta bardzo zimna, nikt nie mogt w
niej dtugo przezyc¢.

Mezczyzni weiggneli ciato na pomost. Twarz dziewczynki byta
szara 1 czgsciowo zastoni¢ta mokrymi wlosami. Jakas siwowlosa
kobieta utozyla jg na wznak i przystapita do reanimacji. Po chwili z
nozdrzy 1 ust topielicy wyptyneta brudna woda, lecz dziewczynka
wcigz nie dawata znaku zycia. Stojaca obok mnie staruszka
przezegnala si¢ 1 wyszeptala:



- Gud villa henne ung sjdl.

Nie potrzebowatem tlumacza, by jg zrozumiec. ,,Wieczny
odpoczynek racz dac jej, Panie”.

Na parkingu przy muzeum zatrzymata si¢ karetka. Wyskoczyli z
niej dwaj sanitariusze w pomaranczowych kurtkach 1 popedzili ku
pirsowi. Po chwili zjawily si¢ dwa radiowozy. Z kazdego wysiedli
dwaj policjanci. Zacze¢li usuwac gapiow 1 kierowac ich w strone
ogrodow przy muzeum. Wszyscy postusznie wykonywali ich
polecenia. Stycha¢ byto tylko szuranie butéw na zwirowej $ciezce 1
przenikliwy krzyk mew, przypominajacy rozpaczliwe wotanie
rodzicoOw szukajacych swoich dzieci.

- Biedna dziewczynka — powiedziata Kate. — Jak ona wpadta do
wody?

- Moze sama wskoczyta? Podobno w Szwecji jest sporo samobojstw.
Kate objeta mnie w pasie 1 przytulita si¢ mocno.

- Nie mam ochoty na lunch. Wracajmy do domu.

- Oczywiscie.

Gdy obchodzilismy tyly muzeum, dostrzeglem jakiegos
cztowieka z dziewczynka. Szli szybko jedng ze Sciezek w strong
bramy ogrodu. Zauwazylem, ze m¢zczyzna ciggnie matg za reke,
szarpigc nig co chwila. Znajdowalismy si¢ zbyt daleko, bym mogt go
wyraznie stysze¢, ale wydawato mi sie, ze krzyczy: Skinder!

Przystanglem 1 przyjrzatem im si¢ uwaznie. Zaniepokoili mnie.
Nawet z tej odlegtosci widzialem, ze dzieje si¢ co$ ztego.

Mezczyzna bardzo przypominat Jacka, kumpla Victora o
sokolim nosie, ktorego poznalem w jego mieszkaniu. Gdyby to byto
mozliwe, myslalbym, ze widz¢ wiasnie jego. Jednak dziewczynka
zaniepokoita mnie jeszcze bardziej. Z poczatku nie widziatem jej
twarzy, bo rzucata glowg na boki, lecz gdy mezczyzna pociagnat ja za
rog muzeum, odwrdcita si¢ 1 spojrzata na mnie, jakby blagata o
pomoc.

Mogltbym przysiac, ze to Felicia.



- Jezu Chryste... — jekngtem. — Widziatas, kto to byt?
- Kto? — zapytata Kate.

- Ta dziewczynka! — krzykngtem i rzucitem sig¢ biegiem w tamta
strong.

- Co si¢ stalo? — zawotata Kate.
- To Felicia! Ten gos¢ ja porwat!

Kiedy pedzitem $ciezka, kilku turystéw obrocito si¢ za mna.
Musiatem przeskoczy¢ przez kwietnik, by nie zderzy¢ si¢ z trzema
chinskimi zakonnicami.

Dobiegtem do naroznika muzeum, lecz Felicia i podobny do
Jacka m¢zczyzna juz znikneli. Widzialem tylko grupe japonskich
turystow przy autobusie i gromadke uczniow w czerwono-niebieskich
kurtkach, podazajacych za nauczycielkg z niebiesko-czerwong
parasolka.

Ruszylem w strong parkingu, by sprawdzi¢, czy mezczyzna
zaciagnal dziewczynke¢ do muzeum, czy tez moze zastania mi ich
tablica z napisem ,,Wasamuseet”. Oboje jednak znikneli, jakby ich
tutaj nigdy nie byto.

- Gideonie, Gideonie! Zaczekaj! —Kate dobiegta do mnie i chwycita
mnie za rekg. — Na pewno nic ci si¢ nie przywidziato?

- Nic mi si¢ nie przywidziato, to byla Felicia. Miata na sobie t¢ samg
kurtke co wczoraj, gdy wrocita do domu. A facet, ktory ja wlokt,
wygladat jak Jack, znajomy Victora.

- Jack? Chyba zartujesz!
- Chryste Panie, Kate! Widziatem ich na wlasne oczy!

- No dobrze, widziate$ ich — ustgpita Kate, probujac mnie uspokoié, 1
rozejrzala si¢ po parkingu. — Ale gdzie sg teraz?

- Nie wiem. Moze kto$ czekal na nich w samochodzie albo wrocili do
srodka?

Scisneta lekko moja dton.



- W porzadku, Gideonie, wierze ci.
Spojrzatem na nig.

- Czy to samo stato si¢ w nocy? — zapytalem. — To znaczy, czy to
si¢ stato naprawde, czy nie?

- Kochanie, jezeli to widziales, stato si¢ naprawde. Kiedys.

*e0

Powoli przeszlismy przez parking. Rozgladatem si¢ za
me¢zcezyzng 1 dziewczynka w nadziei, ze wytonig si¢ zza jakiego$
autobusu albo przejada obok nas w taksowce.

- Mowig ci, nie ma ich juz — powiedziata Kate. — Czemu nie
zostawimy tego w spokoju?

Dobiegl nas zatobny dzwigk syreny promu ,,Viking Lines”,
wyptywajacego do Helsinek, a z nadbrzeza ruszyt maty kondukt:
dwoch sanitariuszy 1 dwoch policjantow niosto nosze z cialem
dziewczynki przykrytym niebieskim kocem. Mijani ludzie zdejmowali
nakrycia glowy, a chinskie zakonnice przezegnaty si¢ po trzykroc.

Sanitariusze dotarli do karetki w chwili, gdy ja mijaliSmy.
Zatrzymali si¢ 1 otworzyli tylne drzwi. Kiedy wsuwali nosze do
srodka, koc okrywajacy zwloki zsunat si¢ nieco i zobaczytem twarz
topielicy. Tym razem nie zakrywaly jej mokre wtosy.

Przez chwile spogladatem na nig z niedowierzaniem, po czym
potozytem dlon na ramieniu Kate.

- Powiedz mi, ze to nie Elsa.
W tym samym momencie zatrzasni¢to drzwi karetki.
- Kate, widziatas? To Elsa, przysiegam!

- Nie wiem, Gideonie. Nie zdazytam si¢ jej przyjrzec.



Podszedtem do jednego z policjantéw, mtodzienca z
wytupiastymi btekitnymi oczami i blond wasikiem. Wskazatem
palcem karetke 1 powiedzialem:

- Czy moze pan ich zatrzymac¢? Chyba wiem, kim jest dziewczynka,
ktora si¢ utopita.

Policjant spojrzat na mnie nieufnie.
- Zna pan jej nazwisko?

- Przypuszczam, ze to Elsa Westerlund. Mieszka przy Skeppsbron
czterdziesci cztery. Jej ojciec, Axel Westerlund, jest lekarzem. Sadze,
ze gdzie§ w poblizu jest tez jej mlodsza siostra Felicia. Widziatem, jak
W ogrodzie na tylach muzeum ciggnat ja jakis facet.

Jeden z sanitariuszy wyjrzat z kabiny karetki.
- Vad dir skedde? Kanna vi gd nu?
- On pyta, co pan widzial — przetlumaczyt policjant.

- Widziatem, jak jaki§ mezczyzna ciggnat za sobg dziewczynke.
Chyba nie chciata z nim 15€.

Podszedt do nas drugi policjant. Byt starszy, siwy, a pod oczami
wisialy mu takie wory, jakby palit ze sto papierosOw dziennie.

- Co si¢ dzieje? — zapytat.

- Ten cztowiek uwaza, ze moze zidentyfikowac utopiong dziewczynke
— wyjasnil wytupiastooki policjant. — Chce obejrze¢ cialo.

- Nej. To niemozliwe — o$wiadczyt starszy policjant.

- Panowie wybaczg, ale podejrzewam, ze kto§ mdgt wrzucic ja do
wody. Kilka minut temu widziatem jej mtodsza siostre Felicig, tam za
muzeum. Jakis$ facet chyba zamierzal ja porwac. Moze chciat porwac
takze 1 te dziewczynke, ale si¢ opierata.

- Gideonie, przeciez nie masz pewnosci, ze to byta Felicia —
powiedziata Kate.

- Wygladata jak ona.



- Felicia powinna by¢ teraz w szkole. Co by tu robifa?

- Nie wiem. Ale w karetce na pewno lezy Elsa, wigc w takim razie
tamta dziewczynka musiata by¢ Felicig, prawda?

Starszy policjant popatrzyt na mnie.
- Gdzie jest teraz ten m¢zczyzna i1 dziewczynka? — zapytat.
- Znikneli.
- Gdzie? W ktorym kierunku poszli?

- Nie mam pojgcia, ale na pewno nie zaszli zbyt daleko. Moze sg w
muzeum.

- Potrafi ich pan opisac¢?

Nareszcie kto$ mi uwierzyt, pomyslalem. Opisatem mu Jacka i
Felicig. Policjant wezwat dwoch kolegdw, ktorzy wcigz stali na pirsie.

- Macie znalez¢ mezczyzng w czarnym ptaszczu, z nosem jak en hok,
oraz dziewczynke o jasnych wlosach, ubrang w zottg kurtke — polecit
im.

Obaj policjanci ruszyli w strong¢ muzeum, szybko przepychajac
si¢ przez thum turystow.

- Widziatem ich tam — powiedzialem, pokazujac na ogrod za
muzeum. — Pobieglem za nimi, ale znikne¢l:.

Starszy policjant popatrzyt na mnie. Jego lewa powieka zadrzata
w mimowolnym tiku.

- Jezeli nadal tu sa, na pewno ich znajdziemy, prosze¢ pana. Wie pan,
dlaczego ktos chcialby porwac te dziewczynke?

- Nie mam poje¢cia. A ty, Kate? Przeciez znasz Westerlundow.
Pokrecita gtowa:

- Nie wiem. Poza tym nie widziatam je;.
Odwrocitem si¢ do starszego policjanta i ponownie zapytatem:

- Mozemy rzuci¢ okiem na t¢ dziewczynke w karetce? Prosze...



Policjant zastanawiat si¢ przez chwile, trzymajac si¢ za nos,
jakby pomagato mu to w mysleniu, po czym powiedziat:

- No dobrze... ale to nie jest zgodne z przepisami. Jak pan mysli, co by
byto, gdyby kazdy mogt oglada¢ zwtoki tylko dlatego, ze twierdzi, iz
wie, kim byt zmarty?

Zawotal co$ do sanitariuszy, po czym jeden z nich wysiadl z
szoferki 1 poszedt otworzy¢ tylne drzwiczki.

Popatrzylem na Kate.
- ldziesz? — zapytatem.
- Nie. IdZ sam — odparta.

Wszedtem do karetki wraz ze starszym policjantem i
sanitariuszem, ktory odstonit twarz dziewczynki.

- | co, rozpoznaje jg pan? — zapytal mnie policjant.

Twarz topielicy byta spuchnigta, ale mimo to nie miatem
watpliwosci, ze to Elsa. Niepokoity mnie jednak jej otwarte oczy.
Patrzyta na mnie tym samym zamglonym wzrokiem jak wtedy na
korytarzu.

- Tak, to ona. To Elsa Westerlund — odpartem.
W karetce byto duszno, ledwo mogtem oddychac.
- Jest pan pewien?

- Oczywiscie, ze jestem pewien. ZatrzymaliSmy si¢ u jej rodziny.
Wczoraj jedliSmy z nimi kolacje 1 spedziliSmy razem caly wieczor.

Sanitariusz spojrzal na starszego policjanta 1 oswiadczyt:
- Ona byla w wodzie co najmniej przez trzy dni.

- To niemozliwe — powiedzialem. — Wczoraj napisatem dla nie;j
piosenke 1 zaspiewatem ja przy kolacji...

Sanitariusz zsunat koc nize;.



- Widzi pan, jaki ma opuchnigty brzuch? Tutaj morze jest bardzo
zimne, temperatura nigdy nie przekracza pigciu stopniu wigc topielcy
nie rozktadajg si¢ tak szybko. Moge pana zapewnic, ze ta
dziewczynka nie zyje od ponad siedemdziesigciu dwoch godzin.
Patolog na pewno to potwierdzi.

Starszy funkcjonariusz spojrzal na mnie z mieszaning zalu 1
wspotczucia.

- Przykro mi, chyba si¢ pan pomylit.
- Ale jak? Przeciez jest tak bardzo podobna do Elsy.

- Latwo si¢ pomyli¢, zwlaszcza gdy ofiara nie zyje juz od jakiego$
Czasu.

Znow spojrzatem na cialo. Trudno mi bylo uwierzyc¢, ze to nie
Elsa, ale nie mogtem spiera¢ si¢ z zawodowcami. Poza tym Elsa zyla,
gdy ta dziewczynka ptywala w zatoce.

- Przykro mi — powtorzyt starszy policjant.

Wysiedlismy z karetki. Kate czekata na mnie, wciskajac dtonie
w kieszenie kurtki.

- To nie Elsa — poinformowatem jg. — Wyglada zupekie jak ona, ale
ptywala w zatoce od kilku dni.

Kate w milczeniu ujeta mnie za reke.

- Bedziecie szukali drugiej dziewczynki? — zapytatem starszego
policjanta.

- Oczywiscie. Skoro widziat pan, ze kto$ ciggnat gdzies te
dziewczynke wbrew jej woli, musze potraktowa¢ pana stowa
powaznie. Ale moze panska zona ma racje¢, moze pan nie widziat jej
zbyt wyraznie.

Nie wyjasnitem mu, ze Kate nie jest moja zong, bo zbyt dtugo by
to trwalo. Poza tym byto mi przyjemnie, ze tak ja nazwal.

- Nie sadz¢ — odpartem. — Moze ta utopiona dziewczynka to nie
Elsa, ale na pewno widziatem Felicie.



- Wie pan, do ktorej szkoty uczeszcza?
- Do Adolfa Fredriksa — wtracita Kate. — Obie tam chodza.
- Powinni$my zadzwoni¢ do Axela i Tildy — powiedziatem.

- Jeszcze na to za wczesnie — stwierdzit starszy policjant. —
Najpierw sprawdzimy, czy ktérej$ z nich nie ma w szkole. Nie chce
martwi¢ rodzicow bez powodu.

Zawyla syrena 1 karetka odjechata. Starszy policjant wyjat
komorke 1 przeszedt na drugi skraj parkingu. Kiedy rozmawiat, z
muzeum wyszto dwoch policjantéw. Pokrecili glowami.

- Ani sladu — powiedziat jeden z nich, gdy podeszli do nas. —
Mnostwo dzieci, ale zadnego mezczyzny z nosem jak dzidb jastrzebia.

Zaczat wia¢ wiatr z polnocnego wschodu. Wcigz bylo
stonecznie, lecz robito si¢ coraz zimniej. Starszy policjant wrocit z
konca parkingu.

- Rozmawiatem z dyrektorka Adolf Fredriks Folkskola. Elsa 1 Felicia
Westerlund sg cate 1 zdrowe w swoich klasach. Dyrektorka widziata je
osobiscie — oswiadczyl.

- Jest pan pewien?
- Jak najbardziej, prosze pana.

- W takim razie chyba rzeczywiscie si¢ pomylitem. Ale na pewno
widziatem, jak jakis cztowiek ciggnie za sobg malg dziewczynke.

- Zapewniam pana, ze nasi funkcjonariusze nadal beda go szukali —
obiecat. — Musze¢ jednak panu powiedzie¢, ze nikt z pracownikow
muzeum ani tez nikt inny nie widziat os6b odpowiadajacych
panskiemu opisowi.

- Prosz¢ nam wybaczy¢ — powiedziata Kate. — Chyba
zmarnowalismy pandéw czas.

- Nej. Niech si¢ pani tym nie przejmuje. W mojej pracy nauczytem si¢
jednej rzeczy: nic nie jest takie, na jakie wyglada.



ROZDZIAL 15

WrdciliSmy na stare miasto 1 poszliSmy do staromodnej kawiarni
Den Gratande Fisk przy jednej z waskich brukowanych uliczek.
Zamowilismy butelke zinfandela. Wnetrze lokalu, wylozone ciemnym
debem, bylo mroczne, a na $cianach wisiaty jeszcze mroczniejsze
pejzaze. W okna wstawiono szyby z brunatnego szkta i nieustanny
Korowdd ludzi na zewnatrz przypominat postacie z teatrzyku cieni.

- Nic nie mowisz — stwierdzita Kate.
- Bo jestem kompletnie zdezorientowany. Bylem pewien, ze to Elsa.

- Tamto biedactwo lezato w wodzie od kilku dni, wigc to nie mogta
by¢ ona.

- Kate, nie potrafi¢ ogarng¢ tego wszystkiego. Nie wiem, o co tu
chodzi, 1 mam juz tego dos¢.

Ujeta moje dtonie.

- Kochanie, juz ci to wyjasnitam. Widzisz 1 wyczuwasz rzeczy, ktore
dostrzega niewielu ludzi. Poza tym jestes bardzo zestresowany.
Przeciez to twoje pierwsze wakacje od czterech lat. Daj sobie kilka
dni, a zobaczysz, ze potem poczujesz si¢ znacznie lepie;.

- Przykro mi, ale dla mnie to juz koniec wycieczki. Nie rozumiem, co
si¢ tu dzieje, 1 nawet nie chce tego zrozumiec. Wieczorem pakuje si¢ i
wracam do domu.

- Nie mozesz. Jeszcze nie.
- Dlaczego?
- Po prostu chce, zebys zostal.

- Jatez chce. Ale to, co widzialem, Elsa i Felicia... Nawet nie jestem
w stanie tego opisac. I chyba Axel nie zywi wobec mnie szczegolnie
cieptych uczu¢, prawda?

- Gideonie, prosze, potrzebuje cie... Westerlundowie tez,



nawet nie wiesz jak bardzo.
- Ciggle mi to méwisz, ale nie wyjasnitas mi, po co jestem
tu potrzebny.
- Bo nie mogg.
- Nie mozesz czy nie chcesz?
Kate milczata przez chwilg, a potem powiedziata:

- Obiecuje ci, ze wszystko zrozumiesz. Moze nie jutro ani pojutrze,
ale wkroétce. Dlatego prosze cig, zostan... jezeli naprawde ci na mnie
zalezy.

*é0

Wieczorem Tilda podata nam po trzy cienkie plastry wedzonego
migsa losia z galaretkg z boréwek 1 satatkg z ziemniakoéw.

Byta dzi$§ niezwykle rozmowna. Opowiedziala nam o pacjencie,
ktoremu ponad rok temu amputowano lewg stope, lecz on upierat sie,
ze odcieta konczyna wcigz przyprawia go o straszliwe bole.

- Ten cztowiek twierdzi, ze to dowod na istnienie duchéw. Skoro
czuje stope, ktdrej nie ma, to czemu nie miatyby istnie¢ cate osoby,
ktorych rowniez juz nie ma?

- Nie wierze w duchy — o$wiadczyta Felicia.

- Ja tez nie — zawtorowala jej Elsa. — Gdyby duchy istnialy, to gdzie
by mieszkaty?

- A wy co dzis porabialiscie? — zapytat Axel, patrzac na Kate.
- Zabratam Gideona do muzeum ,,Wazy”.

- Ach, ja— mruknat Axel. Nie powiedziat nic wiecej, tylko
posmarowat sobie kolejng kromke zytniego chleba.



- Czy podobat ci si¢ ,,Waza”? — zapytata Tilda.

- Bardzo. Najbardziej zainteresowalo mnie to, co na nim znaleziono,
na przyktad beczki, w ktorych po trzystu latach nadal byto piwo.

Spojrzalem na Else siedzacg po drugiej stronie stotu. Przez caty
czas wbijata we mnie wzrok, jakby chciata, zebym opowiedziat je;
matce o tym, co dzi$ widzielismy koto muzeum. Ale przeciez nie
mogla o tym wiedzie¢, bo postanowiliSmy razem z Kate nie mowic
Westerlundom o wydarzeniach na nadbrzezu. Nie wspomniano o nich
takze w wieczornych wiadomosciach telewizji SVT.

- Jutro pojedziemy do patacu krolewskiego w Drottningholm —
oznajmita Kate.

- Patac na pewno bardzo ci si¢ spodoba — zapewnita mnie Tilda. —
Sa tam wspaniate ogrody z posagami i fontannami. Szwedzka rodzina
krélewska nadal tam mieszka 1 moze nawet spotkasz ktoregos z jej
cztonkow.

Elsa wcigz wpatrywala si¢ we mnie tak intensywnie, ze
zaczalem czu¢ si¢ nieswojo.

- Jutro id¢ razem z mojg klasg poptywa¢ — oznajmita.
- Uwazaj na siebie, dobrze? — powiedziatem.

Nic na to nie odpowiedziata, tylko wcigz na mnie patrzyla.
Bylem niemal przekonany, ze chce mi przekazac telepatycznie:
,Miates racje co do tej topielicy, Gideonie. To bylam ja”. Ale
oczywiscie wcale tak nie byto. Po prostu dawalem si¢ ponosic¢
wyobrazni.

*ee

Po kolacji gralismy az do dwudziestej trzeciej w skojarzenia.
Axel pokazal nam Oko diabla Ingmara Bergmana, zamykajac oko i
trzymajac nad gtowa palce, imitujace diable rogi. Felicia wybrata
High School Musical 2, a Kate pokazata Nore, czyli dom lalki.



Elsa potozyta si¢ na podtodze, wyciggajac ramiona do gory, po
czym uniosta gtowe 1 zaczela nig kotysa¢. Kate natychmiast odgadia,
co ma przedstawiac jej poza.

- Ofelia, utracona mitos¢ Hamleta. Topi sie.

Elsa spojrzata na mnie z podtogi. Nadal miatem wrazenie, ze chce mi
cos przekazac, lecz nie mialem pojecia, o co jej chodzi.

*e0

Mimo obfitujgcego w rdézne dziwne wydarzenia dnia poczulem
si¢ odprezony, kiedy znalaztem si¢ w t6zku. Po trzech kieliszkach
merlota do kolacji bytem sktonny przyzna¢ racj¢ Kate — chyba to po
prostu stres. Po $§mierci ojca tez mi si¢ wydawato, ze widziatlem go
Kilkakrotnie: raz przy ladzie w delikatesach Gristedego na Trzeciej
Alei, drugi raz na Czterdziestej Drugiej, gdy patrzyt na mnie zza
mokrej szyby miejskiego autobusu. By¢ moze zdarzenia z udziatem
Elsy 1 Felicii rowniez byly podobnym ztudzeniem.

Tym razem kochali$my si¢ bardzo powoli, jakbySmy ptywali w
wodzie. Kate co chwila zblizala si¢ do orgazmu, lecz nie szczytowala.
Po godzinie byta spocona jak mysz. W koncu przewrocita mnie na
plecy i dosiadta. Poruszata si¢ w skomplikowanym rytmie, coraz
mocniej zaciskajac uda wokot moich bioder.

Gdy zaczeta dochodzié, odetchneta gleboko. Juz myslatem, ze
zacznie krzyczec, ale tylko si¢ pochylita, mocno ugryzta mnie w ramie
1 nie puszczata, dygoczac 1 oddychajac przez nos.

- Aua! - zawotatem, kiedy skonczyta, ale miatem ochot¢ wrzasng¢ na
caly glos.

- O Boze, Gideonie, wybacz...

Wiaczyta lampke nocng. Na moim ramieniu widniaty wyrazne
slady po jej zebach. Wyciagneta chusteczke z pudetka na szafce 1
zrobita z niej opatrunek.

- Batam sie, ze znow pojdzie lustro.



Skrzywilem si¢ z bolu 1 obejrzatem ugryzienie.

- Nastepnym razem gryz poduszke.

- Przepraszam ci¢. Nie chciatam zrobi¢ ci krzywdy.
Przytulitem ja 1 pocatowatem.

- Nie przejmuj si¢. Wynagrodzisz mi to rano, zanim wstaniemy.
Wsuneta dlon migdzy moje nogi 1 zacisn¢ta j3 na moim penisie:

- Umowa stol.

*é0

Ledwo zasnatem, obudzity mnie krzyki Axela 1 Tildy oraz
trzaskanie drzwi do ich sypialni.

Usiadtem na 16zku 1 wymamrotatem:
- Boze swiety... Wygladaja tak tagodnie, a zobacz, co wyprawiaja!

- Typowi Szwedzi. Ttumig w sobie wszystkie uczucia i w koncu
wybuchaja — odparta Kate.

Potozylem si¢ z powrotem. Nie miatem pojecia, dlaczego Axel
tak si¢ wsciekt. Nie styszatem, co mowi — zresztg mowit po
szwedzku. Tilda przez caly czas wrzeszczata niczym pomylona
sopranistka w operze Verdiego.

Po pigciu minutach krzykéw zndéw usiadiem.

- Myslisz, ze nic im nie jest? — zapytalem. — Moze Powinienem do
nich zajrzec¢?

- Zostaw ich w spokoju — odparta Kate. — To0 nie nasza sprawa.
- Czemu Tilda tak wrzeszczy? Jakby ja mordowat!

- To nie nasza sprawa, Gideonie — powtorzyta Kate.



Lezalem jeszcze przez kilka minut. Axel przestat krzyczec, ale
za to Tilda zaczgta glosno tkac.

- Jezu Chryste... —jeknalem. — I co im powiemy rano? ,,Dobrze si¢
nam spato”?

W tym momencie drzwi do sypialni Westerlundow otworzyty si¢
1 Axel krzyknat:

- Du djddvul! Du demonen! Lov henne ensam!

Zaraz potem ustyszalem straszliwy toskot, jakby ktos przewrocit
wielka szafe. Tilda znow zaczeta wrzeszczec.

- ldziemy — oznajmitem, wyskakujac z t6zka.

Wyszedtem na korytarz w moich bokserkach w niebieskie paski.
Bylo tam zupelnie ciemno, lecz Kate zapalita jedng z nocnych lampek.
Drzwi do sypialni gospodarzy byty uchylone, wiec podszedtem do
nich, zapukatem 1 zawotatem:

- Tildo, nic ci nie jest? Co wy tam wyrabiacie?

Axel krzyknat cos ochryple i po chwili z sypialni z wrzaskiem
wybiegta Tilda w dtugiej bialej koszuli nocnej. Jej kotierzyk byt do
potowy oderwany, rekawy powiewaly w strzepach. Razem z Axelem
rzuciliSmy si¢ do niej, by ja ztapaé, lecz wyrwata si¢ nam 1 z krzykiem
pobiegta w glab korytarza.

- Axel! — ryknatem. — Co si¢ dzieje, do diabta?!

Nie odpowiedziat. Patrzyt na mnie dzikim wzrokiem, jakby
zupelnie mnie nie poznawal.

Ruszytem za Tildg. Dobiegta do potowy korytarza, rzucajac si¢
na boki 1 zderzajac ze Scianami. Ttukta o nie ciatem z takg sita, jakby
ciskat nig jakis§ niewidzialny napastnik. W koncu wpadta na stolik,
zrzucajac z niego lampe. Klosz rozprysnat si¢ na podiodze.

- Tilda! — zawotatem i chwycilem ja za nadgarstki. — Tilda, uspokoj
si¢!

- Co? — wybelkotata. Miata przerazone, rozbiegane oczy.



- Nie wiem, co si¢ dzieje, ale boj¢ si¢, ze zrobisz sobie krzywde!

Wyjeczata cos po szwedzku zduszonym, histerycznym gltosem,
jakby btagata o zycie, 1 nagle padta na kolana, wys$lizgujac mi si¢ z
rak.

- Tilda, na lito$¢ boska!

Zaczeta rzucac si¢ na boki, a potem popedzita korytarzem na
czworakach. Zanim ja ztapatem, zdazylta dotrze¢ do drzwi
wyjsciowych, otworzyla je 1 ruszyta podestem ku spiralnym schodom.

- Tilda!

Skoczyta na schody z takim impetem, ze pomys$latem, iz skreci
sobie kark. Pobieglem za nig, przeskakujac po trzy stopnie. Mimo to
znalazta si¢ w holu przede mna.

Usitowata otworzy¢ drzwi na zewnatrz, lecz byty zamknigte.
Zaczeta wali¢ w nie ze ztos$cig. Cigzko dyszac, odwrdcita si¢ do mnie 1
obrzucita mnie nieprzytomnym wzrokiem.

- Inte rora jag! — krzykneta. — Vill du hora?

Potem zacisne¢la pigsci, a kiedy wrzasneta, zadzwonito mi w
uszach.

Krzyczala tak glosno, ze lustro na scianie obok mnie pgkto, a
zwisajaca z sufitu lampa eksplodowata jak bomba, zasypujac mnie
gradem btyszczacych odtamkoéw. Skulitem sie 1 zastonitem oczy
rgkoma.

Nagle wrzask ucichl. Odsungtem dtonie od oczu. Tilda gdzies
znikneta. Drzwi na zewnatrz nadal byty zamknigte, wigc pewnie
wbiegla na pietro. Ruszylem na gore, dyszac z wysitku. Drzwi do
mieszkania byty otwarte.

W korytarzu zobaczylem Kate.

- Nic ci nie jest? zapytala 1 spojrzata na moja glowe. — Cos ci si¢
swieci we wlosach.



- To szkto — odpartem, wybierajac odtamki lampy. — Kiedy Tilda
wrzasnela, lampa pekta.

- Tilda jest u siebie w sypialni.

Nie mogtem uwierzy¢ w to, co wiasnie powiedziala.
- Co?
- Tilda jest u siebie, Gideonie. Wszystko jest w porzadku.

- Przeciez ty tez musiatas j3 widzie¢. Biegla korytarzem w koszuli
nocnej 1 nagle zaczela miotac si¢ jak szalona. Patrz, zrzucita lampeg.

Lampa zno6w stata na stoliku, ale jej abazur byt pogiety 1
brakowalo w nim kilku kawatkow barwionego szkta.

- Stoi tu, odkad przyjechali§my — powiedziata Kate.
- Przeciez wiem, co widziatem. Tilda zrzucita jg przed chwila.
- Wiem, ale teraz juz lezy w t6zku. My tez powinni$my si¢ potozy¢.

Zdjeta kilka kawatkow szkta z moich ramion. Spojrzatem na nia.
Jej oczy zndéw byty zamglone.

- Musze¢ zobaczy¢ si¢ z Axelem 1 Tildg — o$wiadczylem.
- Nie powinienes$ im teraz przeszkadzac¢. Uspokoili si¢ juz.

- Moze, ale chce sprawdzi¢, czy Tildzie nic nie jest. Rzucato nig po
korytarzu jak szmaciang lalka, a potem rozbita lamp¢ na dole i lustro.

Podeszlismy do drzwi naszej sypialni.
- Kate, lustra 1 lampy same nie pekaja.
- No dobrze — ustgpita w koncu.

Podeszta do sypialni Westerlundow 1 cicho zapukata do drzwi.
Axel otworzyt dopiero po drugim pukaniu. Zamrugal oczami 1
spojrzat na nas z niechecia.

- Co si¢ dzieje?

- Chcielismy si¢ tylko upewnic, czy nic si¢ wam nie stato.



- Oczywiscie, ze nie. Bedziecie nas tak budzili kazdej nocy?

- Przepraszamy - powiedziata Kate. — Gideon jest troch¢
zestresowany, bo ostatnio bardzo ci¢zko pracowat.

- A ja mam jutro bardzo wazng konferencj¢ i jezeli nie macie nic
przeciwko temu, chciatbym sie wyspac.

- Jashe — odpartem. — Przepraszam, ze ci¢ obudzitem.

Axel zamknat drzwi do sypialni, lecz przez utamek sekundy
widzialem Tilde. Siedziata oparta na poduszce 1 patrzyta na nas. Na
widok jej twarzy poczutem niepokdj. Byta dziwnie niewyrazna, jakby
poruszyta gtowa podczas robienia zdj¢cia.

Ale to na pewno byla ona. W jaki$ sposob dostata si¢ z
powrotem do mieszkania 1 wrocita do tozka.

L A A 4

Kate wylaczyla §wiatto. Przez chwilg lezelismy w
nieprzeniknionych ciemnos$ciach, nastuchujac odleglych odglosow
porannego ruchu i niskiego dudnienia silnikow promu
samochodowego, ktory pltynat przez zatoke.

- Do$¢ tego — powiedzialem w koncu. — Jutro wracam do domu. Nie
znios¢ kolejnej takiej nocy.

Kate objeta mnie.
- Nie mozesz, Gideonie. Jutro jedziemy do patacu Drottningholm, a
pojutrze do Uppsali.

Wysunatem si¢ spod jej ramienia.

- Przykro mi, Kate, ale mam dos¢ Westerlundéw do konca zycia 1 nie
pojade na te wycieczke. Chee wroci¢ do domu. Moze w Nowym Jorku
roOwniez sg ludzie tak samo szaleni jak oni, jednak przynajmniej nie
pojawiaja si¢ w dwoch miejscach naraz.

- Gideonie, prosze ci¢... Przeciez méwitam ci, ze bardzo cie tu
potrzebuje.



- Wybacz mi, kotku, wyjezdzam. Nie wiem, kto tu istnieje naprawdg,
a kto nie. To moze jest Smieszne, ale boje¢ si¢ jak cholera. Juz nie
wiem, czy sam naprawde istnieje. Kto$§ gonit Tilde po schodach, cho¢
nigdy po nich nie schodzita, a jezeli nie ja jg $cigalem, to kto?

Kate pocatowata mnie.
- Jeste$ zmeczony 1 mowisz bez sensu.
- I tak wyjezdzam.
Na dtuga chwile zapadta cisza. W koncu Kate zapytata:
- Czy moge ci¢ poprosi¢ o przystuge?
- Zalezy jaka.

- Nie moge ci¢ namowic, zebys zostal, ale czy mozesz zatrzymac si¢
w jednym miejscu po drodze do Nowego Jorku?

- Zatrzymac? Gdzie?
- Tylko na jedng noc, najwyzej dwie. Zadzwoni¢ tam 1 dowiem sig.
- Gdzie, Kate?

- W Londynie. Mam tam starych przyjaciodl, mieszkaja w South
Kensington. Bardzo chciatabym ci¢ z nimi pozna¢. Mozemy tez
pozwiedza¢ miejsca, na ktore nigdy nie miales czasu, patac
Buckingham, Tower, London Eye...

- A czy ci twol przyjaciele czesto si¢ ktoca?
- Nie... Sg bardzo do siebie przywigzani.

- Czy biegaja po mieszkaniu w srodku nocy?
- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Londyn... No dobrze, zastanowig sie.

Kate zn6w mnie pocatowata.

- Jeste$ aniotem, wiesz?

Pogtaskatem ja po wtosach. Czulem jej oddech, ale byto tak



ciemno, ze w ogdle jej nie widziatem. Zastanawiatem si¢ nad tym jak
wygladato moje zycie, zanim ja poznatem. Bylo szare i brakowato mi
natchnienia. Po co miatlbym wraca¢ do czegos takiego?

- Nie jestem aniotem — odpartem. — Jestem tylko muzykiem. | nie
chce, by to, co jest miedzy nami, skonczyto si¢ tak nagle.
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Rano znow zaspatem. Otworzytem oczy kwadrans po dziewiatej,
ale gdy usiadtem, poczutem si¢, jakbym byt na kacu. W glowie mi
tupato, w ustach czutem okropny niesmak. Wygrzebalem si¢ z 16zka i
rozsunalem zastony. Szare chmury zwieszaly si¢ nisko nad zatoka, a
mate zaglowki podskakiwaty na wodzie przy pachotkach, jakby
chciaty zerwac si¢ z cum.

Weciagnatem niebieskie drelichowe spodnie 1 zatozytem bialy
sweter z golfem, po czym poszedtem do kuchni. Nikogo tam nie byto,
wiec przeszedlem do salonu, wotajac Kate, ale 1 tam nikogo nie
zastalem. Ani Westerlundow, ani Kate. Mieszkanie opustoszato.

Wrécitem do kuchni. Otworzylem bi¢gkitny porcelanowy stoj,
zamierzajac zaparzy¢ sobie kawe, jednak okazat si¢ pusty.
Postanowitem napi¢ si¢ soku pomaranczowego, ale w lodowce nie
byto nic dojedzenia ani do picia — tak samo jak wtedy, gdy tu
przyjechalem. Nie znalaztem réwniez nic w szafkach nad kuchenka,
nawet puszki fasoli.

Mialem wrazenie, ze obudzilem si¢ w jakims$ rownoleglym
swiecie. Moze powinienem wroci¢ do t6zka, zasngc 1 znow si¢
obudzi¢?

Na parapecie kuchennego okna wylagdowata mewa. Zastukata
dziobem w szybe, jakby chciata mnie przed czyms ostrzec. Przez kilka
sekund przygladata mi si¢ badawczo, po czym odleciata.

Wrocitem do sypialni i dopiero wtedy zauwazytem, ze na
podtodze lezy bladoniebieska koperta. Prawdopodobnie spadia z
narzuty, gdy wstawatem z 16zka. Podniostem ja 1 otworzytem. W
srodku znalaztem dwa klucze do patentowego zamka 1 kartke.

,,Gideonie, masz lot AY5927 z Arlandy o 11.45. Bilet odbierzesz
przy biurku linii Finnair. Zatrzymamy si¢ u Davida i Heleny
Philipsow, przy Wetherby Gardens 37 w Londynie, kod SW5. Do
zobaczenia na miejscu! Buziaki — Twoja Kate”.



Znow zarezerwowatla sobie bilet na osobny lot. Tym razem
zupehie nie wiedzialem, czemu tak zrobita. Ale moze Victor miat
ciezka paranoje¢ 1 sprawdzat listy pasazeréw kazdej linii lotnicze;.

Usiadtem na brzegu 16zka 1 powachalem poduszke, na ktore;j
spata Kate. Nie poczutem jej zapachu — jakby jej tu nigdy nie byto.

Zastanawialem si¢, czy powinienem lecie¢ za nig do Londynu.
Co bedzie, jesli okaze si¢, ze David 1 Helena Philipsowie wrzeszcza
na siebie w Srodku nocy 1 biegaja po mieszkaniu, ttukgc lampy, a tak
naprawde spokojnie §pig w t6zku? Co bedzie, jesli znajde ich dzieci w
Tamizie?

Po chwili zdecydowatem, ze jednak polece, ze musze poleciec.
Kate wielokrotnie powtarzata, ze mnie potrzebuje, cho¢ nigdy nie
wyjasnita do czego. Mimo to nie chcialem jej zawies¢. Gdybym nie
polecial, nasz romans by si¢ skonczyt. By¢ moze ten zwigzek nie
przeksztatcil si¢ jeszcze w glebokg mitos¢, lecz utrata Kate bardzo by
mnie bolata. Zwlaszcza ze codziennie widywatbym ja na St Luke’s
Place i co noc spataby z Victorem w mieszkaniu pode mng.

Najbardziej jednak chciatem odkry¢, o co w tym wszystkim
chodzito 1 dlaczego Kate tak zalezato na wizytach u tych dziwnych
ludzi. To, co mi si¢ przytrafito u Westerlundow, bylo naprawde
straszne, lecz tym razem moja determinacja przezwyci¢zyta lgki. Nie
chciatem do konca zycia zastanawia¢ si¢ nad tym, dlaczego widziatlem
1 wyczuwatem ludzi tam, gdzie ich nie byto. Chcialem to wiedzie¢.

Spakowatem si¢, po czym opuscitem mieszkanie Westerlundow,
zamykajac za sobg I$nigce czarne drzwi. Zaczeto padac i na
Skeppsbron zrobito si¢ tak mroczno, jakby to byt wieczor, a nie ranek.
Gdy udato mi si¢ ztapac¢ taksowke, kazatlem zawiez¢ si¢ na lotnisko
Arlanda.

Sosnowy las przy drodze E4 wydat mi si¢ jeszcze ciemniejszy
niz poprzednio. Pomyslatem, ze w takim lesie cztowiek nie tylko
moze si¢ zgubic, ale takze zatraci¢ zdolnos¢ odczuwania szczescia.
Patrzac z tylnego siedzenia na mokngce w deszczu drzewa, obiecatem
sobie, ze nigdy tu nie wréce.



Obietnica jest w pewnym sensie przepowiednig. Ale kiedy
cztowiek wstaje rano, nie wie, co przyniesie mu kolejny dzien i czy
dozyje nocy.

LA A4

W Londynie rowniez lato. Czarna taksowka przepetzia przez
Hammersmith Flyover, a potem przez Earl’s Court, wzdtuz ktorej
ciggnety sie wysokie wiktorianskie kamienice. Nie bytem juz tak
przygnebiony jak w Szwecji — do Anglii leciatem wraz z me¢skim
chérem z Helsinek, ktory przez caty czas Spiewat finskie piesni
ludowe. Zapisalem sobie kilka z nich, zamierzajac je wykorzysta¢ do
reklam. Najbardziej wpadta mi w ucho Isontalon Antti — Andrzej z
wielkiego domu.

- To tu, kolego — poinformowat mnie taksowkarz.

Zaparkowal przy krawezniku przed wielkim budynkiem z jasnej
cegly, z biatymi kolumnami przy frontowym wejsciu, tylko odrobine
mniejszym od tuku triumfalnego na Washington Square. Zaptacitem
taksowkarzowi, ale chyba datem mu zbyt maty napiwek, bo spojrzat
na monety, jakbym je oplut.

- Za mato? — zapytalem.
- Nie, kolego, wystarczy. Nie chce, zebys si¢ catkiem sptukat.

Nigdy nie rozumiatem brytyjskiego poczucia humoru, wigc
odpowiedziatem tylko: ,,Chyba mi to nie grozi” i wysiadlem.
Wszedtem po schodach domu numer 37 i spojrzatem na dzwonki.
Byty cztery, przy trzech widniaty karteczki z wypisanymi eleganckim
pismem nazwiskami lokatorow, lecz czwartej brakowato. Uznatem, ze
to dzwonek Philipséw. Nacisngtem, lecz podobnie jak na Skeppsbron,
tu takze nikt si¢ nie pojawit.

Otworzytem frontowe drzwi kluczem, ktory dostatem od Kate, i
wszedtem do wysokiego holu, wylozonego biatymi 1 czarnymi
ptytkami. Na ztoconym stoliku w stylu regencji stal wazon z



pomaranczowymi gladiolami. W wysokim lustrze na koncu korytarza
ujrzalem zmoknigtego amerykanskiego kompozytora jingli w czarnym
plaszczu przeciwdeszczowym.

Drzwi do Philipséw byty po lewe;j, tuz za gladiolami.
Otworzytem je, wotajac:

- Czes$¢! Halo? Czy jest ktos w domu?

Wiedziatem, ze Brytyjczycy nie mogg mie¢ broni bez
zezwolenia, ale zawsze lepiej by¢ ostroznym, niz da¢ sobie odstrzeli¢
glowe.

W srodku ujrzalem mniejszy korytarz z drzwiami po obu
stronach. Dwoje z nich bylo otwartych. Za pierwszymi dostrzeglem
biblioteke, pelng regatow 1 grafik przedstawiajacych polowanie na
lisy. Za drugimi znajdowata si¢ byta duza zo6tta kuchnia z dtugim
sosnowym stotem 1 oknami wychodzgcymi na ogrod, w ktorym pod
ogolocong z lisci pergolag mokty dwa kamienne cherubiny.

Postawitem walizke na podiodze korytarza i1 zdjgtem plaszcz.
Otworzytem podwojne drzwi na wprost mnie 1 zndw znalaztem si¢ w
salonie wigkszym od calego mojego mieszkania. Dominowaly w nim
r6zne odcienie brazu, od grubych bezowych dywanow po
czekoladowe story z atlasu.

W mieszkaniu panowata cisza — z zewnatrz dochodzit tylko
cichy szum opon na mokrej jezdni 1 dzwigk skrzypiec z mieszkania na
pietrze. Ktos usitowal na nich gra¢, lecz po kilku taktach zaczynat
fatszowac 1 przerywal, po czym probowat od nowa.

Mimo ciszy, a moze wtasnie dzigki niej, poczutem, jak
przyttacza mnie mroczna fala niepokoju. Nie wiem, jak to opisac.
Mialem wrazenie, ze kto$ niewidzialny przeszedt przez pokoj — albo
nawet przeze mnie. Chciatem wlozy¢ ptaszcz, ztapac walizke 1 wyjs$¢
stad jak najszybcie;.

Gdy wszedtem do mieszkania Westerlundow, poczutem si¢ jak
intruz, bo nikogo nie byto w $rodku. Ale tutaj czutem, ze sam dom
uwaza mnie za intruza. Z obrazu nad kominkiem wpatrywala si¢ we



mnie srogo kobieta w bragzowej sukni. Jej wyraz twarzy mowit: ,,Nie
chcemy tu takich jak ty”.

Wyjatem komorke 1 cicho przeszedtem po dywanie w strong
okna, by ztapa¢ zasi¢g. Zadzwonitem do Margot, bo nagle
zapragnalem ustysze¢ czyj$ przyjazny glos.

Odebrata prawie natychmiast.
- Lalo? To ty? Jak tam w Sztokholmie?
- Rano wyleciatem stamtad, a teraz jestem w Londynie.

- Myslatam, ze zostaniecie w Sztokholmie na co najmniej dwa
tygodnie! Co robisz w Londynie?

- Sam nie wiem. Kate jeszcze nie doleciata. Wyjechalem
ze Sztokholmu, bo przezylem tam kilka naprawde dziwnych rzeczy.
- Usitowatam dodzwoni¢ si¢ do ciebie par¢ razy.

- Tak? O ktorej? Pamigtaj, ze w Sztokholmie jest sze$¢ godzin
wczesnie].

- Przeciez wiem. Dzwonitam do ciebie o0 szesnastej, a potem 0
dziewiatej rano, ale za kazdym razem w stuchawce styszatam jakies
trzaski, jakby ktos migt papier. Styszatam tez kogos w tle, jednak nie
zrozumiatam, co mowa.

- Pewnie to jakies zakldcenia na Igczach. A teraz dobrze mnie
styszysz?

- Tak, ale stysz¢ rowniez jakies inne glosy. Jestes w barze?
- Nie, w mieszkaniu pewnej rodziny. Nie ma tu nikogo wiece;.

- Na pewno stysze kogos$ jeszcze... Ktos si¢ ktoci albo ptacze. Zaraz,
na pewno stysze¢ czyjs placz!

- Mowig ci przeciez, ze jestem sam.

Kiedy to mowitem, katem oka dostrzegtem jaki$ ruch. Cos
biatego przemkneto przez kuchnig, po czym znikngto za uchylonymi
drzwiami,



- Margot, nie roztaczaj si¢ przez chwilg, dobrze?
- Jestes$ jakis$ niesw@j. Czy cos si¢ stato?

- Chyba co$ widziatem. Id¢ to sprawdzi¢.

- Co widziates$?

Wszedlem do kuchni i1 zajrzatem pod stot. Przez chwile
widziatem tylko nogi krzesel, a potem w kacie dostrzegtem biaty
puchaty ksztatt.

Okrazytem stot 1 zblizylem si¢ do niego powoli.
- Kici, kici, nie boj sig...
Kot wpatrywat si¢ we mnie bez ruchu. Kiedy przykucnalem nad
nim, rozpoznalem go. Byta to Matkin.
- Margot, jeste$ tam?
- Tak, ale co$ przerywa. Zndéw stysze trzaski 1 czyje$ glosy.
- Margot, tu jest kot Kate.
- Co mowisz?
- Kot Kate! Bialy pers. Jest tu w kuchni, w Londynie.
- Lalo, nie stysze cig. Oddzwoni¢ pozniej, dobrze?
- Margot! Tu jest Malkin, kotka Kate! Cholera, skad ona si¢ tu wzieta?
- Przepraszam, ale zupetnie ci¢ nie stysze.

Zatrzasnagtem klapke telefonu. Matkin nadal patrzyta na mnie,
nie ruszajac si¢ z miejsca.

- Co ty robisz w Londynie, Matkin? No dalej, wiem, ze umiesz
mowic.

W odpowiedzi kotka ziewneta, zamykajac oczy.

Wstatem 1 wrocitem do salonu. Stanglem przy oknie 1 zndéw
sprobowatem dodzwoni¢ si¢ do Margot, lecz w stuchawce rozlegt si¢



tylko nagrany gtos jakiej$ Angielki: ,,Przepraszamy, wybrany numer
nie istnieje”.

Wielki poztacany zegar na kominku wybit piata po potudniu.
Kate ani gospodarzy nadal nie byto, wigc postanowilem wyjs¢ i napié
si¢ czego$. Czulem si¢ zmgczony, opuszczony i obcy W kolejnym
obcym kraju. Potrzebowatem towarzystwa bliskiego cztowieka, a nie
kota, ktoérego nie mogto tu by¢.

Wychodzac, zajrzatem do kuchni. Matkin nadal tam siedziata
doktadnie w tej samej pozycji, w jakiej ja zostawitem, 1 wcigz

na mnie patrzyla. Z jakiego$ powodu przypomnialem sobie nagle, co
powiedziat tybetanski wrozbita Margot: ,,Biata pamig¢¢ ci¢
obserwuje”.

*é0

Wyszedlem na deszcz 1 ruszylem ulicami pelnymi czarnych
taksowek 1 czerwonych pigtrusOw. Po kilku minutach marszu trafitem
na pub o nazwie Duke of Clarence. Z zewnatrz wygladal bardziej jak
statek niz lokal, lecz w §rodku bylo jasno, powietrze byto swieze, a
stojace na sali kanapy bardzo wygodne. Naliczylem — jedynie pieciu
klientow, wtaczajac w to mnie. Jeden z nich spat z odchylong gtowg i
otwartymi ustami. Zamowilem kieliszek wina 1 usiadtem samotnie w
kacie. Moje odbicie w lustrze naprzeciw byto tak zmeczone, ze
natychmiast przesiadlem si¢, by go nie ogladac.

Dopitem wino do potowy, gdy nagle ktos zastonit mi oczy.
Obejmujgce moja glowe dlonie nalezaty do kobiety, miaty pier§cionki
na palcach i pachniaty lekkimi kwiatowymi perfumami.

- Zgadnij, kto to?

Zdjatem dlonie z oczu 1 odwrocitem si¢. Za mng stata Kate.
Miata na sobie jasnobrazowy trencz i czarny beret, skrzacy si¢
kroplami deszczu.



Wstatem, przytulitem ja i pocalowatem.
- Kiedy przyleciatas? I skad wiedziatas, gdzie jestem?

- Nie byto ci¢ u Davida i Heleny, wig¢c uznatam, ze pewnie poszedies
si¢ napi¢. Boze, ale mi si¢ ciebie zrobito zal, gdy zobaczytam, ze
pijesz tu catkiem sam.

Skingtem na kelnerke.

- Chcesz cos? Chardonnay jest troche ciepte, ale da sig¢ je pic.
Zdjeta trencz 1 usiadta obok mnie.

- Davida 1 Heleny nie byto w domu, gdy przyjechates?

- Nie. Za to zastatem tam Matkin.
Kate zamrugata oczami.

- Matkin? Chyba zartujesz! Skad wzigtaby si¢ w Londynie?

- Nie mam pojgcia, ale to na pewno ona. Wszedzie poznathym jej
pelne dezaprobaty spojrzenie.

- Wobec tego ma brytyjskiego blizniaka. Gdybym chciata j3 tu
przywiez¢, musiatabym jg zaszczepi¢ przeciwko wsciekliznie co
najmniej pot roku temu.

- No dobra, pewnie znéw si¢ pomylitem. Skoro widzg¢ dwie Elsy i
dwie Tildy, moge takze widzie¢ dwie Matkin. Chyba nie powinienem
tyle pic.

Kate ujeta moja dton.

- To pewnie kot Heleny. Mowita mi kiedys, ze chce sobie kupi¢ kota.
Dwa lata temu Philipsowie stracili Gilesa, swojego jedynego syna, i
Helena jeszcze si¢ nie pozbierata.

- To smutne. Ile miat lat?
- Trzynas$cie. Po szkole chciat p6j$¢ na architekture.
- Jak umart?

- Philipsowie nigdy o tym nie mowia.



Kelnerka postawita przed Kate wino. Zamowitem drugi kieliszek
dla siebie 1 od razu zaptacitem. Kelnerka spojrzata na napiwek tak
samo jak takséwkarz.

- Czy cos$ si¢ stato? — zapytatem ja.
- Alez nie, prosz¢ pana. Siedem pensow... Jest pan niezwykle hojny.
- To dobrze. Dziekujg.

- Alez nie, to ja dzigkuje — odparta kelnerka i1 odeszta. Odwrdcitem
si¢ do Kate:

- Wygladasz jak rasowa Europejka.
- Dzigkuje. Ty tez wygladasz bardzo swiatowo.

- Powiedz mi co$. Mam wrazenie, ze zaprositas mnie do
Westerlundéw 1 Philipsow, aby mi co$ pokazac...

- Najpierw ja chciatabym ci¢ o co$ zapyta¢ — przerwala mi Kate. —
Wiesz, ile to jest siedem pensOw?

- Nie mam pojecia.

- Przy obecnym kursie to troch¢ ponad czternascie centow. Nie ma to
jak sute napiwki, co?

¢é0

Wrocilismy na Wetherby Gardens. Przestato padac, na mokrym
asfalcie szumiaty opony samochodow, a ich swiatta odbijaty sie w
czarnej nawierzchni czerwienig i bielg. Londyn miat swoj
charakterystyczny zapach: wilgoci, spalin 1 cieptego powietrza z
restauracyjnych wentylatorow.

- Zobacz — powiedziata Kate, kiedy dotarlismy pod numer 37.
Zastony w salonie byty zaciggniete, ale widziatem przez nie Swiatlo
dwoch lamp. — David 1 Helena sg juz w domu.



Poprowadzita mnie po schodach do wejscia. Otworzytem drzwi
frontowe swoim kluczem, a potem Kate zapukata do mieszkania
Philipsow.

- Davidzie, Heleno? To ja, Kate!

Ustyszelismy brzgk tancucha 1 szcz¢k zasuw, po czym drzwi si¢
otworzyty. Powital nas wysoki pie¢dziesigcioparoletni m¢zczyzna o
siwiejgcych kasztanowych wiosach 1 czerwonej twarzy.

- Kate, jak dobrze ci¢ widzie¢! — zawotal i ucatowat ja w oba
policzki. Potem spojrzat na mnie i wyciggnat dlon. — A ty pewnie
jestes Gideon. Wszyscy mowig do ciebie Lolly, prawda?

- Wiasciwie to Lalo — odpartem. — Mito mi pana poznac.

David zaprosit nas do $rodka. Byl typowym szczuptym,
dlugonosym Anglikiem z wyzszych sfer. Miat wyblakte niebieskie
oczy, jakby spedzit zbyt wiele czasu na stoncu gdzie$§ w tropikach.
Miat na sobie koszule w barwng krate 1 bragzowe spodnie ze sztruksu.
Mimo szczuptej sylwetki odznaczal mu si¢ juz maly brzuszek, jak u
kogos, kto dobrze jada i zawsze wypija kieliszek porto po kolacji.

Z kuchni wyszla Helena 1 objeta Kate.

- Witaj, kochanie! — powiedziata. — Dawno ci¢ u nas nie byto, moja
droga.

- Bardzo dawno — zawtérowat jej David, poklepujac Kate po
ramieniu jak corke. Albo psa.

Helena musiata by¢ kiedys bardzo tadna. Jej jasne,
polakierowane 1 zaczesane do tytu wlosy przypominaly grecki helm.
Miata pulchng twarz, malenki nosek 1 btyszczace oczy. Brak
zmarszczek zawdzigczata prawdopodobnie chirurgii plastycznej. Byta
ubrana w kostium z czarnego aksamitu, ktory niezbyt dobrze dawat
sobie rade z jej obfitym biustem i1 bujnymi biodrami.

Sprawiala wrazenie bardzo serdecznej, gadatliwej 1 zabawne;.
Gdy David nalewat nam wino, opowiadata, jak kiedys wzigta
ambasadora Stanéw Zjednoczonych za kelnera 1 postata go po
kanapke z wedzonym tososiem.



- A propos wedzonego tososia... — odezwatem si¢. — Kiedy
wczesnie] wszedlem do mieszkania, widzialem waszego kota.

- Naszego kota?

- Jest bardzo podobny do kotki Kate i pomyslatem, ze to jej kot.
Helena pokrecita glowa.

- Gideonie, my nie mamy kota. Moze si¢ przybiakal?

- Przyblakal? Siedziat sobie w kuchni, jakby tu mieszkat.

- Nigdy nie mieliémy zadnego zwierzaka — dodat David. — Helena
chciata mie¢ kota, ale nigdy go nie kupita. — Poklepat si¢ palcem po
nosie i pociggnat nim. — Jestem uczulony na koty.

- To dziwne. Skoro si¢ przybtakal, to jak wszedl do domu?

- Pewnie przez okno kuchenne. Moze przyszedt z pigtra.
Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu. W koncu Helena

powiedziata:

- Gideonie, Kate mowila mi, ze jestes kompozytorem.

- Pisz¢ glownie kawatki do reklam. Zupy, pieluchy, makaron o
roznych ksztattach, co tylko chcecie.

- To bardzo dobra muzyka — dodata Kate. — Napisat kiedy$s melodi¢
do reklamy kostki klozetowej, po ktérej prawie si¢ poptakatam.

David dolat nam wina. Gdy napetnial mo;j kieliszek, zapytatem:
- A czym ty si¢ zajmujesz, Davidzie?
- Bankowos$cig — odpart. — Pozyczkami migdzynarodowymi.
- Ten krach na rynku kredytowym musiat wam niezle da¢ w kos¢.

Czekatem na jego odpowiedz, ale David milczat, wpatrujac si¢
we mnie lekko nieprzytomnym wzrokiem, jakby myslat o czyms
innym. Nagle wstat.



- Przepraszam was bardzo — powiedziat, po czym szybko wyszedt z
pokoju.

Zerknalem na Kate, lecz ona tylko wzruszyla ramionami, dajac
mi w ten sposob znac, ze rOwniez nie wie, co si¢ stato. Helena
opowiadata, jak kiedys oblata czerwonym winem biatg aksamitng
podomke ksi¢znej Margaret.

- M6j Boze, jak bardzo byto mi wtedy wstyd! Ale ona uSmiechneta si¢
do mnie stodko 1 powiedziata tylko: ,,Kurwa mac”

Korzystajac z nieobecnosci Davida, udalem si¢ do toalety.
Obmylem twarz zimng woda 1 przyczesatem wiosy. Poczutem si¢ o
wiele bardziej odprezony. Pomimo dziwnych wypadkow w
mieszkaniu Westerlundow zaczatem miec¢ nadziejg, ze nasza
wycieczka okaze si¢ jednak przyjemna.

Wychodzac z tazienki, ustyszalem jakis dzwigk przypominajacy
miauczenie. Dochodzit z pokoju po drugiej stronie korytarza, obok
sypialni Davida 1 Heleny. Wahatem si¢ przez chwile, po czym
podszediem do drzwi 1 zaczatem nastuchiwac¢. Dzwigk ucichl, ale gdy
chciatem wroci¢ do salonu, ustyszatem go ponownie. Drzwi byty
przymknigte, wiec uchylitem je nieco szerzej 1 zajrzalem do srodka.

Zobaczytem niewielkg sypialni¢ z jednym 16zkiem. Do $cian
przypieto kilka plakatow druzyny Chelsea, a z sufitu zwisato
kilkanascie plastikowych modeli samolotow. Pokdj z pewnoscia
nalezat do chtopca.

Znow ustyszatem ten sam dzwiek, wigc wsadzitem glowe przez
drzwi, spodziewajac si¢, ze na tozku ujrze Matkin.

Kota — Malkin lub jej klona z mieszkania na pigtrze — nie byto
w pokoju. Przy oknie zobaczylem Davida, odwroconego do mnie
plecami. To on wydawal ten dziwny dzwiegk. Stat z opuszczong glowa
1 opieral si¢ rgkoma o parapet, jakby zaraz miat si¢ osung¢ na kolana.

Co ma zrobi¢ gos¢, gdy widzi, ze jego gospodarz ptacze?
Przeciez dopiero co poznatem Davida. Czy powinienem uscisna¢ go
po mesku, czy zapytac, co si¢ dzieje?



A moze powinien zrobi¢ to, co ja zrobitem — po cichutku
zamkng¢ drzwi 1 z u§miechem wroéci¢ do salonu, jakby nic si¢ nie
stalo?

Kate wyciagneta do mnie dton.

- Jeste$ glodny? — zapytata. — Helena chciataby zamowic przez
telefon cos indyjskiego.

- Mam nadzieje, ze lubisz ostre dania — powiedziata Helena. —
Uwielbiam vindaloo z kurczaka, z dodatkowga porcja zielonych
papryczek, ale David nie jest w stanie tego przetknaé, wiec zawsze
konczy si¢ na pasandzie.

- Moze by¢ — odpartem. — Czy wiesz, jak indyjskie jedzenie nazywa
si¢ w Indiach?

- Nie mam pojecia.

-Food.
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- David ptakat — poinformowatem Kate, gdy Sciggata swoj obcisty
sweterek.

Nie wygladata na zaskoczona.
- Kiedy? — zapytala.
Siedziatem na krawedzi t6zka 1 Sciggatem skarpetki.

- Wyszedtem z salonu do kibelka, a kiedy wracalem, David stat przy
oknie w jednym z pokoi i ptakat jak bobr. Nie zauwazyl mnie. —
Przerwalem na chwile. — To pewnie byt pokéj jego syna, bo pod
sufitem wisiaty modele samolotow. Chyba zrobili z niego kapliczke.

- Ale pozniej, podczas kolacji, zachowywat si¢ catkiem normalnie —
odparta Kate. — Nawet opowiadat dowcipy.

Wstatem i rozpigtem pasek.

- To nie moja sprawa... Po prostu nagle wyszedl z pokoju, Zeby sobie
poptakac. Dlaczego ktos taki jak David ptacze? No wiesz... wyglada
na goscia z klasa.

- Mozliwe, Ze co$ mu przypomnialo o utracie syna. Zal moze si¢
odezwac nawet po latach.

Potozylismy si¢ 1 Kate przytulita si¢ do mnie. Pokoj goscinny, w
ktorym spaliSmy, nie wygladal wprawdzie tak okazale jak apartament,
ktory przydzielono nam u Westerlundoéw, lecz na $cianach byty tapety
w zlote wzory 1 umeblowano go angielskimi antykami. Stat w nim
miedzy innymi mahoniowy sekretarzyk oraz para
neoklasycystycznych krzeset Sheratona, ktore musiaty kosztowac
ponad trzydziesci tysiecy dolarow.

- Gdy zmarla moja babcia, rodzice odziedziczyli po niej wielki
kolonialny dom w Sherman w stanie Connecticut — zaczeta Kate. —
Lubitam po nim wedrowac, kiedy bytam mata. Wydawato mi sie, ze
styszg, jak babcia chodzi po korytarzach na pigtrze albo Smieje si¢ w



pokoju obok. Ale nigdy nie mogltam jej zobaczy¢, cho¢bym nie wiem
jak szybko biegta po schodach lub wpadata do sgsiedniego pokoju.
Okropnie mnie to denerwowato. Zawsze miatam wrazenie, ze
zjawiam si¢ o utamek sekundy za p6zno. Nie widziatam jej juz nigdy.
Czasami tak strasznie za nig tgsknitam, ze ciggle ptakatam.

- Spedzitas dziecinstwo w Connecticut?
Przytakneta.

- Chyba bytam wtedy szczesliwa. Rodzice czgsto si¢ ktocili, ale mimo
to bardzo si¢ kochali. Za nimi tez tesknie.

- Oboje nie zyja? Musieli umrze¢ dos¢ miodo.

Kate odwrdcita glowe.
- Tak. Co6z, czasami zte rzeczy spotykajg nawet bardzo dobrych ludzi.
- Przykro mi...

Pocatowata mnie w ramig.

- Nie trzeba. To mnie powinno byé przykro. Zahije, ze po
przeprowadzce do Nowego Jorku nie odwiedzatam ich czesciej. Teraz
juz nie mogg pojechac¢ do nich na obiad, a tak bardzo bym chciata...
Mogliby si¢ nawet poktocié, ale co tam, przeciez zawsze si¢ ktocili.

- Szkoda, ze nie masz rodzenstwa, kogos, z kim mogtabys o tym
porozmawiac.

- Przeciez ty, chociaz masz brata, zawsze mowisz, jaki to z niego
wrzdd na tytku.

- Ach, Toby... Tak, to prawda. Ale obaj bardzo si¢ r6znimy, bo on
Swiata nie widzi poza sportem. Nigdy nie potrafiliSmy ze sobg
rozmawiac.

Usmiechneta sie.

- Lepiej si¢ wyspijmy — powiedziata. — Chce cig¢ jutro zabra¢ do
Kensington Gardens. W czwartek pojedziemy do patacu Buckingham,
zwiedzimy Trafalgar Square i siedzibg parlamentu.



LA A4

Zasnela pierwsza, skulona w ktebek i odwrocona plecami do
mnie. Objatem jg w pasie 1 przytulitem mocno. W mieszkaniu
Philipsow byto bardzo cicho, cho¢ nadal styszatem sttumiony hatas
londynskich ulic, przypominajgcy daleki tupot ogromnego stada,
pedzacego gdzie§ w panice.

Nie wiem, ile czasu zasypialem, kiedy jednak pograzylem si¢ juz
we $nie, ustyszatem, ze dzwoni telefon. Przez chwile myslatem, ze to
cze$S¢ snu, ale nadal styszatem ten dzwigk 1 po jakiej$s minucie
catkowicie si¢ rozbudzitem.

Kate spala, a telefon wcigz dzwonit. Najwyrazniej nikt nie
zamierzat podnies¢ stuchawki.

Wstatem z t6zka. Szczelina mi¢dzy zastonami wpuszczata
pomaranczowe $wiatlo latami, wigc widziatem, dokad ide.
Otworzytem drzwi. Telefon byt w bibliotece. Juz chciatem zapuka¢ do
Davida i obudzi¢ go, ale pomyslatem, Zze skoro nic nie styszy, pewnie
jest bardziej zmeczony niz ja i nie powinienem go budzic.

Na sztywnych nogach wtoczytem si¢ do biblioteki, podszedtem
do biurka Davida, podniostem stuchawke 1 zachrypnietym glosem
powiedziatem:

- Rezydencja panstwa Philipséw, stucham.
W odpowiedzi ustyszatem tylko ciche trzaski.

- Halo? Czy wiecie, ktora jest godzina? Kwadrans po drugiej nad
ranem, do diabla!

I znéw trzaski. Albo kto§ wybrat zty numer, albo byta to jakas
usterka na linii. Juz miatem odtozy¢ stuchawka, gdy nagle ustyszatem
w niej zdesperowany krzyk:

- Nie! Prosze, nie! To boli! Nie! Nie rob tego, prosze, nie rob tego!!
Nie! Tylko nie do oczu! Nie, nie, nie!!! To boli!!!



Glos nalezatl do jakiego$ chiopca, by¢ moze dwunastolatka.
- Halo? — odezwalem si¢. — Halo, styszysz mnie?

- Btagam, nie wytrzymam juz, nie rob tego wiecej! Prosze, btagam!!

- Kto méwi!? — rykngtem do stuchawki. — Nie moge ci pomoc,
skoro nie wiem, kim jestes!

- Nie, nie, prosz¢! Aaaach! — krzyczat chlopiec.

Dzialo si¢ co$ przerazajacego, ale dzieciak albo nie chciat
powiedzie¢, kim jest, albo po prostu nie mogt.. Nie potrafitem dluze;j
znies¢ jego krzyku i w koncu odtozylem stuchawke na widetki.

Przez chwile statem nieruchomo. Serce walito mi jak mtot.
Zupehie nie wiedzialem, co robi¢. Podniostem stuchawke 1 wybratam
numer centrali.

Po paru sekundach ustyszatem obojetny kobiecy glos:
- Centrala, w czym moge pomodc?

- Wlasnie miatem telefon, zadzwonit do mnie jakis chtopiec 1 krzyczat
do stuchawki. Nie wiem, kto to byt, ale chyba kto$ robit mu krzywde.

- Powinien pan zadzwonic¢ na policje.

- Chciatem si¢ tylko dowiedziec, z jakiego numeru do mnie
dzwoniono.

- Probowat pan oddzwoni¢? Trzeba wybra¢ jeden-cztery- -siedem-
Z€ero.

- Nie, nie prébowatem. A moze pani moglaby to zrobic¢?
- Prosze zaczekac, sprobuje.

Czekatem przez dtuzsza chwile, po czym telefonistka
powiedziata:

- Od dwudziestego drugiego sierpnia nikt nie dzwonil na panski
numer.



- To niemozliwe. Kilka minut temu odebralem telefon.

- Bardzo mi przykro, ale wiasnie patrze¢ na billing na ekranie. Ostatnie
potaczenie przychodzace byto w czwartek dwudziestego drugiego
sierpnia o trzynastej zero trzy.

- Przeciez to mieszkanie znanego bankiera. Niemozliwe, zeby nikt nie
dzwonil do niego od ponad miesigca.

- Przykro mi, ale tak wynika z billingu. Nie widzg¢ tez zadnych
potaczen wychodzacych.

- No dobrze — odpartem, bo zupetnie nie wiedziatem, co powiedziec.

Roztaczytem si¢ 1 zaczatem zastanawiac, co robi¢ dale;.
Styszatem w telefonie, jak krzyczy jakis chtopiec, ale jakim cudem
moglem to stysze¢, skoro nikt naprawdg nie dzwonit?

Wiedziatem, ze nie ma sensu dzwonic¢ na policje. Nigdy nie
miatem do czynienia z brytyjskimi konstablami, ale jezeli dziatali
podobnie jak gliniarze z Nowego Jorku, ktorzy kiedys przyjechali po
wlamaniu do mojego poprzedniego mieszkania, na pewno wzigliby
mnie za czubka. Juz sobie wyobrazatem, co powiedza: ,,Styszat pan
krzyki jakiegos chtopca, ale nikt do pana nie dzwonit? Czy bierze pan
jakies$ leki?”.

Wrécitem do t6zka. Gdy uktadatem si¢ pod kotdrg, Kate
poruszyla si¢ 1 wymamrotata cos przez sen, ale si¢ nie obudzita. Przez
godzing lezatem, intensywnie myslgc. Jak to mozliwe, ze od sierpnia
nikt nie dzwonit do Philipsow? Moze korzystali wylacznie z komorek,
a ze swoimi partnerami handlowymi i znajomymi wymieniali e-maile?

Na zewnatrz znow si¢ rozpadato. Styszatem bulgot wody w
rynnach, a w mojej glowie nadal rozlegatly si¢ krzyki tamtego chtopca:
,Nie rob tego, prosze, nie rob tego! Nie, nie, to boli!!!”.

L R A 4



Kiedy si¢ rano obudzitem, wcigz bylo mroczno 1 nadal padato.
David pojechat do pracy, lecz Helena zostata w domu i podata nam na
sniadanie jajka na miekko ze §wiezym chlebem. JedliSmy przy stole
kuchennym, patrzac na zalane deszczem patio.

- Teraz trudno uwierzy¢, ze czesto tam grillujemy — powiedziata
nasza gospodyni.

- Helena robi przepyszne kebaby jagnigce — dodata Kate.

- Jak poznatas moja przyjacidtke? — zapytalem Heleng.

- Och, znamy si¢ od bardzo dawna, prawda, Kate?
Przytakneta z uSmiechem.

- Powinna$ zabra¢ Gideona do Instytutu Courtaulda — o$wiadczyta
Helena. — Maja tam obrazy wspaniatych impresjonistow, Renoira i
Gauguina, a takze autoportret van Gogha po obci¢ciu ucha, z
zabandazowang gtowa.

- Chce go zabra¢ do Kensington Gardens 1 pokaza¢ mu Piotrusia Pana.
- No tak... — mrukneta Helena.

Z jakiego$ powodu nie byta zachwycona tym pomystem. Wstata,
by zabrac talerze 1 kieliszki do jajek. Odniostem wrazenie, ze dzieje
si¢ cos zlego, ale gdy popatrzytem na Kate, nie odpowiedziata mi
spojrzeniem.

- Heleno... to wazne. Musi pewne rzeczy sam zobaczyc.

- Wiem, ale nie jest mi tatwo.
Kate wstata 1 potozyta dton na jej ramieniu.

- Obiecuje, ze to nie bedzie trwato wiecznie — powiedziata.
Helena stala do mnie tylem, ale domyslitem si¢, ze ociera 1zy.

- Dobra z ciebie dziewczyna — szepneta. — Nie przejmuj si¢ mna.
Zachowuje si¢ idiotycznie.

Kate otoczylta jg ramieniem i przytulita.



- Nawet tak nie my$l. Po tym, co przeszliscie z Davidem...
Helena pociaggneta nosem 1 odwrocita si¢ do mnie.

- Ty tez si¢ mng nie przejmuj, Gideonie. Moze chciatbys jeszcze
tosta? Mam marmolade z limonek 1 cytryn, jezeli takg lubisz.

LA A4

Do Kensington Gardens poszlisSmy pieszo, kryjac si¢ pod
wielkim czarnym parasolem. Idac, opowiedzialem Kate o telefonie i
krzyczacym chtopcu.

- Zadzwonitem do centrali, ale powiedzieli mi, ze od sierpnia nikt nie
dzwonil do Philipsoéw, a oni tez nigdzie nie dzwonili. Przeciez to bez
sensu.

- Wkrotce wszystko zrozumiesz.
- Co to znaczy?
Kate pocatowata mnie.
- Popatrz, ksigze Albert! — zawotala.
- Chcesz powiedzie¢, ze mi nie wierzysz?
- Oczywiscie, ze ci wierz¢. Nie sypiam z klamcami.
- A Victor? — zapytatem.
- M¢j; maz ma wiele wad, ale nie jest klamcg — odparta.

Poprowadzita mnie ku gotyckiemu pomnikowi ksigcia Alberta
pod ozdobnym zadaszeniem. Otaczaty go rzezby zwierzat z czterech
stron $wiata: wielblad, byk, bizon i ston. Ksigz¢ miat bardzo
nieszczes$liwa ming.

- Nie wyglada na uradowanego, prawda? — zauwazyla Kate.

- Pewnie, ze nie — odpartem. — W koncu nie zyje.



- Martwi wcale nie sg nieszczesliwi dlatego, ze nie zyja, ale z powodu
tego, jak umarli.

- Na pewno wiesz, jak to jest?
Kate rozesmiala si¢, odskoczyta ode mnie 1 pobiegta Sciezka.

- Ruszaj sig, niezgulo! — zawotala.
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Po niespetna czterdziestu metrach zadyszata si¢ 1 zwolnita.
Dogonitem jg, przytulitem mocno i pocatowalem. Miata mokre wtosy,
a jej oczy byly szare jak niebo nad nami.

- Chodzmy zobaczy¢ Piotrusia Pana — zaproponowata. — On nigdy
nie umart, ale tez nigdy nie byt szcz¢sliwy.

Ruszylismy krzyzujacymi si¢ §ciezkami biegngcymi pomigdzy
nagimi drzewami. Pod parasolami siedziala grupka nian otoczona
wozkami. Maty chlopczyk rzucat golden retrieverowi kij. Gdzies
ponad chmurami rozlegt si¢ ryk silnikéw samolotu podchodzacego do
ladowania na Heathrow, niemal zupetie zagtuszajac nasza rozmowg.

- Oto on — powiedziata Kate. — Chlopiec, ktory nigdy nie dordst.

Posag Piotrusia Pana byt mniejszy, niz sobie wyobrazatem.
Uwieczniona w brazie postac stata na pniaku 1 grata na fletni. Wokoét
niej roito si¢ od elfow, myszy, wiewiorek 1 krolikow.

- Postawili go tu w nocy, zeby wygladato, jakby pojawit si¢ za sprawg
magii — dodata Kate.

Chtopiec, ktéry pojawia sie¢ w srodku nocy jakby za sprawa magii. ..
,,Prosze, nic rob mi krzywdy. Prosze, nie rob mi krzywdy. Btagam”.

- Znow myslisz o tym telefonie?
- Czuje si¢ winny. Powinienem byt zadzwoni¢ na policje.

- Skoro nie zarejestrowano tej rozmowy, to jak mieliby ja namierzyc¢?
Sam powiedziales, ze nie mozna si¢ dowiedzie¢, kim byt ten chtopiec.

- Mimo to chyba powinienem co$ zrobic.
- Na przyktad co?

Opuscilismy Piotrusia Pana, z ktorego fletni skapywaty krople
deszczu, 1 ruszyliSmy z powrotem do pomnika ksiecia Alberta.



- Moze pojdziemy dzis$ wieczorem do teatru? — zaproponowatem. —
Chetnie obejrzatbym jedng z tych brytyjskich fars, w ktorych kazdy
akt konczy si¢ w cudzej sypialni. Przydatoby mi si¢ troche rozrywki.

Kiedy podchodzilismy do pomnika, zauwazytem dwoch
me¢zcezyzn 1 1dgcego miedzy nimi chiopca. Zblizali si¢ do nas jedng z
prostopadtych $ciezek. Obaj mezczyzni mieli na sobie grube ptaszcze,
jeden czarny, a drugi szary, natomiast chlopiec byt ubrany w
granatowg budrysowke z kapturem.

Nie zwrécitbym na nich uwagi, gdyby nie pewien szczegot.
Kiedy znalezli si¢ jakies szes¢dziesigt metrow od nas, zauwazylem, ze
chtopiec si¢ zatacza jakby byt pijany, a obaj mezczyzni trzymaja go
pod ramiona.

Byli coraz blizej nas. Mezczyzna w czarnym ptaszczu miat
czarng czapke na glowie i okulary przeciwstoneczne na nosie, wigc
nie widziatem zbyt dobrze jego twarzy, ale zauwazylem jego
haczykowaty nos, taki sam jak nos Jacka, kumpla Victora. Drugi
me¢zczyzna miat zaczesane do tylu siwe wlosy 1 ogorzata szeroka
twarz o stowianskich rysach.

Przeci¢li naszg Sciezke zaledwie kilka metrow przed nami i
wtedy chtopiec spojrzat na mnie. Przez utamek sekundy widziatem
jego twarz, skrytg w kapturze. Miat ciemnoczerwone obwodki wokot
oczu, jakby ktos mu je podbit, opuchniety z jednej strony twarz 1
poranione usta. Pod nosem dostrzegtem plame zaschnietej krwi.

- Co si¢ stalo? — zapytata Kate.

- Widziatas twarz tego chlopca? Wygladal, jakby kto$ go pobit.
- Gideonie...

- Ide tam... sprawdzg, czy nic mu nie jest.

- Nie rob tego, Gideonie. Ma przeciez opiekunow.

- Moze tak, moze nie. A jesli to oni go pobili?

Mezczyzni z chlopcem oddalili si¢ juz od nas o mniej wigcej sto
metrow. Na kolejnym skrzyzowaniu skrecili w prawo 1 znikneli za
drzewami.



- Zaczekaj tu, dobrze? — poprositem Kate. — Wracam za momencik.

Ruszytem $ciezka. Znow zaczeto padaé, tym razem mochiej.
Kiedy si¢ odwrécitem, zobaczytem, ze Kate otwiera parasol.

Scigana przeze mnie tréjka migneta mi miedzy drzewami.
Zastanawiatem si¢, jakim sposobem udato im si¢ tak bardzo oddali¢ w
takim krotkim czasie. Pobieglem szybciej, rozchlapujac katuze i
topoczac ptaszczem. Jakas japonska para w przeciwdeszczowych
ptaszczach obejrzata si¢ za mna.

Kiedy jednak dobiegtem do zakretu, juz ich nie zobaczytem,
cho¢ drézka przez dobre czterysta metrow biegla prosto. Dostrzeglem
dwie nianki z wozkami, starszg kobiete w rozowym ptaszczu z
pudlem na smyczy, ale obaj mezczyzni i chlopiec gdzies przepadli.

Moze zeszli ze $ciezki miedzy drzewa? Przebieglem kawalek
trawnikiem, lecz wsrdd drzew nikogo nie byto.

- Powiniene$ uwazac¢, mtody cztowieku, bo jeszcze Smier¢ dogonisz
— powiedziala starsza pani w r6zowym ptaszczu, przechodzac obok
mnie.

Wrocitem do Kate.
- Jeste$ caly przemoczony — stwierdzita.
Wyciagneta z kieszeni haftowang chustke 1 otarta mi twarz.

- Nic z tego nie rozumiem — oswiadczytem. — Wszyscy trzej
przepadli.

- Zawsze tak jest w Londynie. Ludzie bardzo szybko gdzie$ znikaja,
bo mnostwo tu zakretow 1 Slepych uliczek, nie tak jak w Nowym
Jorku.

Pokrecitem gtowa.
- To nadal nie wyjas$nia, czemu tak szybko stracitem ich z oczu.

- Chodzmy — powiedziata Kate. — Zafunduje ci prawdziwe
brytyjskie danie: rybe z frytkami.,



*e0

Wieczorem atmosfera u Philipséw byta nie wiadomo czemu
bardzo napi¢ta. ZjedliSmy obfity lunch, wiec Helena podata tylko
lekka kolacje z sera i krakersOw. Byta niespokojna 1 nerwowa. Ciggle
wstawala od stotu 1 wygladata przez drzwi do ogrodu, jakby myslata,
ze kto$ tam jest.

David nie jadl z nami. Siedzial w bibliotece, ale drzwi zostawit
uchylone. Rozmawiat przez telefon, milczac dtugo pomiedzy
kolejnymi zdaniami. Idgc do salonu, ustyszatem, jak mowi:

- Tak... Tak, wiem, czego chcesz. Nie moge. Jak mam si¢ zgodzi¢ na
cos takiego?

Wpot do dziewiatej wyszediem na spacer z Kate. Przestato
padac 1 ucicht wiatr, wigc byto o wiele cieplej 1 chodniki zaczynatly
wysychac. Doszlismy az do Chelsea Embankment 1 ruszyliSmy
brzegiem Tamizy. Most ksi¢cia Alberta skrzyt si¢ kolorowymi
swiattami, ktorych odbicia tanczyly w ciemnej wodzie.

- W tym miescie jest co$ dziwnego... — powiedziata Kate — Ludzie
tutaj sg bardzo skryci. Wiasciwie caty Londyn jest skryty. Za
zamknietymi drzwiami domow dziejg sie rozne rzeczy, o ktorych nikt
nie mowi.

Oparli$my si¢ o balustrade nad rzeka.
- Czy David ma jakies ktopoty? — zapytalem.
- Styszates, jak rozmawiat przez telefon?
- Tak. Chyba ktos$ na niego naciskatl.
- W koncu jest bankierem. Pewnie czesto jest pod presja.

- Rozumiem, ale to raczej nie byta rozmowa o interesach. Nie podjcta
tego watku. Przygladatem si¢ przez chwile, jak wieczorny wiatr
rozwiewa jej wlosy. W koncu zapytatem:

- Czy chciataby$ odejs¢ od Victora? Rozwies¢ si¢ z nim?



- Dla ciebie?

- Nie, dla Brada Pitta. Pewnie, ze dla mnie.
Po chwili milczenia odpowiedziata:

- Dobrze by bylo, prawda?

- Juz jest dobrze, ale gdyby$ od niego odeszta, bytoby cudownie.

- Sek w tym, Ze nie mogg.

- Dlaczego? Na lito$¢ boska, ten facet jest fanem Tony’ego Bennetta!
Usmiechneta si¢ 1 wzieta mnie za reke.

- ChodZzmy napi¢ si¢ czego$ przed snem, dobrze? Niedaleko stad jest
winiarnia.

- Nie odpowiesz na moje pytanie?

- Chyba juz ci odpowiedziatam. Po prostu nie mogg, cho¢bym bardzo
tego chciala.

- Czemu? Czy Victor trzyma ci¢ przy sobie jakims sekrecikiem? Moze

wie, ze oszukiwala$ na konkursie ortograficznym w szkole? O co
chodzi?

PoszliSmy do zatloczonej winiarni Corkers. UsiedliSmy obok
pary, ktora najwyrazniej miala zamiar rozpocza¢ kiotnie ,,majaca
zakonczy¢ wszystkie ktotnie”, bo patrzyta na siebie gniewnie w
milczeniu przez ponad pot godziny.

- Chce, zebys wiedzial, ze ze wszystkich osob, ktore poznatam, jestes
dla mnie najwazniejszy. I to z bardzo wielu powodow — oswiadczyta
Kate.

- Ale mimo to nie mozesz odej$¢ od Victora?
Pokrecita glowa.

- Nie mogg. A gdybys$ wiedziat dlaczego, nie chcialby$ mnie wigcej
widziec.



- Kate, ja naprawd¢ mam otwarty umyst... Co takiego zrobitas, ze nie
chciatbym ci¢ wigcej widzie¢?

- Gideonie, nie poradzitby$ sobie z tg prawda.

- Bytas mezczyzna? Przeszlas operacje zmiany pici? Znow pokrecita
glowa, cho¢ tym razem u$Smiechng¢ta si¢ lekko.

- Czy nie mozemy po prostu cieszy¢ si¢ wspolnymi chwilami i nie
mysle¢ o przesztosci?

*e0

Gdy wrocilismy do mieszkania Philipséw, David 1 Helena juz
spali. Zostawili nam Swiatto w salonie, a Helena napisata kartke:
,,Czujcie si¢ jak u siebie. Jezeli jestescie gtodni, w loddéwece jest
kurczak na zimno — H.”.

Bylismy zmeczeni 1 nie chcialo nam si¢ jes¢, wiec wzieliSmy
prysznic i poszliSmy spa¢. Przez chwile przytulaliSmy si¢ do siebie, a
potem Kate odwrdcita si¢ do mnie plecami i zasnelisSmy.

Snito mi sie, ze chodze po zamarznigtym jeziorze. Byto

ciemno 1 wiedziatem, ze musze¢ dostac si¢ na drugi brzeg, nim
zapadnie noc. Po lewej widzialem ciemny sosnowy las, podobny do
tego, jaki rost przy drodze na lotnisko w Szwecji. Na drugim brzegu
ujrzatem skupisko dziwacznych namiotow we wszelkich ksztattach 1
rozmiarach, nad ktérymi wzbijat si¢ obtok dymu.

Lod skrzypial mi pod nogami 1 batem sig¢, ze nie wytrzyma.
Szedlem coraz szybciej, a 10d trzeszczal coraz glosniej. Bylem
pewien, ze za chwile wpadn¢ do wody 1 utong.

Otworzylem oczy. Nie przemierzalem zamarznigtego jeziora —
lezatlem w 16zku razem z Kate. Mimo to wcigz styszalem trzaski,



roOwnie glosne jak we $nie. Zauwazytem, ze Swiatlo migdzy zastonami
migocze, jakby latarnia przed domem miata zaraz zgasnac.

Wygramolitem si¢ spod koldry i podszedtem do okna.
Rozsunatem zastony 1 zobaczytem okno sypialni Philipsow,
znajdujace si¢ pod katem prostym do naszego. Tanczyly w nim
pomaranczowe ptomienie.

Potrzasnatem Kate za ramig¢ i krzyknatem:
- Kate, obudz sig, pozar!

Natychmiast si¢ poderwata.
- Co?
- Pali si¢ w sypialni Davida 1 Heleny!

Odciagnatem zastony do konca, ale gdy zndéw spojrzatem na
okno pokoju naszych gospodarzy, zrozumialem, ze to nie u nich si¢
pali. Ogien po prostu odbijat si¢ w szybach. W jego swietle
zauwazytem Davida. Wygladat na zewnatrz. Nie wiedzialem, co
wyraza jego twarz, bo przestaniaty ja migoczace ptomienie, lecz mimo
to widziatem tzy ptynace po jego policzkach.

Najdziwniejsze bylo to, ze nigdzie na zewnatrz nie widziatem ognia.
Jego zrodto powinno znajdowac si¢ na srodku ceglanego patio,
pomigdzy dwoma cherubinami, lecz tam tez go nie byto.

- Widzisz? — powiedzialem, odwracajac si¢ do Kate. — W oknie
odbija si¢ ogien, ktorego nie ma.

Podeszta do mnie.
- To nie ogien, ale latarnia — odparla.

Spojrzatem ponownie na okno 1 pomyslatem, ze chyba ma racje,
cho¢ z trudem mogltem w to uwierzy¢. Pomaranczowe odbicie, ktore
tanczyto na szybach okna sypialni Philipséw, byto prawdopodobnie
po prostu swiattem sodowej latami stojacej po drugiej stronie ulicy,
saczacym si¢ przez galezie bezlistnego drzewa.



Wciagnatem wiszace na krzesle spodnie 1 wlozytem sweter,
wyszedlem razem z Kate na korytarz, podszedtem do drzwi sypialni
gospodarzy i1 zapukalem.

Odpowiedziata mi cisza, wigc zapukatem ponownie 1
zawotatem:

- Davidzie? To ja, Gideon! Czy co$ si¢ stalo?

Juz miatem wej$¢ do srodka, gdy drzwi si¢ otworzyty. W progu
stal David w czerwonej pizamie w tureckie wzory, mrugajac oczami.

- Tak? O co chodzi?

- Widziatem ci¢ w oknie. Wydawato mi si¢, ze si¢ pali.
- Pali si¢? Gdzie? Spatem...

- Widzialem ci¢. Zobaczylem, ze w oknie odbija si¢ ogien, a ty na
niego patrzytes i ptakates. W kazdym razie miate$ zalzawione oczy.

- Naprawde? — zdziwit si¢ David. — Moze po prostu padtes ofiarg
zhudzenia optycznego? Kiedy bylem w Sudanie, ciggle widywalismy
miraze. Czasem cztowiekowi wydawato sie, ze widzi cale miasto,
cho¢ zadnego miasta w poblizu nie byto.

Nic miatem poje¢cia, co mam odpowiedzie¢. Nie mogtem
nawymysla¢ mu od klamcow w jego wlasnym domu. Bylem §wigcie
przekonany, ze widziatem w jego oknie odblask pozaru. Bytem
pewien, ze patrzyl na ogien 1 ptakat.

- No c0z... — mruknatem w koncu. — Przepraszam, ze ci¢ obudzitem.

- Nie przejmuj si¢ — odpart. — I tak bardzo zle sypiam. Zwykle
budzg si¢ kilka razy. Wtedy czytam albo rozwigzuje krzyzowke z
,Daily Telegraph”.

Zamknat drzwi.

- Chodzmy do t6zka — powiedziata Kate. — Jutro przed nami caly
dzien zwiedzania. A wlasciwie to juz dzis — dodalta.

- Jeszcze nie — odpartem. — Chce rzuci¢ okiem na podworze. Jezeli
to rzeczywiscie byto ztudzenie, chce wiedzie¢, jak powstalo.



Wszedlem do kuchni i odblokowalem drzwi na taras. Noc byta
wietrzna, lecz niezbyt zimna. Drzewa uginaly si¢ pod naporem wiatru,
ktory niost z oddali toskot pociggu. Byl to jeden z najbardzie;j
nabrzmiatych tesknota dzwigkow na §wiecie.

- Powiniene$ wtozy¢ buty — stwierdzita Kate.
- To potrwa tylko moment — odpartem.

Obszedtem podworko, a Kate podazyta za mng. Chciatem
zobaczy¢, gdzie mogt znajdowac si¢ ogien, odbijajacy si¢ w oknie
sypialni Davida. Bytem przekonany, ze musiat ptong¢ migdzy dwoma
kamiennymi cherubinami.

Przykucnatem 1 dotkngtem cegiel. Byly bardzo zimne, lecz gdy
przyjrzalem si¢ im uwazniej, zauwazytem, ze cz¢s$¢ z nich byta
popeckana. Jak od wysokiej temperatury. Zauwazytem rowniez ciemng
plame na srodku. Mozliwe, ze byt to §lad po ogniu.

Palito sig¢ tutaj, ale chyba nic teraz — o$wiadczytem, po czym
podniostem si¢ 1 dodatem: — Na pewno widziatem tez, ze David
ptakat, cho¢ on twierdzi, ze tak nie byto. Powiedziat mi, ze spat. A
moze widziatem co$, co wydarzyto si¢ tutaj nie dzisiaj, lecz innej
nocy?

Wrocilismy do kuchni.

- Czy to samo przytrafito mi si¢ w Sztokholmie, gdy widziatem, jak
Jack porywat Felicig? — zapytalem. — Moze potrafi¢ widzie¢
wydarzenia z przesztosci tak samo wyraznie, jakby znow miaty
miejsce? Albo moze widz¢ rzeczy, ktore jeszcze si¢ nie zdarzylty? A
moze widze¢ co$, co mogtoby si¢ zdarzy¢?

- Tylko ty mozesz odpowiedzie¢ na te pytania — odparta Kate.
Pokrecitem glowa.

- Nie zdawalem matmy w siodmej klasie, nie méwigc juz o
rozszerzonej fizyce, ale czytalem o takich przypadkach. Pewne
matzenstwo spod Gettysburga zaklinato si¢, ze co roku w ostatnig noc
czerwca styszato, jak obok ich domu przejezdzaja setki wozow 1
zohierzy na koniach w drodze na pole bitwy.



- Gideonie, czy wiesz, ze mowisz o duchach?

- Nie, nie o duchach. Nie o zjawach w przescieradtach. Tu chodzi o
jakie$ zaburzenie ciaglosci czasu. To tak, jakby rozrzuci¢ talig¢ kart i
utozy¢ ja w zlej kolejnosci. Sadze, ze to mozliwe, poniewaz
widzialem to na wlasne oczy.

Wrocilismy do t6zka. Pomyslatem, ze chyba zaczynam rozumie¢
wszystko, co mi si¢ przytrafiato. Kate powiedziata mi kiedys, ze mam
rzadki dar, 1 by¢ moze ten dar polegal wtasnie na ogladaniu
przesztosci 1 przysztosci w taki sposob, jakby wszystkie przeszte i
przyszite wydarzenia miaty miejsce w terazniejszosci, 1 przezywaniu
ich wraz z dzwigkami i zapachami.

Kierkegaard powiedzial, ze zycie mozna zrozumie¢, patrzac na nie
wstecz, ale zy¢ trzeba naprzod. Moze bytem wyjatkiem od tej reguty?
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Nastepny dzien byt stoneczny, lecz znacznie zimniejszy. Nad
Londynem przetaczaty si¢ wielkie biate cumulusy, przypominajace
elzbietanskie galeony pod pelnymi zaglami. Kate, zgodnie z obietnica,
zabrata mnie do patacu Buckingham, na Trafalgar Square 1 do
siedziby parlamentu.

Zachowywalismy si¢ jak zwykli amerykanscy turysci, ale Kate
nie chciala, zebym robit jej zdjecia.

- Nie mam ochoty znalez¢ ich po dwudziestu latach 1 zaczgc¢
wspominac, jaka bylam mtoda i szczesliwa. Nie sadzisz, ze zycie jest 1
tak wystarczajaco przygnebiajace? Po co robi¢ zdjecia, ktore w
przysztosci doprowadzg ci¢ do tez?

- Chce po prostu zapamigtac ten dzien. A jesli poplacze si¢ nad nimi,
to coz, trudno.

Pocatowata mnie.

- Na pewno go zapamig¢tasz. Obiecuje ci.



Lunch zjedlismy w Rules przy Maiden Lane, najstarsze;
restauracji w Londynie, siedzac na tawie obitej czerwonym pluszem.
ZamowiliSmy ostrygi 1 pieczonego bazanta, a na deser biszkopt w
syropie cukrowym. Czuli$my sig¢ jak postacie z ksigzek Dickensa.

Potem poszliSmy na spacer do St James’s Park. StaneliSmy nad
brzegiem jeziora, gdzie dwoch pracownikoéw parku karmito rybami
niewielkie, ale bardzo takome stadko pelikanow.

- Dokad chcesz i8¢ jutro? — zapytata mnie Kate. — Nie bylismy
jeszcze na zakupach, moglibySmy p6js$¢ do Harrodsa.

Juz miatem odpowiedzie¢, lecz nagle znieruchomiatem, bo
zobaczytem tych samych mezczyzn i1 chtopca, ktorych widzieliSmy
poprzedniego dnia w Kensington Gardens. Szli wzdtuz
przeciwlegtego brzegu jeziora. Tak jak wczoraj, jeden z nich byt w
czarnym plaszczu, ciemnych okularach i czarnej czapce, a drugi w
szarym ptaszczu 1 szarym szaliku, zakrywajacym usta. Chlopiec miat
na sobie budryséwke z kapturem na gltowie.

- Kate, patrz! Nie do wiary, to ci sami faceci i chlopiec co wczoraj.
Przystonita oczy.
- Tak, masz racj¢ — przyznala. — Ale to pewnie zbieg okolicznosci.

Chlopiec zataczal si¢ jak wczoraj. Mezczyzni musieli go
podtrzymywac, zeby nie upadt.

Przez chwile patrzyliSmy, jak i1dg Sciezkg. W koncu
powiedziatem:

- Moze powinienem zadzwoni¢ na policje?

- Po c0? — zapytata Kate. — Wygladajg catkiem normalnie, nikt nie
zwraca na nich uwagi.

- Moze 1 nie... Ale popatrz, jak ten chtopak si¢ zatacza.
- Moze jest uposledzony?

- Nie wiem. To wszystko jest cholernie dziwne.



Pomimo ztych przeczué, jakie budzit we mnie widok mezczyzn i
chtopca, niewiele mogtem zdziataé. Przez jezioro biegl most, jednak
byt zbyt daleko ode mnie. Znikng¢liby mi z oczu, zanim dobiegibym na
drugi brzeg. Cho¢ chlopak wciaz si¢ chwiatl, cata trojka szta
nadspodziewanie szybko, jak na przys$pieszonym filmie. Wkrotce
znaleZli si¢ naprzeciwko nas. Zmierzali na wschod, w strong
najblizszej ulicy.

W pewnym momencie chlopak odwrocit glowe, spojrzat prosto
na mnie i co$ zawotal. Nie zrozumiatem go, byt za daleko, lecz jego
glos wyrazat rozpacz.

- Do$¢ tego — o$wiadczylem. — Dzwoni¢ na policje.
Kate chwycita mnie za ramig.
- Nie rob tego — powiedziala.
- Sama przeciez widzisz, ze chtopak ma klopoty — zaprotestowatem.
- Gideonie, zostaw ich w spokoju. Jest juz za pdzno, by mu pomoc.
Spojrzalem na nig zdumiony.
- Co to znaczy? Skad to wiesz?

- Po prostu wiem. Wczoraj w nocy miates racje. Stato si¢ to samo, co
w Sztokholmie.

- Znasz tego chtopaka? Wiesz, kim on jest?
- Tego nie moge ci powiedzieC.

Mezczyzni 1 chtopiec doszli do ulicy, przeszli na drugg strone 1
znikngli za przejezdzajacymi samochodami. Wygladato to jakby nagle
rozptyneli si¢ w powietrzu.

- Ja tak dalej nie moge — stwierdzilem. — Musze wiedzie¢, co si¢
dzieje. Jezeli nie mozesz mi tego powiedzie¢, bede musial z nami
skonczy¢. Przykro mi.

- Powiedziates$, ze mi ufasz. Proszg, nie odwracaj si¢ ode mnie.

- Chce ci ufag, ale nie dajesz mi ani jednego powodu, by ci wierzyc¢.



- Nie mogg ci go da¢. I nawet nie powinnam musieé¢. Wtasnie na tym
polega zaufanie.

- No dobrze... Powiedz mi co$. Czy temu chiopcu co$ grozi? Czy ci
faceci robig mu krzywdg?

Spojrzata na mnie. Nie potrafilem niczego odczytac z jej twarzy.
Byta jak posag Piotrusia Pana — czarodziejska i tajemnicza. Za jej
plecami stado ptakow poderwalo sie¢ z tafli jeziora z nagtym topotem
skrzydet.

- Nic mu nie grozi — odparta. — Przysiegam.

- Ale nie mozesz mi powiedzie¢, kim on jest? Nie mozesz mi
powiedzie¢, skad go znasz ani gdzie idzie z tymi facetami 1 dlaczego
spotykamy ich juz drugi dzien z rzedu?

- Nic.
- Nie? Bo ,,nie, 1 juz”?

Zalala mnie fala ztosci, lecz po chwili powiedzialem sobie: nie
badz taki marudny. Zgodzites si¢ wyjechac, zgodziles si¢ zagra¢ w jej
gre, cho¢ nie wiesz, na czym polega, wigc poczekaj teraz, by
zobaczy¢, jak to wszystko si¢ skonczy.

Ruszyli§my z powrotem do The Mail. Kiedy tam dotarlismy,
minal nas regiment Krolewskiej Strazy Konnej w btyszczacych
srebrnych hetmach, napiersnikach i czerwonych kurtkach,
pobrz¢kujac ostrogami. Gdy patrzyliSmy na nich, Kate powiedziata:

- Widzisz? Pokazatam ci prawdziwy Londyn.

- Sztokholm tez mi pokazatas. A co z innymi rzeczami, ktore rOwniez
mi pokazatas? Co z corkami Westerlundow 1 Philipsami?

Nic nie odpowiedziata. Cho¢ to rowniez mnie ztoscito, nadal
uwazatem ja za jedng z najpigkniejszych kobiet, jakie znatem.
Uswiadomitem sobie niemal z bolem, ze bardzo jg kocham. Moze
byta troche¢ za bardzo tajemnicza, ale dodawato jej to jeszcze uroku.



Zblizata si¢ do nas czarna taksowka. Pomaranczowy napis
oznajmiat, ze jest wolna. Kate podniosta reke 1 zagwizdata tak
przerazliwie, ze kazdy nowojorski portier bylby z niej dumny.
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Wieczorem atmosfera u Philipséw byta jeszcze gorsza niz
poprzedniego dnia. Na kolacje Helena podata gestli zupe z soczewicy.
David jadt z nami. lecz co chwila musial wstawa¢ do telefonu w
bibliotece. Kiedy wracat do siotu, za kazdym razem byt coraz bardzie;j
zdenerwowany.

Helena ciagle wygladata przez okna na tyty domu 1 prawie nie
stuchata tego. co Kale do niej mowi.

- Zesztej zimy wybralas$ si¢ z Davidem na rejs po Morzu
Srédziemnym, prawda?

- Co takiego?
- Zastanawiatam sie¢ tylko, czy wam si¢ podobato.

- Ach, tak! Nie przejmowali$my si¢ innymi pasazerami, spedzaliSmy
caty czas razem. Positki byly pyszne i bardzo obfite.

- Co zwiedzili$cie?

Helena zmarszczyla brwi, jakby nie zrozumiata pytania, lecz po
chwili odpowiedziata:

- Gibraltar, Barcelong, Ajaccio. Bardzo nam si¢ podobato. Ale chyba
nie poptyniemy wigce;.

David wrocil z biblioteki 1 usiadt przy stole. Przez chwile
mieszal w swoim talerzu, po czym go odsunat.

- Czy cos si¢ stato? — zapytatem go.
- Stucham? Ach tak, stato si¢. C6z, samo zycie.
- Moze mégibym pomdc?

- Pomdc? — Usmiechnat si¢ gorzko. — Bog jeden wie, jak tu mozna
pomaoc.
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Poszlismy do t6zka 1 zacz¢liSmy si¢ kocha¢, ale bylem
zmeczony, a Kate najwyrazniej cos innego zaprzatato glowe, wige po
kilku minutach opadtem na poduszke 1 mruknatem:

- Sprobujemy rano.
- Dobrze — odparta Kate i pocatowata mnie w ramicg.

Nadal widnialy na nim $lady po jej zgbach. Byly sine 1 wcigz
bolaty.

- Chce kupi¢ sobie jutro taki sam sweter w romby, jaki ma David... a
takze koszulg w krate i piaskowe sztruksy — powiedziatem po chwili.

- Chcesz wygladac jak typowy sredniozamozny Brytyjczyk w Srednim
wieku?

- Czemu nie? David wyglada bardzo elegancko w tych ciuchach.
- Biedny David...
- Dlaczego biedny? — zapytatem.

- Jest w nim co$ tragicznego. Jest jak jeden z szekspirowskich
bohaterow skazanych na cierpienie 1 bol. Nie zmieni przeznaczenia,
choc¢by bardzo si¢ starat.

- Znow twierdzisz, ze ludzie nie majg wyboru?

- Bo nie mamy, jezeli co$ juz si¢ wydarzyto. Mozna wierzy¢, ze da si¢
zmieni¢ przysztosc, ale przesztosci nigdy nie odmienimy.

- Nie widziatas$ tego filmu, zaraz... jak on si¢ nazywat? Efekt motyla.
Bohater probuje zmieni¢ przesztos¢, by lepiej utozy¢ sobie zycie, ale
za kazdym razem wypada to jeszcze gorze;j.

Kate znéw mnie pocatowata.

- Coz, sam widzisz.



- Co widze? — zapytatem, ale Kate odwrdcita si¢ ode mnie. — Co
widz¢? No co?
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Po raz kolejny $nito mi sig¢, ze przemierzam zamarznig¢te jezioro i
16d trzeszczy mi pod nogami. Tym razem jednak styszatem jakie$
uderzenia podobne do bicia w begbny 1 czyjes$ krzyki.

Obudzitem si¢ nagle, zalany lodowatg falg strachu. Nadal
styszatem trzaski 1 uderzenia, a za oknem sypialni tanczyto
pomaranczowe $wiatlo.

- Kate! — zawotalem. — Kate? Znowu si¢ zaczyna!

Wygramolitem si¢ z 16Zka 1 rozsungtem zastony. Tym razem na
dworze palito si¢ naprawdg. Ogien palit si¢ miedzy dwoma
cherubinami i znow odbijal si¢ w oknie sypialni gospodarzy. David
stal w nim jak ubieglej nocy i patrzyt na taras, lecz tym razem nie
ptakal, ale krzyczat 1 walit pigsciami w szyby.

Spojrzatem na ogien i zorientowatem si¢, ze ptonie w nim jakas
kobieta. Kleczata na patio, otoczona szalejacymi ptomieniami, z
ramionami wyciggnigetymi do gory i caty czas krzyczata. Ogien
strzelal tak wysoko, ze z poczatku nie widziatem jej twarzy. Po chwili
ptomienie ostabty, bo przez podworze przetoczyt si¢ podmuch wiatru,
1 wtedy ja rozpoznatem. Byla to Helena.

Jej wlosy tryskaly pomaranczowymi iskrami, a twarz byta juz
niemal calkiem zweglona.

- Kate! — ryknatem 1 potrzgsnatem nig, lecz ona tylko przewracata si¢
bezwladnie z boku na bok 1 nie chciata si¢ obudzic.

Postanowitem dziataé. Zerwalem z t6zka koldre 1 pociggnatem ja
do kuchni. Chcialem otworzy¢ drzwi na patio, jednak klucz zaciat si¢
w zamku. Helena wciaz ptoneta, gwattownie wymachujac rgkami —
jakby toneta w wodzie, nie w ogniu.



Kopnatem drzwi, ale nawet nie drgnety. Byly zamknigte na dwie
zasuwy. Helena wrzeszczala coraz przerazliwiej. Wiedzialem, ze mam
tylko kilka sekund, aby uratowac jej zycie. Na ptytce kuchenki stat
cigzki czarny rondel. Podniostem go z zamiarem wybicia nim okien 1
wydostania si¢ na podworze.

Jednak zanim doszedlem do drzwi, Helena wydata z siebie
wrzask tak przenikliwy, ze zabolaty mnie uszy. Szyby w oknach
pekty, szkto zasypato podtoge 1 po chwili uswiadomitem sobie, ze
depcz¢ po nim boso.

W drzwiach kuchni pojawita si¢ Kate z potarganymi wtosami,
mrugajac oczami.

- Gideonie, co ty wyprawiasz?

Przykucnatem, by przej$¢ przez wybita szybe, ale ptomienie
zaczely przygasa¢, zanim wydostatem si¢ na patio.

Udato mi si¢ wyj$¢ na zewnatrz i przeciagna¢ koldre przez
dziure. Kiedy wstatem, ptomieni juz nie byto 1 patio oswietlaty
wylacznie uliczne latarnie.

Ogien, dym i Helena zniknetly. Na ceglach mi¢dzy cherubinami
pozostat jedynie ciemny $lad. Nie musialem go dotyka¢. Wiedziatem,
ze jest zimny jak kamien.

Odwrocitem sie. Okno Philipsow byto zastoniete, David zniknat.
Kate przekrecita klucz w drzwiach prowadzacych na patio 1 otworzyta
je.

- Nic ci si¢ nie stato? — zapytata. — Nie pokaleczytes si¢ tym
szktem?

Z lewej stopy leciata mi krew, ale gdy ja obejrzatem, okazato
si¢, ze rany nie sg zbyt glebokie.

- Nic mi nie jest. Nie wiem, co si¢ dzieje. Widziatem Heleng,
doktadnie w tym miejscu. Palila si¢ zywcem, jakby kto$ oblat ja
benzyna 1 podpalit, wiesz, jak buddyjski mnich.

- Chodz, Gideonie — powiedziata Kate. — Wracaj do $rodka.



Rozejrzatem si¢ dokota.

- Cholera, przeciez widziatem, jak si¢ palita. Wymachiwata rekami i
okropnie wrzeszczala, ale teraz nie ma jej tam.

Kate wyciagneta re¢ke.
- Gideonie, chodz — powtorzyta. — Wracaj do tozka.

Z ociaganiem pokustykatem za nig do kuchni. Zamkneta drzwi
na taras.

- Nie ma sensu zamykac ich na klucz — stwierdzita. — Rano od razu
zadzwoni¢ do szklarza, zeby wstawil nowg szybe.

Przyciagnatem sobie krzesto 1 usiadtem. Moje serce wcigz
tomotato jak szalone.

- Koniec z tym, Kate. Nie wiem, czemu mam zwidy i co chcesz mi
pokazac, ale mam tego serdecznie dosy¢. Jutro wracam do domu.

Podeszta do zlewu 1 po chwili wrdcita ze zmoczonym
recznikiem.

- Podnies stope. Obmyje¢ ci noge, zanim zakazisz si¢ t¢zcem albo
jakim$ innym paskudztwem.

- Nie zamierzasz mnie prosi¢, zebym zostat?

- Nie — odparta. — Chyba juz dos¢ widziates.
- Wierzysz, ze naprawde widziatem Heleng?

- Tak.

- Alleluja! Po raz pierwszy odpowiadasz mi wprost. No dobrze, ale
dlaczego ja widziatem, skoro jej tam nie byto?

- Dlatego, ze to potrafisz, kochanie.
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Zamkneli$my drzwi kuchenne na klucz 1 wréciliSmy do sypialni.
Nie wiem, jakim cudem David 1 Helena przespali te wszystkie hatasy,
ale nie chcieliSmy ich budzi¢.

Kate znalazta plastry w apteczce w tazience 1 przylepita mi je na
podeszwach stop.

- Potrafi¢ widzie€ rzeczy, ktore dziejg si¢ w innym czasie, na przyktad
wczoraj lub jutro? — zapytalem.

- W pewnym sensie. Mowitam ci juz, ze to bardzo rzadki dar 1
dysponuje nim niewiele osdb. Najczescie] wystepuje wsrod muzykodw
1 kompozytorow.

- Tak? Dlaczego?

- Poniewaz wszystko, co si¢ dzieje na swiecie, ma wtasne wibracje.
Tak jak kamerton, ktory wydaje z siebie dzwigk jeszcze dlugo po
uderzeniu. Niewiele osoéb umie je wylapac, ale ty jestes$ jedng z nich.
Wiedziatam to od chwili, gdy zobaczytam, jak wygladates z
mieszkania przez okno.

- Skad to wiedziatas?
- Po prostu wiedziatam.

- 1 dlatego zabrata§ mnie do Sztokholmu i Londynu? Zebym zobaczyt
cos, czego inni nie widza?

- Zgadza sig.
- Ale po co?
Kate potozyta si¢ na t6zku 1 podciggneta sobie kotdre pod brode.
- Powinienes si¢ wyspac, jesli masz jutro lecie¢ do Nowego Jorku.
- Nie lecisz ze mng?
Pokrecita glowa.

- Najpierw musz¢ gdzie$ pojechac i zobaczy¢ si¢ z kim$. Ale za pare
dni wroce.

Potozylem si¢ obok niej.



- Helena... czy ona nie sptonie zywcem?
- Nie martw si¢ o nig, Gideonie. Nikt nie zrobi jej krzywdy.

- Nadal stysze jej krzyk. Chciatem wybi¢ okno rondlem, ale szyba
rozprysta si¢ od tego krzyku.

Kate pocatowata mnie w policzek, a potem w obie powieki.

- Postaraj si¢ zasng¢, dobrze?
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Nie zdgzytem pozegnac si¢ z Davidem. Wyszedt do pracy,
zanim wzigtem poranny prysznic 1 ubralem si¢. Helena byta w domu i
pita kawe z Kate w salonie. Miata na sobie kremowa bluzke z
jedwabiu 1 byta bardzo blada.

- Kate wyjasnita mi, co si¢ stato z drzwiami na taras — powiedziala,
gdy wszedltem do salonu. — Nie przejmuj si¢ tym, kazdemu mogto si¢
zdarzy¢.

- Znalaztam szklarza w ksigzce telefonicznej — dodata Kate. —
Przyjedzie po lunchu.

- To dobrze. Ile to bedzie kosztowatlo? — zapytatem.

- Daj spokd) — odparta Helena. — To byt wypadek. Moze chcesz
kawy? Przyniosg ci filizanke.

Wyszta do kuchni, a ja usiadtem obok Kate.
- Co 1m powiedziatas? — zapytatem.

- Ze obudzile$ sie w nocy i chciate$ wyj$é na powietrze, wiec
wyszedles na podworze i zapomniales zamkna¢ drzwi na taras. Byt
przeciag, drzwi trzasnely 1 szyby poszly.

- | Philipsowie ci uwierzyli?

- Czemu mieliby nie uwierzyc¢?



- Helena naprawdg nie wiedziata, ze to ona rozbita szyby swoim
krzykiem?

- Oczywiscie, ze nie. Przeciez jej tam nie byto.

“Juz miatem powiedzie¢, ze widzialem ja na tarasie, ale nie
chciatem kl6ci€ si¢ o to, co Kate przede mng ukrywala, zwtaszcza o
tak wczesnej godzinie. Poza tym z kuchni wiasnie wrécita Helena.

- Gideonie, masz ochote na ciasteczko? — zapytata. Albo na maslang
babeczke?
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Na Heathrow pojechatem okoto wpdt do dwunastej. Usciskatem
Kate na progu mieszkania Philipséw. Taksoéwka juz czekata przy
krawezniku. Padato, ale w koncu bylem w Londynie.

- Zobaczymy si¢ na St Luke’s Place? — zapytatem Kate.

- Oczywiscie.

- Nie jestem pewien. Mam wrazenie, ze widze ci¢ po raz ostami.
- Zobaczysz mnie jeszcze, obiecuje. To dopiero poczatek.

- Chce ci co$ powiedzie¢, zanim wroce do domu. Zrozumialem to
dopiero wczoraj, mimo ze nie chciatas mi powiedzie¢, kim byli tamci
dwaj faceci 1 co robili z tym chtopcem.

- Wiem — odparta Kate. Dotkneta palcami moich warg, jakby chciala,
zebym juz nic nie mowit. — Kochasz mnie, prawda?

- To az tak widac?

- Wyczuwam to w twoich wibracjach, kochanie. Takséwkarz zatrgbit 1
wskazatl palcem na zegarek.

- Kolego, masz coraz mniej czasu!



Ponownie ucalowatem Kate i ruszylem po schodach na chodnik.
Otwierajac drzwi taksowki, odwrocitem si¢, by pomachaé. Kate
wlasnie zamykata drzwi wejsciowe. Zobaczylem, ze z okna salonu
patrzy na mnie Matkin. Albo jaki$ inny biaty kot, bardzo do niej
podobny.

Zawahatem si¢. Miatem ochote zawrdcic, ale w koncu
pomyslatem; Niech ta zagadka sama si¢ rozwigze we wiasciwym
czasie.

Wsiadtem do taksowki 1 zatrzasngtem drzwi.
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Na St Luke’s Place dotartem tuz po siodmej wieczorem. W
skrzynce znalaztem kilka listow 1 mnostwo rachunkow. Na sekretarce
bylo mniej wigcej tyle samo wiadomosci, w tym zaproszenie od mojej
matki na niedzielny lunch w domu rodzicéw w Connecticut.
Najwyrazniej zapomniata, ze wyjechatem do Europy. Nie zdziwito
mnie to. Gdy bytem maty, cz¢sto zapominata o tym, ze ma odebrac
mnie ze szKoty, i nigdy nie pamigtata, kiedy mam urodziny.

Noc byta spokojna 1 mglista. W mieszkaniu panowat zigb, wiec
nie zdeymujac szalika i ptaszcza, poszedtem podkreci¢ ogrzewanie.
Victor musiat by¢ u siebie, bo przez podtoge styszatem, jak Tony
Bennett $piewa The Boulevard of Broken Dreams.

Zadzwonilem do Margot 1 poinformowalem ja, ze wlasnie
wrocitem do domu.

- Bardzo mi ulzyto — oznajmita. — Wczoraj $nit mi si¢ straszny
koszmar o tobie.

- Czy mowilem ci juz co$ na temat pizzy przed snem? —
zazartowatem 1 wtedy przypomniatem sobie o ptongcej na wlasnym
podworku Helenie oraz o ociekajacej woda Elsie, stojacej w blasku
ksiezyca. Te koszmary byly znacznie bardziej realne.



- Snito mi sie, ze nie zyjesz — powiedziata Margot. — Zesztam do
jakiej$ piwnicy, a ty siedziates tam na krzesle. Miale$ sing twarz.

- Margot, zyja 1 nic mi nie jest — odpartem. — Jes$li chcesz to sama
sprawdzi¢, zapraszam jutro na drinka do The Pinch.

- Wspaniale, ale o czternastej mam lekcje gry na fortepianie, wigc
dopiero potem. Dobrze bawiles si¢ w Londynie?

- I tak, 1 nie. Opowiem ci, gdy si¢ spotkamy.

- Kto tam jest z tobg?

- Nikt oprécz Tony’ego Bennetta.

- Stysze jeszcze jakies$ trzaski 1 czyje$ szepty. Czy to Kate?
- Nie ma tu nikogo oprdcz mnie — zapewnitem ja.

- Moze to twoja komorka? Takie same szepty styszatam, gdy
dzwonite$ do mnie z Londynu.

- Margot, nie dzwoni¢ z komorki, lecz z telefonu domowego.

- Lalo, przeciez nie jestem wscibska. Nie obrazg si¢, jesli nie chcesz
mi powiedziec, kto jest u ciebie. Ale to chyba nie ten mtody koles,
ktorego spotkates na warsztatach tanca, co?

- Margot!
- No dobra, dobra. Nie wsciekaj si¢ tak.
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Kiedy juz si¢ rozpakowatem do konca i wrzucitem ubrania do
pralki, w mieszkaniu zrobito si¢ cieplej. Mogltem zdja¢ szalik i
ptaszcz. Otworzytem puszke dr. peppera, zdjalem mokasyny 1
rozwalitem si¢ na kanapie. Najdziwniejsze w tym wszystkim byto to,
ze wcale nie czulem si¢, jakbym gdziekolwiek wyjezdzat. Gdyby nie
to, ze na stole lezal przewodnik po muzeum ,,Wazy” i widokéwki z



Piotrusiem Panem z Kensington Gardens, sadzitbym, ze ostatnie dni
byty jedynie snem.

Na wybrzezu byta nadal siedemnasta, wigc zadzwonitem do
Dicka Bortolottiego z agencji DDB, Jeanette Hirsch z Thunder Musie
1 do mojego starego znajomego Randy’ego Spelmana. Kiedys pomogt
mi utozy¢ motyw przewodni do nowego serialu komediowego NBC
Jack The Snipper, ktorego akcja miata miejsce w zakladzie
fryzjerskim w matym miasteczku na Srodkowym Zachodzie.

Gdy rozmawialem z Hazel McCall, moja agentka z Los Angeles,
z mieszkania Victora dobiegly mnie jakie$ hatasy i krzyki. Spiew
Tony’ego Bennetta urwat si¢ nagle, po czym rozlegt si¢ rumor, jakby
ktos przewrdcit stolik ze stojaca na nim lampa.

- Przepraszam ci¢, Hazel — powiedzialem. — Oddzwoni¢ p6zniej, bo
moj sasiad chyba zaczyna trzecig wojne Swiatowa.

Znéw rozlegly sie krzyki, a potem ustyszatem kobiecy wrzask.
Kiedy kobieta znow wrzasnela, bytem pewien, ze to Kate.

Nie wiedziatem, jakim cudem udato jej si¢ wroci¢ do Nowego
Jorku tak szybko, jednak nie to mnie martwito. Victor najwyrazniej
krzyczat na nig 1 bit j3, a ona usitowata mu si¢ wyrwac.

Otworzylem drzwi 1 zbiegtem na dot. Kate przestata krzyczec,
ale Victor nie. Zatomotatem do drzwi jego mieszkania 1 zawotatem:

- Victor! Victor, to ja, Gideon, twoj sasiad z géry! Czlowieku, co si¢ u
ciebie dzieje, do cholery?

W mieszkaniu Solwayow zapadta cisza. Odczekatem pare
sekund, po czym zndéw zastukalem.

W koncu Victor otworzyt drzwi. W rekach miat komorke 1
szklanke whisky. Najwyrazniej z kims$ rozmawial, bo rzucit do
telefonu:

- Ken, zaczekaj chwile.
Us$miechnat si¢ do mnie i powiedziat:

- A wigc wrdcites z zagranicznych wojazy. Czy cos si¢ stalo?



Sprobowatem zajrze¢ w glab mieszkania.
- Uslyszatem jakie§ wrzaski. Chyba si¢ biliscie.
-Wrzaski?
- Tak, wrzaski, krzyki 1 fomot przewracajacych si¢ mebli.

Victor szerzej uchylit drzwi, zebym mogt zajrze¢ do salonu.
Krzesta 1 stoty staly na miejscu. Na jednej z kanap siedziata ruda
kobieta w niebieskim szlafroku z satyny. Ogladata jaki$ program o
domach gwiazd filmowych. Na méj widok pomachata palcami i
zawotala:

- O, czes¢!
- Moze styszate$ sgsiadow zza §ciany? — zasugerowat Victor.
- By¢ moze, ale mialem wrazenie, ze te hatasy dochodza wiasnie stad.

- Wiesz, to stary budynek... podwdjne mury i1 przewody
wentylacyjne... dzwieki dziwnie si¢ w nich rozchodza.

- Chyba tak — przyznatem. — Przepraszam za najscie.

- Nic nie szkodzi, Gideonie. Dobrze wiedzie¢, ze si¢ przejmujesz. Jesli
uslyszysz, ze bijemy si¢ naprawdg, przyjdz szybko, zanim Monica
mnie zamorduje — dodat ze $miechem i zamknal drzwi.

Wrécitem do siebie. Victor mial racjg¢ — niepokojace hatasy
musiaty dochodzi¢ z mieszkania matzenstwa za Sciang, cho¢ nigdy
wczesniej ich nie styszatem. Poza tym dopiero dochodzita jedenasta i
Kate nadal byta w Londynie. Nawet nie zaczgta si¢ pakowac, gdy
wyjezdzatem.

Malkin czekata na mnie na pigtrze. Siedziata przy moich
drzwiach 1 mruczata glosno.

- Moze wejdziesz puszke sardeli 1 wyjasnisz mi, co tu si¢ dzieje? —
powiedziatem.
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Nastepnego dnia wpadta do mnie Margot Zabratem ja do The
Finch przy Sullivan Street na guinnessa i zapiekanke pasterska. The
Pineb to zapyzialy irlandzki pub mieszczacy si¢ w obskurnym
budynku z cegly. Majg tam ptaski telewizor 1 mocno zuzyta tarcze¢ do
lotek. Atmosfera jest zawsze radosna 1 hatasliwa, a tego wtasnie byto
mi potrzeba po wycieczce do Europy.

- Lalo, zmienites si¢ bardzo, odkad jestes z Kate — stwierdzita
Margot. — Cos$ ci¢ martwi, prawda?

- Prawda. Tylko nie bardzo wiem co.

- Nie rozumiem... Jak mozesz si¢ czyms$ martwic i nie wiedzie¢, co to
jest?

Opowiedziatem jej, czego doswiadczytem u Westerlundow w
Sztokholmie 1 u Philipséw w Londynie. O tym, jak Elsa 1 Felicia byly
w dwoch miejscach naraz, o ptonacej Helenie Philips oraz o Matkin.
Odnositem przy tym dziwne wrazenie, ze to wiasnie Matkin jest
kluczem do calej tajemnicy, brakujgcym kawalkiem nieba w
uktadance

- Moze 1 miatem zwidy — dodatem. — Moze to byty halucynacje
albo jakie$ ztudzenie optyczne, ale wiem, ze nie zwariowatem. Nic
czuje si¢ jak wariat, bo wszystko inne w moim zyciu jest najzupetniej
normalne i logiczne.

- Czy Kate wie, o co w tym wszystkim chodzi? Moze tylko ty
uwazasz, ze cos wie?

- Sama przyznata, ze wie. Ale ilekro¢ j3 o to pytam, odmawia
odpowiedzi. Nie chce albo po prostu nie moze mi jej udzieli¢, cho¢
nie wiem czemu.

Margot nabita na widelec kolejny kes zapiekanki.



- Moze powinienes$ postawi¢ jej ultimatum? No wiesz, moze
powinienes$ powiedzie¢, ze masz juz tego po dziurki w nosie 1 musi ci
wyjasni¢, co si¢ dzieje, bo inaczej odejdziesz.

- Juz to zrobilem. Dwa razy.
Margot zmruzyta oczy.

- | mimo to jeszcze ci nie powiedziata, a ty nie odszedtes? Lalo,
zakochales si¢ w niej. Nawet nie zaprzeczaj.

- No dobra, zakochatem si¢. Dzieki niej czuje, ze moge wszystko. Od
czasu gdy ja poznatem, napisalem kilka tak cholernie dobrych $ciezek
dzwickowych, ze sam nie moge wyjs¢ z podziwu.

- A czy ona ci¢ kocha?

- Mysle, ze tak.

- Na tyle mocno, by odej$¢ od tego okropnego Victora?
Wzruszytem ramionami.

- Nie wiem. Twierdzi, ze nie moze odej$¢, cho¢ nie mam pojecia
dlaczego. Co powiesz na kolejny koktajl Pinch Buli?

Margot pokrecita gtowa.

- Jesli jeszcze troche wypije, nie bede mogta zagra¢ nawet Chopsticks,
a co dopiero Szopena.

Wrocilismy pod reke na St Luke’s Place. Dzien byt zimny 1
wietrzny. Po parku imienia Jamesa J. Walkera fruwaty pomigte strony
gazet. Czgs¢ z nich przylgneta do ogrodzenia.

- Chcesz wejs¢ do mnie na kawe? - zapytatem. Dzigkuje, ale nie. O
wpot do pigte] mam nastepng lekcje, z malym Chinczykiem, ktory gra
lepiej ode mnie. Mozemy zobaczy¢ si¢ jutro.

Usciskatem ja i ucatlowalem, po czym wszedtem po schodach i
otworzytem drzwi. Za nimi czekata na mnie Kate. Byta bardzo blada,
a jej blados¢ podkreslata jeszcze zapinana na guziki szara suknia i
jedwabna chusta tego samego koloru.



- Witaj, kochanie — powiedziata, wyciagajac do mnie rece.
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- Co sie stalo? — zapytatem, gdy weszliSmy do mojego mieszkania. -
Wygladasz, jakbys byta chora.

- Nic mi nie jest, czuje si¢ tylko troch¢ zmegczona. Moge dostac
szklanke wody?

- Jasne — odpartem.

Poszedtem do aneksu, otworzylem lodéwke 1 nalatem jej
szklanke wody Evian.

- Wczoraj wieczorem spotkatem Victora — powiedziatem. —
Styszatem jaka$ klotnig 1 krzyki, myslatem, ze to z waszego
mieszkania. Bylem przekonany, ze to ty krzyczatas.

Kate spojrzata na mnie 1 uSmiechneta si¢ blado.
- Za bardzo si¢ o mnie troszczysz.

- Pewnie tak. Gdy zszedtem na dot 1 zapukatem do was, okazalo sie,
ze nikt nie krzyczy, nikt si¢ nie ktoci, a ciebie w ogodle tam nie byto.
Za to byla ta ruda.

- I co mam ci na to odpowiedzie¢?

- Nic. Wszystko, co dzieje si¢ miedzy tobg a Victorem, to tylko wasza
sprawa. Co nie oznacza, ze nie jestem wsciekle zazdrosny.

- Nie masz o co, przysiegam.

Do salonu weszta Matkin 1 wskoczyta na kanape, sadowiac sie
przy swojej pani. Kate zaczeta ja glaskac 1 delikatnie tarmosi¢ za uszy.

- Chyba powinni$my na jakis czas przestac si¢ widywa¢ — oznajmita
po chwili.

- Do diabta, dlaczego?



- Bo wiem, Ze to ci¢ rani, a nie chce, zebys cierpial.
- To mnie nie rani, tylko frustruje.

- Gideonie... potrzebuje cig, ale nie chce, zebys placit za to zbyt drogo.
Usiadtem obok Kate.

- Juz podjatem decyzje — odpartem. — Jesli chcesz, abym zaczekat i
zobaczyl, o co chodzi w naszym zwigzku, a takze o co chodzi z
Westerlundami 1 Philipsami, niech tak bedzie. Nie powiem, ze lubi¢
zy¢ w niewiedzy, ale jezeli to ma by¢ dla dobra naszego zwigzku,
jakos$ wytrzymam.

Pocatowala mnie. Miala bardzo zimne usta 1 wygladata na chora.
Ujatem jej dionie, ktore byty rownie lodowate.
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Zostata u mnie do osiemnastej, bo dopiero o tej godzinie Victor
mial wroci¢ do domu. Podkrecitem ogrzewanie do maksimum i na
policzki Kate wrdcity kolory, cho¢ nadal wygladata, jakby byta chora.
Malkin potozyta si¢ na dywanie brzuszkiem do gory, rozktadajac tapy.

- Zero skromnosci — mrukneta Kate.
Kiedy wychodzita, pocalowatem ja na podescie.

- Koniecznie si¢ potéz — przykazatem jej. — Wez tylenol 1 nie
pozwol mezowi zblizac si¢ do siebie.

Zaczeta schodzi¢ na dot. W potowie schodow odwrocita si¢ 1
postata mi buziaka.

- Schowaj sig, obiecuje ci, ze nic mi nie bedzie — powiedziata. —
Pewnie nie zobaczg si¢ z tobg jutro, ale by¢ moze spotkamy si¢
pojutrze... O, popatrz, jest tutaj twoja przyjaciotka!

Odwrocitem si¢ 1 zobaczylem, ze tuz za mng stoi Pearl w swoim
brudnym szlafroku z r6zowej satyny. Miata zmarszczone brwi.



- Pearl?

- Chyba zapomniatam, gdzie jestem... — jekneta. — Czy to hotel?
Wziagtem jg pod ramig.

- Nie, Pearl. Jestes$ u siebie w domu. Mieszkasz tutaj.

- Wlasnie tego si¢ obawiatam. Za duzo tu ludzi, prawda?

- To znaczy?

- Przychodza, odchodza... Jest ich zbyt wielu. Ciggle otwierajg 1
zamykaja drzwi, bez ustanku. Otwieraja 1 zamykaja... Widzisz ich,
prawda? Widzisz ich wyraznie.

- Pearl, nie rozumiem, o co ci chodzi. Chodz, pomogg ci wrdci¢ na
gore.

- Jest ich zbyt wielu... 1 nie ma temu konca. Widziate$§ moze mojego
Jonathana na dole? Poszedt do Blicka po nowe pedzle.

- Niestety, nie. Przykro mi.

Weszlismy na drugie pietro. Drzwi do mieszkania Pearl byty
otwarte, czutem znajomy zapach farb olejnych 1 zepsutego kalafiora.

- Nie ma go juz tyle czasu... Zaczynam si¢ martwic. To przez tych
ludzi. Pragng wszystkiego, co posiadasz, nawet Swiatta stonecznego,
ktore swieci ci w oczy. Pozadaja go.

Pomogtem jej wejs¢ do salonu. Usiadla i siegneta po pomigta
paczke lucky strike’6w. Zapalita papierosa starg mosi¢zng zapalniczka
1 wydmuchneta chmure dymu.

- Jak tam obraz? — zapytalem.

Sztaluga stata do mnie pod katem, a poniewaz swiatto odbijato
si¢ od warstwy farby olejnej, nic widzialem, jak wyglada malunek.

- Bardzo dobrze — odparta Pearl. — Ale jest na nim zbyt wielu ludzi.
Jest zatloczony.

- Myslalem, ze na obrazie be¢dziesz tylko ty.



- Na poczatku tak. Jednak teraz... sam zobacz.

Obszedtem sztaluge. Nie wiem, kto malowat portret Pearl, ale od
czasu mojej ostatniej wizyty zrobit bardzo wiele. Akt Pearl byt niemal
ukonczony. Malarz przedstawit ja jako starg kokietke, ktora dobrze
wiedziata, ze nadal pocigga mezczyzn.

Wokot otomany, na ktorej lezata, stato szes$¢ postaci: dwie
kobiety, dwdch mezczyzn 1 dwie dziewczynki. Kobiety byly nago,
me¢zczyzni mieli na sobie trzyczesciowe czarne garnitury, a
dziewczynki ubrane byty w staroswieckie sukienki bez rgkawow w
waskie bialo-niebieskie prazki.

Malarz zdazyt namalowac jedynie dziecigce buzie. Twarze
dorostych byty rozmazane, jakby nanidst je 1 wytart szmatka, zanim
wyschty. Jednak wizerunki dziewczynek oddano rownie szczegoétowo
jak posta¢ Pearl.

Zamurowato mnie na ich widok. Poczulem, ze wszystkie wlosy
stangty mi na glowie. Byly to Elsa i Felicia. Twarze dorostych byty
niewyrazne, ale tatwo mogtem si¢ domysli¢, kogo miaty przedstawiac.

- Rozumiesz, o co mi chodzi? — zapytata Pearl, wydmuchujac dym
nosem. — Zbyt wielu ludzi.

- Ale przeciez nie przyszli do ciebie, by pozowac¢ do obrazu?

- O czym ty gadasz? Mowitam ci juz, ze sg tu caly czas, bez przerwy
otwieraja 1 zamykaja drzwi. Oni nie przyszli tutaj, Gideonie Lake.
Zawsze tu byli.

Przerwata na chwile 1 machneta r¢ka.

- A widzisz? Zapamigtatam, jak si¢ nazywasz. Mowilam, ze
zapami¢tam, prawda?

Przez dobrg minut¢ wpatrywalem si¢ bez ruchu w obraz.
Niczego nie rozumiatem. Jakim cudem corki Westerlundow przybyty
tu ze Sztokholmu, by pozowa¢ do obrazu? Skad wzi¢li si¢ tu ich
rodzice 1 kiedy Philipsowie zdazyli przyjechac tutaj z Londynu?

Nie, to niemozliwe, Pearl si¢ myli. Kto§ musial ich namalowac
ze zdjec, ale skoro tak byto, dlaczego wybrano akurat ich? Co Pearl



miata wspolnego ze znajomymi Kate z Europy? Dlaczego
domalowano ich do jej portretu?

- Kiedy przyjdzie twoj malarz? — zapytatem.

- Mowisz o Jonathanie? Poszedt do Blicka po nowe pedzle. Zawsze je
tam kupuje, cho¢ zajmuje mu to cate wieki. Chyba wpada gdzies na
Kielicha po drodze do domu, i to na niejednego, albo do jakiej$ zdziry.
Zawsze ciggneto go do zdzir, im bardziej zdzirowatych, tym lepie;.
Lubi mate piersi, dlatego tak mu si¢ spodobatam. Mate, dziewczgce
piersi. Jego przyjaciel Gordon nazywa go minicyckomanem.

- Wiec nie wiesz, kiedy wroci? Cheiatbym z nim porozmawiaé, gdy
przyjdzie.

Zgniotla papierosa w popielniczce 1 wychrypiata:

- W takim razie powiem mu, by zszedt do ciebie na pietro. Ale nie
wiem, kiedy to bedzie, bo on chyba wpada gdzies na kielicha,
wracajac od Blicka. Na kielicha albo do jakiej$ zdziry.

Rozkaszlata si¢ 1 musiata siegna¢ po chusteczke higieniczna.
Gdy odjeta ja od ust, zauwazylem na niej krople krwi.

- Nic ci nie jest? — zapytatem. — Przynios¢ wody, dobrze? Pearl
pokrecita gtowa.

- Nic mi nie jest. Ale martwig si¢ o ciebie.
- O mnie? A to dlaczego?
OdkaszIneta 1 wycelowata we mnie palec.

- Widziatam ci¢ z tg kobietg. Powinienes na nig bardzo uwazac.
Wiem, co knuje.

- Czyzby? Co knuje?
- Chce, zebys odwalit za nig brudng robotg, ot co.

- Pearl, ona niczego nie knuje — odpartem. — Po prostu spedzamy ze
soba czas.

- Ale po co? Wiasnie takie pytanie powinienes$ sobie zadac.



- 7 sympatii 1 przyjazni. To za mato?

- Dla niej tak, Gideonie Lake. Wiem, co ona knuje. Nie moze zrobic¢
tego sama, wigc naklania ciebie.

- Czego nie moze zrobi¢ sama?

Pearl wzruszyla ramionami i z jednego z nich zsunat si¢ szlafrok,
odstaniajac zaglebienie nad obojczykiem.

- Skad mam wiedzie¢? Kazdy ma swoj cel, prawda? Przychodza,
odchodzg, otwierajg i zamykaja drzwi. Nie sposob za wszystkimi
podaza¢, by si¢ dowiedzie¢, dokad ida.

- To prawda — odpartem, cho¢ nie miatem zielonego pojecia, o czym
mowi.

Przez chwile znow patrzylem na obraz, a Pearl patrzyla na mnie.
- Dejeuner sur | 'herbe — powiedziata.
- Co?

- To stynny obraz Edwarda Maneta Sniadanie na trawie. Sa na nim
dwaj kompletnie ubrani m¢zczyzni 1 naga kobieta. Gdy pokazano go
po raz pierwszy, wybucht skandal.

Elsa 1 Felicia wygladaty jak zywe. Mialem wrazenie, ze zaraz
przemowia do mnie z ptotna.

- Jonathan mowi, ze kobiety powinny by¢ nagie przez caty czas,
dniem 1 nocg — dodata Pearl. — Wtedy widzielibySmy, kim sa
naprawdg¢. Ktoregos$ dnia zobaczysz, kim naprawde jest ta kobieta z
parteru. A wtedy, uwierz mi, bedziesz potrzebowal kogos, by sie
przed nim wyptakac.

Wstata 1 nieoczekiwanie zrzucita szlafrok na dywan. Byta bardzo
chuda. Malarz hojnie obdarzyt jej portret kolorami, ale w
rzeczywistosci jej skora byta niemal przezroczysta. Mimo swoich
siedemdziesi¢ciu paru lat byta bardzo kobieca.

Uniosta wyzywajaco podbrodek.

- Teraz widzisz, jak naprawde wygladam, i wiesz, ze mowig prawdg.



Podniostem szlafrok i1 ostroznie narzucitem na jej ramiona.

- Jeste$ pickng kobietg, Pearl — powiedziatem. — | wierze, ze
moéwisz prawde.
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Tej nocy znow ustyszatem, jak Tony Bennett Spiewa The
Boulevard ofBroken Dreams, a takze ktotnig, wrzaski i toskot
przewracanych mebli.

Usiadtem na 16zku i nastuchiwatem. Bytem pewien, ze
wszystkie te odgtosy dobiegajg z dotu, z mieszkania Victora i Kate.
Styszatem, jak Victor krzyczy:

- Co$ ty w ogole zrobita? Powiedz! Cos ty, kurwa, kiedykolwiek
zrobita?

Ustyszatem przyttumiony gtos Kate, a potem trzask, jakby ktos
rozbit szkto obrazu lub jakies lustro. Trzasnety drzwi, potem drugi. W
koncu zapadta cisza.

Potlozylem si¢. Nie wiedzialem, co robi¢. Miatem ochotg zbiec
po schodach, wykopa¢ drzwi Solwayow 1 przytozy¢ Victorowi z catej
sity. Ale przeciez Kate oswiadczyta, ze nie zamierza go zostawicé, w
kazdym razie nie w najblizszym czasie — 1 mialem wrazenie, ze nie
bylaby mi wdzigczna, gdybym si¢ wtracil, cho¢by ich matzenstwo
byto nie wiem jak okropne.

Poniewaz nie dziato si¢ nic wi¢cej, postanowitem zaczeka¢ do
nastepnego spotkania z Kate. Musiatem jej powiedzie¢, ze jezeli znow
ustysze, jak Victor wydziera si¢ na nig lub ze jg bije, nie daruje mu
tego. Byla jego Zong, ale byta tez mojg kochanka. Kochatem ja i
musiatem jej bronic.

Przez godzine przewracatem si¢ w t6zku, nie udato mi si¢ jednak
zasngC. W koncu wstatem 1 usiadtem przy rolandzie. Zagratem kilka



probnych riffow do piosenki Jack The Snipper, Zatozytem stuchawki,
by nikogo nie obudzi¢.

Potem zagratem powolna, tgskng melodi¢ 1 zaczatem uktadaé do
niej stowa:

-,,Kate, zbyt p6Zno pojawilas si¢ w mym zyciu, ale czemu zawsze
odwracasz si¢ 1 nigdy mi nie powiesz, czy to, co widze, to jawa czy
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Nie widzialem Kate przez nastepne trzy dni. Dwa razy po
wyjsciu Victora z domu schodzitem i pukatem do drzwi ich
mieszkania, lecz nikt mi nie otworzyt. Matkin tez gdzie$ zniknela.
Wystawilem nawet talerzyk z sardelami, ktore wyciaggnatem z pizzy
kupionej na Carmine Street, jednak na drugi dzien tak okropnie
cuchnety, ze musialem je wyrzucic.

Zaczatem si¢ juz zastanawiacC, czy Kate nie postanowita ze mng
skonczy¢ albo przynajmniej nieco przystopowac. A moze Victor
podbit jej oko i bala si¢, ze kiedy to zobacze, zrewanzuj¢ mu si¢ tym
samym?

Dzien byl szary i wszystko wygladato jak na fotografii z lat
piecdziesigtych. W sobote wieczorem odwiedzit mnie Johnny Stuber,
moj wyluzowany kumpel z Fort Lauderdale, gdzie spedzat czas na
surfowaniu 1 pisaniu dobrze platnych ballad. Najpierw poszliSmy na
chinszczyzne¢ do Suzies, a potem do Bowlmor Lanes przy University
Place, by wypic¢ kilka piwek 1 pogra¢ przez pare godzin w kregle.
Johnny miat na sobie jasnoniebieskg kurtk¢ windbreaker 1 z6lte
spodnie. Przy jego opaleniznie moja cera wygladata, jakbym miat za
chwile umrzec.

- Co si¢ z tobg dzieje, koles? — zapytal, gdy siedliSmy przy barze,
czekajac, az zwolni si¢ jakis tor.

- A co ma si¢ dziac¢?



- Ile juz czasu si¢ znamy? Zwykle geba ci si¢ nie zamyka, a dzi$
zapytate$ mnie tylko, skad wytrzasnalem te zotte portki. Aha,
zapomniatbym, powiedziales jeszcze: ,,Przepraszam pania, ale w
moich brokutach z czosnkiem jest jakis robal”.

W koncu powiedziatem mu prawde, bo nie wiedziatem, co
innego mogtbym powiedzie¢. Gdy skonczytem, Johnny zapytat tylko:

- I czym tu si¢ przejmowac?

- Nie mogg przestac si¢ tym przejmowac, bo tego si¢ w zaden sposob
nie da wytlumaczyc¢.

- Masz racjg, ale tak jest z wigkszos$cig rzeczy w zyciu. Po prostu nie
mamy czasu zrozumie¢ wszystkiego, co nam si¢ przydarza. Czasami
musimy przyjmowac najbardziej szalone rzeczy takimi, jakie sg.
Kiedys na lotnisku w Orlando w kolejce na lot do Seattle zobaczytem
mojego dziadka. Nie widziatem go od pieciu lat. Juz mialem podejs$¢ 1
przywitac si¢, gdy objat jakas starszg Chinke, ktora stata obok niego, 1
pocatowat ja jak zone¢. Umart rok pozniej. Nigdy si¢ nie
dowiedzialem, kim byta ta kobieta i po co leciat z nig do Seattle.

- Moze byl bigamistg?

- Moze 1 byt. To tez troche tak, jakby si¢ byto w dwoch miejscach
jednoczesnie, prawda?
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Gdy wieczorem wrdcitem do mieszkania, na pigtrze pod moimi
drzwiami zastatem Kate z Matkin na rekach. Miata na sobie te sama
szarg sukni¢ co ostatnio 1 wygladata jeszcze bladzie;.

- Gdzie si¢ podziewatas? — zapytatem. — Tesknitem 1 martwitem si¢
0 ciebie.

Schylitem sig, by ja pocatowac, lecz Kate odwrocita gtowe 1 moje usta
wyladowaty na jej uchu. Otworzylem drzwi 1 wpuscitem ja do srodka.



- Pukatem do ciebie, gdy Victora nie byto.
- Nie trzeba byto, nie otworzylabym.

- Dlaczego? Zdenerwowatem ci¢ czyms?
- Nie, skadze.

Usiadta w jednym z foteli z kotkg na kolanach. Co$ jednak
musialo jg zdenerwowac. Nieustannie rozgladata si¢ po pokoju, ani
razu nie spogladajac na mnie.

- Mamy mniej czasu, niz sgdzitam — oznajmita w koncu.
- Czasu na co?

- Mamy jakie$ szes¢, siedem tygodni, moze nawet mnie;.
- Znowu mowisz zagadkami — stwierdzilem.

- Méwitam ci przeciez, ze nie mogg inaczej. Nie moge oskarzac,
nawet jeslibym chciata!

- Kogo oskarzac¢ i o co?
- Niczego nie rozumiesz.

- Oczywiscie ze nie! Moze jestem ghupi od urodzenia? Ale za to na
pewno nie jestem gluchy! Znow styszatem, jak ty 1 Victor
wrzeszczycie 1 przewracacie meble! Ile czasu mam to jeszcze znosic?

Po raz pierwszy tego wieczoru spojrzala na mnie.
- Styszales nas?

- Dziwne, ze nie styszata was cala pieprzona okolica! Rozwalaliscie
mieszkanie na strzgpy!

Zakryta usta dlonig, po czym wyszeptata:
- Styszates$ nas... O moj Boze...

- Kate prosze ci¢ powiedz mi wreszcie, o co chodzi z Victorem!?
Dlaczego nie mozesz po prostu od niego odejs¢? Kiedys naprawde
zrobi ci krzywde albo co$ gorszego.



Wstata tak gwaltownie, ze Matkin spadta na podtoge.

- Przepraszam cie, Gideonie. Nie dam rady. Mys$lalam, ze mi si¢ uda,
ale jestem za staba.

Chwycitem jag za nadgarstki, nie spojrzata jednak na mnie.

- Kate, postuchaj, mozesz od niego odejs$¢. Zajme si¢ tobg. Nie
pozwole mu ciebie tkna¢. Nie pozwole mu si¢ nawet do ciebie
zblizy¢. Zamieszkasz tutaj albo u moich rodzicéw, albo przeniesiemy
si¢ do hotelu.

Pokrecita glowa.
- To niemozliwe.

- Wszystko jest mozliwe, jesli bardzo tego chcesz. O pienigdze si¢ nie
martw, o prawnika tez. Mam dobrego przyjaciela w kancelarii Lukasa,
Daniela i Rolanda. Uwierz mi, to prawdziwy drapieznik.

- Nie, Gideonie. Przykro mi, to nic nie da.

Ujalem ja pod brode tak, by spojrzata mi w twarz. Jej szare oczy
byly bardzo ciemne.

- Ty po prostu chcesz mi powiedzie¢, ze mnie nie kochasz, prawda?
- Skoro tak bedzie ci tatwiej, to nie kocham cig.
- Nie mowisz tego powaznie.

- Alez tak. Jestes nudnym 1 zarozumialym przecietniakiem, ktoremu
wydaje si¢, ze jest drugim Mahlerem, bo umie sptodzi¢ chwytliwag
melodyjke do reklamy kostki klozetowe;.

- Masz catkowitg racje¢. Potrafie pisa¢ genialng muzyke tylko dzieki
tobie. Ale nikogo nie oszukasz, czujesz do mnie to samo, co ja do
ciebie, a moze nawet wiecej...

Malkin ocierata si¢ o jej nogi. Kate wzigta kotke na rece.
- Powodzenia, Gideonie — rzucita, idac do drzwi.

- | to wszystko? — nie ustgpowatem.



Spojrzata na mnie ze tzami w oczach.
- Powiedzmy, iz sytuacja nieco mnie przerosta.

Z tymi stowy opuscita mieszkanie 1 zeszta na dot. Stalem w
bezruchu, czekatem na trzask drzwi do jej mieszkania, lecz styszatem
tylko telewizor u Pearl i odlegte zawodzenie radiowozu.

Podszediem do okna 1 wyjrzalem na zewnatrz. Nadal byto szaro 1
spokojnie. Jeszcze nigdy w zyciu nie czutem si¢ tak beznadziejnie.
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Minety ponad trzy tygodnie. Snieg w tym roku spadt bardzo
wczesnie. W parku naprzeciwko bawity si¢ dzieci, obrzucajac si¢
sniezkami 1 jezdzac na plastikowych sankach.

Widziatem Kate kilka razy: raz, gdy szta przez park odwrdocona
do mnie plecami, w ciemnoszarym plaszczu i1 szarej czapce z welny.
Innym razem zauwazytem j3, gdy wychodzita z domu kilka krokow za
Victorem. Nie spojrzata juz nigdy w moje okna — tak jak wtedy, gdy
zobaczylem jg po raz pierwszy.

Widziatem ja tez przed FAO Schwarz, wielkim sklepem z
zabawkami naprzeciwko hotelu Plaza. Kupowatem tam robota na
jedenaste urodziny syna mojego producenta, Larry’ego Parnassiego.
Akurat statem w kolejce do kasy, gdy zobaczytem ja przez okno.

Miala ciemne okulary na nosie, wigc nie wiedzialem, czy patrzy
na mnie, czy tylko na wystawe lalek z jakiej$ kolekcji. Juz chciatem
zostawi¢ robota na ladzie 1 wyjs¢, by z nig porozmawiac, lecz
musialem zej$¢ z drogi pracownikowi sklepu niosgcemu drabinke.
Gdy znow spojrzatem przez okno wystawowe, Kate juz nie byto.

Nie ktocita si¢ wiecej z Victorem, a przynajmniej nie styszalem
juz zadnych awantur. Z dotu dochodzity tylko $miechy 1 nieSmiertelny
Tony Bennett. Pewnego wieczoru ustyszatem odgtos pitowania, ktory
nie ustawal prawie przez trzy kwadranse.

Styszatem tez rudg kobietg. Ilekro¢ wychodzita z domu, niemal
zawsze czego$ zapominala. Zamykata z trzaskiem drzwi od frontu, po
czym natychmiast je otwierata 1 znow zatrzaskiwala. Kiedy w koncu
wychodzila na ulice, takze walita drzwiami. Gdy akurat byta u mnie
Margot 1 zdarzalo jej sie styszec, jak ruda kreci sie¢ w te 1 z powrotem,
zawsze nucila:

- Bara-bara, zegnaj, stara!

Moja mito$¢ si¢ skonczyta, ale praca szta mi niezle. Telewizja
CBS zlecita mi napisanie muzyki do Pytan i odpowiedzi, nowego



quizu imitujgcego rozprawe sadowa, a z DDB podpisatem kontrakt na
nowe reklamowki pepsi bez cukru.

Zastanawiatem si¢, czy nie wyjecha¢ na tydzien w tropiki, zanim
na dobre nastanie zima. Wahalem si¢ migdzy Canctn 1 Barbadosem,
pomyslatem nawet o wyspach Turks 1 Caicos. Gdy siedziatem przy
komputerze, szukajac jakiegos odpowiedniego miegjsca, ktos wepchnat
pod moje drzwi bragzowa koperte.

Podniostem jg 1 natychmiast wyjrzatem przez drzwi, ale nikogo
juz nie byto. Wyszedtem na podest, lecz nie styszatem, zeby kto$
schodzit na dot.

Nastuchiwatem jeszcze przez chwile, po czym wrocitem do
mieszkania. W kopercie byty jakies dwa cig¢zkie 1 dos¢ dtugie
przedmioty. Wiedziatem, co to takiego, jeszcze zanim otworzytem
koperte: dwa nowe mosi¢zne klucze, najwyrazniej kopie jakichs
antykow. Miaty proste uszka i1 bardzo skomplikowane nacigcia na
jezyczkach.

Byl tam takze bilet na przelot klasg biznesowg, na wtorek rano,
liniami Alitalia, numer lotu 7617, z lotniska Kennedy'ego na lotnisko
imienia Marco Polo w Wenecji. Kosztowal siedem tysiecy szeSéset
osiemnascie dolarow. Oprocz niego byla jeszcze kartka z adresem:
,,Professore Enrico Cesaretti, mieszkanie nr 1, Palazzetto Di Nerezza,
Campo San Polo, San Polo, Venezia™.

I nic wiecej. Zadnego liciku z wyja$nieniami, zadnego
zaproszenia, nawet kartki ze stowami: ,,Drogi Gideonie, przepraszam
ci¢ za to, co powiedziatam... Mimo wszystko naprawdg ci¢ kocham”.
Najwyrazniej Kate chciata, zebym sam podjat decyzje.

Nalatem sobie kieliszek wina i podszedtem do okna. Zawsze
chcialem zwiedzi¢ Wenecje, lecz niekoniecznie z Kate, zwlaszcza ze
nie wiedziatem, czy nadal jestesmy parg. Nie wiedziatem tez, czy
panstwo Cesaretti nie sg przypadkiem réwnie porgbani jak
Westerlundowie i Philipsowie.

Zadzwonitem do Margot. W tle ustyszatem jakie$ brzeki 1
stukniecia.



- Jest u mnie Brad i1 wlasnie robi¢ spaghetti — wyjasnita Margot. —
Mozesz wpasc€ 1 zje$¢ razem z nami, spokojnie wystarczy na trzy
osoby...

- Nie chce czuc si¢ jak piate koto u wozu. Poza tym prawdopodobnie
bede jadat spaghetti przez nastgpnych pie¢ dni. Nie uwierzysz, Kate
zaprasza mnie do Wenecji.

- Znow jestescie razem? To wspaniale!
- Nie wiem, czy tak wspaniale, zwtaszcza po ostatniej wycieczce.

- Owszem, byta bardzo dziwna, ale przeciez kochasz Kate, prawda?
Poza tym zyje si¢ tylko raz. Moze teraz wreszcie si¢ dowiesz, 0 co w
tym wszystkim chodzi?

- Zdecydowalem si¢ juz. Chce si¢ tego dowiedzie¢, cho¢bym miat
przy tym zgingc¢

- Nigdy tak nie moéw, Gideonie. Brad! Przestan napychac¢ sobie usta
chlebem, bo wygladasz jak chomik!
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Gdy wychodzitem z domu po zakupy do Sushila’s, przy
chodniku staneta takséwka, z ktérej wysiadl Victor z rozchichotang
ruda. Victor usmiechat si¢ szeroko, najwyrazniej bardzo z siebie
zadowolony.

- Alez ty jestes zabawny! — zawotata ruda. — ,,Ktora czes¢
zrozumiata$?”. Niech skonam!

- Czotem, Gideonie — powitat mnie Victor. — Co tam u naszego
geniusza muzycznego?

- Wszystko w porzadku, dzieki.

- Chyba nie przeszkadzamy ci z Monicg? Och, chyba ci¢ nie
przedstawitem. Moja droga, to Gideon, nasz sgsiad. Gideonie, to
Monica.



- Mito mi ci¢ pozna¢, Gideonie — o$wiadczyta ruda, wyciagajac do
mnie dion grzbietem do gory, jakby sugerujac, ze powinienem jg
pocatowac. Miata sztuczne paznokcie w kolorze glebokiej czerwieni.
— Styszalam parg razy, jak grates w nocy, bardzo romantycznie
zreszta!

- Mam nadzieje, ze nie przeszkadzatem.

- Och, wierz mi, inne rzeczy mogg znacznie bardziej przeszkadza¢ —
oznajmilta, fundujac Victorowi kuksanca, po czym rozeSmiata si¢. —
Zartowalam, kochanie.

Zastanawiatem si¢, czy nie zapyta¢ Victora, gdzie podziewa si¢
Kate — bardzo chcialem porozmawiac z nig o podrozy do Wenec;ji.
Nie wiedziatem jednak, jakie stosunki panujg migdzy Solwayami, i
nie chciatem nikomu narobi¢ ktopotow. Jak bym wyjasnit Victorowi,
po co chce zobaczy(¢ si¢ z Kate? Prawdopodobnie nie mial pojecia, ze
w ogoéle ja znam, nie wspominajac juz o naszej wspolnej wyprawie do
Europy.

- Trzymaj si¢, Gideonie — powiedziat Victor §ciskajac mi dton. — W
przyszty weekend robimy impreze, zapraszam. Przyprowadz kogos,
co? Moze nam cos zagrasz?

- Oczywiscie. Na tym znam si¢ najlepie;.

Weszli do mieszkania 1 zamkneli drzwi. Ustyszalem rechot
Moniki 1 pomyslatem, ze pewnie Smieje si¢ ze mnie.
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Gdy wyszedlem z hali lotniska Marco Polo, byto stonecznie,
jednak temperatura nie przekraczata dziesieciu stopni. Od Alp wiat
czysty, chtodny wiatr.

Mogtem dojecha¢ do Wenecji autobusem, lecz moja agentka
namowita mnie, zebym wzigt taksowke wodng, mimo ze byta droga.



Usiadtem z tylu niewielkiej motorowki, ktora pomkneta zatoka na
potudniowy zachdd. Wieze 1 koputy Wenecji wynurzaty si¢ zza
horyzontu niczym budowle bajkowego zatopionego miasta.

Plyne¢lismy powoli Wielkim Kanatem. Miatem wrazenie, ze
znalaztem si¢ w jakims sredniowiecznym malowidle. Mijatem patace
z balkonami i czerwone, zotte lub zielone domy. Na kanale roito si¢
od gondoli 1 wodnych tramwajow, pelnych turystow. Przeptyne¢lismy
pod mostem Rialto 1 po kilku minutach skreciliSmy w waski kanat,
ciggnacy si¢ migdzy wysokimi rdzawymi budynkami.

Zacumowalismy przy omszatej scianie. Taksowka podskakiwata
na falach i omal si¢ nie przewrocitem, wysiadajac, lecz sternik
podtrzymat mnie 1 pomogl mi wejs¢ na strome kamienne schody.

- Grazie, signore — powiedzial, szczerzac bragzowe od tytoniu z¢by.
Uswiadomitem sobie, ze dwadzies$cia euro napiwku to chyba o wiele
za duzo. — Faccia attenzione. A Venezia potete non fidarsi mai di
qualcuno.

- Ja tez dzigkuje — odpartem.

Wszedtem po schodach. Za nimi rozciagat si¢ niewielki
brukowany placyk, na ktorym stata wyschnigta marmurowa fontanna i
ozdobne wazy. Prawdopodobnie latem rosto w nich geranium, lecz o
tej porze roku petne byty brazowych chwastow.

Spojrzatem w gore. Palacyk miat cztery pigtra, pomaranczowe
tynki oraz eleganckie kolumienki w oknach, ktore od strony kanatu
zakrywaty okiennice. Ruszytem w kierunku tukowatych drzwi,
ktorych oba skrzydta pomalowano czarng farba. Dojrzatem cztery
przyciski dzwonkoéw, jednak nie byto przy nich wizytowek — jedynie
rzymskie cyfry od jedynki do czworki.

Sternik jeszcze zawracat. Przez chwile mialem ochote przywotac
go 1 kaza¢ zawiez¢ si¢ z powrotem na lotnisko. W Palazzetto D1
Nerezza bylo cos, co bardzo mi si¢ nie podobato, cos tajemniczego i
ztowrogiego. Jednak wahatem si¢ zbyt dtugo 1 motorowka z bulgotem
ruszyta w strong¢ Wielkiego Kanatlu. Tak wigc zostatem sam na sam z
czarnymi drzwiami i kluczem do nich.



Zapadki zamka odskoczyty ze stabym szczeknieciem, a gdy
popchnatem skrzydto, ustgpito z donosnym niskim skrzypnigciem.

Znalaztem si¢ w okazalym marmurowym korytarzu. Pod sufitem
wisial zyrandol, na jednej ze $cian znajdowalo si¢ lustro w bogate;,
zloconej ramie z kinkietami na Swiece po obu stronach. Po prawe;j
mialem schody z kamienng balustradg o wyslizganej marmurowe;j

poreczy.

Po lewej stat naturalnej wielkos$ci posag nagiej kobiety
trzymajacej w dtoniach bezglowa gotgbice. Najwyrazniej utragcono jej
gltowe cale stulecia temu. Za posagiem znajdowaty si¢ kolejne
szerokie dgbowe drzwi. Domyslitem si¢, ze prowadzg do mieszkania
Cesarettich.,

Zapukalem, odczekatem chwilg i sprobowatem ponownie, lecz
nikt mi nie otworzyt. Z goéry styszalem przytlumiony glos dobiegajacy
z telewizora, w ktorym kto$ odczytywat wyniki rozgrywek
pitkarskich:

- Genoa, tre, Udinese Calcio, zero...

Wyciagnatem drugi klucz, otworzytem drzwi 1 wszedtem do
dtugiej galerii z ciemnym kasetonowym sufitem i ciggiem okien o
bursztynowych szybach. Wisiato tam mnostwo obrazow, wsrod
ktorych przewazaly pejzaze z ponurym niebem i ciemnymi lasami.

Po obu stronach stato kilka krzeset z poduchami obitymi
czerwong 1 zielong tkaning, a podtoge zascietaly weneckie dywany.

Zamknatem drzwi i ruszylem galerig. Przez okna widziatem
rozlegly plac — Campo San Polo. Snuto si¢ po nim mndstwo
rozmazanych postaci, przypominajacych armi¢ duchow.

Nagle ustyszatem, ze kto$ przechodzi za moimi plecami.
Odwrdcitem si¢ szybko, lecz nikogo nie zobaczytem.

Galeria konczyta si¢ przestronnym salonem z wysokim,
pokrytym freskami sufitem i jasnym parkietem na podtodze. Staly w
nim rokokowe krzesta 1 kanapy. Zastony w oknach zdobity motywy
kwiatow, lisci 1 ptakow. W rogu znajdowal si¢ pickny stary fortepian z
popiersiem Verdiego.



Spojrzalem w gore. Wysoko nade mng pod sklepionym sufitem
wisial ogromny, wieloramienny poztacany zyrandol, bogato zdobiony.
Wygladat jak wielki ztoty pajak.

Postawitem torb¢ na podiodze. W mieszkaniu panowata gtucha
cisza. Pachnialo tu starym drewnem i suszonymi kwiatami, czulem tez
stabg won dymu papierosowego i mokrego tynku.

Gdy zastanawialem si¢, co mam pocza¢, ustyszatem ciche
chrapanie. Niewiele brakowalo, a krzyknatbym ze strachu.

Ostroznie przemierzytem salon i okazato si¢, ze w jednym z
foteli o wysokim oparciu $pi jaki§ mezczyzna. Cho¢ wygladat na
czterdziesci pare lat, byt prawie zupelnie tysy. Mial okragla opalong
twarz i spiczasty nos. Ubrany byt w kosztowny jasnoSzary garnitur, a
na nogach miatl granatowe pantofle z aksamitu. W prawej dtoni
trzymat okulary w stalowej oprawie.

Odkaszlnatem, ale sie nie obudzit, jedynie poruszyt lekko. Znoéw
kaszlnglem, tym razem glosnie;.

Megzczyzna otworzyt oczy 1 wbit we mnie nieprzytomne
spojrzenie.

- Chi sono voi? — warknat. — Che cose state facendo qui?

- Przepraszam, ze pana budz¢. Nazywam si¢ Gideon Lake. Zaprosita
mnie tu Kate Solway.

Mezczyzna zatozyl okulary 1 przyjrzat mi si¢ uwaznie.

- A tak, Gideon Lake. Spodziewali$my si¢ pana. Przepraszam, ze
spatem, ale miatem ci¢zkg noc w szpitalu.

Wstat 1 wyciagnat reke. Jego ruchy byty bardzo oszczedne 1
precyzyjne.
- Jestem Enrico Cesaretti. Witamy w Wenecji. Jest pan tu po raz
pierwszy?

- Owszem. Zawsze chciatem przyjecha¢ do Wenecji, ale jako$ nigdy
mi si¢ to nie udawato. Niezwykte miasto.



- Wolatbym, zeby byto tu nieco mniej turystow, ale c6z, musimy z
czegos zycC.

- Czy wie pan, kiedy przyjedzie Kate?
- Juz przyjechata. Wyszta z mojg zong na zakupy.
- Od dawna pan jg zna?

Enrico wskazat moja torbe.

- Jest pan pewnie zmeczony. Zaprowadze pana do pokoju, a kiedy pan
sie¢ rozpakuje 1 troche odpocznie, moze wypijemy filizanke kawy?

- Z wielka checia, dzigkuje.

Poprowadzit mnie do drzwi w giebi salonu, a potem wzdtuz
korytarza. Ta cz¢$¢ mieszkania byta 0 wiele mniej oficjalna. Na
podiodze lezata zwykta wyktadzina, na §cianach wisialy grafiki.

- Tutaj jest tazienka, a ten pokdj bedzie pan dzielit z Kate. Otworzyt
drzwi 1 wprowadzil mnie do wielkiej sypialni.

Krélowalo w niej ogromne toze i rzezbiona sosnowa szafa, w
ktorej swobodnie moglaby zamieszkac pigcioosobowa rodzina. Za
oknami zastonietymi drobno tkang firang dojrzatem waski,
wychodzacy nad kanat balkon. Staly na nim dwa krzesta 1 stolik z
kutego zelaza.

- To bardzo uprzejme z pana strony, ze pan mnie zaprosit, Enrico.
Moge mowi¢ panu po imieniu?

- Oczywiscie — odpart z u§miechem. — Uwazam, 1z jedynie moi
pracownicy 1 pacjenci powinni zwracac si¢ do mnie ,,professore”. Ale
to ty okazale§ nam uprzejmosc. W dzisiejszych czasach niewielu ludzi
sktonnych jest bezinteresownie poswieci¢ swoj czas innym.

Nie miatem pojecia, co miat na mysli, wiec tylko wzruszytem
ramionami 1 uSmiechnatem sig.

- Odswiez si¢, a potem wypijemy kawe. Musisz koniecznie
opowiedzie¢ mi o swojej muzyce — oznajmit Enrico.

- Kate z pewnoscig mowita wam o nie;j.



- O tobie tez. Uwaza, iz jeste$ molto speciale, bardzo wyjatkowy.
- To samo sadze o nie;.

- Tak... — Enrico zdjat okulary i popatrzyt na mnie. — Nielatwo jest
naprawiac zte uczynki innych ludzi.

- Chyba nie bardzo ci¢ rozumiem.
- Jesli bedziesz czegos potrzebowat, daj mi znac.
Zostawil mnie samego, abym mogt sie spokojnie rozpakowac.

Nagle poczutem si¢ zupetnie wyczerpany. Najchetniej
potozytbym si¢ w tym ogromnym 16zku, naciggnat kotdre na gtowe i
spat do wieczora.

Gdy juz pouktadatem swoje swetry 1 dzinsy w przepastnej szafie,
wyjalem z torby kosmetyczke 1 wszedlem do tazienki w catosci
wytozonej nieskazitelnie biatymi ptytkami. Znajdowala si¢ w niej
monstrualnych rozmiaréw umywalka zaopatrzona w staromodne
krany, rownie staromodna kabina prysznicowa oraz wielka wanna
stojaca na ndzkach w ksztalcie lwich tap, ukryta za bialg plastikowa
zastonka.

Przemylem twarz zimng wod3 1 siggngtem po r¢cznik.
Wycierajac si¢, spojrzatem na swoje odbicie w lustrze. Co ty
wlasciwie tu robisz, kolego? — zapytatem sam siebie. Gonisz za
beznadziejnym marzeniem, ze ty i Kate bedziecie razem? Szukasz
odpowiedzi, nie znajgc pytania? Jestes masochistg czy po prostu
idiotg?

Jednak w gtebi duszy czulem, ze przyjechatem tu z jakiego$
waznego powodu, cho¢ go nie znatem. Tym razem nie mogtem si¢
poddac. Kate prawie poddata si¢ w Nowym Jorku, ale najwyrazniej
zmienila zdanie. W przeciwnym wypadku nie databy mi kluczy do
domu Cesarettich 1 nie wylozyta siedmiu tysigcy dolaréw na bilet.

Stojac 1 rozmyslajac, ustyszatem, ze z kranu nad wanng kapie
woda. Krople pluskaty glosno, jakby wanna byta petna. Skonczytem
wyciera¢ twarz, podszediem tam 1 odsungtem zastonke. Wanna byta
wypetniona az po brzegi.



Na jej dnie lezat jaki$§ r6zowawy ksztalt. Byla to naga kobieta.
Ciemne wlosy zupehie zastanialy jej twarz. Przerazony, chwycitem
zastonke, zrywajac ja z kilku kotek.

Ztapatem za tancuszek 1 wyszarpnatem korek, po czym
zanurzylem r¢ce w wodzie. Byta lodowata, a ciato tak sliskie, ze nie
moglem go dobrze chwyci¢. Wyciagnatem glowe kobiety nad wodg 1
odgarnatem wtosy z jej twarzy.

Byta bardzo mtoda. Miata sine usta i nie oddychata. Wpatrywata
si¢ W mojg twarz szeroko otwartymi brgzowymi oczami, jakby chciata
mnie przekonac, ze nie mozna jej juz uratowac. Sprobowatem
wyciaggnac ja z wody, lecz byla ciezka i bezwladna, a Scianki wanny
tak wysokie, ze nie miatem dobrego punktu podparcia.

- Enrico! — zawotalem. — Enrico, pom6z mi! W wannie utopita si¢
jakas$ dziewczyna!

Odplyw wessat resztki wody z takomym bulgotem. Udato mi si¢
utozy¢ topielice na boku. Z jej ust 1 nosa wylata si¢ woda, jednak
nadal nie oddychata, a na szyi nie wyczutem tetna.

- Enrico! Pomo6z mi! Enrico!

Ale gospodarz nie reagowal. Sciany patacyku byly grube, wiec
pewnie mnie nie styszat. Wyskoczytem na korytarz i znow
krzyknatem:

- Enrico!
Zjawit si¢ natychmiast, wycierajac rece w kuchenng scierke.
- Co sig stato, Gideonie?
- W wannie lezy jakas dziewczyna. Chyba nie zyje.
- Co takiego?
Pospieszyt za mng korytarzem 1 wszedt do tazienki.
- Zastonka byta zaciagnieta, wiec nie zobaczytem jej od razu...

Spojrzalem do wanny. Bylta pusta i w dodatku zupeinie sucha.
Enrico spojrzat na mnie gniewnie i zapytat:



- Ci6 € uno scherzo, si? To jaki$ zart?
Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Pomyslatem jedynie: ,,Nie,
tylko nie to, nie kolejne zwidy i ludzie, ktérych nie ma”.

- To nie zaden kawal — o$wiadczytem. — Odciaggnatem zastonke i
znalaztem te dziewczyn¢ w wannie.

Spojrzal na zerwang zastonke¢ z nieskrywanym
niezadowoleniem.

- Stuchaj, Enrico, wiem, ze mi nie wierzysz, ale popatrz na moje
rekawy. Sg mokre.

Nawet nie spojrzat na nie.

- Sadzg, ze jestes bardzo zmeczony — stwierdzit. — Mu—sisz jednak
wiedzie¢, ze to, co powiedziates, byto niesmaczne.

- Przepraszam — odpartem. — Ale jestem przekonany, ze ja
widziatem. To nie byt Zaden dowcip, przysiggam.

- No c06z... — mruknat. — Jesli chcesz si¢ napi¢ kawy, to jest juz
gotowa.
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Gdy mialem siedemnascie lat, oznajmitem kiedy$ podczas
obiadu, ze kiszona kapusta jest najbardziej obrzydliwym warzywem
na swiecie — a zrobitem to, zanim podano do stolu duszong wotowing
z kiszong kapusta. Jednak moje zaktopotanie z powodu tamtej gafy
bylo niczym w poroéwnaniu z tym, co czutem przez nastgpng godzing
w obecnosci Enrica Cesarettiego.

Moj gospodarz byt przesadnie grzeczny. Opowiedziat mi ze
szczegbdlami o swojej pracy w Klinice okulistycznej przy Szpitalu
imienia swigtego Jana i Pawta. Mimo to nie pozostawil mi nawet
cienia watpliwosci, ze mdj ,.kawal” w tazience bardzo go zirytowal.
W ogodle nie pytal o moje zycie ani o moj zwigzek z Kate. Dopalit
papierosa do potowy 1 zgasil go na swoim spodku.

Tuz po trzeciej ustyszatem z ulga, ze otwierajg si¢ drzwi do
mieszkania, 1 po chwili dobiegt mnie glos Kate:

- Hej! Jest tam kto?
Popatrzylem na Enrica.

- To, co zaszto w tazience... Coz, nie mialem zamiaru przysparzac ci
zmartwien — powiedziatem.

Enrico milczal przez chwile, po czym odpart:

- No dobrze, przyjacielu, przyjmuje¢ twoje przeprosiny. Nie
zamierzam martwic¢ Kate i jestem ci bardzo wdzigczny, ze do nas
przyjechates, ale prosze, zebys nie powtarzat mojej Zonie tego, o czym
mowiles w azience.
- Oczywiscie.

Spojrzal na mnie badawczo.

- Nie wiedziatem, ze Kate tyle ci o nas opowiedziata. Nasza rodzina
nie obnosi si¢ ze swoimi sprawami.



- Nic mi o was nie mowita. Nie rozmawiatem z nig prawie od
miesigca.

W tym momencie do salonu weszla Kate, niosac kilka toreb z
zakupami. Miala na sobie ten sam ptaszcz co w Londynie, a na glowie
brazowy beret. Tuz za nig szta niska ciemnowtosa kobieta w
czerwonym kraciastym poncho.

- Salvino, to Gideon Lake — przedstawil mnie Enrico. - Gideonie, oto
moja zona Salvina.

Salvina miata nos z lekkim garbkiem, wielkie brgzowe oczy i
pelne czerwone usta. Zdjeta poncho, odstaniajgc obcisty sukienke z
czarnej wely, spietg lakierowanym czerwonym paskiem ze skory.
Miata obfite piersi, waska tali¢ i bujne biodra.

- Bardzo mi mito — os$wiadczyta. — Witaj w Wenecji, Gideonie.
Jestesmy ci bardzo wdzigczni, ze przyjechates.

- Bardzo si¢ ciesze, ze przyjechatem — odpartem 1 ucatlowatem jg w
oba policzki.

Pachniata jakimi$ cigzkimi, pizmowymi perfumami, by¢ moze
od Trussardiego. W koncu spojrzalem na Kate i powiedziatem:

- Witaj, nieznajoma.
Postawila torby z zakupami na sofie.
- Witaj, muzyku.
Podszedtem do niej i1 ujgtem jej dlonie.
- Niewiele brakowalo, zebym nie przyleciat.
- Wiedziatam, Ze tu bedziesz.
- Az tak dobrze mnie znasz?
- Jednego jestem pewna: nie poddajesz si¢ tatwo.

Przyznajg, ze ucieszyt mnie jej widok. W ciggu tych kilku
tygodni zdgzylem zapomniec, jak bardzo jest szczupta 1 elegancka, jak
1$nig jej wlosy 1 jak wcigz przymyka powieki —jakby byta §piaca.



- Ciekawe miejsce — stwierdzitem. — | wcale nie chodzi mi o
wnetrza.

Kate zmarszczyta brwi.
- Czy co$ juz si¢ stato?

- Mozna tak powiedzie¢. Porozmawiamy o tym pdzniej. Enrico omal
nie wyrzucit mnie z domu na zbity pysk.

- Gideonie, nikt nie kaze ci tu zostawac. Nie zamierzatam Sciggac ci¢
tu na sile.

Pocatowalem jg w policzek, a potem bardzo delikatnie w usta.

- Zobaczmy, co bedzie dalej, dobrze?

*e0

Salvina przygotowywata kolacje, a Enrico poszedt do gabinetu
napisac pare listow, wiec udali$my si¢ na spacer po Campo San Polo.
Powoli zmierzchato 1 plac nie byt juz zattoczony, cho¢ nadal snuty si¢
po nim grupki japonskich turystow ze swoimi przewodnikami.

Usiedlismy na tawce pod nagim drzewem. Niebo wcigz byto
niezwykle niebieskie, ale temperatura spadta tak bardzo, ze drzatem z
zimna. Przydreptaly do nas ze dwa tuziny gotebi, by sprawdzic, czy je
nakarmimy. Gdy w koncu pojety, ze nic z tego, oddality si¢
poirytowane.

- Dlaczego zmienitas zdanie? — zapytalem Kate.
Potozyta swoja dton na moje;.

- Zaszlismy za daleko, aby si¢ podda¢. Poza tym ta sprawa jest zbyt
wazna.

- Tuz po moim przyjezdzie tutaj zndw co$ widziatem. Dziewczyne,
ktora utongta w wannie. Dotknglem jej nawet. Chcialem wyciagnac ja



z wody, lecz znikneta, gdy zawotatem Enrica. Zmoczylem rekawy, ale
wanna byla sucha jak pieprz.

- Nie zamierzam ci¢ zwodzi¢, Gideonie. Zobaczysz wigcej. Nie
poprosze ci¢ juz, zebys znowu gdzie§ ze mng wyjechal. Pozostato
niewiele czasu, mniej niz miesigc. Potem powinienes$ zrozumiec, co
si¢ dzieje.

- Bardzo bym chciat.
Kate pocatowata mnie. Miata zimny nos.

- Cieszg¢ sig, ze przyleciates. Bardzo za tobg tgsknitam. Bog jeden wie,
co bez ciebie poczng.

- Dlaczego tak mowisz? Nigdzie si¢ nie wybieram. Pozw6l mi tylko
wymysli¢ jaki$ sposob zamordowania Victora, a bedziemy zyli dlugo i
szczesliwie.

- Nie powiniene$ sobie zartowac z takich rzeczy.

- Pewnie masz racje¢. Tu chyba nikt nie ma poczucia humoru, a juz na
pewno nie ma go Enrico.

¢é0

Wieczorem Salvina podata nam na kolacj¢ weneckie specjaty:
baccala montecato, czyli solonego dorsza z czosnkiem na tostach,
oraz fegato alla veneziana, watrobke cielgca z tymiankiem i cebulg.

Jedlismy w kuchni, wytozonej czerwono-zielonymi ptytkami 1
dorownujacej wielkoscig salonowi. Enrico otworzyt dwie butelki
czerwonego weneckiego wina. Rozlat je do ozdobnych kieliszkow 1
zaproponowal toast.

- P1j¢ za Kate, ktora poswiecita sie, aby przynies¢ nam spokoj. Gdy
ogarn¢la nas rozpacz, przybyta do nas 1 obdarzyta nadziejg. Dzigkuje
jej za to z calego serca.



- Za Kate
,dziekuje”.

zawtorowatem mu, a Kate bezglo$nie powiedziata

Kiedy po kolacji wrocilismy do salonu, Enrico podat nam
stodkie weneckie wino deserowe. Zagratem na fortepianie kilka
utworéw — w tym takze napredce wymyslong ode do Wenecji:

- ,,Wenecja to miasto, ktorego zapomnie¢ nie sposob, bo na jej ulicach
moknie tyle osob!”.

Gdy wygrywatem na fortepianie sktadanke moich najbardzie;
znanych tematow z seriali 1 spojrzalem w bok, w stron¢ okna,
przerwatem gwattownie. Poczutem mrowienie w palcach, jakbym
wlasnie dotknat nimi elektrycznego ogrodzenia pastwiska.

W rogu salonu, tuz obok zastony, stata naga dziewczyna.
Wygladata na jakie$ siedemnascie, osiemnascie lat, cho¢ nie bylem
tego pewien, bo jej twarz catkowicie przestanialy ciemnobrazowe
wlosy. Miala zupehie biatg skorg 1 przypominata marmurowy posag
w korytarzu na dole. Byta cata mokra.

Spojrzalem na Enrico 1 Salving. Gospodarz siedziat w fotelu 1
palil papierosa, a jego zona co$ haftowala. Przeciez musieli jg widzie¢,
pomyslatlem. Mimo to zachowywali niezmgcony spoko;.

Kate popatrzyla na mnie z niepokojem, wiec szybko skingtem
glowa w stron¢ rogu salonu.

- Nie przerywaj — powiedziata. — Bardzo mi si¢ podoba twoje
granie. Cos si¢ stato?

Znow wskazatem glowa w strong nagiej dziewczyny.
- Tam, w rogul...

Marszczac brwi, obrzucita zastony wzrokiem 1 pokrecita gtowa.
- Nie rozumiem...

Zagratem kilka falszywych nut, po czym z ocigganiem
powrocitem do tematu serialu telewizyjnego. Nie moglem oderwac
oczu od stojacej w rogu salonu dziewczyny. Uswiadomilem sobie, ze
tylko ja ja widzg.



- Co to za melodia? — zapytata Salvina. — Jest bardzo smutna. Molto
malinconico.

- Stucham? Ach, tak... to temat, ktory napisatem do serialu Doktor
Blada Twarz.

- Doktor Blada Twarz?

- Tak. To film o biatym lekarzu, ktory chcial ocali¢ Indian przed
chorobami przywleczonymi przez biatych osadnikéw: odra, cholera,
syfilisem 1 innymi paskudnymi przypadtosciami.

- Nigdy go nie widzialam — przyznata Kate.

- Nie ma czego zatowac. To bigoteryjny, politycznie poprawny chtam.
Przerwali jego emisj¢ po pigciu odcinkach.

Naga dziewczyna stata w rogu bez ruchu jeszcze przez jakies
dwie minuty, po czym zaczeta powoli podnosi¢ dionie do twarzy.
Gratem coraz wolniej, mylac klawisze. W koncu Enrico wyprostowat
si¢ 1 zapytat:

- Gideonie, wszystko w porzadku?
- Tak, Enrico. Wszystko jest w jak najlepszym porzadku — odpartem.

Nie chcialem go zno6w denerwowac po tym, co stato si¢ w
tazience.

Kate musiata wyczu¢, ze cos$ jest nie tak, bo wstata 1 staneta tuz
za mna.

- Czy Enrico i Salvina maja dzieci? — zapytalem jg potglosem.
Kate nachylita si¢ do mojego ucha 1 szepneta:
- Syna i dwie corki: Massima, Amale¢ 1 Raffaellg.
- Ile maja lat?
- Massimo siedem, a dziewczyny sg juz nastolatkami. Czemu pytasz?
- Bo widze dziewczyne w rogu salonu. Jest naga 1 ocieka woda.

- Jak wyglada?



- Nie wiem, ma twarz zastonigtg wtosami.

Gdy to powiedzialem, dziewczyna chwycita kosmyki wtosow i
rozsung¢la je niczym potowy czarnej kurtyny. Przestalem grac i
powiedziatem:

- Cholera, Kate! Powiedz, ze ja widzisz. Przeciez musisz ja widziec!

Dziewczyna patrzyta na mnie, lecz na miejscu oczu miata dwie
czarne dziury. Poczulem, ze przeszywa mnie dreszcz.

Przez chwile stata nieruchomo, trzymajgc wtosy w dloniach, po
czym otworzyla usta i wrzasneta piskliwie. Porazony jej krzykiem,
spadtem ze stotka, przewracajac go.

- Gideonie, co si¢ dzieje? — zapytala Kate.

Zakrylem uszy dtonmi, lecz zjawa wrzeszczata coraz glosniej i
coraz bardziej przenikliwie. M6j kieliszek pekt, a wino rozlato si¢ po
fortepianie. Dziewczyna zamilkta.

Enrico wstal z fotela, podszedt do fortepianu 1 podnidst utamang
nozke kieliszka. Wpatrywat si¢ w nig tak intensywnie, jakby chciat
naprawi¢ go sama tylko sitg spojrzenia.

- To kieliszki z Murano — wycedzit ze ztoscia.
- Przepraszam, Enrico, ale przeciez nawet go nie tknatem.

- Te szkta pochodzg z osiemnastego wieku. Nie mozna ich dzisiaj
kupi¢. Nalezaty jeszcze do moich dziadkow.

- Enrico, przysiggam na Boga, nie dotknglem go.
Salvina rOwniez si¢ podniosta.

- Te kieliszki sg bardzo kruche — powiedziata pojednawczym tonem.
— By¢ moze nie powinnismy ich uzywac. Uwazaj, caro, skaleczysz
si¢. Przynios¢ szufelke 1 posprzatam.

Kate zapytata cicho:

- Czy ona jeszcze tu jest?



- Tak — odpartem. — To jej sprawka... kiedy wrzasneta, kieliszek
pekt.

- Co teraz robi?

- Nic, nie rusza si¢. Odgarneta wilosy z twarzy, wiec widzg ja
wyraznie. Wyglada jak dziewczyna, ktorg widziatem w wannie, ale w
ogole nie ma oczu.

- Che cosa? — zapytatl Enrico. — Che cosa avete detto?

- Nic, nic — odparla szybko Kate. — Gideon powiedzial, ze kieliszek
byt bardzo piekny i1 bardzo zatuje, ze si¢ sthukt.

- Cbz, ja tez przepraszam, nie chciatem by¢ taki nieprzyjemny.

Naga dziewczyna wcigz milczata 1 stata nieruchomo jeszcze
przez dobra minute, po czym zaczeta odwracac si¢ do mnie plecami.
Byta przerazliwie chuda, jej topatki sterczaty jak kurze skrzydetka 1
wyraznie widzialem wszystkie kregi. Jednak prawdziwa zgroza
ogarne¢ta mnie dopiero na widok jej skory. Cheiatem powiedzie¢ Kate,
co ujrzatem, ale Enrico stal zbyt blisko mnie.

Wzdhuz nog, rak 1 barkéw dziewczyny biegly dwa rzedy
niewielkich otworéw. Byly opuchnigte, lecz nie krwawity. Niektore z
nich tgczyly si¢ ze sobg, bo skora migdzy nimi byta rozerwana.

Z poczatku nie mialem pojecia, co wlasciwie widze¢. Po chwili
przypomniato mi si¢, jak odwiedzitem kiedys mojego tate w szpitalu,
gdzie lezal po operacji woreczka z6lciowego. Pielggniarka zmieniata
przy mnie opatrunki, wiec ujrzatem na brzuchu taty nacigcie o
dhugosci jakichs$ pigtnastu centymetréw. Po jego obu stronach biegly
otwory po szwach. Wygladaty tak samo jak te, ktore widziatem teraz
na ciele dziewczyny.

Najwyrazniej kto$ z jakiegos powodu przyszyt jej cos do
plecow. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢, co to mogto by¢.

- Chyba juz pora si¢ potozy¢ — stwierdzit Enrico. — Jutro pewnie
bedziesz chcial zwiedzi¢ miasto, wiec powinienes wczesnie wyjs¢ z
domu. P6Zznym rankiem jest juz petno turystow, a wtedy trzeba sta¢ w
kolejce nawet po to, by przejs¢ przez most.



Kiwnatem tylko glowa. Nie mogtem odwroci¢ wzroku od
dziewczyny. Enrico potozyt mi dion na ramieniu 1 powiedziat:

- Wiem, ze zrobisz dla nas wszystko, co w twojej mocy. To tylko
kwestia czasu i| zrozumienia. A co do kieliszka...

Odwrdcitem si¢ ku niemu. Jego twarz wyrazata bezbrzezny zal,
jakby ponidst niepowetowang strate.

- Zrobig, co w mojej mocy — obiecalem.

- W Wenecji mamy takie przystowie: Oggi in figura, domani in
sepultura. To oznacza, ze dzi$ jesteSmy razem, rozmawiamy ze sobg,
jemy, §miejemy si¢, dzielimy butelkg wina, lecz jutro bedziemy w
grobie.

- Dzigki, bardzo potrzebowatem stowa otuchy — mruknatem.
Kate roze$miala si¢ 1 chwycita mnie za reke:

- Chodz, wypijemy jeszcze po kieliszeczku przed snem. I zagraj co$
ostatni raz, moze Drzewo drogowskaz?

Spojrzalem w stron¢ okna. Naga dziewczyna znikneta.

- No dobrze — odpartem, cho¢ przypomniato mi sig, co Axel
powiedziat w Sztokholmie: ,,Nie ma takiego drzewa. Gdy cztowiek si¢
zgubi, nigdy nie znajdzie drogi z powrotem”.

¢é0

Kiedy poszlismy do t6zka, Kate podata mi czarng aksamitng
chuste.

- Po co to? — zapytatem zdziwiony.
- Bedziemy si¢ kochali, prawda?
- Mialem takg nadzieje.



- Wiec zaknebluj mnie. Nie chcemy przeciez stluc kolejnych szkiel, a
te kieliszki na wode tez sg z Murano. Kazdy kosztuje pewnie ze sto
piecdziesiat dolarow.

- Mam ci¢ zakneblowac?
Us$miechnela sie.

- To bedzie bardzo podniecajace, nie sadzisz? Mozesz tez zawigza¢ mi
oczy, jesli chcesz.

- Nie ma mowy. Uwielbiam w nie patrzec.
- Na pewno nie tak, jak ja w twoje.
Uniostem sig¢ 1 opartem na tokciu.
- Ta dziewczyna, ktorg widzialem...
- Nie moge ci niczego powiedzie¢, Gideonie, przykro mi.

- Ale po co kto$ przyszyt jej co$ do skory? Jak myslisz, co to mogto
by¢?

- Sprébuj nie mysle¢ o tym. Nie dzis. Pokocha;j si¢ ze mng. Bardzo za
toba tesknitam.

- To byta corka Enrica 1 Salviny?

Kate zaczeta delikatnie muska¢ moja twarz palcami, powieki
roOwniez, wiec musiatem zamkngc¢ oczy.

- Kochanie, nie widziatam jej. Tylko ty ja zobaczytes.
Potozylem gtowe na poduszce.

- No dobra. Obiecatem o nic nie pytac, ale powiedz mi, dlaczego
Enrico 1 Salvina tak bardzo cieszg si¢ z naszej wizyty?

- Mysla, ze mozemy pomodc im znalez¢ sprawiedliwosc.
- Sprawiedliwos¢?

- Wiekszo$¢ ludzi nigdy jej nie doznaje, a sprawiedliwosc¢ jest
najwazniejsza, wazniejsza nawet od zemsty. Jesli si¢ jg znajdzie,
mozna spac spokojnie.



- Nie chodzi mi o spanie...

Wzialem chuste, zwingtem ja w rulon 1 wsungtem miedzy zeby
Kate, po czym zawigzatem mocno z tytu gtowy. Poczutem si¢ przy
tym co najmniej perwersyjnie. Nigdy nie bawitem si¢ w kajdanki i te
sprawy, ale widok zakneblowanej Kate bardzo mnie podniecit.

Tej nocy nie mogta krzycze¢, lecz cata drzata i jeczata.
Pamietam jej niski, gluchy jek do dzis.

*e0

Okoto wpo6t do trzeciej nad ranem obudzit mnie kobiecy szloch.

Przez chwile lezatem na plecach, probujac okresli¢, skad
dobiega. Sypialnia Cesarettich znajdowata si¢ dobre pigtnascie
metrow od naszej, a drzwi bytly tak grube, ze nie dato si¢ przez nie
niczego ustyszec.

Usiadtem na 16zku. Szloch byt coraz gtosniejszy i coraz bardzie;j
rozpaczliwy. Zdawato mi si¢, ze placzaca kobieta co$ wota. Wstatem i
podszediem do okna. Gdy odsunatem firanki, moim oczom ukazat si¢
waski kanat na tytach domu oraz brukowany placyk z wyschnieta
fontanng.

Nie swiecit ksiezyc, lecz nad drzwiami patacyku palita si¢
pojedyncza zarowka, zalewajac wigkszg czgs¢ placyku stabym
swiattem. Przy kamiennej balustradzie nad kanatem, tuz przy
schodach do wody, stata jakas kobieta. Gtowe miata ukryta pod
czarnym, luzno tkanym szalem, lecz sadzac z figury, byta to Salvina.
W splecionych dtoniach $ciskata rozaniec.

Nie znatem wloskiego, czutem jednak jej rozpacz.

Otworzytem okna 1 wyszedtem na balkon. Noc byta wilgotna,
mglista 1 przenikliwie zimna, a ja miatem na sobie tylko podkoszulek i
bokserki. Stangtem przy balustradzie z kutego zelaza, zastanawiajac
si¢, czy nie powinienem zapytac, co si¢ stalo. Ale zanim zdazytem



cokolwiek zrobi¢, w cieniu na dole dostrzeglem jakis ruch 1
ustyszatem gluche stuknigcie. Wychylitem si¢ przez balustrade 1
zauwazytem, ze do schodow przycumowana jest motoréwka. Siedzieli
w niej dwaj mezczyzni w ciemnych plaszczach i czapkach.

- Prosze, nie! — zawotata Salvina po angielsku. — Tylko nie moja
Amalea, btagam!

- Salvino? — odezwalem si¢. — Salvino, co si¢ dzicje?

Nie styszata mnie, me¢zczyzni w motorowce tez, bo zaden nie
spojrzat w mojg strone. Jeden z nich wysiadt 1 wyciagnat reke do
Salviny.

- Ptyniesz z nami? Chcesz zobaczy¢ jej dziewiczy rejs? Moze
rozbijemy butelke szampana na jej gtowie, aby zapewni¢ sobie
szczesliwg podroz?

- M6j maz zrobi wszystko, co chcecie, przysiegam!

- Jestem tego pewien, prosz¢ pani — odpart m¢zczyzna 1 powiedziat
cos jeszcze, ale nie wiedziatem co, bo odwrdcit si¢ do mnie plecami.
Potem dodal: — Po prostu musimy si¢ zabezpieczy¢. Musimy mie¢
absolutng gwarancje...

Pomogt Salvinie zejs¢ po schodach 1 wsigs¢ do motorowki,
kotyszacej si¢ 1 podskakujacej na falach w waskim kanale. Styszalem,
jak woda z bulgotem uderza o jego Sciany.

- Swietnie pani sobie radzi — powiedziat drugi mezczyzna i bytem
pewien, ze rozpoznatem jego gtos. Obaj byli Amerykanami.

- Och, Amaleo! — zaszlochata Salvina. — Come hanno potuto fare
questa cosa terribile a voi? Nie jestescie ludzmi, ale demonami!

- To si¢ jeszcze okaze — odpart m¢zczyzna, ktorego gltos wydawat mi
si¢ znajomy. — Wszystko zalezy od tego, jak che¢tnie dobry dottore da
nam to, 0 Co go prosimy.

Po tych stowach zapuscit silnik motoréwki, a jego kompan
poluznit okrecone wokot kotkow w schodach cumy. Kiedy
motoréwka powoli zaczeta si¢ oddalac, przez chwile oswietlit jg blask



zaroOwki nad drzwiami 1 wtedy zobaczytem, z jakiego powodu Salvina
tak rozpaczala.

Na tylnym siedzeniu motorowki potozono waski materac, a na
nim, zupelie naga, lezala na wznak ta sama dziewczyna, ktorg
widzialem wieczorem w salonie. Miala knebel w ustach, lecz nie
widzialem, by byta skrepowana. Mimo to wila si¢ 1 szarpata, jakby
chciata si¢ uwolnic.

Motoréwka oddalita si¢ w strong Wielkiego Kanatu.
Dziewczyna wcigz si¢ szarpata. Nagle przypomniatem sobie o
otworach po szwach w jej skorze. Juz wiedzialem, dlaczego nie mogta
si¢ uwolni¢. Kto$ przyszyl jej plecy, rece 1 nogi do materaca. Nie
mogta si¢ uwolni¢, nie rozrywajac sobie skory.

Statem na balkonie 1 ze zgroza patrzytem, jak ciemno$¢ miedzy
budynkami potyka motoréwke. Po chwili 16dz skrecita w lewo, w
Wielki Kanat, 1 zniknegta mi z oczu.

Wycofatem si¢ do sypialni 1 zamknatem drzwi. Nie bytem
pewien, czy porwanie miato miejsce wlasnie w tej chwili, czy moze
byto to co$, co juz si¢ wydarzyto. A moze ujrzatem wydarzenia z
przysztosci? Moze Kate sprowadzita mnie tu wiasnie po to, bym im
zapobiegl?

Potrzasnatem jg za ramig¢ 1 zawotatem cicho:

- Kate, Kate!

Ale ona spata jak zabita. Wigczytem lampke nocng po moje;j
strome t0zka 1 zobaczytem, ze przy jej zegarku lezy pudetko
dormomylu. Moja matka zawsze brata dormomyl, poniewaz ojciec
glosno chrapat i nie mogta zasna¢, wigc wiedziatem, ze to tabletki
nasenne.

Poszediem do tazienki i zatozytem granatowy szlafrok, ktory
zostawila mi Salvina. Potem otworzytem drzwi naszej sypialni 1
wyszedlem na korytarz.

Panowata tam cisza, jesli nie liczy¢ miarowego cykania
wielkich, staro§wieckich kaloryferow. Ruszytem korytarzem w strong
sypialni gospodarzy. Po Sztokholmie 1 Londynie wiedzialem, ze nie



powinienem ich budzi¢ pukaniem. Chwycitem ozdobng klamke i jak
najciszej otworzytem drzwi.

L.6zko Enrica 1 Salviny bylo jeszcze wspanialsze niz nasze.
Zwieszatl si¢ nad nim przyczepiony do sufitu baldachim. Jego poty
odciaggnigto 1 przywigzano aksamitnymi sznurami z fr¢dzlami. Enrico
lezat twarza do mnie 1 spat mocno, ale jego lezace na nocnym stoliku
okulary wygladatly, jakby mnie obserwowaty. Nie widziatem Salviny,
wiec zrobitem par¢ ostroznych krokéw w strong 16zka, by upewnic
sig, Ze w nim lezy.

Zakopata si¢ glgboko w poscieli, ale bez watpienia byta w t6zku,
a nie w motorowce na Wielkim Kanale. Jej ciemne, kedzierzawe
wlosy lezaty rozrzucone na poduszce.

Enrico poruszyt si¢ przez sen.

- ...saffron darer... saffron darer... — wymamrotal, po czym
krzyknat: — Voi bastardi!

Wykrzyczat to bardzo gtosno, lecz nie obudzito to ani jego, ani
Salviny.

Wyszedlem z sypialni 1 zamknaglem drzwi. Zatrzasnety si¢ z
cichutkim szczgknigciem, wigc na chwile wstrzymatem oddech,
spodziewajac si¢, ze Enrico to ustyszy. Gdyby nad moim domem
rozpetata si¢ burza, spatbym jak suset, ale jesli ktos nadepnatby na
skrzypiacg deske w mojej sypialni, natychmiast bym si¢ obudzil.

Postanowilem zajrze¢ do sgsiedniej sypialni. Kiedy$ pewnie
nalezata do jednego z trojki dzieci Cesarettich. Otworzytem cicho
drzwi 1 zajrzatem do Srodka.

Byt to pokoj chtopca. Ujrzatem 16zko 1 drewniang skrzynie.
Obydwa meble wykonano z rzezbionego d¢gbu. Wieko skrzyni byto
uchylone, a na podtodze lezaty zabawki: plastikowa pitka, blaszany
czotg 1 metalowe zothierzyki. Byt tez wsrdd nich metalowy samochod
wyscigowy bugatti i wenecka lalka w ciemnej pelerynie i ptasiej
masce zamiast twarzy.

Na $cianie po lewej wisiata grafika w ramce. Przedstawiata
wijgcg si¢ procesje groteskowych postaci w sredniowiecznych



strojach, tanczacych na miejskim placu. Ukryte za pozbawionymi
wyrazu maskami postacie wymachiwaly kijami, Swinskimi
pecherzami 1 mieczami. Kate opowiedziata mi troche o Wenecji, wiec
wiedziatem, ze to bohaterowie tradycyjnego wioskiego przedstawienia
ulicznego, opowiadajacego o bogaczach, zbodjcach, picknych
nierzadnicach 1 oszustach bez skruputow.

Juz miatem wycofac si¢ z pokoju, gdy nagle zobaczylem, ze co$
porusza si¢ po drugiej stronie t6zka. Nie wiedzialem, co to takiego. Po
chwili z ciemnoS$ci za 16zkiem wytonita si¢ jakas postac. Byta niska
jak karzet, mogta mie¢ metr dwadziescia wzrostu, a jej glowa
przypominala niezgrabng kul¢. Natychmiast przypomniat mi si¢
straszny karzet w czerwonym ptaszczyku przeciwdeszczowym z
horroru Nie ogladaj si¢ teraz!

Przez mniej wigcej minute posta¢ kotysata si¢ na boki w ciszy,
po czym nagle zakwilita.

Okrazytem skrzynig, starajac si¢ nie nadepng¢ na zabawki.
Kiedy wszedtem za t6zko, zobaczytem, ze jest to chtopczyk w grubym
szarym swetrze, granatowych szortach i sandatkach. Na gtowie miat
szorstki worek z juty, przewigzany sznurkiem wokot szyi.

Z niejakim zaskoczeniem stwierdzitem, ze wcale si¢ nie bojg.
Zaczynatem si¢ domyslac, ze wszystkie te dziwne wydarzenia nie
miatyby miejsca, gdybym nie przyjechat tu, by je zobaczy¢.

Po chwili wahania usiadtem na t6zku. Chtopczyk musiat mnie
ustysze¢ lub wyczu¢, bo cofnal si¢ ostroznie o krok.

- Jak masz na imi¢? — zapytatem. — Kto ci to zrobit?
Chtopczyk znéw zakwilil niczym zbite szczenig.
- Chyba nie tw0j ojciec, prawda?

Wiedziatem, ze niektorzy ludzie czasem w dos¢ niezwykly
sposob dyscyplinuja swoje dzieci. Nie chcialem nikomu nadepng¢ na
odcisk, ale obwigzanie dziecku gtowy workiem wydawato mi si¢ dos¢
okrutng i niezwyktg karg.



- Non li capisco — odpart chlopiec cienkim, zdyszanym i jakby
zakatarzonym glosem.

- Nie rozumiesz? Dobrze, bede mowil wolniej. Kto ci to zrobit? Kto
nalozyt ci worek na glowe? Czy to twoj ojciec? Twoj padre?

Chtopczyk pokrecit gtowa 1 powiedziat cos tak cicho 1 szybko,
ze w ogole nie rozpoznatem stow.

- Poczekaj, zdeyjmiemy ci ten ghupi worek z glowy 1 moze wtedy ci¢
zrozumiem — oswiadczytem.

- Non tolga la mia mascherina! — krzyknat chtopczyk wysokim,
rozhisteryzowanym gtosem.

- Co?
- Non tolga prego la mia mascherina!

- Nie chcesz, zebym go zdejmowal? Uwierz mi, maty, jezeli go nie
zdejme, mozesz si¢ udusic.

Chciat odskoczy¢ ode mnie, ale ztapatem go za chudy
nadgarstek 1 druga reka zaczatem rozwigzywac sznurek wokot jego
szyi.

- Nie, prosze! — krzyknat znowu.

- Chcg ci tylko pomoc — odpartem. — Nic ci si¢ nie stanie.-Gdy
rozplatatem pierwszy supet, jeknal 1 zaczat si¢ caly trzasc.

- Prosze, nie, niech pan go nie $cigga, prosze...
Przestalem rozplatywac sznurek 1 zapytalem:

- Dlaczego mam tego nie robi¢? Czy cos jest nie tak z twojg twarzg?
Nie chcesz, zebym jg zobaczyl? — zapytatem, bo nagle przypomniat
mi si¢ czlowiek ston, ktory ukrywal swoja znieksztalcong twarz za
bawelniang maska z jednym otworem na oko.

Udato mi si¢ rozplata¢ ostatni wezel. Pozostato mi tylko
wyciagna¢ sznurek z otworéw w worku, ale chlopczyk chwycit mocno
za jego krawedz 1 nie puszczatl.



- Btagam pana — wyszeptat.

Nie postuchatem go jednak. Jak mogtbym zostawi¢ dziecko z
workiem na gltowie?

Chlopczyk nadal nie puszczat krawedzi, wigc chwycitem worek
na wysokosci jego uszu.

- Uno, due, tre! — powiedzialem, po czym pociggnalem worek do
gory.

Ku mojemu przerazeniu worek oderwat si¢ wraz z glowa
chtopca. Przewrodcitem si¢ do tyhu, na 16zko, $ciskajac worek w
dtoniach 1 bolesnie uderzajac barkiem o wezglowie.

Bezglowe ciato chiopczyka przez utamek sekundy stato prosto,
nadal trzymajac w gorze zacis$nigte pigstki, po czym rungto na bok, na
beztadng sterte plastikowych figurek zolnierzykow i zwierzat. Jego
reka zakotysata si¢ w gorze, jakby machat kolegom.

Worek z glowg chtopczyka byt bardzo cigzki. Odtozytem go na
poduszke. Nie mialem odwagi zajrze¢ do srodka. Nigdzie nie bylo
krwi. Powinno by¢ jej bardzo duzo, lecz nie ujrzatem ani kropelki.

Nie panikuj, powiedzialem sobie. To wszystko wcale nie dzieje
si¢ naprawde, to tylko kolejne zwidy. Mimo to serce bito mi
szalenczo, a w uszach szumiala krew.

Moze powinienem jednak otworzy¢ worek, pomyslatlem. Moze
to tylko jakas sztuczka albo ztudzenie optyczne, moze ta gtowa jest
zrobiona z papier mache? Ale moze chlopiec byl prawdziwy? Przeciez
btagal mnie rozpaczliwie, zebym nie zdejmowat mu worka z glowy.
Nie zni6stbym oskarzycielskiego spojrzenia jego martwych oczu.

Wstatem, przestapitem ciato chiopczyka 1 jego zabawki, po
czym cicho opuscitem pokoj i zamkngtem za sobg drzwi.
Nastuchiwatem przez chwilg, lecz w mieszkaniu panowata cisza.

Kiedy wrécitem do sypialni, podszediem do 16zka, wiaczylem
lampke¢ nocng, po czym mocno potrzasnatem Kate.

- Obudz si¢! Na lito$¢ boska, znowu to samo!



Poruszyta si¢, wymamrotata cos 1 otworzyla oczy. Spojrzata na
mnie, mrugajac powiekami, jakby widziata mnie po raz pierwszy w
Zyciu.

- Co... co si¢ dzieje?
- ZnO6W mam te wizje...

Usiadta 1 chwycita mnie za rece.

- Co widziates$?
- Spytaj lepiej, co zrobitem.

Opowiedziatem jej, co si¢ stato. Wystuchata mnie, lecz nie byta
zaskoczona.

- To musiat by¢ Massimo — stwierdzila.
- Urwatem mu gltowe, do cholery!
- Wcale nie. Chcesz si¢ przekonac?

Wstala 1 poprowadzita mnie do pokoju chtopczyka. Skrzynia na
zabawki byta zamknigta, na podtodze nie lezaly zabawki. Na srodku
t6zka spat maty ciemnowtosy chtopiec o zarumienionych policzkach.
Miat otwarte usta 1 ciezko oddychal, jakby miat katar.

- To Massimo — powiedziata Kate. — Poznasz go przy $niadaniu.
Stodki szkrab.

- Przy $niadaniu? A dlaczego nie widzialem go wieczorem? Kate
pocatowata mnie w policzek.

- Poniewaz ludzie przychodza 1 odchodza. Drzwi si¢ otwierajg 1
zamykaja, a ludzie przez nie przechodzg.

- Co$ podobnego powiedziata mi Pearl, ta moja sgsiadka z gory. Nie
wiem, co miata na mysli.

-Dopiero zaczynasz to rozumie¢. Rano poznasz Massima i
dziewczyny, Raffaellg 1 Amaleg.



Zostawilismy chtopca w jego sypialni 1 wrocilismy do 16zka. -
Btagal mnie, abym nie zdejmowat mu kaptura, wigc wyobraz sobie,
jak sie poczutem, gdy urwatem mu glowe — powiedziatem.

- Nic mu nie zrobite$ ani nie zrobisz. Nie skrzywdzisz nikogo z te;
rodziny. Kto inny owszem, ale nie ty.



ROZDZIAL 23

Rano, gdy tylko otworzylismy drzwi naszej sypialni,
ustyszeliSmy, ze rodzina Cesarettich rozmawia 1 $mieje si¢ w kuchni.
Spojrzalem na Kate, ale ona powiedziata tylko:

- Chodz. To urocze dzieciaki, na pewno je polubisz.

Weszlismy do kuchni. Przy stole siedziata trojka dzieci 1
zajadata si¢ cukinig w ciescie. Salvina stata przy kuchence 1 smazyta
kolejne porcje. Kuchnie wypetiat zapach cukinii, rozgrzanego masta,
Swiezo parzonej kawy 1 pieczonego chleba.

Na nasz widok Enrico poderwat si¢ z krzesta, przytrzymujac
krawat przy piersi 1 dopijajac resztke swojej kawy.

- Buon giorno, Kate! Buon giorno, Gideonie! Mam nadzieje, ze
spaliScie spokojnie. Przepraszam, ze tak si¢ $piesze, ale mam dzi$
sze$¢ przypadkow katarakty do zoperowania. — Zwrocit si¢ do dzieci:
— Amaleo, Raffaello, Massimo, oto Gideon, przyjaciel Kate.
Przywitajcie si¢ z nim.

- Dzien dobry — powiedziala Amalea. — Serdecznie witamy w
naszym domu.

- Bardzo mi mito — odpartem.

Rozmawiajac z nig, czutem si¢ do$¢ dziwnie. Widziatem ja
przeciez naga w salonie, a potem przyszyta do materaca na
motorowce. Tak samo dziwne wydawalo mi si¢ przywitanie
machnigciem re¢ki z Massimem, ktoremu w nocy urwatem glowg.
Siedziat na koncu stotu z ustami pelnymi frittata.

Amalea byla bardzo tadna — szczupta, ciemna, o oczach jak
migdaty. Ciemne wlosy I$nigcymi kaskadami opadaty jej na ramiona.
Przypominata bardziej Egipcjanke niz Wioszke. Miata na sobie
obcisty czarny sweter 1 dzinsy od Essenzy.

- Tato, czy wracajac do domu, mogibys mi kupié biscotti Ducale? —
zapytata.



- Alez ty jeste$ nienazarta! — prychnela Raffaella. — Ciagle jesz 1w
ogole nie tyjesz. To niesprawiedliwe!

Nie byta tak szczupta jak Amalea, ale urodg doré6wnywata
siostrze. Miata postrz¢pione jasne wlosy, niebieskie oczy, rézowe
policzki 1 duzy biust, ktory odziedziczyta po matce. Byta ubrana w
granatowg sukienke¢ z dzianiny.

Poniewaz Massimo siedzial przy stole (i nic mial worka na
glowie), zauwazylem, ze ma wtosy obcigte na pazia, wielkie oczy 1
bardzo powazng ming.

Usiedlismy z Kate naprzeciw dzieci. Salvina roztozyta przed
nami widelce 1 noze.

- Lubisz zucchini frittata? — zapytata mnie. — Moze masz ochot¢ na
kawe lub sok z granatéw?

- Z checig napitbym si¢ kawy — odpartem.
- Jak tam w twojej szkole plastycznej, Amaleo? — zapytata Kate.

- Ach, cudownie! — odparta z uSmiechem. — Teraz uczymy sig
koronek, takich samych, jakie robi Anita Belleschi Grifoni. Sg pigkne.
W zesztym miesigcu zdatam egzamin drugiego stopnia 1 otrzymatam
pochwale za tiul.

- Amalea wspaniale radzi sobie z wszelkimi robotkami recznymi —
wtracita Salvina. — Uczy si¢ klasycznych technik, ale jej projekty sa
bardzo wspotczesne, molto moderno.

Przypomnialy mi si¢ otwory po szwach na ramionach i nogach
Amalei. Moze to, ze kto$ przyszyt ja do materaca, byto jedynie
makabrycznym zbiegiem okolicznosci. Ale rownic dobrze sprawca
mogl wiedzie€, ze Amalea zrgcznie postuguje si¢ iglg 1 nitkg 1 wlasnie
dlatego pozwolit sobie na taki chory zart.

- A czego ty si¢ uczysz, Raffaello? — zapytatem drugg z dziewczyn.

- Chodze do szkoty medycznej — odparta. — Chce zostac
pielegniarka 1 opiekowac si¢ malymi dzieé¢mi.

- A ty, Massimo? Kim chcesz zosta¢, gdy doro$niesz?



- Pitkarzem! — odpart bez wahania chtopczyk.
- Dobrze grasz?

- Gratby lepiej, gdyby nie wkopywat swoich pitek do kanatow —
stwierdzita Raffaclla. — Zgubit ich tyle, ze w koncu tata przestat mu
je kupowac. W jednym tygodniu stracit az pigc!

- Ale za to zrobitem sobie nowg — oswiadczyt Massimo. — Sam.

- Pomystowy z ciebie chtopak — pochwalilem go. — Z czego ja
zrobites?

Salvina postawita przede mna talerz peten frittata.
- Proszg, to dla naszego utalentowanego muzyka — oswiadczyta.
- Salvino, nakarmitbym tym calg nowojorskg orkiestre¢ symfoniczng!
- Musisz si¢ wzmocni¢, Gideonie.

- Zrobitem nowg pitke z worka — powiedzialt Massimo. — Do $rodka
wlozytem swoj maglione.

- Wykorzystatl do tego ptocienny worek, w ktorym trzymali§my mydto
— wyjasnita Amalea. — Wypchat go swoim starym swetrem.

- To byta bardzo dobra pitka — oznajymit Massimo.
- Pewnie, tyle ze ja tez wkopates do kanatu!

Coraz mniej podobat mi si¢ kierunek, w ktorym zmierzata
rozmowa. Wygladato na to, ze kto$, kto wiedzial, co Amalea 1
Massimo lubig najbardziej, zamierzat ich torturowac¢ wtasnie w ten
sposOb — a moze nawet zabi¢. Co najbardziej przypominata mi gtowa
Massima, gdy zobaczytem go w nocy w jego pokoju? Pitke z worka.

- Co bedziecie dzi$ robili? — zapytata nas Salvina, siadajac wreszcie
przy stole.

- Zabior¢ Gideona na spacer — odparta Kate. — P6jdziemy do
Swigtego Sebastiana, potem na plac Swigtego Marka, a po6zniej zjemy
lunch w barze U Harry’ego.

- Lunch po takim $niadaniu? Chyba zartujesz?



- Musisz sprobowac¢ carpaccio i koktajlu Bellini. Nie mozna
odwiedzi¢ Wenecji 1 nie sprobowac tych specjatow U Harry’ego.

- Bedzie ci smakowalo — zapewnita mnie Salvina. — Portfel ci
schudnie, ale be¢dzie ci smakowato.

LA A4

Poranek okazat si¢ mokry i mglisty. Ruszyli$my ulicami
Wenecji z postawionymi kotnierzami 1 szalikami wokot szyi. Miasto
wygladato jak jaki$§ zapomniany archipelag zamieszkany przez cudze
wspomnienia.

Kate poprowadzita mnie waskimi uliczkami, ktore biegty od
potudniowo-zachodniego naroznika placu Swigtego Pawta do placu
Swietego Tomasza. Poszliémy tam, by obejrze¢ kosciot, nad ktérego
drzwiami znajduje si¢ ptaskorzezba przedstawiajaca swigtego
Tomasza, patrona szewcow.

- Czy uda mi si¢ je uratowac? — zapytatem Kate, gdy szlismy wzdtuz
kanatu Rio di Santa Margherita.

- Masz na mysli dzieci?

Woda byta bardzo ciemna. Odbicia budynkéw falowaty na
btyszczacej powierzchni kanatu. Pasazerowie przemykajacych nim
gondoli wygladali, jakby w ten zimny poranek wcale nie mieli ochoty
siedzie¢ w waskich t6dkach i ptyng¢ wodnym labiryntem.

- Tak, uratujesz je — powiedziata po chwili Kate. — Ale nie w taki
sposob, jak myslisz.

Opowiedziatem jej o swoich przemysleniach przy $niadaniu, o
szwach Amalei i pilce Massima.

- Chyba masz racj¢ — przyznata, kiedy skonczytem.

- Skoro tak, to mamy do czynienia z jakim$ chorym, sadystycznym
skurwielem, prawda?



Nic na to nie odpowiedziata. Doszli$my do niewielkiej §wigtyni
0 szarej fasadzie — byt to koscidt Swietego Sebastiana. Z zewnatrz
wygladat jak zwykty wloski kosciotek, ale jego wnetrze zdobity
wspaniate freski 1 ztocenia wykonane przez Paola Weronczyka,
szesnastowiecznego wtoskiego malarza. W kosciele panowaty chtod i
cisza, bylo jeszcze zbyt wczesnie na thumy turystow. Nasze kroki
niosty si¢ echem po I$nigcej kamiennej posadzce. Kate poprowadzita
mnie ku poludniowej $cianie, by pokaza¢ wielkie malowidto,
przedstawiajgce potnagiego mezczyzng, ktory upadt na ziemie pod
atakiem rozjuszonego ttumu.

- Tak wiasnie zginat §wigty Sebastian — wyjasnila.
- Myslatem, ze naszpikowano go strzatami jak jeza.

- To akurat przezyt. Jakis rolnik znalazt go 1 wyleczyt. Jednak p6znie;j
Rzymianie zno6w go schwytali 1 osadzili. Zostal zattuczony na §mier¢.

- Tym razem miat pecha, co?

Kiedy wyszliSmy na zewnatrz, Kate ujela mnie za rece 1
przysuneta si¢ do mnie, cho¢ nie spojrzata mi w oczy.

- Gideonie, chce, zebys wiedziat, ze ci¢ kocham.

Nic na to nie odpowiedziatem, bo co miatbym powiedziec¢? ,,Ja
tez ci¢ kocham, stonko”? Z jakiego$ powodu uznatem, ze
zabrzmiatoby to banalnie, zwlaszcza w ten nierzeczywisty, mglisty
dzien, gdy co chwila mijaty nas czarne gondole, wygladajace jak
todzie pogrzebowe.

- Nie sadzitam, ze ci¢ tak mocno pokocham — dodata Kat,. —
Myslatam, ze po prostu dasz mi wolnos¢.

- A ja myslatem, ze nigdy nie uwolnisz si¢ od Victora.

- Nadal tego nie rozumiesz, kochanie, ale wiem, ze mnie nie
zawiedziesz, nawet wtedy, gdy uznasz, ze tracisz zmysty. Obiecuje, ze
wkrotce wszystko zrozumiesz.

Spacerowalismy dalej, trzymajac si¢ za rece niczym ko-
chankowie w filmach z lat szes¢dziesiatych. PrzeszliSmy na druga
stron¢ Wielkiego Kanatu po wysokim stalowym Ponte



delPAccademia. Pod nami przemykaty wodne taksowki. Potem
ruszyliSmy labiryntem uliczek, mijajac po drodze sklepy najlepszych
firm jubilerskich 1 odziezowych: Chanel, Bulgari, Dolce & Gabbana.

- Chcg ci co$ kupi¢ — oswiadczylem. — Moze pierscionek?
- Nie. Na to juz za p6Zzno — odparta Kate.

- Za pOzno czy za wczesnie?

- Bez roznicy.

PrzedzieraliSmy si¢ przez coraz gestsze thumy turystow, az w
koncu doszlismy do placu Swigtego Marka, tego, ktory najczescie;
pojawia si¢ na zdjeciach z Wenecji. Roit si¢ od szarych golebi 1
turystow. Przed Campanile, najwyzsza wiezg w Wenecji, ttoczyla si¢
juz dhuga kolejka.

Znajduje sie tu bazylika Swictego Marka oraz Patac Dozoéw. Na
brzegu pobliskiego kanatu stojg dwie granitowe kolumny, jedna
zwienczona posagiem lwa swigtego Marka, a druga Posagiem
Swigtego Teodora i jakiej$ tajemniczej bestii. Byloby tu romantycznie
1 bardzo picknie, gdyby nie hordy przyjezdnych, ktorzy przepychali
si¢, potracali 1 pozowali do zdje¢¢.

- Nie przechodz migdzy tymi kolumnami. To podobno przynosi
pecha, poniewaz kiedy$ wykonywano tam egzekucje — ostrzegta
mnie Kate.

Rozejrzatem si¢ po placu i powiedziatem:

- Nogi mi odpadaja. Moze pojdziemy do tego baru U Harry’ego 1
sprobujemy stynnego koktajlu Bellini? Jest jedenasta, wig¢c chyba nie
za wczesnie na picie?

Kate usmiechneta sig.

- Wiem, o czym myslisz. Tak wtasnie jest w Wenecji: czujesz sie,
jakby kto$ podeptal ci sen. A wtasciwie jakby podeptato go tysigc
osOb w adidasach.

Ruszylismy z powrotem przez plac. DotarliSmy do kolumnady w
potnocno-zachodnim narozniku 1 wtedy w ttumie przed nami



zauwazytem dwoch mezcezyzn 1 idacego migdzy nimi chtopca. Jeden z
me¢zczyzn byt ubrany w czarng czapke 1 czarne palto, drugi miat
kanciastg gtowe 1 stalowoszare wiosy. Chtopiec mial na sobie
granatowg budrysowke z kapturem, ktory zakrywal mu twarz.

- Kate, kogo przypominajg ci tamci dwaj faceci?

Na chwile stracitem ich z oczu, lecz gdy wyszli§my z placu na
deptak, znow ich dostrzegtem. Przepchngli si¢ przez grupke dunskich
turystow 1 skrecili w lewo. Ruszytem za nimi, a Kate za mna, probujac
mnie powstrzymac.

- Gideonie, lepiej tego nie rob — powiedziata.
- Jestem pewien, ze to ci sami goscie, ktoérych widziatem w Londynie.
- Nawet jesli tak, co mogtbys zrobic?

- Nie wiem, ale przeciez sama powiedziatas, ze sg czescig tej
tajemnicy.

Megzczyzni zmierzali na zachod, mijajac zattoczone kawiarnie,
sklepy z wyrobami ze szkta 1 Nigeryjczykow handlujacych
podrabianymi markowymi torebkami. Szli bardzo szybko, mimo ze
byl z nimi maty chtopiec, przemykajac przez thum jak cienie.

Kiedy znalezli si¢ na moscie, chtopiec potknat si¢ i omal nie
wyladowat na ziemi, lecz m¢zczyzni ztapali go pod ramiona i
podniesli tak szybko, ze nawet jej nie dotknat.

Rzucitem si¢ do biegu, roztracajac ludzi.

- Gideonie, nie jestes w Londynie! Uwazaj! — krzykneta Kate, ktora
zostata z tyhu.

Spojrzatem za siebie 1 uniostem reke, po czym puscitem sie w
pogon, przepychajac si¢ przez thum, jakbym byt w szkolnej druzynie
futbolowej 1 pedzit z pitka po boisku.

- Pazzo! — krzykneta jakas starsza kobieta, gdy w biegu przewrdcitem
rzad krzeset stojacych przed jej kawiarnia.



Bytem juz tylko kilkanascie metréw od mezczyzn 1 chiopca.
Postanowitem ich dogoni¢ 1 stawi¢ im czoto, cho¢by mialo si¢ to
skonczy¢ kompromitacjg.

Mezczyzni 1 chlopiec skrecili nagle w prawo, w jeszcze wezszy
zautek, 1 znikne¢li mi z oczu za rogiem. Kiedy tam dobiegtem, z
naprzeciwka wyszto kilku niemieckich turystow, obwieszonych
plecakami i1 aparatami. Przez par¢ cennych sekund lawirowatem po
calym zautku, prébujac ich wymingc.

Niemcow bardzo to rozbawito. Jeden z nich poktonit mi si¢ w
pas 1 krzyknat:

- Viel Dank Jur den Waltz, mein Herr!
Mezczyzni i1 chtopiec znikngli, zanim pokonalem waski zautek. Nie
wiedziatem, w ktdrg strong mam skrecic. Na $cianie dojrzatem dwie
tabliczki, wskazujace dwa przeciwne kierunki, jednak na obu byt taki
sam napis: ,,S. Marco Rialto”. Moze byt to jakis wenecki dowcip.

Wybratem uliczke po lewej, bo odpowiadato to mniej wigcej
Kierunkowi, w jakim zmierzali obaj mezczyzni i chtopiec. Po obu
stronach odchodzily w bok dojazdy do domow, zastawione rowerami 1
doniczkami z kwiatami, lecz nic dojrzatem w nich ani chtopca, ani
me¢zczyzn. Cholera, pomyslatem, zgubitem ich. Gdy dotartem do
kolejnego zautka 1 zajrzalem do niego, cos walneto mnie w grzbiet
nosa tak mocno, ze zatoczytem si¢ 1 wpadlem na okno sklepu z
pamiagtkami. Gdyby nie zelazne kraty antywlamaniowe,
prawdopodobnie przeleciatbym przez szybe i1 upadl na wystawe petng
kolorowych szklanych naszyjnikow i masek karnawatowych.

To byt mezczyzna w czarnej czapce — uderzyt mnie grubg
drewniang laskg. Zastonitem si¢ lewg r¢ka, lecz walngt mnie w
ktykcie, a potem jeszcze raz w bok gltowy. Z piekacym uchem
osunglem si¢ po scianie 1 ukucnagtem.

Za mezczyzng w czarnej czapce dojrzatem tego drugiego, z
siwymi wlosami. Przed sobg trzymat chiopca. Pod kapturem
dojrzatem blada, wychudzong i przerazong twarz z purpurowymi
sincami pod oczami. To nie byl Massimo. W ogole go nie znatem.



Rozpoznalem za to cztowieka w czarnej czapce, mimo ze miat
postawiony kotnierz i ciemne okulary na nosie.

- Jack! — zawotatem. — Jezu Chryste, to ja, Gideon! Dlaczego mnie
uderzytes? Co zrobite$ temu chlopczykowi?

Jack zdjat okulary 1 szturchnat mnie czubkiem laski. Miat
Kilkudniowy czarny zarost i wory pod oczami. Wygladatl jeszcze
bardziej demonicznie niz w Nowym Jorku.

- Dlaczego ci przypierdolitem? A jak myslisz? Bo mnie $ledziles,
dupku jeden!

- Chciatem tylko z tobg pogadac, stary! Zauwazytem ci¢ na ulicy i
chcialem zapytac, co tu robisz. Spotkatem ci¢ w Nowym Jorku, a teraz
ni stad, ni zowad widze cie¢ w Wenecji...

Nie wspomnialem o tym, ze widzialem go takze dwukrotnie w
Londynie.

Znow szturchnal mnie laska. Jakies dwie turystki w §rednim
wieku przystanety obok 1 popatrzyty na nas, lecz Jack obnazyt zgby 1
warknat:

- Poszty won, wscibskie jedze! Vada via!
Kobiety natychmiast zniknety.

Podniostem si¢ z ziemi. Moja lewa dion zaczynata juz puchnac,
a z nosem wcale nie bylo lepie;.

- Szajbus z ciebie! — wychrypiatem.

Zblizyt si¢ do mnie z uniesiong laskg. Jego oddech zalatywat
czosnkiem i mial przekrwione oczy.

- Postuchaj no... Nie widziate§ mnie dzisiaj, a jesli kiedys znow mnie
spotkasz, to tez mnie nie widziates. Rozumiesz?

- A co bedzie, jak zawotam policjg?
Jack zamrugat.

- Chyba zartujesz.



- Daj spokoj, Jack. Nie wiem, co ty i twoj kumpel robicie w Wenecji z
tym chtopcem, ale nie wyglada to koszernie.

- Koszernie? — powtorzyt Jack, patrzac na mnie ze zdziwieniem, ale
po chwili kaciki jego ust powedrowaly do géry. — A, rozumiem.
Dwaj faceci, ktorzy wloka ze sobg dziewiecioletniego chtopca,
wygladajg niekoszernie... Nie przejmuj si¢ tym. To syn Grimanich.
Wagarowal 1 zadawat si¢ z podejrzanym towarzystwem, wigc jego
rodzice kazali nam sprowadzi¢ go do domu. Mozna powiedziec, ze
wykonujemy wazng prace spoleczna.

- Nie bardzo chce mi si¢ w to wierzyc.
- Jak mam ci¢ przekonac?
- Podaj cho¢ jeden powdd, byle dobry.

- W porzadku... Jesli dalej bedziesz mnie, kurwa, §ledzit, upierdole ci

paluchy.

Na dluzsza chwilg zapadta cisza. Jack patrzyt na mnie
Wyzywajaco, jakby chcial, zebym mu si¢ postawit — wtedy mialtby
pretekst, by mi znow przytozy¢. W koncu uniostem dionie 1
powiedziatem:

- Szczerze mowiac, weale mnie to nie obchodzi. Pojde sobie 1 juz nie
bede cie sledzit. Po prostu rob swoje.

Jack dat znak siwemu me¢zczyznie, ktory wyprowadzit chlopca z
zautka. Malec spojrzat na mnie btagalnym wzrokiem, lecz Jack
otoczyt go ramieniem 1 ruszyt tak szybko, ze dzieciak ledwo za nim
nadgzat. Gdy doszli do kolejnego skrzyzowania, chtopiec obejrzat si¢
na mnie. Nie wiedziatem, co mam pocza¢.

Kiedy Kate mnie dogonita, wcigz stalem przed sklepem z
pamigtkami.

- Boze, nic ci nie jest? Krew ci leci z nosa.

Dotknatem gornej wargi 1 spojrzatem na palce. Lepity si¢ od
krzepnacej krwi.

- To przez Jacka, kolesia twojego meza — odpartem. —



Przytozyt mi prosto w nochal laska.
Wyjela z torebki kilka chusteczek 1 zaczeta wyciera¢ mi twarz.

- Ostrzegatam cig¢ przeciez. Mowitam ci, jaki jest Victor. Jego kumple
sg tacy sami... a niektdrzy jeszcze gorsi.

- Gowno mnie to obchodzi. Ide¢ z tym na policje.
Pokrecita glowa.
- Nie ruszaj sie... o tak. Nie, nie zglaszaj tego.

- Kate, padtem ofiarg napadu i pobicia! Bog jeden wie, co zamierzajg
zrobi¢ temu chtopcu!

- A zapytates$ o to Jacka?

- Pewnie, Ze tak! Zaczat §ciemniac¢, ze maly wagarowat i jego rodzice
wynajeli ich, by go $ciggneli do domu. Wierzysz w to? Moze chtopak
faktycznie urwat si¢ z kilku lekcji, ale kto naymowatby takiego
bandyte, zeby odnalazt ich dziecko? O nie, dzwoni¢ na policje.

Kate otarta mi krew z nosa. Skrzywilem si¢ z bolu.

- Nie jest az tak zle — oznajmita. — To tylko zadrapanie. ChodZzmy
do Harry ego, napijemy si¢ czegos 1 pomyslimy, co dale;.

*ee

Bar U Harry'ego byt nieduzym, ponurym 1 bardzo eleganckim
lokalem, w dodatku bardzo drogim. Drewniane wngtrze, marmurowy
kontuar 1 kelnerzy w bialych marynarkach, atmosfera lat
trzydziestych. Przychodzili tu Orson Welles, Truman Capote i Aga
Khan, a Ernest Hemingway byl stalym bywalcem.

Usiadtem z Kate przy matym okragtym stoliku pod oknem.
Kelner przyjal nasze zamowienie. Kate wzieta koktajl Bellini, czyli
szampan z przecierem brzoskwiniowym, firmowy specjat lokalu. Ja
natomiast bardzo potrzebowalem podwdjnej brandy.



- Nie wiem, jak jest ,, komisariat” po wtosku, ale gdy wypije,
poszukam go, a wtedy Jack Friendly bedzie miat przeragbane. —
Weciaz uciskatem grzbiet nosa, ktory zrobit si¢ pia¢ razy wigkszy 1
zaczal mnie bolesnie rwac. Uniostem swojg szklaneczke. Trzesty mi
si¢ rece.

- Gideonie, to nie jest dobry pomyst — powiedziata Kate.

Siedziala plecami do okna z barwnego szkla, wigc nie widzialem
zbyt dobrze wyrazu jej twarzy.

- Tak? A niby dlaczego? Kate, przeciez on mial ze sobg
dziewigcioletniego chtopca, ten dzieciak byl naprawde przerazony!
Nie méw mi, ze nic z tym nie zrobimy!

Ujeta moja dton.

- Masz zimne r¢ce — zauwazyta. — I nadal si¢ trzesiesz.
Spojrzalem na nig.

- Wiesz, co Jack chce zrobi¢ temu dziecku, prawda?

- Tak — przyznata.

- Zrobi mu krzywde?

- Mam nadzieje¢, ze nie. To zalezy.

- I nadal uwazasz, ze nie powinnis§my zawiadomi¢ policji? Dla mnie to
wygladato na porwanie.

- Wiem, ale jezeli zawiadomimy policjg, stanie si¢ cos$ o wiele
gorszego, i to o wiele szybciej...

- To znaczy?
Pochylita si¢ 1 pogltaskata mnie po policzku.

- Kochanie, jestes juz bardzo blisko. Juz prawie wszystko rozumiesz.
Powinienes teraz wroci¢ do Nowego Jorku i po- szuka¢ odpowiedzi.

- U kogo niby? Jezu! Ciagle ci¢ o nie prosze, ale ty albo nic mi nie
mowisz, albo zadna z twoich odpowiedzi nie ma sensu.



- Postuchaj gtosu serca — o$wiadczyta Kate. — Powiedzialabym ci
wiecej, gdybym mogta, wiesz 0 tym. Twoje serce otworzy ci oczy,
Gideonie, obiecuje. Wtedy dowiesz si¢ wszystkiego, co chcesz
wiedziec.

Zamoéwitem drugg brandy, a Kate konczyta swoj koktajl. Szok
wywolany napascig Jacka stopniowo stabt. M6j gniew rowniez.
Obiecatem sobie przeciez, ze bede ufal Kate, cho¢by nie wiem jak
bardzo tajemniczo si¢ zachowywala; w przeciwnym razie nie
przylecialbym do Wenecji. Ale nie byto to tatwe. Prosita mnie, bym
robit rzeczy sprzeczne ze wszystkim, co uwazalem za stuszne 1
sprawiedliwe.

Kelner przyniost rachunek. Trzy drinki 1 napiwek kosztowaty
nas prawie sto dolaréw. Pomyslatem, ze Ernest Hemingway musial
otrzymywac cholernie duze tantiemy.

*e0

Kiedy szlismy Calle dei Fabbri w strong Wielkiego Kanatu,
zaczelo mzy¢ 1 na ulicach zaroito si¢ od parasoli. Gdy dotarlismy do
mostu Rialto, rozpadalo si¢ na dobre. MusieliSmy przepychac si¢
przez grupy turystow, ktorzy ukryli si¢ przed deszczem pod
zadaszonym przestem.

W potowie drogi zatrzymata nas grupa japonskich skautek.
Ciepto po brandy zupetnie ze mnie wyparowato. Lupato mi W glowie
1 trzastem si¢ jak wyciagniety z rowu kundel.

Przeciskajac si¢ migdzy skautkami, spojrzalem na Wielki Kanat,
ktorego szare wody burzyty si¢ od deszczu. Pod nami przeptyneta
gondola. Na lezacej na rufie poduszce w ksztatcie serca kulita si¢
czarnoskora para w zottych przeciwdeszczowych plaszczach.
Wygladali bardzo smutno 1 nieszczes$liwie. Wenecja nie jest miastem
dla zagubionych 1 smutnych ludzi. Jesli kto$§ chce zakosztowac tu
romantyzmu, musi przywiez¢ go ze soba.



- Chodz, jakos si¢ przepchniemy — ponaglita mnie Kate. Chwycita
moja dion i juz chciata pociggna¢ mnie za soba, lecz w tym momencie
zauwazytem, ze w wodzie co$ ptywa. Znajdowalo si¢ kilkanascie
centymetrow pod jej powierzchnig, wige byto bardzo niewyrazne.
Plyne¢to za gondolg jak na holu, ale z pewnoscig musiato by¢
popychane przez prad.

- Poczekaj — powiedzialem i podszedtem do balustrady. Widzialem
ksztalt w wodzie zaledwie przez kilka sekund, ale nawet tyle mi
wystarczyto. Byla to naga dziewczyna, lezaca na plecach na mokrym
materacu. Amalea.

- Co si¢ stalo? — zapytata Kate.

Wskazatem palcem na wodg, jednak w tej samej chwili przez
chmury przebit si¢ anemiczny blask stonca, odbit si¢ od kilwateru za
gondolg 1 Amalea znikng¢ta.

- Widziatem Amaleg¢. Musieli wrzuci¢ ja do kanatu. Materac powoli
nasigkal woda 1 w koncu zaczeta tona€.

Stali$my przy balustradzie przez kilka minut, probujac dojrze¢
cokolwiek pod powierzchnig wody, lecz stonce swiecito coraz
mocniej 1 Wielki Kanat pokryly swietlne btyski. DaliSmy sobie
spokoj.

- Widziatem ja — powtorzytem. — Tak samo jak wczoraj w nocy.
- Wiem, ze ja widziate§ — odparta Kate 1 przytulita si¢ do
mojego ramienia.

- No dobrze, ale co mam teraz zrobi¢? Czy Amalea ma poptyna¢ az do
morza?

- Moze juz poptyne¢ta?
- A jesli nie?

- Wracajmy do Cesarettich — powiedziata Kate. — Przyda ci si¢ pare
godzin odpoczynku.



- Nadal uwazam, ze powinienem zglosi¢ Jacka Friendly’ego na
polizia, a o0 Amalei poinformowac¢ straz przybrzezna... nie wiem, jak
to jest po wlosku.

- Guardia Costiera. Nie znajda jej.

W milczeniu wrdcilismy na Campo San Polo. Stofice grzato
coraz mocniej 1 chodniki zaczety parowac, a ulice wypehity sie¢
swietlistg mgla.

W Palazzetto Di Nerezza zastaliSmy Salving, Amalee, Raf-
faelle oraz Massima. Salvina przyrzadzata sos do spaghetti w wielkim
rondlu, Amalea 1 Raffaella odrabiaty lekcje przy antycznym biurku w
rogu salonu, a Massimo uktadat w korytarzu tory kolejki.

- Och! Il vostro naso! — wykrzykneta Salvina, gdy wszedtem do
kuchni. — Tw¢j biedny nos! Co si¢ stato?

- Miatem drobny wypadek — odpartem.

- Wyglada jak un pomodoro grande! Jak wielki pomidor! Musisz
uwazac, bo jeszcze wrzucg go do sosu bolonskiego!

Wszedtem z Kate do sypialni. ZdjeliSmy buty 1 wyciggneliSmy
si¢ na t6zku. Kate przygladata mi si¢ z odleglosci kilkunastu
centymetréw, wiec nie bardzo mogtem skupi¢ na niej wzrok.

- Wiesz, Salvina ma racj¢... — mrukneta po chwili.
- To znaczy?
- Twoj nos rzeczywiscie wyglada jak un pomodoro grande.
Pochylita si¢, by mnie pocatowac, 1 trafita nosem w moj nos.
- Auuu - krzyknatem.
- Przepraszam, nast¢pnym razem ci¢ uprzedze,
Przez chwile lezelismy w milczeniu, po czym powiedziatem:
- Jutro rano wracam do domu. Czy tym razem polecisz ze mng?

Pokrecita glowa.



- Mozesz mi wyjasni¢, dlaczego nie chcesz ze mng wrdcic?
- Zobaczysz, kochanie.

Poglaskatem ja po glowie, nawingtem sobie jej wtosy na palec i
zaspiewalem piosenke, ktorg przed chwilg wymyslitem:

- ,,Poznatem Kate, $liczng dziewczyne, za wczesnie lub za pdzno
odrobing, lecz catowalisSmy si¢ w kazdym miescie...”.

- Pigkna melodia — stwierdzita.
- Ulozytem ja do Puriny, karmy dla szczeniat.

Walneta mnie poduszka, wigc oddatem jej swoja. Ze Smiechem
przetoczyliSmy si¢ po t6zku 1 na kilka minut zapomnielismy o
Victorze oraz o wszystkich dziwnych wydarzeniach w Sztokholmie,
Londynie i Wenecji.

Potem Kate usiadta na mnie okrakiem, otworzyta szuflade
nocnego stolika 1 wyjela z niej swoja czarng chuste.
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Kiedy rano si¢ obudzilem, czutem si¢, jakbym miat
narkotykowego kaca. Miatem opuchni¢te oczy, a w ustach czutem
stodkawo-metaliczny posmak. Siggnaglem w bok, lecz Kate nie byto w
t6zku. Wzigtem z szatki nocnej zegarek 1 probowatem skupi¢ wzrok
na jego wskazdéwkach. Byto dopiero szes¢ po siddmej. Kate z
pewnoscig nie mogla wyjechac tak wczesnie rano.

Wstatem z t6zka, podszedtem do okna 1 odciggnatem zastony.
Na zewnatrz dopiero switato. Powietrze wypelniala gesta szarozielona
mgla, w ktorej dostrzegatem jedynie falujacg pod balkonem wodg oraz
swiatta nad Wielkim Kanatem. W pokoju byto chtodno, jakby
wyltaczono ogrzewanie.

Owinagtem si¢ szlafrokiem, otworzytem drzwi sypialni i
ruszytem do kuchni. Nikogo tam nie zastatem, wi¢c postanowitem
poszuka¢ soku pomidorowego w lodowce. Okazato sie, ze jej drzwi sg
uchylone 1 zaklinowane kawatkiem ztozonego kartonu. Byta
wylaczona i zupetnie pusta.

Jasna cholera, pomyslalem. Powtorka ze Sztokholmu. Zajrzalem
po kolei do wszystkich szafek. Oprocz kilku pustych wekow niczego
nie znalaztem. W szufladach nie byto sztu¢cow, nie znalaztem tez
rondli ani misek. W catym mieszkaniu byto przenikliwie zimno.

Wrocitem do sypialni 1 wszedlem do przylegajacej do niej
tazienki. Kosmetyczka 1 szczoteczka Kate zniknety, a gdy
przeszukalem szafe, okazalo si¢, ze zabrala tez swoje ubrania. Na
t6zku znalaztem jedynie czarny jedwabny szalik, poskrecany w
miejscu, w ktérym zacisne¢ta na nim zegby, zeby nie krzyczec.

Podszedtem do drzwi do sypialni Cesarettich 1 zapukatem.
- Enrico, jeste$ tam? To ja, Gideon.

Odpowiedziata mi cisza. Odczekatem chwile 1 otworzytem
drzwi. Sypialnia byta pusta: na t6zku zostal tylko goty materac.



Poszedtem do pokojow dziewczyn, ale ujrzatem to samo —
pustke 1 brak poscieli. Zniknety tez skrzynia z zabawkami Massima 1
jego kolejka, zdjeto nawet grafike z mimami.

Usitowatem dodzwoni¢ si¢ do Kate na komorke, ale nie
odebrata. Pozostato mi jedynie ubrac si¢ 1 spakowac. Bardzo chciato
mi si¢ mocnej kawy. W domu kawy nie bylo, ale pewnie o tej
godzinie czes$¢ kawiarni juz otwarto.

Poniostem walizke korytarzem, wygwizdujac melodi¢ do Puriny.

- ,,Poznalem Kate, §liczng dziewczyne, za wczesnie lub za p6zno
odrobing...”.

Gdy otworzylem drzwi do salonu, znieruchomiatem 1 zamilktem.
Chyba wyrwalo mi si¢ wtedy ,,0 Jezu”, ale réwnie dobrze mogltem to
tylko pomyslec.

Z wielkiego zyrandola dwa metry nade mng zwisali Enrico i
Salvina. Byli wcigz w nocnej bieliznie: Enrico w rudobrgzowe;
jedwabnej pizamie, Salvina w kremowej jedwabnej koszuli. Oczy
wyszly im z orbit, a z ust Salviny wystawat jezyk.

Obracali sie powoli w przeciwnych kierunkach. Zyrandol
przypominat ogromnego pajaka, a Enrico i Salvina — omotane jego
siecig ofiary.

Patrzylem na nich przez dobrg minutg 1 zastanawiatem co dale;
robi¢. Wezwac policje, jak chciatem to zrobi¢ wtedy, gdy pobit mnie
Jack Friendly? A co, jesli polizia przyjedzie, a Enrico i Salvina
znikng? A co, jesli nie wiszg tam naprawde? Albo jesli policja mnie
aresztuje, uznawszy, ze to ja ich powiesitem?

Pomyslatem jednak, ze nie moge ich tak po prostu zostawic i
opusci¢ Wenecji, nikomu nic nie mowigc. Bytoby to nieludzkie, poza
tym w mieszkaniu znajdowalo si¢ pelno odciskdéw moich palcow.
Policja z pewnoscia zaczetaby mnie szukac.

Musiatem jednak ochtona¢ z szoku, jakiego doznatem na widok
wiszgcych na zyrandolu gospodarzy, 1 upewnic si¢, ze tym razem nie
chodzi o jakie$ zaburzenie czasoprzestrzeni. W koncu nie wiedziatem



przeciez, gdzie podziali si¢ Amalea, Raffaella 1 Massimo, ani kiedy
K.ate zdazylta si¢ spakowac 1 opusci¢ dom.

Zostawitem walizke w korytarzu 1 wyszedlem na Campo San
Polo. Plac byl opustoszaty, dopiero otwierano kawiarenki 1 trattorie.
We mgle spacerowato kilka widmowych postaci z psami. Znalaziem
niewielka kawiarnie¢ o nazwie Al Assassini 1 wszedtem do srodka.
Bylo tam ciepto 1 jasno, pachnialo §wiezg kawa 1 gorgcym pieczywem.

Usiadtem w rogu przy oknie 1 zamoéwitem espresso.

- Moze chce pan cos zjes¢? — zapytal kelner. Miat tylko jedno oko 1
czarne wlosy przygtadzone zelem. — Ciastko albo kanapke?

- Nie, grazie.

- Wie pan, signore, jaki dzi$ dzien?

- Czwartek?

- To dzien §wigtego Baltazara, dzien klamstw.
- Naprawdg?

Miatem ochote¢ na duze espresso, a nie na opowiadanie 0
weneckich $§wietach, nie przy moim nastroju.

- Tego dnia nalezy przyznac si¢ do wszystkich klamstw z catego roku,
bo inaczej spotka nas co$ bardzo ztego.

- To bardzo ciekawe... Chociaz nie, wlasnie sktamatem. To wcale nie
jest ciekawe.

Kelner uniost palec 1 usmiechnat sig, jakby chciat powiedziec:
,,Przejrzatlem pana, signore, widze wszystko jak na dtoni”. Potem
poszedl po moja kawe.

Ponownie sprobowatem dodzwoni¢ si¢ do Kate, lecz nadal nie
odbierata. Wybratem numer Margot 1 wtedy zauwazytem biatego kota,
ktory siedzial pod jednym ze stolikéw po drugiej stronie sali 1 patrzyt
na mnie.

,,Blata pamie¢ ci¢ obserwuje, wigc nie otwieraj drzwi’”.



Whitem spojrzenie w kota. Po chwili wstat 1 odszedt. Moze to
byta Matkin? Wygladat jak ona, cho¢ nie wiadomo, w jaki sposob
moglaby si¢ znalez¢ pod stolikiem weneckiej kawiarni. By¢ moze
byla pamigcig, wspomnieniem, a nie Zzywym zwierzeciem.
Nieustannie mi przypominala, ze mialem co$ zrobi¢ dla Kate, cho¢
nadal nie wiedzialem, co to mialo by¢. Dopitem espresso 1 zaptacitem.

- Da¢ panu dobrg rade, signore? — zapytat kelner.
- Jaka?
- Niech pan pamigta, ze panskie oczy mogg ktamac, tak samo jak
jezyk.
- Spréobuje to zapamigtac. Czyj to kot?
- Jaki kot, signore?
- Ten, ktérego widziatem pod stolikiem, o tam.
Kelner pokrecit gtowa.
- Tu nie ma kotow, signore. Rozumie pan, przepisy sanitarne.

Spojrzalem w glab kawiarenki, lecz nie zauwazylem zadnego
biatego kota.

- C6z, moze moje oczy klamia.

Kelner znow si¢ usmiechnat i odwrécit ode mnie, lecz dojrzatem
jego twarz w jednym z luster na $Scianie przypominat Golluma.

Powolnym krokiem wrécitem do Palazzetto Di Nerezza. Wcigz
jeszcze nie wiedzialem, co mam dalej robi¢. Miatem ochote
zadzwonic na policje, cho¢ gliniarze mogli nie uwierzy¢, iz nie
mialem nic wspodlnego ze Smiercig Enrica 1 Salviny. Chciatem, by cata
ta sprawa nabrata jakiegos realizmu, by ciata zobaczyt ktos jeszcze —
ktos, kto nie wierzy w znaki i cuda. Do tej pory bytem absolutnie
pewien, ze nie oszalalem i1 wszystko, co widziatem 1 przezytem,
mozna wyjasni¢ w jakis racjonalny sposob. Teraz jednak zaczatem
watpi¢ w swoj zdrowy rozsadek. Moze Westerlundowie, Philipsowie 1
Cesaretti w ogoéle nie istnieli, a ja tracitem zmysty?



Gdy do patacyku zostato mi juz tylko kilkanascie metrow,
ujrzatem idgcego w mojg strong biatego kota. W pysku trzymat
wielkiego szczura kanatowego z zamknigtymi Slepiami. Zatrzymat si¢
na wprost mnie i czekat, az podejde blize;.

- Czesc¢, kolego — powitatem go 1 przykucnatem w pewnej odlegtosci
od niego. Nie bytem pewien, czy szczur naprawde nie zyje. — Co tam
masz, Sniadanko?

Biaty kot patrzyl na mnie przez chwilg, po czym upuscit swoja
zdobycz na chodnik. Truchto z dono$nym plasni¢ciem upadto na
grzbiet. Kot miauknat, po czym popchnat szczura w moja strong.

- Aha, rozumiem. To ma by¢ prezent! Dziekuje bardzo, zawsze
chciatem mie¢ zdechtego szczura. Ale co mam z nim zrobic?

Kot znéw tracit szczura, po czym usiadt, jakby czekat, az go
podniose.

- Stuchaj, naprawde jestem ci wdzigczny. Nie co dzien dostaje
zdechtego szczura. Tyle ze za chwile wyjezdzam 1 z pewnoscig nie
pozwola mi wej$¢ do samolotu z takim potworem.

Kot ponownie szturchnat trupka, po czym chwycit go w zeby i
odmaszerowal. Ogon 1 tapki szczura podrygiwaty w rytm kocich
krokow. Po chwili kot zniknat w waskiej uliczce przy Palazzetto Di
Nerezza, odprowadzany pelnymi obrzydzenia spojrzeniami grupki
japonskich turystow.

Otworzytem frontowe drzwi i wszedtem do patacyku. W $rodku
nadal bylo zimno 1 cicho. Ruszylem korytarzem do salonu. Przez zo6tte
okna dojrzalem na Campo San Polo zwiedzajacych, przemykajacych
niczym duchy.

Kiedy wszedlem do salonu, natychmiast spojrzatem na zyrandol.
Ciata Cesarettich zniknety, jakby ich tam nigdy nie byto.

Szybko przeszukatem cate mieszkanie: sypialnie, tazienki,
gabinet, bielizniark¢. Zajrzatem nawet do skrzyn stojacych przy
t6zkach, lecz nie znalaztem Cesarettich ani zywych, ani martwych.



W koncu wrocitem do salonu. Uchylitem wieko klawiatury
fortepianu i zagratem temat z Doktora Bladej Twarzy. Nie zrobitem
tego w nadziei, ze w pokoju pojawi si¢ Amalea, niewazne juz, W
jakiej postaci. Miato to by¢ co§ w rodzaju requiem dla rodziny
Cesarettich, gdziekolwiek byli 1 cokolwiek si¢ z nimi stato.

Jeszcze gralem, gdy ustyszatem, ze kto§ otwiera drzwi do
mieszkania, a potem zmierza do salonu. Po chwili ujrzatlem
trzydziestoletnig kobiete w eleganckim czarno-biatym kostiumie w
pepitke, z neseserem w reku.

- Signore Morandi? — zapytata. — Era il portello aperto? Uniostem
dtonie.

- Przykro mi, ale to nie ja.

- Uméwilam sig¢ tutaj z signore Morandim — dodata kobieta i szybko
rozejrzata si¢ po salonie, jakby Morandi siedziat za jedng z kanap,
bawigc si¢ z nig w chowanego. — Kim pan jest i co pan tu robi?

- Jestem gosciem panstwa Cesarettich, zaprosili mnie do siebie.

Kobieta podeszta do mnie. Miata pociagniete pomaranczowg
szminkg usta i1 rozsiewata wokot intensywny zapach perfum.

- Cesarettich? — powtorzyta ze zdziwieniem.
Wyjatem z kieszeni klucz 1 pokazatem go jej.
- Tak — potwierdzitem. — Dali mi nawet klucz do mieszkania.

- To niemozliwe — odparta. — Panstwo Cesaretti nie mieszkaja tu od
ponad dwoch lat. Doktor Cesaretti podjat prace w Afryce, chyba w
Dar-es-Salaam.

- By¢ moze, ale wrdcit. Musiatl wrocié¢, bo wczoraj wieczorem jadtem
tu kolacje razem z nim 1 jego zong.

Kobieta popatrzyta na mnie, po czym oswiadczyta:

- Signore, bedzie pan musiatl stad wy;js¢.



- W porzadku, 1 tak juz miatem wyjezdzac, ale prosze mi wierzy¢,
panstwo Cesaretti byli tutaj. Jedli$my watrobke cielgca, baccala
montecato, 1 graliSmy na fortepianie.

- Prosze wyjs¢ — powtorzyta kobieta. — MJ9j klient zaraz tu bedzie.
- Pani klient?
- Chce wynajac¢ to mieszkanie. Proszg...

Zrozumialem, ze wzig¢ta mnie za wariata. Uznala, ze jestem
swirem, ktory w jakis sposdb wtamat sie do patacyku, chodzit po
mieszkaniu, gral na fortepianie i udawat, ze Cesaretti wciaz tu
mieszkaja.

Teraz juz bytem pewien, ze wcale ich tu nie byto. Powoli
zaczynalem wszystko rozumiec: to, co stato si¢ z Westerlundami w
Sztokholmie, Philipsami w Londynie, i to, co dzialo si¢ tutaj.

- Do kogo nalezg te mieszkania? — zapytalem kobiete.

- Ich wlasciciele sg moimi klientami, ale nie moge o tym z panem
rozmawia¢. Musi pan wyjs¢.

- Obiecuje, ze natychmiast opuszcze ten dom, jezeli odpowie mi pani
na to jedno pytanie.

Kobieta z ocigganiem otworzylta torebke 1 podata mi wizytowke.

- Niech pan porozmawia z moim szefem, Ettore Gavazzim.

*ee

Biura Agencji Gavazzi znajdowaty si¢ na trzecim pigtrze
eleganckiej jasnozielonej kamienicy przy Rio di San Polo.
Prawdopodobnie pochodzita z pigtnastego wieku, lecz jej wnetrza
byty surowe 1 bardzo nowoczesne — biate Sciany, posagi z brazu 1
biurka ze szklanymi blatami.



Wysoka recepcjonistka zaprowadzita mnie do gabinetu pana
Gavazziego. Idac przede mna, kotysata biodrami opigetymi wsciekle
czerwonym kostiumem.

Ettore Gavazzi okazal si¢ niskim $niadym me¢zczyzng o
czarnych, kreconych wtosach, spod ktorych, niczym wypolerowana
miedziana koputa, przeSwitywata skora czaszki. Miat na sobie
niebieska koszulg w prazki, czerwone szelki 1 bardzo drogie brazowe
buty.

- Pan Lake? Dzwonila do mnie moja asystentka, signorina Cappadona.
Powiedziala, ze zastata pana w Palazzetto Di Nerezza.

- Owszem, ale nie wlamalem si¢ tam. Bytem gos$ciem panstwa
Cesarettich 1 dostalem klucze do ich mieszkania.

- Cesarettich... tak, moja asystentka o tym tez mi opowiedziata. Tyle
ze panstwo Cesaretti nie mieszkaja w Palazzetto D1 Nerezza juz od
ponad dwoch lat. Dottore Cesaretti przekazat akt wlasnosci pewnemu
holdingowi, po czym wyemigrowat do Afryki. ..

- Czy moze mi pan powiedzie¢, do kogo nalezy ten holding? —
zapytatem.

Gavazzi popatrzyt na mnie swoimi wylupiastymi oczami,
Przypominat mi zabe z kreskowki.

- Kim pan jest, signore? Czego pan wlasciwie chce?

- Jestem przyjacielem panstwa Cesarettich. Chce sie¢ dowiedzieé, co
si¢ z nimi wlasciwie stato.

- Nie jest pan z KPWIiG?

- Z Komisji Papierow Wartosciowych 1 Gietd? Skadze, jestem
muzykiem. Nie zamierzam sprawia¢ panu klopotow.

Ettore Gavazzi milczal przez chwile, wydymajac policzki, co
jeszcze bardziej upodobnito go do zaby. W gabinecie nie byto much,
ale miatlem wrazenie, ze gdyby si¢ jakas znalazta, natychmiast
ztapatby ja jezykiem.



- Powiedzial pan mojej asystentce, 1z wczoraj jadt pan kolacje z
panstwem Cesaretti?

- Chyba Zle mnie zrozumiata. Powiedziatem, ze wczoraj byta rocznica
slubu panstwa Cesarettich 1 ze wtedy zawsze jadalismy kolacje razem.

Kiedy to mowitem, przypomniat mi si¢ kelner z Al Assassini i
jego stowa: ,,Dzis$ jest dzien §wigtego Baltazara, dzien ktamstw™.

- Skoro jest pan dobrym przyjacielem panstwa Cesarettich, dlaczego
nie powiadomili pana, ze sprzedali mieszkanie 1 wyjechali do Afryki?

- Nie mam poje¢cia. Przez jaki$§ czas nie mieliSmy ze sobg kontaktu.
Czasami przyjaciele oddalajg si¢ od siebie, prawda? Enrico byt zbyt
pochtonigty swoimi operacjami, a ja muzyka. Wie pan, jak to jest.

Ettore Gavazzi znow przez chwile milczat, wydymajac policzki.
W koncu otworzyt szuflade biurka, wyciagnal czysta kartke papieru,
btekitne emaliowane pidro i1 co$ na niej napisat.

- To obecni wlasciciele Palazzetto Di Nerezza — wyjasnit. — Jesli
chce pan dowiedzie¢ si¢ czegos o Cesarettich, proszg zwrocic sig do
nich.

Powachlowat kartka, zeby atrament wysecht, po czym podat mi
ja unikajac mojego wzroku.

- Nic mOowi1 mi pan czegos, prawda? — powiedziatem. Gavazzi nadal
na mnie nie patrzyt.

- Nie moge udzieli¢ panu wiecej informacji. Jednak przeniesienie aktu
wlasnosci nie odbyto si¢ w normalny sposob.

- Nie? To znaczy?

- Prawnikow panstwa Cesarettich zdziwit 1 zaniepokoit fakt, ze doktor
chciat sprzeda¢ dom, w dodatku tak szybko. Po co byt mu ten
pospiech? Patacyk od stuleci nalezat do jego rodziny i wcale nie
musieli go sprzedawac. Moja agencja mogtaby go wynajmowac
podczas ich nieobecnosci, a wtedy po powrocie z Afryki mogliby si¢
ponownie do niego wprowadzi¢. Prawnicy nalegali, by dottore
Cesaretti rozwazyt t¢ mozliwos¢.



- Ale...?

- Ale on kategorycznie odmowit — odpart Gavazzi. — Koniecznie
chciat si¢ pozby¢ tego domu. Przeniesienie aktu wiasnosci odbyto si¢
bardzo szybko jak na weneckie standardy. Preliminari, czyli
czynnosci wstepne, badania historyczne 1 tak dalej, zwykle zajmuja
notariuszowi szes¢ tygodni, zwlaszcza w przypadku takich zabytkow,
lecz prawnik dottore Cesarettiego poinformowat mnie, ze cata
procedura, od pierwszej proposta do ostatecznej rogito notarile, nie
trwata nawet miesigca.

- Rozumiem — mruknatem i spojrzatem na kartke, ktorg od niego
dostalem. Napisat na niej: ,,Penumbra International Property, Nowy
Jork”.

- Jezeli dowie si¢ pan czego$ wiecej o swoich przyjaciotach, czy
moglby pan skontaktowac si¢ ze mng? — zapytat. — Od samego
poczatku mialem wrazenie, ze co$ jest nie tak, bo sprzedali t¢
posiadtos¢ tak szybko...

Podzigkowatem i u$cisnglem mu dion. Nad miasto naptynety z
potnocnego zachodu cigzkie, otowiane chmury i o okna uderzyty
pierwsze krople deszczu.

Gdy siedziatem juz w taksOwce wodnej, zmierzajgc przez zatoke
w strong lotniska imienia Marco Polo, rozpadato si¢ na dobre.
Musiatem siedzie¢ w kabinie 1 walizka wbijata mi si¢ bolesnie w
kolana.

¢é0

W biurze Alitalia zamienitem swoj bilet, by przesigs¢ si¢ w
Zurychu na lot do Sztokholmu liniami Swiss International o 14.40.
Potem poszedtem do nowiutkiej winiarni na lotnisku, zamoéwitem
duzy kieliszek Pinot Grigio 1 usiadtem na wysokim stotku.

Zadzwonilem do Margot.



- Lalo... wiesz, ktora jest godzina? — zapytata z irytacja.
- Jasne, szdsta rano, a ty jak zwykle jeste$ juz na nogach.

- Polozytam si¢ o trzeciej, ty sadystyczny draniu. Bytam ze
znajomymi z liceum na imprezie w Megafly. Znalazto si¢ wsrod nich
paru przystojnych facetow... a przynajmniej wydawali mi si¢ tacy po
paru tequilach. Czego chcesz?

- Ta cala sprawa z Kate zaczyna si¢ wyjasniac. Lece do Sztokholmu, a
potem do Londynu. Powinienem wroci¢ w niedziele, ale najpierw
zrob co$ dla mnie.

- Co takiego mam zrobi¢? — spytata podejrzliwym tonem.

- Sprawdz agencj¢ nieruchomosci o nazwie Penumbra International
Property. Majg siedzibe w Nowym Jorku. Zapisatas? Penumbra. Nie
kontaktuj si¢ z nimi bezposrednio. Nie mogg wiedzie¢, ze ich
sprawdzasz.

- Dlaczego?

- Margot, prosze, zrob to dla mnie.

- Przeciez wiesz, ze zrobi¢. Kocham cie, Lalo.
- Wiem, ja ciebie tez.

Oczywiscie kochalem ja, lecz nie tak jak Kate. To nie byta
niebezpieczna, trzymajaca w napieciu mitos¢. Po rozmowie z Margot
zawsze weselej patrzylem na swiat. Niewielu byto takich ludzi jak
ona.

¢é0

Nadszedt czas na odprawe, wiec dokonczylem wino i poszedtem
do toalety. Kiedy statem przed lustrem, zastanawiajac si¢, co
powinienem zrobi¢, by z nowoczesnego wloskiego kranu poleciata
woda, otworzyty sie drzwi 1 do toalety wkroczyt Jack Friendly.



Mial na sobie czarny ptaszcz i ciemne okulary, lecz kiedy
znalazt si¢ za mna, zdjat je 1 wsadzit do wewnetrznej kieszeni.

- No, no — wycedzil. — Co6z za spotkanie.
Miat drapiezny wyraz twarzy.

- Co chcesz zrobi¢, Jack? — zapytalem, starajac si¢ panowac nad
glosem. — Zndéw mnie palniesz w nos?

- Nie. Chciatem udzieli¢ ci rady, Gideonie, nic wigce;.

- Czyzby? — W tym momencie nieoczekiwanie udato mi si¢
uruchomi¢ kran. Zimna woda oblata mi krocze.

Jack postat mi krzywy usmieszek.

- Czesto ulegasz roznym wypadkom, nieprawdaz, Gideonie? Dlatego
na twoim miejscu nie wtykatbym nosa w nieswoje sprawy.

- Cos takiego! A jakie to sprawy?

- Dobrze wiesz, o czym moéwi¢. Znam ludzi, ktorzy znajg innych
ludzi, a ci moéwig mi o wszystkim. Wiesz czemu? Poniewaz gdy
mowia, dostaja cos, co lubig, a jesli nie mowig, dostaja co$, czego nie
lubig. Byltes dzis rano u Ettore Gavazziego, prawda?

- A tobie co do tego?

- To, ze pytales o pewng nieruchomos¢. Ta nieruchomos¢ 1 jej
wtasciciele nie powinni ci¢ obchodzic.

- Moze chciatem jg wynajac?
- Jest juz zajeta.
Odwrécitem si¢ do niego.

- A moze chciatem si¢ dowiedzie¢, dlaczego Cesaretti jg tak szybko
sprzedali? No wiesz, z czystej ciekawoscl.

Jack chwycit mnie za gardto i jednoczesnie ztapat za krocze,
mocno je $ciskajac. Zaskamlatem jak szczeniak, ktoremu kto$ przyciat
ogon drzwiczkami samochodu, lecz Jack wciaz Sciskat, az oczy zaszty
mi tzami.



- Masz nie interesowac si¢ tg nieruchomoscia, kurwa. Nawet z
cickawosci. Capisci?

Ledwo moglem oddycha¢.
- Dobrze, dobrze, mam si¢ nig nie interesowac!
- Ani teraz, ani w ogdle, jasne?

- Jak stonce. Pus¢ mnie wreszcie, Chryste Panie, to boli! —
wyrzezitem.

Jeszcze raz brutalnie §cisngt moje jadra, po czym puscit je, lecz
nadal trzymat mnie za gardto. Z kieszeni ptaszcza wyciagnal n6z do
tapet. Podsunat mi go do twarzy 1 kciukiem wysunat ostrze. Byto
waskie, trojkatne 1 miato ostro $cigty czubek.

Powoli przysunal mi je do prawego oka tak blisko, ze znalazto
si¢ centymetr od gatki. Mimowolnie zatrzepotalem powiekami.

- Beethoven byt gluchy, ale mimo to pisat muzyke, nie? Ciekawe, czy
trudno byloby ci jg pisa¢, gdybys byt slepy.

Dyszatem ci¢zko z braku powietrza 1 czutem, ze migkng mi
kolana.

- Rozumiesz, co chce przez to powiedzie¢, Gideonie? — zapytatl Jack.
Ostrze nie odsuneto si¢ ani o0 milimetr. Bylem pewien, ze wbije mi je
prosto w oko. — Bedziesz grzecznym tworcg jingli 1 przestaniesz
weszy¢ po ciemnych katach, bo czasami czajg si¢ w nich naprawde
przykre niespodzianki.

Nawet nic $miatem kiwna¢ gtowa, bo pewnie nadziatbym si¢ na
noz. Jack przytrzymat mnie jeszcze przez kilka sekund. Czutem, ze
zalatuje od niego czosnkiem. Nagle drzwi toalety otworzyly si¢ i
weszto dwoch Japonczykow. Natychmiast puscit moje gardio.

- Pamietaj, co ci powiedzialem — mruknat, poklepal mnie po plecach
jak najlepszego kumpla, po czym zatozyt okulary 1 wyszedt.

Zostatem tam jeszcze przez chwilg, przytrzymujac si¢ umywalki.
Patrzylem na swoje odbicie w lustrze. Bytem blady 1 zmeczony, a mo;j
nos przybral zotto-purpurowg barwe. Tym razem Jack, dzigki Bogu,



jeszcze mnie nie oslepil, lecz nie mialem watpliwosci, ze potrafi to
zrobic.

Wyszedtem z toalety. Swiss International ogtaszal koniec
odprawy pasazerskiej na lot LX 1663 do Zurychu. Musiatem podjaé
decyzje: mogltem znéw wymieni¢ bilety 1 wrdci¢ do Nowego Jorku,
zapomnie¢ o Cesarettich, Philipsach 1 Westerlundach oraz o tym, co
Kate chciala mi pokaza¢. Mogtem rowniez polecie¢ do Sztokholmu 1
sprawdzi¢, czego mozna si¢ dowiedzie¢ o domu przy Skeppsbron 44,
ryzykujac ponowne spotkanie z Jackiem Friendlym. Musial mnie
sledzi¢, bo inaczej jakim cudem znalaziby mnie w toalecie na
lotnisku?

Zakrylem dtohmi oczy, probujac zebra¢ mysli. Kiedy je odjatem,
ujrzatem biatego persa. Przycupnat tuz przy moim stotku w winiarni.
Siedziat tam przez chwile 1 patrzyl na mnie, po czym pobiegt w strong
bramek odprawy 1 zniknat.

- Boze, dopom6z mi — westchnatem i ruszytlem w $lad za kotem.
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Poprzysiagglem sobie solennie, ze juz nigdy wiecej nie pojada do
Sztokholmu. Mimo to stalem przed domem Westerlundow przy ulicy
Skeppsbron. Byto wpo6t do 6smej wieczorem 1 wokot mnie wirowat
gesty $nieg. Jego ptatki oblepity mi wtosy, brwi 1 ramiona.

Zatrzymatem si¢ w Sheratonie, ale postanowitem pieszo p6js$¢ na
Skeppsbron, bo od hotelu miatem tam raptem dziesig¢ minut drogi
wzdtuz ulicy Komhamnstorget. Po czterech godzinach lotu i piatej
spedzonej w zbyt nagrzanej takséwce potrzebowatem §wiezego
powietrza, cho¢by nawet bardzo zimnego.

Zatrzymalem klucze do domu Westerlundow, ktore data mi
Kate, lecz zostalty w Nowym Jorku. Jednak nie byloby grzecznie
wchodzi¢ do ich mieszkania bez zaproszenia.

Zadzwonitem do drzwi i czekatem. Snieg padat coraz mocniej.
Miatem przemoczone buty 1 skarpetki, palce u n6g mi zdrgtwiatly 1
zalowatem, ze nie przyjechatem tu taksowka.

Zadzwonitem ponownie, lecz nikt nie otworzyl. Moze
powinienem byt przyjs¢ pozniej albo nastgpnego dnia rano? Juz
rozgladalem si¢ za taksowka, by wroci¢ do hotelu, gdy ustyszatem
szczek kluczy 1 zasuw, po czym drzwi frontowe si¢ otworzyty.

Ze srodka wyjrzata tadna blondynka w srednim wieku, w
okularach bez oprawek.

- Ach! — zawotata. — Herr Andersson?

Czulem, jak z wnetrza domu wylewa si¢ cieplo. Strzepnatem
snieg z wlosow.

- Nie, prosze pani. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam. Czy pani
mowi po angielsku?

- Tak, oczywiscie. Przepraszam, spodziewatam si¢ znajomego mojego
meza.



- Nazywam si¢ Gideon Lake, jestem przyjacielem Axela i Tildy
Westerlundow.

- Westerlundow? Och... Obawiam si¢, Ze juz tu nie mieszkajg. Kiedys
to mieszkanie nalezato do nich, ale jakie$ trzy lata temu wyjechali ze
Sztokholmu. Nie wiem gdzie. Nie jest pan pierwszym znajomym,
ktory ich szuka.

- Nie zostawili adresu do korespondencji ani zadnego innego
kontaktu?

Pokrecita glowa.

- Nadal dostajemy listy do nich, cho¢ juz nie tyle co kiedys. Nie
wiemy, gdzie je przekazywac, wigc po prostu zwracamy je.

- Przepraszam. Wiem, ze to do$¢ wscibskie pytanie, ale... czy panstwo
maja to mieszkanie na wlasnos¢, czy wynajmujg?

- Wynajmuje je dla nas Krolewski Instytut Techniczny. M6j maz jest
profesorem.

- Rozumiem. Nie wie pani przypadkiem, kto jest wtascicielem? By¢
moze on bedzie wiedzial, gdzie wyjechali Westerlundowie.

- Niech pan wejdzie do srodka — zaproponowata. — Moj maz zaraz
wrocl. Jestem pewna, ze wie, kim sg obecni wlasciciele mieszkania.
W zesztym roku wysiadto nam ogrzewanie, wiec posrednik musiat
skontaktowac si¢ z nimi, by zaptacili za zainstalowanie nowego
bojlera. Proszg, niech pan wejdzie.

- Na pewno? — zapytatem.
Kobieta szerzej uchylita drzwi 1 usmiechneta sig.

- Gdyby pan byt gwalcicielem, nie statby pan na ulicy z czapa $niegu
na glowie.

Wszedlem na korytarz. Naprawiono szklang latarnie, ktora
rozbita Tilda, lecz stare, pokryte plamami lustro wcigz wisiato na
swoim miejscu.

Kobieta podata mi dton. Byta drobna 1 bardzo ciepta.



- Nazywam si¢ Anna-Carin Olofsson, a mdj maz to profesor Berthil
Olofsson. Prowadzi badania nad globalnym ociepleniem.

Strzgsnatem topniejacy $nieg z ramion.
- Globalnym ociepleniem? Ha, przydatoby si¢ teraz!
- Zapraszam na gore, napalitam w kominku.

Gdy stanglem obok pani Olofsson, okazato sig¢, ze jest bardzo
niska: ledwo si¢gata mi do ramion. Miata doskonatg figure jak na swoj
wiek, a na jej twarzy wida¢ bylo jeszcze §lady opalenizny. Pewnie
latem przez caty czas ptywala, a zimg jezdzita na nartach — i
prawdopodobnie zjadata dwie miski musli na $niadanie. Poczutem si¢
przy niej bardzo zaniedbany.

Mieszkanie niemal si¢ nie zmienito od mojej wizyty. W
korytarzu nadal stat posazek bogini Frei, a w salonie byly te same
poztacane kanapy i pianino Malmsjo, na ktérym zagratem Drzewo
drogowskaz dla Elsy i Felicii.

Anna-Carin Olofsson wzieta ode mnie ptaszcz 1 powiesita go.

- Prosze usigs$¢ przy kominku — powiedziata. — Czy chcialby pan
kawy?

- Chetnie. Poprosze bez mleka.
Poszedtem za nig do kuchni.

- Bardzo nam si¢ tu podoba — oznajmita, wsypujac kawe do
ekspresu. — Przedtem mieszkali§my w Uppsali, ale tamto mieszkanie
zupehie nie mialo charakteru. Za to tutaj... c6z, moj maz twierdzi, ze
styszy glosy ludzi, ktorzy tu kiedys$ mieszkali.

- Naprawdg? A co mowig?
Pani Olofsson lekcewazaco machneta reka.

- To tylko jego wyobraznia. Jest bardzo przesadny jak na naukowca.
Gdy rozsypie sol, zawsze rzuca za siebie szczypte, by ustrzec si¢
przed pechem.

- A czy pani styszala jakie$ glosy?



- Ja? Nie, glosOw nie styszalam, ale jednego wieczoru, gdy Berthil
wyjechat na jakas$ konferencj¢, zdawato mi sig¢, ze stysz¢ placz
kobiety. Obesztam wszystkie pokoje, jednak nikogo w nich nie byto.
Chyba dochodzit z zautka na tylach albo z jakiego$ innego
mieszkania.

Zamilkta na chwile 1 wyjela z szafki dwie filizanki.
- To byt bardzo smutny ptacz. Ta kobieta musiata by¢ zrozpaczona.

Napehnita dwie filizanki kawg 1 poszliSmy z nimi do salonu. Gdy
usiedlismy, otworzyly sie drzwi 1 do mieszkania ktos wszedt, otupujac
buty na wycieraczce.

- Berthilu! — zawotata Anna-Carin. — Tu jeste$my, moj drogi!

W salonie pojawit si¢ przysadzisty mezczyzna z szarg brodg, w
brgzowym ptaszczu i dlugim biato-bragzowym szaliku. Zaczynat juz
tysie¢, mial zarumienione od mrozu policzki 1 btyszczace okulary na
nosie. Wygladat jak naukowiec z komiksu dla dzieci.

- Kochanie, ten dzentelmen jest przyjacielem panstwa Westerlundoéw
— wyjasnita gospodyni. — Przyjechat, by ich odnalez¢.

- Gideon Lake - przedstawitem si¢. - Przepraszam za najscie, ale
panska zona jest niezwykle goscinna.

Profesor Olofsson zdjat wetniang rgkawiczke 1 uscisngt mi dton.

- God afton — powiedziat. — Jezeli przyjechat pan tu po to, by
znalez¢ Westerlundow, to obawiam si¢, ze panska podrdz poszia na
marne. Mam nadzieje, ze nie lecial pan zbyt dtugo...

- Coz, podrozuje juz od jakiegos czasu, ale teraz jestem o wiele
blizej wyjasnienia, co stalo si¢ z Westerlundami, niz kiedykolwiek
wczesnie].

Profesor zdjat ptaszcz i Anna-Carin wyszta na korytarz, by go
powiesic.
- Chyba nikt nie wie, dokad Westerlundowie wyjechali — oznajmit.
— Kiedy si¢ tu wprowadziliSmy, przychodzity do nich listy i dzwonili
r6zni ludzie, w tym rowniez ich krewni, i pytali nas, czy wiemy,



dokad si¢ przeniesli. — Usiadl i rozsznurowat buty. — Siostra doktora
Westerlunda poszta nawet na policje 1 zglosita ich zaginigcie, ale nic
to nie dato.

Do salonu wrdcita Anna-Carin z kubkiem kawy z pianka 1
wiorkami czekoladowymi 1 postawita go na stole.

Olofsson wysiorbat parg tykoéw. Kilka wiorkow spadto mu na
brodg.

- Jak pan sadzi, panie Lake, dokad oni mogli si¢ przenies¢? - zapytat.

- Coz... zdziwitbym si¢, gdyby ktokolwiek ich jeszcze zobaczyt.
Zaczynam powoli rozumie¢, co 1 dlaczego si¢ z nimi stato.

- Uwaza pan, zZe nie zyjq?

- Sadze, ze to bardzo mozliwe.

- Wszyscy, cala rodzina?
Przytaknatem.

- Nie mam jeszcze zadnych dowoddow, lecz jest to bardzo
prawdopodobne. I nie sadze, by zgineli w jakim$ wypadku

- Ale przeciez doktor Westerlund byt tylko lekarzem... Po co kto$
mialby go zabijac?

- Chyba wiem, co bylo motywem zabodjstwa, 1 chyba wiem tez, kim
byt sprawca, jednak jak juz powiedziatem, nie mam zadnych
dowoddéw. To znaczy... zadnych logicznych dowoddw. Ale je znajde.

- Coz, zyczg powodzenia. Jesli ktos naprawde zamordowat
Westerlundoéw, powinna spotka¢ go zastuzona kara.

Odstawitem filizanke.

- Panska zona powiedziata mi, ze wie pan, kto jest obecnym
wlascicielem tego mieszkania.

- Czy to w czyms$ pomoze?

- Nie jestem pewien, ale osoba, ktora kupita je od Westerlundow,
moze wiedzie¢, dokad si¢ udali.



Profesor Olofsson wyjat chusteczke 1 wydmuchat nos.

- Wynajem mieszkania zatatwiat moj instytut, wigc nie poznatem
osobiscie wlasciciela. Ale kiedy popsuto si¢ ogrzewanie,
porozumiatem si¢ z posrednikiem 1 bytem w jego biurze. Widziatem
wtedy umowe, lezata na jego biurku. Penumbra. Taka nazwa wpada w
ucho.

- Styszatem o nich. Majg siedzibe w Nowym Jorku.

- C6z, w takim razie nietrudno bgdzie panu skontaktowac si¢ z nimi.
— Profesor Olofsson znow wydmuchat nos. - Zamordowani... To
bytoby straszne. Do czego ten §wiat zmierza?

Przez krotka chwilg siedzieliSmy pograzeni w ciszy, za—ktocane;j
jedynie trzaskiem polan w kominku 1 brz¢kiem filiza—nek, Potem
powiedziatem:

- Profesorze, podobno styszy pan glosy.

Gospodarz spojrzat na Anne-Carin 1 pogrozit jej palcem. - Moja zona
nie powinna opowiada¢ panu podobnych rzeczy! Nie chce, aby ludzie
zaczeli gadac, ze co$ jest u mnie nie w porzadku z gtowa.

- Ale styszat je pan?

- Coz, nie sadze, zeby to byty prawdziwe glosy, raczej przeciagi spod
drzwi. Wie pan, czasem cztowiekowi wydaje si¢, ze wiatr cos mowi,
zwlaszcza w nocy.

- Czy zrozumiat pan, co te glosy mowity?
Profesor spojrzal na mnie surowym wzrokiem.

- To byl tylko wiatr, panie Lake. Jestem tego prawie pewien. Ale
podoba mi si¢ mysl, ze w takim starym mieszkaniu duchy dawnych
mieszkancow wcigz dotrzymuja nam towarzystwa.

- A czy slyszat pan, by mowity drunkna?
- Tong¢? Kto panu to powiedziat?

- Czyli styszal pan?



Gospodarz pokrecit gtowa.
- Nie, skadze. Styszatem tylko jakies szelesty.

- A moze styszat pan jakie$ niezwykle dzwigki, na przyktad tupot
dzieci biegajacych po korytarzu w srodku nocy?

- Czasem z kanalizacji dochodzg jakie$ tupnigcia, ale to przeciez
zwykla fizyka, rozprezanie 1 kontrakcja, a nie dzieci.

- I nigdy nie widziat pan tu nikogo? Nie czut pan czyjegos dotyku?

- Panie Lake, mowi pan jak medium. Nie wierze, zeby ten dom byt
nawiedzony. Czasami styszg jakies$ szelesty, ktore przypominajg
szepty, i tyle.

Spojrzal na zegarek, dajac mi w ten sposdb znac, ze nie chce
rozmawiac dalej na ten temat. Anna-Carin wzruszyla ramionami i
usmiechneta si¢ do mnie przepraszajaco.

- No dobrze — powiedziatem w koncu. — Chyba zajgtem panstwu
dos$¢ czasu. Bardzo dzigkuje za goscing i za kawe, pani Olofsson. Czy
moge przed wyjsciem skorzystac z tazienki?

- Naturalnie — odparta Anna-Carin. — Zaprowadze pana.

Oczywiscie wiedziatem, gdzie jest tazienka, ale pozwolitem
poprowadzi¢. Gospodyni zatrzymata si¢ przed jej drzwiami 1
oswiadczyta:

- Berthil nie chce, by pan myslat, ze wierzy w takie rzeczy,
Opowiedziat mi kiedys, ze czasem wytapuje jakies zrozumiale
fragmenty. Jeden z tych gltoséw zapytal: Vilja de drunkna oss? Czy
oni nas utopig?

- Dziekuj¢ — odpartem. — Nawet nie wie pani, jak bardzo mi
pomogta.

Profesor Olofsson zawotat:
- Anna! Anna! Kanna Jag har migot mer kaffe?

- Juz 1d¢, kochanie! — odkrzykneta Anna-Carin 1 zostawila mnie w
korytarzu.



Kiedy uchylatem drzwi do tazienki, wydawato mi si¢, ze ktos
spiewa w jednym z pokoi. Znieruchomiatem z r¢kg na klamce 1 przez
chwile nastuchiwatem. DZzwigk byl bardzo wysoki 1 bardzo staby, lecz
bez watpienia byl to §piew.

Poszedtem korytarzem az do dawnej sypialni Elsy 1 Felicii.

Przytozytem ucho do drzwi — nadal styszalem §piew na dwa
dziewczece glosy. Spiewaty po angielsku, wiec wszystko rozumiatem.

- "I mimo 1z las jest gesty, gdy tylko zgubisz si¢, zawsze znajdziesz
drzewo drogowskaz, ktore pomoze ci odnalez¢ si¢".

Otworzytem drzwi i1 natychmiast poczutem na przedramionach
gesig skorke. Ujrzatem Elsg 1 Felici¢. Siedzialy naprzeciw siebie w
nogach to6zka 1 trzymaty si¢ za rece. Byly przezroczyste jak
hologramy. Wyraznie widziatem przez nie szafke i toaletke po drugie;j
stronie tozka.

- Elsa? - odezwalem sig. - Felicia?

Wszedlem do §rodka. Dziewczynki odwrocily glowy w moja
stron¢ 1 uSmiechnety si¢, cho¢ ich oczy bytly tak ciemne 1 zamglone, ze
nie mialem pewnosci, czy mnie widza.

- Elso, Felicio, to ja, Gideon. Napisalem dla was t¢ piosenke.

Milczaty, nadal si¢ usmiechajac. Kiedy podszedtem blizej i
zauwazytem, ze obie majg na sobie zupetnie mokre koszule nocne,
oblepiajace ich ciata.

- Znajde ludzi, ktorzy wam to zrobili, 1 dopilnuje, by spotkata ich kara
— o$wiadczytem.

Elsa wyciaggneta do mnie dton. Sprobowatem jg chwycic, ale nie
poczulem nic oprocz lekkiego chtodu, jakby dziewczynka tylko
chuchneta na moja reke.

- WiedzialySmy, Ze nas ocalisz — powiedziata.

- Tak - dodata Felicia. — BylySmy pewne, ze nigdy o nas nie
zapomnisz.



Po chwili obie zaczely znikac i po kilku sekundach zostatem w
sypialni sam, dyszac cigzko, jakbym przebiegt catg Skeppsbron,
schody w kamienicy i korytarz.

Ostroznie dotkngtem kremowej narzuty na 16zku. Byta zupel—nie
sucha. Nie wiem, gdzie Elsa 1 Felicia tak przemokty, ale po wodzie
nie pozostato ani §ladu. I

Wyszedtem z sypialni 1 cicho zamkngtem drzwi za soba, po
czym wrocitem do tazienki.

Byto w niej ciemno, wigc siegnalem do sznurka wylgcznika i
pociagnatem go. Gdy $§wiatto si¢ zapalito, omal nie krzyknatem.

Przede mng stata Tilda w zakrwawionej sukni. Miala potargane
wlosy, oczy wychodzity jej na wierzch, a usta byty szeroko otwarte w
niemym Kkrzyku.

Zrobita chwiejny krok w mojg strone¢, omal si¢ nie prze
wracajac, potem kolejny. Miata pocigta calg twarz —czoto, policzki,
nos i usta. Na jej ramionach zialty kolejne rany., z ktoérych cienkimi
strumykami Sciekata krew.

- Behaga doda jag — wymamrotala. Z jej nosa trysnety banki krwi-
Zabij mnie, prosze...

Mogtem chwyci¢ Tild¢ w ramiona 1 sprobowac udzielic€ jej
pierwszej pomocy, mogtem tez zawota¢ Anng-Carin. Wiedziatem
jednak, ze zona profesora jej nie zobaczy, bo byta rownie bezcielesna
jak Elsa 1 Felicia. Tak naprawde¢ zadnej z nich tutaj nie bylo — juz
nie. Byly jedynie wibracjami, ktore tylko ja wyczuwatem.

Wylaczytem §wiatto 1 zatrzasngtem za sobg drzwi tazienki. Przez
chwile stalem w korytarzu 1 dyszatem ci¢zko. Zastanawiatem sig, czy
nie zajrze¢ zndéw do lazienki, ale rozmyslitem si¢. Na sztywnych
nogach wrécitem do salonu 1 usitowatem odpowiedzie¢ us§miechem na
usmiech Anny-Carin.

- Wszystko w porzadku, panie Lake? — zapytata. — Wyglada pan na
nieco wytrgconego z rOwnowagi...



- To pewnie ze zmeczenia. W ciggu jednego dnia pokonatem trase
Wenecja — Zurych - Sztokholm. Chyba wzywa mnie moje t16zko w
Sheratonie.

Profesor Olofsson mocno uscisngt mi dton.

- Zycze panu powodzenia. Mam nadzieje, ze znajdzie pan odpowiedzi
na swoje pytania i ze koniec panskiej misji nie bedzie zbyt smutny.

- Ja rdbwniez mam takg nadziejg, profesorze. Ale raczej nie licz¢ na
szczesliwe zakonczenie.
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Margot zadzwonita do mnie doktadnie o 2.35 nad ranem.
- To za to, ze mnie tak wczes$nie obudziles — oswiadczyta.
Przekrecitem si¢ na bok 1 wlaczylem lampke nocna.
- Przykro mi kochanie, ale musze ci¢ rozczarowac. Jeszcze nie $pie.
- O, co sig¢ stato? Czyzby dopadta ci¢ bezsennos¢?
- Gdybys widziala to, co ja, nie spatabys przez j tygodnie.
- Nie mow. Znow jakies dziwne rzeczy?

- Zeby$ wiedziata, tyle Ze znacznie gorsze. Opowiem ci o nich, kiedy
wroce do Nowego Jorku.

- Ale nic ci nie jest?
- Pewnie, ze nie. Dowiedziata$ si¢ czego§ o Penumbra?

- Niewiele. Majg swojg stron¢ w sieci, jednak nie ma tam niczego
oprocz kilku zdje¢ luksusowych mieszkan i notki: ,,Prestizowe
apartamenty na caltym swiecie, wytworne lokale na wynajem w
historycznych miastach Europy i Skandynawii, domy dla
wpltywowych ludzi o niebanalnym guscie”. A ponizej: ,,Rzym,
Londyn, Sztokholm, Wenecja, Praga”.



- Podali jaki$ kontakt?

- Jest adres e-mailowy i przypisek: ,,spotka nalezaca do Sunpath
Holdings”, nic wigcej. Zadzwonitam do Gavina, mojego znajomego,
ktory pracuje w Manhattan Realty Group. Zna wszystkich na rynku
nieruchomosci, ale nigdy nie styszal o Penumbra ani Sunpath.

- Prébowatas znalez¢ Sunpath w Google?

- Tak. Wyskoczyta mi tylko jaka$ szkota w Minnesocie 1 osiedle w
Arizonie. Agenci od nieruchomosci okreslajg stowem ,,sunpath”
potozenie domu wzgledem stonca. To wlasciwie wszystko.

- No dobra, Margot. Dzi¢ki.
- Zatrzymujesz si¢ w Londynie?

- Jutro o jedenastej lecg tam samolotem. To znaczy za osiem i p6t

godziny.

- Bedziesz mial czas, zeby kupi¢ mi angielskiego sopla? Wiesz, to jest
takie rozowe co$ z cukru, z wielkim napisem LONDYN.

- Straszne dziecko z ciebie, Margot.

Rozlaczytem si¢. Sunpath Holdings. Zapisatem te nazwe w
hotelowym notatniku lezagcym na nocnej szafce.

*ee

Mo6j mozg musial pracowac przez sen, bo nagle obudzitem si¢ za
kwadrans sioédma, gdy jeszcze byto ciemno, i pomyslatem: Sunpath.

,»un” to stonce, czyli ,,sol”, jak w cyklu solamym albo
solaryzacji. ,,Path” to §ciezka lub droga, czyli ,,way”.

Solway. Penumbra nalezata do Victora Solwaya. Zdradzita go
wlasna arogancja.
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Gdy dotartem pod Wetherby Gardens 37, stonce §wiecito juz
bardzo mocno. Dopiero w pelnym blasku wida¢ byto, jak bardzo
ponury, szary i zniszczony jest Londyn. Chyba to Samuel Johnson
powiedzial, ze ten, kto jest zm¢czony Londynem, jest zmg¢czony
zyciem, ale dzis sam Londyn wydaje si¢ zmeczony istnieniem. Jest
miastem wyczerpanych marzen.

Zaptacitem za taksowke. Chyba udato mi si¢ da¢ przyzwoity
napiwek, ale pewnie byt troche za duzy, bo kiedy taksowkarz
odjezdzat, zawotlat:

- Dzi¢ki, kolego, wielkie dzigki!

Kiedy wchodzitem na frontowe schody, natychmiast
zauwazytem brak zaston w oknach salonu Philipséw. Przytozylem
dton do oczu, by zajrze¢ do srodka. W pokoju nie byto rowniez mebli
1 obrazéw. Widziatem tylko nagie deski podtogi i uchylone drzwi na
korytarz.

Zadzwonitem do drzwi, cho¢ nie wiem po co, bo Philipsow nie
byto. Mogtem tylko wezwac taksdwke 1 kazac si¢ zawiez¢ na lotnisko,
by polecie¢ do Nowego Jorku.

W polowie schodow zatrzymatem si¢ 1 odwrocitem, by po raz
ostatni spojrze¢ na dom, 1 wtedy zobaczylem biatg perska kotke.

Siedziata na wewngtrznym parapecie i patrzyta na mnie. Mogta to by¢
Malkin. Albo 1 nie.

Odwrocitem si¢ 1 stanglem z nig oko w oko.

- Czym ty jeste$? — zapytalem, bezglosnie poruszajac ustami.
Wiedziatem, zZe nie ustyszy mnie przez szybg, a nawet jesliby mnie
styszala, to przeciez i tak by mi nie odpowiedziata. — Co tu robisz?
Co chcesz mi powiedziec?

Kotka przez chwilg wbijata we mnie wzrok, a potem zeskoczyla
z parapetu 1 pobiegla w gltab mieszkania, w strone¢ kuchni.



Rozejrzatem si¢ dokota. Po drugiej stronie ulicy zobaczytem
paru przechodniow, ale nie zwracali na mnie uwagi. W koncu
dlaczego ktos miatby zawracac sobie glowe jakims facetem w
przeciwdeszczowym plaszczu? Zszedtem ze schodow 1 ruszytem na
tyly domu. Natknalem si¢ na bialg drewniang furtke. Nie byta
zamknieta, wigc moglem wejs¢ do waskiego zautka, w ktoérym staty
kubty na $mieci.

Na jego koncu, po prawej, byta kolejna furtka, rowniez otwarta.
Wszedtem po trzech niskich schodkach na taras Philipséw. Moglem
stamtad zajrze¢ do kuchni 1 sypialni gospodarzy. Kuchnia byta pusta,
a na podwojnym 16zku w sypialni lezat nagi materac. Biata kotka
siedziala w kuchennym oknie, jakby na mnie czekajac.

Podszedtem blizej 1 nachylitem si¢ ku niej. Dotkneta nosem
szyby 1 oblizala sig.

- Co chcesz mi powiedzie¢, kiciu? — zapytatem. — No, Malkin,
pokaz mi, o co ci chodzi.

Kotka spojrzata w gore. Podazylem za jej spojrzeniem i w szybie
zobaczytem odbicie chlopca, ktory stat za moimi plecami.
Odwrdcitem si¢ 1 stracitem rownowage. Musiatem chwyci¢ si¢
framugi okna, zeby si¢ nie przewrocic.

Wyprostowatem si¢. Chtopiec mial dwanascie, moze trzynascie
lat 1 krotkie ciemne wlosy. Byl ubrany w szary sweter z herbem
szkotly 1 szare workowate spodnie. Ktos§ mocno obil mu twarz, bo miat
popekane usta i spuchnigte policzkKi.

Ale najbardziej przerazily mnie jego oczy. Byly szeroko otwarte,
jakby wpatrywat si¢ we mnie, lecz ich teczoOwki 1 Zzrenice byty biate, a
biatka podeszty krwig. Na powiekach dostrzeglem skorupe jakiejs$
przezroczystej substancji. Cz¢$¢ z niej sptyneta po policzkach malca.

- Tatusiu, to ty? — zapytat chlopiec, wyciaggajac przed siebie r¢ke.

- Mam na imi¢ Gideon — odpartem. — Stuchaj, moge sprowadzi¢
pomoc.



- Tatusiu, to ty? — powtorzyt chtopiec. — Strasznie bolg ranie oczy.
Powiedz im, zeby przestali, prosze¢, powiedz im, by nie robili mi juz

Krzywdy.

Delikatnie ujatem jego dlonie. Usitowat je wyrwag, ale nie
puscitem.

- Postuchaj... mam na imi¢ Gideon. Nie zrobi¢ ci krzywdy. Powiedz
mi, jak si¢ nazywasz.

- Moje oczy... — jeknal, krecac glowa. — Zranili mnie w oczy. Pieka
mnie 1 nic nie widze.

- Powiedz mi, jak si¢ nazywasz — powtorzylem. — Naprawde moge
ci pomdc, ale musze wiedziec, jak si¢ nazywasz.

Przestat kreci¢ glowa 1 spojrzal na mnie.

- Giles Nicholas Philips — odpart — Wetherby Gardens trzydziesci
siedem, Londyn, SW pie¢. Prosze, daj im to, czego chca, prosze,
tatusiu! Nie pozwol im znowu mnie skrzywdzi¢, proszg!

Wiedziatem, ze nikt 1 nic juz nie moze mu pomoéc. Gdybym
wezwat karetke, sanitariusze nie znaleZzliby go tuta.

Uscisngtem jego dlonie, po czym chwycitem go za rami¢ — na
znak, ze rozumiem, przez co przechodzi, cho¢ tak naprawy wcale tego
nie rozumiatem. Musiat przezywac¢ prawdzie piekto.

Kiedy zostawilem go na tarasie, wcigz nawotywal ojca Zszedlem
do furtki 1 zamknatem j3 za soba. Nie da si¢ zbyt dtugo znosic¢
czyjegos cierpienia.

Cholerny filozof si¢ znalazt. Zostawitem go, bo po prostu nie

moglem juz tego wytrzymac.

Gdy przecinatem brukowany dziedziniec przed domem
otworzyty si¢ drzwi frontowe 1 pojawit si¢ w nich mtody cztowiek w
ciemnym garniturze i czarnych wyglansowanych butach, z neseserem
w reku.

- Czy moge w czyms$ pomoc? — zapytat.



- Chyba juz nie — odpartem.

Mezczyzna zbiegt po schodach. Miat gtadka, mtoda twarz z
licealnej fotografii, na ktorej nie odbity si¢ jeszcze slady zyciowych
rozczarowan.

- Szukat pan kogos$? By¢ moze potrafitbym panu pomoc.

- No c6z... Zastanawialem si¢, czy to mieszkanie jest do wynajgcia.
Juz od jakiego$ czasu szukam domu w Londynie 1 akurat
przechodzilem obok...

- Owszem, jest wolne — odpart mlody me¢zczyzna i wyjat z teczki
wizytowke: ,,Keller & Watson, Wynajem Nieruchomosci, 161
Brompton Road, Knightsbridge”. — Mam przy sobie klucze, wigc
moze pan rzuci¢ na nie okiem.

Spojrzatem na dom. Z okiennego parapetu patrzyla na mnie
Malikin.

- Dzigkuje, ale nie. Chcialbym umowic¢ si¢ na obejrzenie tego
mieszkania razem z zong. Przyleci z Nowego Jorku dopiero w
przysztym tygodniu. Nie o$mielitbym si¢ podja¢ zadnej wazne;j
decyzji bez jej rady, rozumie pan.

Mtody cztowiek usmiechnat sig.
-Naturalnie, panie...
-Schifrin. Lalo Schifrin.

-Dobrze, panie Schifrin, jak pan sobie zyczy. Powiem tylko, ze
wynajem kosztuje trzy tysigce dwiescie piecdziesigt funtow
tygodniowo. Plus podatek, rzecz jasna.

Przeliczanie funtow na dolary nie szto mi najlepiej, ale
wiedziatem, ze funt to jakies dwa razy wigcej. Mieszkanie Philipsow
kosztowatoby mnie prawie dwadziescia piec 1 pot tysigca dolcow
miesigcznie.

- To bardzo rozsadna cena — odpartem. — A tak przy okazji, do kogo
nalezy to mieszkanie?



- Do firmy z Nowego Jorku. Chyba jg pan zna, to Penumbra.

- Ach, Penumbra! Oczywiscie, styszatem o nich, sg bardzo
ekskluzywni. Jej szefem jest... no, jak on si¢ tam zwie... — urwalem,
spodziewajac si¢, ze mtody czlowiek podpowie mi nazwisko
wilasciciela firmy, lecz nie uczynit tego. - No wie pan, ten facet...
Zawsze zapominam jego nazwiska. Galway, Solway?

Mtody mezczyzna pokrecit glowa.

- Przykro mi, ale nie wiem. Z Penumbrg rozmawia zwykle pan
Watson.

- C6z, to nic waznego. Dzigkuje, ze poswigcit mi pan swoj czas.
Zadzwonig¢ do was, gdy tylko zona przyleci do Londynu.

UscisneliSmy sobie dlonie i mtody czlowiek odszedt. Statem
przez chwilg przed domem, ale biaty kot juz zniknal, a ja nie
zamierzatem wraca¢ na patio, by sprawdzi¢, czy Giles Philips nadal
tam jest.

Wezwalem taksowke. Jadac do hotelu, patrzytem na Londyn,
przesuwajacy si¢ obok mnie w blasku stonca. Dni jego §wietno$ci juz
dawno mingty. Czutem si¢ zmeczony 1 winny jeszcze bardziej niz
przedtem. Nie pomogtem Tildzie ani Gilesowi Philipsowi1. Ale
wiedziatem juz, o co Kate mnie prosita, i przysiggltem sobie solennie,
ze jej nie zawiodg.
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Gdy wrécitem do domu, Nowy Jork tkwit w mroznym uscisku
zimy, nadciggajacej od strony Kanady. Nie padal $§nieg, jednak
potnocno-zachodni wiatr sprawiat, ze ciekto z nosa, ilekro¢ wyszto si¢
na zewnatrz. Wszystkie fontanny pozamarzaty, tworzac gruztowate
bryly, przypominajace trolle.

Wiaczytem ogrzewanie, nastawitem je na maksimum 1 nalatlem
sobie sporg porcj¢ krupniku, miodowej wodki, ktérg dostatem dwa
lata temu na §wigta od mojego polskiego znajomego, Piotra Kusia.
Piotr grat na perkusji jak szatan, cho¢ zeby osiggnac ten stan,
potrzebowal dwdch jointéw i trzech setek wyborowe;.

Jaka$ godzine po moim powrocie kto$ zapukat do drzwi. Byta to

Kate, w czapie 1 ptaszczu ze srebrnego lisa. Na rgkach trzymata
Malkin.

- Witaj, nieznajoma — powitalem ja. — Wejdz.

Weszta do srodka. Miata na nogach czarne botki na bardzo
wysokim obcasie. Zamknalem za nig drzwi, po czym objatem ja i
pocatowatem. Miata bardzo zimne wargi i rz¢sy.

Rozpialem jej ptaszcz, po czym znowu przytulitem jg i
pocatowatem.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo za tobg tesknitem — powiedziatem. —
Jak tort za wisienka.

Zdjeta czape z lisa 1 potrzasneta wtosami.
- Mogtes wrocic.

- Nie. Musiatem si¢ dowiedzie¢, co si¢ stato z Cesarettimi,
Westerlundami i Philipsami. Przeciez nie mogtas mi tego powiedziec,
mogtas mi to tylko pokazac... chociaz zupehie nie wiem dlaczego.
Moze z takich samych powodow, z ktorych moja znajoma nie moze
przedstawi¢ dowodow w sadzie przeciwko swojemu megzowi? Zresztg
to teraz niewazne. Mieszkania tych trzech rodzin naleza do Penumbra



International Property, ktora jest wlasnoscig Sunpath Holdings, a
Sunpath Holdings nalezy do Victora. Mam racj¢? Wszelkie
okropnosci, ktore spotkaty te rodziny, tortury, morderstwa... Moze ich
sprawcg byt Jack Friendly, ale to Victor je zaplanowal.

- | co teraz zrobisz? — zapytata Kate, unoszac wyzywajaco brode.

- Najpierw zdejme ci plaszcz, sukienke, stanik 1 majtki, a potem
zaniose ci¢ do sypialni 1 bedg si¢ z tobg kochat.

- A co z botkami?
- Botki zostaja.
- A co z Malkin?

- Bedzie musiata patrze¢ w inng strone.
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Kochata si¢ ze mng w botkach, tak jak chcialem. Ich czern
kontrastowata z jej bladg skorg. Byla chudsza niz przedtem, zebra 1
kosci biodrowe niemal przebijaty skore, a wglebienia nad
obojczykami zapadtly si¢ jeszcze bardziej.

Ujezdzala mnie w rozmarzeniu, zaciskajac obute nogi na moich
biodrach. Wygieta si¢ do tytu, wiec widzialem, jak moj cztonek,
niczym w magicznej sztuczce, znika w niej 1 znOw si¢ pojawia.
Pochylita si¢ i pocalowata mnie. Oboje dyszeliSmy ci¢zko. W koncu
poczutem, ze dochodze. Kate rowniez zadrzata 1 krzyknela,
szczytujac.

Jej krzyk byt tak wysoki, ze wtasciwie go nie styszatem, ale
lustro w szafie pgkto na ukos z glosnym trzaskiem. Dygotata przez
chwile, po czym upadta na t6zko.

- Udalo ci si¢ — wyszeptala, tulac si¢ do mnie 1 obsypujac
pocatunkami moje policzki, szczeke, czoto 1 powieki.

- Co mi si¢ udato?



- Wreszcie zrozumiates, co ci pokazywatam.

- Tak, ale nadal nie mam zadnych dowodoéw. Znam nazwe firmy,
Sunpath, jednak to niczego nie dowodzi. Musze mie¢ co$
namacalnego: dokumenty, listy, nagrania rozmow.

- Znajdziesz je. Victor zaktada swoje firmy w bardzo sprytny sposob,
ale jest zbyt pewny siebie. Nigdy nie przyszto mu do gtowy, ze kto$
moze domysli¢ si¢, co robi, a juz z pewnoscig nie przypuszczatl, ze
ktos$ bedzie chciat go dopasc.

Pocatowalem jg w czolo. Jej skora byta bardzo zimna i gtadka —
mialem wrazenie, ze catluj¢ marmurowy posag.

- Czy Penumbra ma biuro w Nowym Jorku? — zapytatem.

- Tak. Madison Avenue numer dwiescie, ale pewnie to tylko skrytka
pocztowa.

- Musimy dowies$¢, ze istnieje zwigzek miedzy Victorem 1 Penumbra.
Jak rowniez powigzac z nig Jacka Friendly’ego 1 udowodnic, ze
pracowat dla firmy, gdy torturowat 1 zabijat tych ludzi, oraz ze zrobit
to na polecenie Victora. A to nie bedzie proste.

- Uda ci sie.

- Moge sprobowac, ale pamigtaj, ja tylko pisze¢ muzyke. Nie jestem
Kojakiem.

Znéw mnie pocatowata, po czym przesuneta dton w dét mojego
podbrzusza 1 mocno chwycita mnie za krocze, cho¢ nie tak brutalnie
jak Jack w toalecie na lotnisku.

- Co ci¢ przekonato, ze Victor jest winny? — zapytata.

- Hm... naprowadzita mnie na to nazwa ,,sunpath”, ale najlepszy trop
podrzucit mi sam Victor. Kiedy po raz pierwszy wpadiem do niego na
kielicha, nawijal tylko o tym, jak wazne jest dla niego bogactwo,
majatek, mieszkania za miliony 1 meble kosztujace setki tysiecy
dolarow.

- No tak... — mrukneta Kate.



Najwyrazniej styszata juz wiele razy zyciowe credo Victora
Solwaya.

- Calg brudng robote odwalat Jack Friendly — moéwitem dalej. — Ale
weneckie patacyki 1 antyczne meble gowno go obchodzg. Woli drogie
samochody, tatwe kobiety i obstawianie na wyscigach na torze
Aqgueduct.

- Victor pragnie szacunku, bez wzgledu na cen¢ — dodata Kate. —
Nawet za ceng¢ zycia niewinnych ludzi.

Pogtaskatem jg po wtosach.

- Poza tym jeste$ jeszcze ty. To wlasnie ty najbardziej przekonatas
mnie do poszukiwan.

- Ja?

- Tak. Nienawidzisz Victora, cho¢ twierdzisz, ze nie mozesz od niego
odejs¢. Nie wiem, co on na ciebie ma, ale nic ci nie bedzie mogh
zrobi¢, jesli na dwadzieScia pie¢ lat wsadza go do Sing-Sing. Jezeli
uda mi si¢ udowodni¢, ze to on zlecit te wszystkie zabdjstwa, bedziesz
wolna. Mam racje?

Kate nic mi na to nie odpowiedziata, zamkneta tylko oczy.

- Zastanawia mnie jednak, dlaczego od razu nie posztas na policje.
Rozwigzaliby t¢ zagadke znacznie szybciej niz ja.

Otworzylta oczy.

- Nie mogtam. Nie wystuchaliby mnie, nie uwierzyliby. A ty jestes
bardzo wyczulony, widziates na wlasne oczy, co si¢ stato. Widziates
Axela, Tildg, Else i Felicig. Widziales Philipsow i Cesarettich. Policja
nie zobaczytaby ich, prawda?

- Pewnie nie. Ale musimy im powiedzie¢, co Victor 1 Jack Friendly
planowali, a potem bgdziemy musieli to udowodni¢. Nikt nie wie, co
si¢ stato z tymi rodzinami. Podejrzewam, ze Jack Friendly postarat
si¢, by nikt nie znalazt ich szczatkow.

Pocatowala mnie.



- Gideonie, najwazniejsze, ze ty to wiesz. Najwazniejsze, ze ty w to
wszystko wierzysz. Poza tym nie mamy juz zbyt wiele czasu. Zostaty
tylko trzy dni.

- Jak to? Dlaczego tylko trzy dni?

- Nie moge ci teraz tego powiedzie¢. Dopiero wtedy, gdy to wszystko
si¢ skonczy.

Usiadlem na 16zku.

- Kate, nie opuscitem ci¢ ani na chwile. Zaufatem ci, wspieratem cie¢ 1
nigdy nie zagdalem wyjasnien, nawet gdy widziatem tongce dzieci,
ptonace kobiety i ludzi powieszonych na zyrandolu. Teraz jednak
chciatbym, zebys mi odpowiedziata, dlaczego mamy tylko trzy dni?

Zn6éw mnie pocatowata.

- Nie mozesz z tym zaczekac¢? To juz niedlugo, potem bedziesz
wiedziat wszystko.

- Kate...
- Gideonie, po prostu nie moge ci tego powiedziec.

Co mogtem zrobi¢? Urzadzi¢ jej awanturg? Przeciez kochatem jg
1 mialem coraz silniejsze wrazenie, ze jesli wszystko si¢ uda 1
wsadzimy Victora 1 Jacka Friendly’ego do pudta, bedziemy mogli by¢
ze sobg.

- No dobrze — odpartem w koncu. — Sam nie wiem czemu, ale
zgadzam si¢. Zapytam o to znowu za trzy dni.

Usiadlem na niej, przygwazdzajac ja do tozka, 1 pocatowatem, lecz w
tym momencie siedzaca w salonie Matkin zamiauczala.

- Jest gtlodna — stwierdzita Kate.
- Nie moze troch¢ zaczekac?

- Bedzie miauczata, dopoki nie dostanie jes¢. Poza tym bardzo chce
mi si¢ pic.
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Po dziewiatej wieczorem ustyszelismy, ze do domu wraca
Victor. Mowit co$ glosno, pewnie rozmawial przez komorke.
Zamknat drzwi mieszkania, ale nadal styszeliSmy jego glos.

- Lepiej juz po6jde — powiedziata Kate, zapinajac suknie.

- Dlaczego? Przeciez nie musisz. To morderca i sadysta. Moze nie
zabil tych wszystkich ludzi wlasnymi rekami, ale na jedno wychodzi.

- Gideonie, nie boje¢ si¢ ani Victora, ani Jacka Friendly’ego. Po prostu
wzbudzilismy juz dos¢ podejrzen. Poza tym musisz odpoczac.

Odprowadzitem jg do drzwi.

- Jutro zaczng szuka¢ dowodow — o$wiadczylem. — Im szybciej uda
nam si¢ wsadzi¢ Victora i Jacka do pierdla, tym lepie;.

Kate podniosta Matkin i przytulita ja, po czym cmokneta mnie w
ucho 1 wyszeptata:

- Uwazaj na siebie, dobrze?
- Kiedy si¢ znowu zobaczymy? — zapytatem.

Spojrzata na mnie swoimi szarymi jak deszcz oczami i
usmiechneta si¢ tajemniczo, a potem znikneta pietro nizej, ja zas
zostalem sam na podescie.

- Kate? — zawotlatem, lecz nie odpowiedziata. Nastuchiwalem,
czekajac, az otworzy drzwi do swojego mieszkania, lecz w tej samej
chwili Victor wlgczyl stereo na peten regulator, a potem rykneta
piosenka Tony’ego Bennetta You'd Be So Nice To Come To.

No dalej, pofolguj sobie, pomyslatem. Jeszcze doczekasz sie
kacika trzy na dwa i po6t metra na potnocy stanu, sadystyczny
morderco. A wtedy Kate bedzie wracata nie do ciebie, lecz do mnie.
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Musiatem odstucha¢ ponad trzydziesci wiadomosci na poczcie
gltosowe] — wigkszos¢ z nich byta od mojej agentki, Hazel McCall.
Chciata wiedzie¢, czy skonczytem juz $ciezke muzyczng do kolejnego
odcinka Billly Wagner Show: ,,Gideonie, gdzie jestes, do cholery?
Freddie Sansom dostaje pierdolca”.

Oddzwonitem do niej 1 zapewnitem ja, ze juz koncze. Kiedy
uporatem si¢ z innymi wiadomosciami, zaczalem bawic si¢ w
detektywa. W ciggu kolejnych czterech 1 pot godziny obdzwonitem
biura nieruchomosci i prawnikow na calym Manhattanie, probujac
znalez¢ kogos$, kto robit interesy z Penumbra International Property.

Na pierwszy trop wpadlem u Mimi Liebowitz, posredniczki
wynajmu drogich mieszkan z Murray Hill. Jej sekretarka powiedziata
mi, ze w poprzednim wydaniu miesi¢cznika ,,Prestige Homes”
widziata reklame nieruchomosci Penumbry. Obiecatem jej lunch, wigc
przestata mi jg faksem. Jedno z mieszkan przedstawionych w reklamie
znajdowato si¢ w Genewie, a nastepne w Rzymie. Byt tam réwniez
wenecki Palazzetto Di Nerezza.

Zadzwonitem do redakcji ,,Prestige Homes”. Ich kierownik do
spraw reklamy okazat si¢ bardzo uczynny. Poinformowat mnie, ze
reklame zamowita agencja posredniczaca w reklamach, Nussbaum
Media. Ci z kolei powiedzieli mi jedynie, ze zlecenie otrzymali od
niejakiej Edie Johnson. Za reklame zaptacita z konta osobistego.

Na koniec zadzwonitem pod numer zamieszczony w reklamie
Penumbry. Niemal natychmiast ustyszalem w stuchawce gtos mtode;
kobiety:

- Penumbra International Property, w czym moge pomdc?

- Znalaztem panstwa reklame w ,,Prestige Homes”, a poniewaz
zamierzam przeprowadzi¢ si¢ do Wenecji, chciatbym si¢ dowiedziec,
czy Palazzetto Di Nerezza nadal jest do wynajecia.

- Czy moge spytac¢ pana o nazwisko?



- Coleman, Franklin Coleman — sktamatem, podajac nazwisko
panienskie mojej matki. — Styszata pani o Domu Aukcyjnym Sztuk
Pieknych Colemana? Takie mieszkanie jak Palazzetto Di Nerezza
bardzo by mi odpowiadato.

- Prosze chwile zaczekac, sprawdze obecny stan tej nieru-chomosci.

Czekatem przez kilka sekund, stuchajac jakiegos$ utworu
smyczkowego. W koncu kobieta odezwata si¢ ponownie:

- Bardzo mi przykro, panie Coleman, Palazzetto Di Nerezza zostat
wynajety jakis tydzien temu, jednak za kilka dni bedziemy mieli w
ofercie rownie wspanialg nieruchomos¢: Palazzetto Grimani. Wysle
panu opis tej posiadtosci, gdy tylko otrzymamy go od naszych
agentow w Wenecjl.

- Przyznajg, ze jestem bardzo rozczarowany — o$wiadczytem. —
Obejrzalem zdjecia i powiedzialem Zonie: ,,Wtasnie o takim
mieszkaniu marzylem. Ma klasg¢ 1 $wiadczy o zamoznosci
wlascicieli”. Moze mogltbym jakos$ przekonaé najemcow, zeby
poszukali sobie czegos$ innego? Moze udatoby si¢ pani zainteresowac
ich tym Palazzetto Grimani?

- Przykro mi, panie Coleman, ale to niemozliwe.
- Czy moge porozmawiac z pani szefem?

- Naprawdg¢ mi przykro, panie Coleman, to w niczym nie Pomoze.
Nowi najemcy juz tam mieszkajg.

- Mimo wszystko chc¢ porozmawiac z pani szefem. To pan Victor
Solway, zgadza sig¢?

- Stucham?

- Victor Solway. Chce rozmawiac z panem Victorem Solwayem.
Miatem wrazenie, ze kobieta wstrzymata oddech. Po chwili zapytata:
- Czy moze pan chwile zaczekac?

Znéw musiatem stucha¢ nagranej melodyjki. Po paru minutach
kobieta wrocila.



- Halo, proszg pana? Obawiam si¢, ze zadna osoba o takim nazwisku
nie jest zwigzana z Penumbra International Property. Dyrektorem
firmy jest pan Lowenstein, ale w tej chwili nie ma go w biurze.

- Niech pani da spokoj. Victor Solway musi by¢ zwigzany z Penumbra
International Property, bo jest jej wlascicielem.

- Prosze pana, nikt o takim nazwisku nie jest zwigzany z Penumbra
International Property. Jezeli mogtby mi pan podac¢ swoj numer,
poprosze pana Lowensteina, aby oddzwonit do pana.

- Nie chce, by pan Lowenstein do mnie oddzwaniat. Chce rozmawiac
z glowa, a nie z r¢gka. Prosz¢ polaczy¢ mnie z Victorem Solwayem.
Niech pani mu powie, ze wiem wszystko o jego miedzynarodowym
handlu nieruchomos$ciami oraz o tym, jak prowadzi interesy. | niech
pani mu jeszcze przekaze, ze jesli ze mng nie porozmawia, gorzko
tego pozatuje.

Kobieta natychmiast roztgczylta si¢ bez stowa. Potwierdzito to moje
podejrzenia, ze Victor Solway jest wlascicielem Penumbry. Nie
przerwalaby rozmowy, gdyby nigdy o nim nie styszata. Mogltbym sie
zatozy¢, ze Victor stal nad nig i przejechat Jej palcem po gardle.

*ee

Dochodzita pétnoc. Siedziatem nad syntezatorem i1 konczytem
muzyke do kolejnego odcinka Billy Wagner Show. Chciatem dodaé
jeszcze szybka fanfare, towarzyszaca wbiegajagcemu na sceng artyscie
musicalowemu.

Gdy zegar zaczat wybija¢ dwunasta, z dotu dobiegt mnie
przerazliwy rumor, jakby kto$§ przewrocit regat z ksigzkami, 1 zaraz
potem ustyszatem tomoty 1 histeryczne wrzaski.

Deski podtogi wytlumiaty dzwigki, jednak rozpoznatem glos
Victora. Musial sta¢ doktadnie pode mng, bo wyraznie styszatem, jak

ryczy:



- ...ty dziwko! Ty zasrana dziwko! Myslatas, ze nigdy si¢ nie
dowiem? Masz mnie za jakiego$ pieprzonego debila czy co?!

Potem ustyszalem kobiecy glos. Nie wiedziatem, czy nalezat do
Kate, ale kobieta ptakata.

Victor znéw krzyczal, a po chwili ustyszalem kolejny fomot 1
odglosy uderzen. Kobieta wrzasnela.

Nastuchiwatem przez chwile. Poprzednim razem dalem zrobi¢ z
siebie idiotg, ale teraz miatem pewnos$¢, ze fomoty na pewno
dochodzg z dotu 1 ze stysze glos Victora. Dos¢ tego, pomyslatem. Nie
obchodzi mnie, ze Kate nie chce, abym zmierzyt si¢ z Victorem.
Jestem jej kochankiem 1 obronig ja.

Miatem na sobie tylko podkoszulek i bokserki, wigc wlozytem
stare dzinsy 1 musztardowy sweter, ktory dostatem od mamy na
ostatnie urodziny. Otworzylem drzwi 1 boso zbiegtem na parter,
przeskakujac po trzy stopnie. Wcigz styszatem krzyki 1 wrzaski.
Ustyszalem tez, ze peka jakies$ szkto.

Zatomotatem piescig w drzwi.
- Victor! To ja, Gideon! Co si¢ dzieje? Victor!

W odpowiedzi ustyszalem jeszcze wigcej krzykow 1 tomotow.
Victor wykrzykiwat:

- Wiesz, co by ci zrobili, gdyby$my mieszkali w muzulmanskim
kraju? Ukamienowaliby cig, bo tak tam robig! Ukamienowaliby cig,
cholera!

Zalomotalem jeszcze glosniej, tym razem obiema pi¢sciami.

- Victor! To ja, Gideon! Otworz drzwi, do jasnej cholery! Zapadta
cisza. Czekatem, zastanawiajac si¢, czy powinienem znow zapukac.
Po chwili drzwi si¢ otworzyty 1 stangt w nich Victor w wymigtej zottej
koszuli 1 purpurowych spodniach. Miat zmierzwione wtosy, a wzrok
mu plywat, jakby byt pijany.

- Gideon — odezwat si¢. — A to niespodzianka. Czyzbym za bardzo
hatasowat?



- Mozna tak powiedzie¢ — syknatem z wsciektoscig. — Chce widzieé
si¢ z Kate.

Zamrugal oczami, wyraznie zaskoczony.
- Co chcesz?
- Chce widzie¢ si¢ z Kate. Chce sprawdzi€, czy nie zrobites jej
Krzywdy.
Zatoczyt si¢ 1 zlapal za framuge drzwi.
- Ze co, kurwa?

- Przeciez juz ci powiedziatlem. Chce widzie¢ si¢ z Kate. Jezeli co$ jej
zrobite$, dzwoni¢ na policjg.

- Wiem o tobie wszystko — oswiadczyl, znowu si¢ zatoczyt i pogrozit
mi palcem. — Rozgryztem ci¢, kurwa.

- Nie wiem, co wiesz o mnie, ale ja wiem o tobie o wiele wigcej. A
teraz chciatbym zobaczy¢ si¢ z Kate.

- Chcesz zobaczyc¢ si¢ z Kate? Naprawdeg chcesz? NoO to nie mozesz.

- Zatozymy si¢? Jezeli zaraz jej tu nie zawotasz, przysi¢gam, ze wejde
silg.

Pokrecit glowa 1 wyszczerzyt sie¢ w glupkowatym, pijackim
usmiechu.

- Gideonie, jej tu nie ma. Dlatego nie mozesz si¢ z nig zobaczyc¢.
- Styszatem ja.

- Nie, nie styszates, bo nie ma tu jej. Monica, chodz tu j powiedz temu
bucowsi, ze Kate tu nie ma. Monica!

W drzwiach pojawita si¢ ruda. Miata na sobie obcistg sukienke z
czerwonego atlasu. Jej jedno ramigczko bylo oderwane.

- Powiedz mu — powtdrzyt Victor. — Czy jest tu Kate?

- Nie — odparta Monica i ztapata si¢ najblizszego krzesta, by nie
upasc.



- Wiec gdzie jest? — zapytatem. — Jesli odeszta od ciebie, wcale jej
si¢ nie dziwig.

Pokrecit glowg 1 zachichotal, jakby co$ bardzo go rozbawito.
- Chcesz widzie€ si¢ z Kate... A to dopiero.
- No dobra. Skoro jej nie ma, to kiedy wroci?
- Kiedy wroci?
- Wiasnie.

Victor nic na to nie odpowiedzial, tylko po prostu zamknat mi
drzwi przed nosem. Przez jaki$ czas statem w korytarzu,
zastanawiajac si¢, czy nie powinienem znow do niego zapukac, ale
jezeli mowil prawde, nie miatem po co. Moglbym go tylko jeszcze
bardziej rozztosci¢. Wiedziatem, co Victor 1 Jack Friendly potrafiag
zrobi¢ ludziom, ktorzy ich irytowali. A takze tym, ktorzy nic im nie
zawinili.

Wrécitem do siebie. Otwierajgc drzwi, w cieniu na pigtrze
dojrzalem staruszka w jasnoszarym kitlu. Powiedziatem ,,Witam” 1
podniostem dton, lecz chyba mnie nie widzial, bo ruszyt schodami do
mieszkania Pearl.

Wrécitem do syntezatora. Zagratem kilka razy fanfare, jednak
nie wychodzita mi zbyt dobrze, wiec postanowitem odlozy¢ ja do
rana. Bylem zmeczony ostatnimi tygodniami podrézy po Europie.
Moje mysli przypominaty elementy uktadanki, ktorg ktos upuscit na
podtoge: wszystko, w co do tej pory wierzylem okazato si¢ nieprawda.
Wierzytem, ze czas ma swoj porzadek, ze dni kolejno nastepujg po
sobie, a kiedy ludzie umieraja, sg martwi i nigdy nie wracaja.

Potozytem si¢ do t6zka 1 mocno ubitem poduszke, wyobrazajac
sobie, ze to twarz Victora Solwaya. Ksiezyc znow zagladat przez okno
do mojej sypialni, bezlito$nie przypominajac mi o uptywie czasu.
Kate powiedziata, ze zostaly tylko trzy dni, wigc teraz juz tylko dwa
— ale do czego? I gdzie ona si¢ podziewata? Skoro nie wrécita do
Victora, to gdzie poszta? I z kim? Poczutem, ze ogarnia mnie
zazdro$¢. Moze ma kogo$ jeszcze? Moze miala mnostwo kochankow?
Moze nabierata nas wszystkich tymi halucynacjami, sztuczkami i



zhudzeniami optycznymi? Miatem wrazenie, ze kazdy, kogo
spotykam, nosi mask¢ jak na weneckim karnawale, a ja wiruje w
tanecznym korowodzie, nie znajac krokow ani znaczenia tego tanca.

*e0

Rankiem byto bardzo ciemno i zimno. Victor wyszedt kwadrans
po dziewiatej, Monika pigtnascie minut po nim. Gdy tylko ujrzatem,
ze wsiada do taksowki, ostroznie zszedtem na parter 1 zapukatem do
drzwi. Moze Kate byta wczora; w mieszkaniu, ale za bardzo bata si¢
Victora, zeby do mnie wyjs$¢?

Zapukalem ponownie 1 zawotalem:
- Kate, jeste$ tam? Kate?
Odpowiedziata mi cisza.

Juz miatem wroci¢ na gore, gdy na koncu korytarza, przy
drzwiach na podworze, pojawita si¢ Malkin. Zamiauczata i stane¢ta na
zadnich fapach, drapigc pazurami w drzwi.

- Chcesz wyjs¢, kiciu? Ostrzegam, ze odmrozisz sobie ten swoj
kosmaty zadek.

Matkin znéw zamiauczata, tym razem bardziej niecierpliwie,
wiec odsunatem rygle 1 przekrecitem klucz w zamku.

Na zewnatrz byto potwornie zimno. Wiato z pdinocnego
zachodu, a niebo miato pomaranczowy odcien — znak, ze bedzie
padat $nieg.

Myslatem, ze kotka wybiegnie na podworze 1 zrobi swoje, lecz
ona zatrzymata si¢, odwrdcita do mnie 1 ponownie zamiauczata.

- O co chodzi, kiciu? Jezu, idz, zrob, co trzeba, 1 wracaj. Jest za zimno,
zeby si¢ wtoczyc.

Jednak Malkin nie ruszyla si¢ z miejsca, tylko wcigz miauczata.



- Czego chcesz? Nie gadasz po angielsku, durny kocie? Dobrze wiem,
ze potrafisz méwic, jesli ci sie chce.

Matkin odsuneta si¢ nieco 1 znow znieruchomiata, jakby czekata
na mnie.

- A, rozumiem! Mam 1$¢ za tobg! Czemu mi od razu tego nie
powiedziatas, do cholery?

Ruszylem za kotkg przez brukowane podworze. Na gateziach
nagiej jabtoni przycupneto stadko wrobli, lecz wystrzelito w
powietrze, gdy wyszedlem zza rogu.

Matkin podeszta do okna Victora, tego ze skrzynkag na kwiaty, 1
wskoczyla na parapet. Podrapata w szybe 1 znowu zamiauczata.

- Co, mam otworzy¢ ci okno? Pewnie jest zamknigte 1 zabezpieczone
alarmem. Victor pomysli, ze chcialem si¢ wltamac¢ do mieszkania 1
ukras¢ mu jego podrobki antycznych mebli...

Malkin nie odpuscita i wcigz drapata w okno, jej pazury
zgrzytaly po szkle. Ciggle miauczata.

Podszedtem blizej i zajrzalem do Srodka przez szybg. Okazato
si¢ ze zamek przy framudze jest niedomkniety. Gdybym poruszat nim
troche, pewnie udatoby mi si¢ otworzy¢ okno. Spojrzatlem na Matkin 1
powiedziatem:

- Ty wcale nie chcesz, zebym otworzyt je dla ciebie, prawda? Mam je
otworzy¢ dla siebie.

Pomyslatem, ze moze Kate faktycznie jest w srodku. Moze
siedzi zwigzana i zakneblowana, 1 wystata do mnie Malkin, zebym ja
uwolnil. Ale po co Victor miatby ja wigzac? Poza tym zaden kot,
nawet Malkin, nie jest na tyle madry, by kogos$ odnalez¢ 1 gdzies
zaprowadziC.

Mimo to chwycitem skrzydto okna od spodu i szepnatem.
Mosi¢zny zatrzask zaczat si¢ powoli wysuwac. Po kilkunastu
szarpnigciach wyskoczyt 1 moglem juz podnies¢ okno. Zobaczytem
styk alarmu, ale nie zadziatal. Najwyrazniej Monica zapomniata go
wlaczyc.



Ciekawe, czy Malkin o tym wiedziata, a jezeli tak, to skad?
Rozejrzatem si¢ po podworku, potem zlustrowatem okoliczne okna,
by si¢ upewnié, czy nikt mnie nie obserwuje. Wlaztem na skrzynke do
kwiatow 1 wezolgalem si¢ na parapet. Stracitem rownowage 1 rungtem
do $rodka, wykrecajac sobie kostke, ale szybko pozbieralem si¢ z
dywanu. Matkin wskoczyta za mna.

Zamknatem okno na zatrzask. W mieszkaniu byto bardzo ciepto
1 cicho, stycha¢ byto tylko staby pomruk ruchu ulicznego z zewnatrz 1
tykanie reprodukcji antycznego zegara szafkowego.

- No dobra, Malkin, gdzie jest twoja pani? Pokaz mi, gdzie ona jest —
powiedziatem.

Przeszukalem wszystkie pokoje, zajrzalem do kazdej szafy i za
kazda zastone. Zajrzalem rowniez pod 16zko Victora i gosci,
zahaczytem nawet o tazienke 1 sprawdzitem kabing prysznicowa.

Kate nie byto w domu.

Podszedtem do pseudoantycznego biurka Victora i przeszukalem
je. W dolnej szufladzie po prawej znalaztem pudetko z papeteria,
opatrzong nagldwkiem: ,,Penumbra International property, 200
Madison Avenue”. Niestety, nie bylo na niej nazwiska Victora, wigc
nie mégtbym udowodnié, ze jest wlascicielem Penumbry. Sam
miatem ryze¢ papieru firmowego z hotelu Sunset Marguis w
Hollywood, co wcale nie oznaczato, ze jestem jego wiascicielem.

Poddalem si¢. Nie wiedziatlem, dlaczego Matkin chciata, zebym
wlamat si¢ do mieszkania Victora. Nie znalaztem w nim zadnych
dowodow na to, ze Kate byla maltretowana lub bita, ani niczego, co
wskazywaloby na jakikolwiek zwigzek Victora z Penumbra.

Po raz ostatni rozejrzatem si¢ po mieszkaniu 1 znow
zauwazylem, ze na $Scianach wisiaty dziesiatki zdje¢ Victora. za to nie
byto na nich Zadnych fotografii Kate. Brakowato tez jakichkolwiek
kobiecych akcentow: nie byto swiezych kwiatow, mis z pachngcym
potpourri czy koronkowych obrusikow na stolikach. W catym
mieszkaniu znalaztem zaledwie kilka bibelotow, paskudnych
posazkow pitbulli.



By¢ moze Victor mowil prawde 1 Kate rzeczywiscie tu nie byto.

Wrocitem do sypialni gospodarza. Malkin podazata tuz za mna.
Znbéw przejrzalem wszystkie szafy. Znalaztem koszule, spodnie,
meskie swetry 1 pizamy, ale zadnych kobiecych ubran. Zajrzatem do
szuflad w gabinecie — byty tam tylko bokserki od Calvina Kleina i
skarpety — zadnych kobiecych majtek czy biustonoszy.

Wygladato na to, ze Kate juz tu nie mieszka. Monica,
dziewczyna Victora, chyba tez nie. Kate powiedziata, ze nie moze od
niego odejs¢, choc¢by bardzo tego chciata. Trzymat jg przy sobie w
jakis bardzo skuteczny sposob. Ile razy juz mi to mowita? Wiedzialem
jednak, ze z jakiego$ powodu mnie oklamywata.

Wyszedlem z mieszkania przez drzwi i1 zatrzasnagtem je rownie
glo$no jak Monica. W tej samej chwili ustyszatem kroki na schodach
wejsciowych, po czym frontowe drzwi nagle si¢ otworzyty. Do $rodka
wszedt Jack Friendly w ciemnych okularach i dlugim czarnym
plaszczu.

Obrzucit mnie spojrzeniem, a potem przenidst je na drzwi
mieszkania Victora 1 zdjat okulary.

- Jest Victor? — zapytat.
Jego oczy wciaz krazyly miedzy mng i drzwiami.

- Nie, nie ma go. Chyba nie. Wiasnie do niego pukatem i nikt nie
otworzyl.

- Nie masz mi za zle tego, co stato sie w Wenec;ji? — zapytat.
Mial pojednawcza ming, ale jego oczy wcigz byly rozbiegane.
Ostroznie dotknglem grzbietu nosa.

- Szczerze mowiac, zareagowates wtedy troche zbyt nerwowo.

- Placg mi za nerwowe reakcje — odpart. — Taka praca.

- No dobrze, ale wolatbym, zeby$ nastepnym razem zostawil moj nos
W Spokoju.

Jack znow spojrzat na drzwi.



- Chyba nie byte§ w srodku?
- W srodku? A w jaki sposob bym tam wszedt?

- Nie wiem, ale przysiggtbym, ze drzwi Victora trzasnetly, gdy
wchodzitem do domu.

Pokrecitem glowa.

- Nie. Zszedlem na doél, by go przeprosi¢ za wczorajszy wieczér. Robit
raban 1 przyszedtem ze skargg. Ale przeciez kazdy ma prawo
poimprezowac, no nie?

Nie spuszczajac ze mnie oka. Jack wyjat ktucz 1 wlozyt go do
zamka w drzwiach mieszkania Victora.

- Chodz, koteczku — powiedziatem do Matkin - Mam dla ciebie
puszke sardeli.

Jack znieruchomiat.

- Mowitem do kota — wyjasnilem 1 spojrzalem na podtoge. Matkin
gdzies zniknela. Zauwazytem, ze Jackowi zaczyna chodzi¢ szczgka.
— Ale chyba musial gdzies zwiac...

Jack wszedl do mieszkania 1 ragbnal za sobg drzwiami.



ROZDZIAL 27

Mingto popotudnie 1 zaczal padac $nieg, z poczatku stabo,
poézniej coraz mocniej. Skonczytem oprawe muzyczng do Billy
Wagner Show i popracowatem nad kilkoma pomystami na muzyke¢ do
pepsi light. Zrobilo si¢ tak ciemno, ze ledwo widziatem klawisze.

Zagralem co$, co miato by¢ lekka, zywa melodyjka sktaniajgca
stuchacza do wypicia niskokalorycznej pepsi, lecz moje palce
nieoczekiwanie zaczglty wygrywaé Drzewo drogowskaz. Gratem,
podspiewujac pod nosem, i nagle ogarngl mnie ogromny smutek z
powodu Elsy 1 Felicii oraz innych rodzin, ktore zniszczyli Jack 1
Victor. Musiatem znalez¢ dowody i doprowadzi¢ do ukarania
sprawcOw, w przeciwnym razie ofiary nigdy nie zaznajg spokoju.

- ,,Nie wiem, jak to si¢ stalo, btadzi¢ nie zamierzatem, lecz kiedy
szedlem przez las, od drogi wcigz si¢ oddalatem...”.

Kate nadal nie dawata znaku zycia. Tesknitem za nig, ale
jednoczesnie bardzo chcialem si¢ dowiedzie¢, dlaczego w mieszkaniu
Victora nie bylo jej ubran. Jezeli naprawde mnie oktamywata,
musiatem zna¢ powdd. Jesli miatlem zadrze¢ z ludzmi pokroju Victora
1 Jacka, musiatem by¢ pewny, zZe nikt nie robi ze mnie kozta
ofiarnego. Z kazda chwilg cata sprawa robita si¢ coraz bardziej
nieprzyjemna, skomplikowana i niebezpieczna.

Margot zadzwonita do mnie kwadrans po osiemnaste;.
- Czemu nie przyszedtes? — zapytata z wyrzutem.
- Gdzie nie przyszedtem?
- Do Down the Hatch. Czekam na ciebie od dwudziestu pigciu minut.
- Nie wiedziatem, ze mamy si¢ tam spotkac. Kiedy si¢ umawiali§my?
- Wystate§ mi esemesa koto czternaste;.
- Ja? Chyba nie. Pracowatem przez caly dzien.

- W kazdym razie ktos przystat mi esemesa 1 podpisat si¢ ,,Lalo”.



- To na pewno nie ja, moja droga. Ale mozemy si¢ tam spotkac, jesli
chcesz. Chetnie napitbym si¢ czegos 1 zjadt talerz atomowych
skrzydetek.

- Dobra, zaczekam na ciebie jeszcze dziesi¢¢ minut, ale potem
wychodze. Juz pieciu facetOw mnie zaczepito, bo mysleli, ze jestem
dziwka.

- Bylabys Swietng dziwka.

Zatozytem buty 1 ptaszcz, okrecitem szyje szalikiem. Przez okno
salonu widziatem, ze $nieg rozpadatl si¢ na catego. Kiedy wkiadatem
rekawiczki, rozleglo si¢ szybkie pukanie do drzwi. Dzigki Bogu, to
pewnie Kate, pomys$latem.

Otworzytem drzwi, jednak zamiast Kate stal za nimi Victor.
Miat zaczesane do tylu wlosy, ubrany byt w bragzowy garnitur w biale
prazki, a na szyi miat bragzowy krawat w zygzakowate wzorki.
Pachniat Aqua di Selva.

- Czemu zawdzigczam ten zaszczyt?
- Moge wejs¢? — zapytat.

Odniostem wrazenie, ze to nie byto pytanie.
- Wiasnie wychodzitem, ale prosze¢ bardzo.

Wszedt do salonu w butach z Isnigcej brazowej skory, ktore
gtosno skrzypiaty. Rozejrzat si¢ i pociggnat nosem.

- Ladnie si¢ urzadzile§ — stwierdzit. Zbyt minimalistycznie jak na
moj gust, ale tadnie. W kazdym razie lepiej niz pan Benjamin. No 1
nie pachnie tu juz starymi ludzmi. Nie cierpi¢ tego zapachu. Starzy
ludzie $mierdzg jak trupy.

Podniost figurke bozka Pana 1 po chwili odstawit jg na miejsce.
- Czego chcesz? — zapytatem.

Spojrzal na mnie z ukosa 1 usmiechnat si¢ drapieznie.



- Mogltbym zapytac¢ cie o to samo, Gideonie. Dlaczego udawates$
Franklina Colemana 1 wypytywales o Palazzetto Di Nerezza? Czemu
sledzites Jacka w Wenecji? I czego szukates w moim mieszkaniu?

- Ja, ee...

- Co, moze zaprzeczysz? Wiamates si¢ dzis do mojego mieszkania i
grzebale§ w moich rzeczach przez dobre dziesig¢ minut. Mam w domu
kamery, wtaczaja si¢ pod wpltywem ruchu. Zwykle stuzg mi do
rozrywki, ale czasem nagraja co$ o wiele ciekawszego od gltupiej

barmanki robigcej mi laske. Na przyktad ciebie grzebigcego w moim
biurku.

Wzruszytem ramionami. Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Nie
potrafitem wymysli¢ Zadnego wiarygodnego ktamstwa. Victor
podszedt do mnie 1 spojrzal mi prosto w oczy. Trzast si¢ ze ztosci,
cho¢ jego glos byt opanowany.

- Gideonie, jezeli zamierzasz wtyka¢ nos w sprawy innych osob,
musisz by¢ od nich sprytniejszy, rozumiesz? Na przyktad nie
powiniene$ dzwoni¢ do Penumbry z wtasnej komorki, ktorej numer
mozna namierzy¢. Jednak przede wszystkim nie powinienes$
wlamywac si¢ do mnie 1 ry¢ w moim pierdzielonym biurku.

- Bardzo przepraszam — wymamrotatlem. — Przysiegam, ze niczego
nie wziglem.

- Niczego nie wzigte$? Znakomicie, ale powiem ci, co tym mysle,
Gideonie. Prawdopodobnie ustyszates o mnie 1 Jacku Friendlym cos,
co nie powinno ci¢ interesowac. Nawet nic bede udawat, ze wiem, co
to byto i skad si¢ o tym dowiedziales. Moze po prostu masz bardzo
dobry stuch 1 styszysz to, czego nie powinienes styszec¢. Ale chciales
dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej, prawda?

Milczatem. Nie zamierzatem moéwi¢ mu o Kate ani o tym, zZe to
wlasnie ona namoéwita mnie na podrdz do Sztokholmu, Londynu 1
Wenecji, zwtaszcza ze chyba juz z nim nie mieszkata. Nie miatlem
zielonego pojecia, gdzie si¢ podziewa ani jak si¢ z nig skontaktowac.
Victor wbit mi palec w piers. Nie cierpie czegos takiego, ale przeciez
nie moglem udawac, ze nie przeszukiwalem jego mieszkania, nie



dzwonilem do firmy ani ze nie zetknglem si¢ z Jackiem Friendlym w
Wenecji.

- Jezeli ci si¢ wydaje, ze co$ wiesz, to teraz juz o tym nie wiesz.
Rozumiesz?

- O wszystkim zapomniatem...

- Myslisz, ze ci uwierz¢? Nie ufam ci ani troche, kur—wa. Ty co$
kombinujesz. Nie wiem co, ale masz z tym skonczy¢.

Uniostem obie r¢ce, jakby wbijat mi w piers lufe pistoletu, a nic
palec.

- Juz skonczytem. Przysiggam, to koniec 1 kropka. Usmiechnat si¢

Krzywo.

- Mam ci uwierzy¢ na stowo? Chyba nie. Dlatego zrobimy po
pierwsze, bedziesz trzymat si¢ z dala od moich spraw, a po drugie,
oddasz mi swoje mieszkanie.

Zmarszczytem brwi.
- Stucham?

- Dobrze styszate$. Przekazesz mi akt wlasno$ci mieszkania za
symboliczng kwote, na przyklad piecdziesigciu dolarow Pozwole ci tu
mieszkac tak dhugo, jak dtugo bedziesz trzymal gebe na ktodke, ale
jesli tylko ustysze, ze dalej interesujesz si¢ moimi sprawami, wywale
cie stad.

- Chyba zwariowate$§ — o$wiadczytem. — Nie oddam ci mieszkania,
a juz na pewno nie za pi¢cdziesigt dolcow! Wiesz, ile ono
kosztowato?

- Pewnie, ze wiem. Dlatego sadzg, ze trafita mi si¢ Swietna okazja.
- Mowy nie ma, Victor. Nie, i juz. Zadzwonig¢ na policje.
- Nigdzie nie zadzwonisz, Gideonie.

- Tak? Sprébuj mnie powstrzymac. Co, kazesz Jackowi Friendly’emu
przywigza¢ mnie do materaca 1 wrzuci¢ do East River albo podpali¢
na wlasnym podworku?



Victor zakryl sobie oczy, jakby go rozbolaty, a potem przesunat
dlon na usta, jakby nie wiedzial, co powiedzie¢. W koncu wyjat
komorke 1 kciukiem wybrat jaki§ numer. Polgczyt si¢ z kims 1 stuchat
go przez chwile.

- Daj ja do telefonu — polecit i podat mi komorke. — Zapytaj, jak ona
si¢ czuje — powiedzial, uSmiechajac si¢ ztosliwie.

Boze, pomyslatem, to na pewno Kate. Jednak w stuchawce
ustyszatem meski glos:

- Pogadaj z nim i powiedz mu, ze jeszcze nie wyrwalisSmy ci paznokci.
No juz!
- Kate? — odezwalem sig.
W stuchawce ustyszatem spanikowany kobiecy glos:
- Lalo, Lalo, to ja! Porwali mnie, gdy bylam w toalecie!
- Margot?!

- Czekatam na ciebie i posztam do toalety, a tam byli jacy$ dwaj
faceci 1 porwali mnie! Lalo, blagam, pom6z mi, nie wiem, dokad mnie
zabierajg!

- Gdzie teraz jestes?

- W samochodzie, zabierajg mnie gdzies, ale nie wiem gdzie! Lalo,
btagam, pomdz mi!

Potaczenie przerwano.

- Chyba nie myslates, ze si¢ nie zabezpiecz¢? — powiedziat Victor. —
Mowitem ci, Gideonie, ze jezeli zamierzasz wtyka¢ nos w sprawy
innych, musisz by¢ od nich sprytniejszy. A ja jestem bardzo sprytny.
Dziwig si¢, ze moja kochana mamuska, niech spoczywa w pokoju, nie
nadata mi imienia ,,Lisek”.

Bylem tak wsciekty, ze che¢tnie bym mu przytozyt z calej sity i
ztamat kregostup, zeby nie mogt chodzi¢. Nie wiem, jakim cudem
udato mi si¢ opanowac. Chyba jakas czes¢ mojej podswiadomosci
ostrzegla mnie, co mogtoby stac si¢ z Margot, gdybym pobil Victora



albo zadzwonit na policje. Nie wiedziatem, gdzie jest ani kto ja
uprowadzit. Porywacze mogli ja zabi¢, zanim by ja odnaleziono. O ile
w ogole by ja odnaleziono.

- No dobrze — odpartem. Wydawato mi si¢, ze to nie ja si¢
odezwatem, lecz kto$ inny. — Co mam zrobic¢?

Victor potozyt mi dton na ramieniu.

- Nie musisz niczego robi¢, Gideonie. Przygotuje papiery, a ty je tylko
podpiszesz.

- Niczego nie podpisze, dopdki nie wypuscicie Margot.

- Bedziemy trzymali jg tak dtugo, jak bedzie trzeba. Ale nie 1dZ z tym
na policje. Ani dzi$, ani jutro. Nigdy. T¢ tajemnice zabierzesz ze sobg
do grobu, rozumiemy si¢?

Spojrzalem na niego. Nigdy nie zetknagtem si¢ z takim ziem.
Czulem si¢ tak, jakbym wspinat si¢ na bardzo strome wzgorze i nogi
nagle odmowity mi postuszenstwa.

- Co pomyslataby sobie teraz o tobie twoja ukochana mamuska
Victorze?— zapytatem z obrzydzeniem.

- Moja ukochana mamuska byta ghupig grubg krowa odpart Victor. —
Nauczyta mnie tylko jednego: chciwosci. Bierz, co cheesz 1 ile chcesz,
1 nigdy nie miej wyrzutOw sumienia.

Odetchnatem gieboko.

- Jezeli skrzywdzisz Margot, zabije ci¢. Nie obchodzi mnie, co si¢
stanie ze mng pozniej, nie obchodzi mnie, czy skazg mmc na $mierc.
Przysiggam na Boga, ze ci¢ zabije.

Rozesmiat si¢ szczekliwie 1 zndw chwycit mnie za ramig.

- Nie zabijesz mnie, Gideonie. Trzeba by¢ bardzo samolubnym. zeby
umie¢ zabijac, a ty taki nie jeste§ — powiedzial, po czym wyszedt z
mieszkania.

Moglem zrobi¢ tylko jedno: zdja¢ ptaszcz, szalik i1 rekawiczki, a
potem nala¢ sobie duzy kieliszek wina. Victor powiedziat, ze zatatwi



przeniesienie tytutu wlasnosci najszybciej jak si¢ da, co 1 tak miato
potrwac kilka dni, 1 nie zamierzat uwolni¢ Margot, zanim nie podpisz¢
umowy.

Podczas tamtego wieczoru kilkakrotnie chwytatem za komorke,
zamierzajac zadzwoni¢ na policjg. Wiedzialem, ze tak trzeba, ale
Margot wcigz nawiedzata moja wyobrazni¢: pobita i zakrwawiona,
utopiona albo spalona zywcem. Nie mogtem narazac jej Zycia.
Wiedziatem, co Jack Friendly zrobit Westerlundom, Philipsom 1
Cesarettim, 1 bylem pewien, ze uczynitby to samo Margot.

Koszmarne wizje, ktorych doswiadczylem w Sztokholmie,
Londynie 1 Wenecji, byly wystarczajaco przerazajace, lecz
przynajmniej oderwane od terazniejszosci. Poza tym byta wtedy przy
mnie Kate, ktoéra zapewniata mnie, ze wszystko to ma jakies$
znaczenie. Tym razem jednak miatem do czynienia z realnym
koszmarem 1 nie mogtem do nikogo zwroci¢ si¢ o pomoc.

Krotko po dziesiagtej ktos niepewnie zastukal do moich drzwi.

Otworzytem. Byla to Pearl w swoim starym r6zowym szlafroku.
Najwyrazniej przed wizyta u mnie usitowata upig¢ sobie wtosy, ale jej
fryzura byla teraz jeszcze bardziej potargana.

- Mieszkam w tym domu, prawda? — zapytata.

- Tak, Pearl — zapewnitem jg. — Mam ci¢ odprowadzi¢ do twojego
mieszkania?

Przyjrzata mi si¢ uwaznie.

- Ty jeste§ Gideon Lake, pamigtam ci¢. Zawsze bede pamigtata, bo
dobry z ciebie czlowiek. Peten wibracji.

- Tak, Pearl. Poczekaj, wezme tylko klucze.

Zamknatem za sobg drzwi, wzigtem Pearl pod ramie 1
poprowadzitem jg ku schodom, ale po dwoch krokach zatrzymata sie 1
popatrzyta na mnie.

- Czy cos$ ci¢ trapi? — zapytata. — Widzg, ze tak.

- Owszem, Pearl, mam kilka spraw na glowie.



- Nie oszukasz mnie, Gideonie Lake. Co$ bardzo ci¢ martwi.
Chodzmy na gore, musze ci co$ pokazac¢. Mysle, ze juz pora...

- Dobrze, Pearl, jak chcesz.

Weszlismy po schodach. Pearl zostawita swoje mieszkanie
otwarte. Wszedtem za nig do srodka. Pachniato farbg olejng jeszcze
mocniej niz ostatnio. Prawdopodobnie byt tu niedawno malarz w
szarym kitlu 1 dodat kilka szczego6tow do swojego studium.

- Napijesz si¢ czegos? — zapytata Pearl. — Chyba mam gdzies
whisky. A moze rum... Kiedy$ przychodzit tu taki czarny jegomos¢ 1
zawsze przynosit mi rum. Podczas kapieli §piewat mi piosenke Paula
Robesona, Old Man River...

- Nie, dzigkuje, nie chee nic do picia. Co chciatas mi pokazac?
- M¢j obraz rzecz jasna! Jest juz prawie skonczony.

Okrazytem sztaluge, by obejrze¢ dzieto. Spodziewalem si¢
jakichs$ poprawek, ale gdy spojrzalem na obraz, przeszyt mnie dreszcz.
Pearl byta tam nadal, naga i nonszalancka, z papierosem w dtoni, byli
tez tam Westerlundowie 1 Philipsowie. Teraz jednak dotaczyta do nich
rodzina Cesarettich: Enrico i Salvina stali z tytu, a przy otomanie, po
prawej stronie rodzicow, stata trojka ich dzieci.

Obraz byt prawie skonczony, bo wszystkie twarze oddano w
najdrobniejszych szczegdlach, ale zadna z nich si¢ nie usSmiechata.
Wszyscy wygladali na zrozpaczonych jakby ktos uwigzit ich na
ptotnie 1 juz nigdy nie mieli si¢ z niego wydostac.

Patrzylem dhugo na obraz, po czym odwrocitem si¢ do Pearl,
ktora wtasnie zapalata papierosa.

- Co to ma znaczy¢? — wykrztusitem.
Pearl wypuscita dlugi kiab dymu i odpowiedziata:

- Tylko mi nie mow, ze nadal nic nie rozumiesz. Wiesz, kto ich zabit,
prawda? Tylko ty to wiesz. Ale wystarczy, ze wie to cho¢by jedna
zywa osoba.

Znow spojrzalem na malowidto.



- Nadal nie rozumiem... Owszem, wiem, kto ich zabil, ale jak mam to
udowodni¢? Nie moge p6js¢ na policje, nie mam zadnych dowodow.
Poza tym porwali Margot, moja przyjaciotke. Powiedzieli, ze jezeli
zawiadomig policje, zrobig jej krzywde.

Pearl popatrzyta na mnie.

- Gideonie, ja tez ich widze... Kiedys, za mtodu, bytam piosenkarka.
Pewnie nie widze ich rownie wyraznie jak ty, ale widzg, jak
przychodza i odchodza, otwierajac i zamykajac drzwi.

Zamilkta na chwile 1 zaciggneta si¢ papierosem.

- S¢k w tym, ze kiedy juz umra, nie mogg oskarzac¢ zyjacych o
przestgpstwa lub inne wystepki, nawet o tortury lub morderstwo.
Zmarli nie moga nazwac swoich zabdjcow po imieniu. Niebo nie jest
dla ludzi zadnych zemsty. To miejsce przebaczenia i nowego
poczatku.

- Nie wierz¢ w niebo, Pearl.
Wzruszyta ramionami.

- To nie ma znaczenia. Mozesz je sobie nazywac, jak ci si¢ podoba.
To $wiat, do ktorego wszyscy udajemy si¢ po Smierci.

- Méwisz, ze zmarli nie mogg nazwac swoich mordercoOw po imieniu?

- Wiesz, ilu zywych zostatoby wtedy niestusznie oskarzonych przez
zgorzkniatych lub rozgniewanych zmartych? Smieré to przejécie w
inny stan, a wtedy niewazne jest, co si¢ z nami dzialo w poprzednim
zyciu.

- Ale przeciez ja ich wszystkich widziatem. Rozmawiatem z nimi,
nawet dotykatem ich. Pokazali mi, co im si¢ stato, jak ich torturowano
| zabito.

Usmiechneta sie.

- Gideonie, oni ci niczego nie pokazali. Widziates 1 czutes ich, bo
jestes bardzo wrazliwy. Zobaczytaby ich kazda osoba wystarczajaco
wyczulona na takie rzeczy. To tak, jakby si¢ stuchato nagran Elvisa.
Nie zyje, ale nadal styszymy jego $piew... Albo jakby si¢ ogladato



film z Busterem Keatonem, ktory tez nie zyje, ale wcigz nas
rozsmiesza.

- Wiedziatas o tym od poczatku, prawda? — zapytalem. — Udajesz
wariatke, lecz wcale nig nie jestes...

- Sam musiales$ do tego doj$¢. Nikt nie mogt ci tego powiedzied.

- Wiedziatas, ze Kate wysle mnie do Sztokholmu, Wenecji 1 Londynu,
zebym zobaczyl tych ludzi? Wiedziatas tez, w jakim celu...

- Probowatam ci¢ ostrzec, moj drogi. Nie rzucitam ci¢ na wode bez
kota ratunkowego. Przeciez mowitam, ze Kate wykorzystuje ci¢ do
wlasnych celow. Ale ty twierdzite$, ze chodzi o przyjazn 1 uczucia.
Teraz musisz si¢ dowiedzie¢ czego od ciebie chciala... musisz to
zrobi¢, nie masz wyboru inaczej nie ocalisz Margot. Ona rowniez w
pewnym sensie jest zaktadnikiem Kate.

- Nie rozumiem... — jeknagtem. — Nic z tego nie rozumiem.
Delikatnie dotkneta mojego policzka.

- Nie masz wyjscia, moj drogi. Skoro date$ si¢ wpusci¢ w te maliny...

- Ale co mam teraz zrobi¢?

Podeszta do biurka, zawalonego popielniczkami, stojami z
nawilzaczem, pedzlami i ksigzkami, 1 wrocita do mnie ze zdjgciem w
zmatowiatej srebrnej ramce.

- To wskaze c1 wlasciwg droge — oswiadczyta, wreczajac mi je.

Wyblakta kolorowa fotografia przedstawiata jakas rodzine: ojca
w okularach na nosie 1 garniturze z szerokimi klapami, matke w
kwiecistej sukience oraz mtoda dziewczyne w podkoszulku, z
aparatem ortodontycznym na zg¢bach. Cata trojka stata przed duzym
kolonialnym domem, otoczonym kwitngcymi wisniami.

- To Kate — powiedzialem. — Te¢ fotografi¢ zrobiono pod domem jej
rodzicow w Connecticut. Chyba miala wtedy jakies czternascie lat.

Pearl kiwneta gtowa.



- Data mi to zdjecie, zebym ci je pokazata, gdy nadejdzie wtasciwy
moment.

- Co chcesz mi przez to powiedzie¢? Ze wrocita do domu rodzicow?
- W pewnym sensie.

- Ale przeciez jej rodzice nie zyja, w kazdym razie tak mi
powiedziala.

- A czy to ma jakie$ znaczenie?

- Pearl, na lito$¢ boskg! Teraz ty mowisz zagadkami, tak samo jak
Kate!

- Nie, Gideonie. Nie zagadkami, ale wskazowkami — odparta Pearl.
— Ci1, ktorzy udzielajg prostych odpowiedzi, zwykle nie moéwia
prawdy. Albo moéwig niecalg prawde. Natomiast ludzie, ktorzy daja
wskazowki... pozwalajg ci samodzielnie podejmowacé decyzje,
prawda?

Spojrzatem na tyt fotografii. Kto$ napisat na niej ,,Stara stacja
pocztowa, Brinsmade Lane, Sherman, maj 1992'*,

- Czy to znaczy, ze powinienem tam pojechac¢? — zapytatem.
- To juz zalezy od ciebie — odparta Pearl, odwracajac wzrok.

Cholera. Nadal nie wiedziatem, co mam robi¢. Moja sgsiadka
byta zdziecinniatg starg kobieta 1 mogta opowiadac brednie. Jednak
obraz na sztalugach dowodzil, ze to, co moéwita, musi mie¢ jakis sens.
Westerlundowie, Philipsowie i Cesaretti patrzyli na mnie z ptotna,
jakby btagali o pomoc.

- Jeszcze jedno... — powiedzialem, zanim wyszedtem z mieszkania
Pearl. — Dwa dni temu Kate o§wiadczyla, ze zostaty juz tylko trzy
dni, ale nie wyjasnita, o co chodzi.

Pearl zrobita zdziwiong ming.

- Pewnie chodzilo jej o to, ze czas ucieka — odparta. — Bo przeciez
ma taki paskudny nawyk, prawda? Ucieka 1 ucieka, cho¢bys nie
wiadomo, ile razy odwracat klepsydre.
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Podjechatem taksowka do Starlite Records 1 wyciggnatem
mojego kumpla Henry’ego Brickmana ze spotkania z jakas$ kapela
country-rockowa, ktora przypominata kruki z Dumbo.

- Stary, musze pozyczy¢ twoj woz - powiedzialem. - Sprawa jest
powazna, inaczej bym ci¢ o to nie prosit.

Harry spojrzal na mnie zza bi¢kitnych szkiet swoich okularow.

- Ten woz jest nowiutenki, Gideonie. Odebratem go w zesztym
tygodniu.

- Obiecuje, ze bede obchodzil si¢ z nim jak ze swoim.

- I to mnie martwi. Pamigtam tego 